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ZAKON
z 27. novembra 2007,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon é. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskorSich predpisov a o zmene a doplneni zikona ¢. 530/2003 Z. z.
o obchodnom registri v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

ClL 1

Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
zakona ¢. 264/1992 Zb., zakona ¢. 600/1992 Zb., za-
kona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993
Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.249/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 106/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 171/1995 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 58/1996 Z. z., zakona Na-
rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 317/1996 Z. z., za-
kona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 373/1996
Z.z.,zakona ¢.11/1998Z. z.,zakona ¢. 127/1999 Z. z.,
zakona ¢.263/1999 Z. z., zakona ¢. 238/2000 Z. z., za-
kona ¢. 147/2001 Z. z., zakona ¢. 500/2001 Z. z., zako-
nac¢. 426/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona
. 526/2002 Z. z., zakona ¢. 530/2003 Z. z., zakona
. 432/2004 Z. z., zakona ¢. 315/2005 Z. z., zakona
. 19/2007 Z. z., zakona ¢. 84/2007 Z. z. a zakona
. 659/2007 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 26 sa vypusta odsek 3.

2.V § 40 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory
znie:

»(2) Ak prislusny organ akciovej spoloc¢nosti, spoloc-
nosti s ruéenim obmedzenym, druzstva a Statneho
podniku neschvali uc¢tovnu zavierku predlozenu podla
odseku 1 do troch mesiacov od predloZenia, uklada sa
do zbierky listin obchodného registra neschvalena tc-
tovna zavierka. V tomto pripade je akciova spolo¢nost,
spolo¢nost s ruéenim obmedzenym, druzstvo a statny
podnik povinny ulozit neschvalenu uctovnu zavierku
do 30 dni od marneho uplynutia trojmesacnej lehoty.”.

O O O

¢

Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 3.

nikanim®“.

4.V §46 ods. 1 posledna veta znie: ,Ustanovenia oso-
bitného zakona platia obdobne.*.

5.V § 59a ods. 2 sa slova ,tato zmluvu® nahradzaju
slovami ,navrh tejto zmluvy*.

6. § 59a sa dopina odsekom 6, ktory znie:

.(6) Ustanovenie § 59b sa primerane pouZzZije aj na
stanovenie alebo urcenie hodnoty predmetu zmluvy
podla odseku 1.

7. Za § 59a sa vklada § 59b, ktory znie:
.8 B9b

(1) Organ spolo¢nosti opravneny rozhodovat o zmene
vysky zakladného imania moéze rozhodnut, Ze hodnota
nepenazného vkladu sa nemusi urcit znaleckym po-
sudkom, ak sa hodnota nepenazného vkladu uréila
znaleckym posudkom v sulade s pravnymi predpismi
platnymi pre ocenovanie, a to k datumu nie starSiemu
ako Sest mesiacov pred splatenim nepenazného vkla-
du. To neplati, ak by nastali okolnosti, ktoré by ku dnu
splatenia vyrazne zmenili hodnotu nepenazného vkla-
du; na podnet a zodpovednost §tatutarneho organu tak
vykona nové ocenenie znalec podla § 59 ods. 3.

(2) Ak sa nové ocenenie nevykona, moze jeden spo-
lo¢nik alebo viac spolo¢nikov, ktori vlastnia spolu naj-
menej 5 % zakladného imania spolo¢nosti, v den prija-
tia rozhodnutia o zvySeni zakladného imania ziadat
ocenenie znalcom podla § 59 ods. 3. Toto pravo im patri
najneskor do dna splatenia nepenazného vkladu, ak
v den predlozenia Ziadosti, ako aj v den prijatia rozhod-
nutia o zvySeni zakladného imania stale vlastnia naj-
menej 5 % zakladného imania spoloénosti.

(3) Organ spoloc¢nosti opravneny rozhodovat o zmene
vysky zakladného imania moéze rozhodnut, Ze hodnota
nepenazného vkladu sa nemusi urcit znaleckym po-
sudkom, ak je hodnota vkladu odvodena samostatne
pre kazdy nepenazny vklad z riadnej ti¢tovnej zavierky
za predchadzajuce tétovné obdobie, overenej audito-
rom bez vyhrady podla osobitného predpisu. Ustanove-
nia o zmene hodnoty nepenazného vkladu a prava spo-
lo¢nikov podla odseku 2 sa pouziju primerane.

(4) Statutarny organ vyhotovi pisomnu spravu, ktora
musi obsahovat opis nepenazného vkladu, spdsob jeho
ocenenia, udaj o tom, ¢i jeho hodnota zodpoveda aspon
emisnému kurzu upisanych akcii splacanych tymto
vkladom pri akciovej spolo¢nosti alebo hodnote prevza-
tého zavazku na vklad do spolo¢nosti a vyhlasenie, Ze
nenastali okolnosti, ktoré by vyrazne zmenili hodnotu
nepenazného vkladu vyjadrena v pé6vodnom oceneni.
Statutarny organ ulozi spravu podla predchadzajucej
vety do zbierky listin do 30 dni odo dna splatenia vkla-
du.”.

8. V § 68 ods. 1 sa bodka na konci nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon neustanovuje
inak.”.

9.V § 68 ods. 3 pismeno b) znie:
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»b) odo dna uvedeného v rozhodnuti spolo¢nikov alebo
organu spolo¢nosti o zruSeni spolo¢nosti, inak odo
dna, ked bolo toto rozhodnutie prijaté, ak ide o zru-
Senie spoloc¢nosti s likvidaciou, alebo o zruSenie spo-
lo¢nosti bez likvidacie s pravnym nastupcom,*.

10. V § 69 ods. 6 v avodnej vete sa za slovo ,schvale-
nie” vklada slovo ,navrhu®.

11. V§ 69 ods. 6 pism. b) sa slova ,zanikajucich spo-
lo¢nosti“ nahradzaju slovami ,spolo¢nosti podielaju-
cich sa na splynuti alebo zltceni spolo¢nosti®.

12. V§ 69 ods. 7 sa za slovo ,schvalenie” vklada slovo
,navrhu®.

13. V § 69 odsek 8 znie:

»(8) Vnavrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvy o zlaée-
ni mozno dohodniif, Ze niektori spolo¢nici zanikajucich
spolo¢nosti sa nestanu spolo¢nikmi nastupnickej spo-
lo¢nosti; obdobné pravo maju i spolo¢nici spolo¢nosti,
na ktoru prechadza imanie zanikajticich spolo¢nosti.
Nastupnicka spolo¢nost je povinna spoloénikom vypla-
tit vyrovnaci podiel. Na platnost tejto dohody sa vyza-
duje suhlas dotknutych spoloénikov.“.

14. V§ 69 ods. 10 sa za slovo ,sucastou” vklada slovo
,navrhu* a slova ,spolu so zmluvou® sa nahradzaju slo-
vami ,spolu s navrhom zmluvy*.

15. § 69 sa dopina odsekom 11, ktory znie:

,(11) Tymto zakonom nie st dotknuté poziadavky
podla osobitnych zakonov vztahujuce sa na zlucenie,
splynutie alebo rozdelenie spolo¢nosti, ktoré vykona-
vaju ¢innosti podla osobitnych zakonov.“.

16. Za § 69a sa vklada § 69aa, ktory vratane nadpisu
znie:

»8 69aa

Cezhranicné zlucenie alebo cezhrani¢né splynutie
spoloc¢nosti na tizemi Statov
Europskeho hospodarskeho priestoru

(1) Na u€ely cezhraniéného zluéenia alebo cezhranic-
ného splynutia spolo¢nosti sa rozumie

a) clenskym Statom cClensky stat Europskej unie alebo
zmluvny stat Dohody o Eur6pskom hospodarskom
priestore,

b) slovenskou zucastnenou spolo¢nostou spolo¢nost
so sidlom na uzemi Slovenskej republiky,

c) zahrani¢nou zucastnenou spolo¢nostou spolo¢nost
so sidlom na uzemi iného ¢lenského statu,

d) zicastnenou spoloc¢nostou slovenska zucéastnena
spolo¢nost alebo zahrani¢na zucastnena spoloc-
nost,

e) cezhranicnym zlucenim alebo cezhrani¢nym sply-
nutim spolocnosti zlucenie alebo splynutie jednej
alebo viacerych slovenskych zucastnenych spoloc-
nosti s jednou alebo viacerymi zahraniénymi zac¢ast-
nenymi spolo¢nostami; pri cezhrani¢nom zlucéeni
alebo cezhrani¢nom splynuti spolo¢nosti musia mat
vSetky zanikajuce ztcastnené spoloc¢nosti a nastup-
nicka spolo¢nost obdobnu pravnu formu, ak pravne
predpisy c¢lenskych Statov, na tizemi ktorych maju
zucastnené spoloc¢nosti svoje sidla, nepovoluju zlu-

cenie alebo splynutie roznych pravnych foriem spo-
lo¢nosti.

(2) Zacastnené spoloénosti vypracuji navrh zmluvy

o cezhraniénom zltuceni alebo zmluvy o cezhrani¢énom

splynuti spolo¢nosti, ktory musi okrem udajov podla

§ 69 ods. 6 obsahovat

a) pravdepodobné vplyvy cezhraniéného zlucenia ale-
bo cezhrani¢ného splynutia spolo¢nosti na zamest-
nanost,

b) navrh spolocenskej zmluvy alebo zakladatelskej
zmluvy a navrh stanov, alebo navrh obdobnych do-
kumentov nastupnickej spoloénosti, ktora vznikne
cezhrani¢nym splynutim,

¢) navrh zmeny stanov nastupnickej spolo¢nosti, ktora
je slovenskou zucastnenou spoloénostou, ak si ich
vyziada cezhraniéné zluéenie spolo¢nosti,

d) udaje o postupoch, podla ktorych sa upravi ucast
zamestnancov na riadeni v nastupnickej spolo¢nos-
ti, tam, kde je to potrebné,

e) udaje o imani, ktoré prechadza na nastupnicku spo-
lo¢nost,

f) den uctovnych zavierok zuc¢astnenych spolo¢nosti,
na zaklade ktorych boli stanovené podmienky cez-
hrani¢ného zlucéenia alebo cezhraniéného splynutia
spoloc¢nosti.

(3) Slovenska zucastnena spolo¢nost zabezpeci su-
Casne s ulozenim navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zla-
¢eni alebo zmluvy o cezhraniénom splynuti spolo¢nosti
do zbierky listin zverejnenie tychto tidajov
a) obchodné meno, pravnu formu a sidlo kazdej zua-

castnenej spolocnosti,

b) nazov obchodného registra alebo inej evidencie, do
ktorej je kazda zucastnena spoloénost zapisana,
a identifikac¢né ¢islo organizacie v obchodnom regis-
tri alebo inej evidencii, ak jej toto bolo pridelené, ale-
bo iné ¢islo zapisu v obchodnom registri alebo inej
evidencii, ak pravo Statu, ktorym sa zucastnena spo-
loénost spravuje, uklada zucéastnenej spolocnosti
povinnost zapisu do obchodného registra alebo inej
evidencie,

c) odkaz na opatrenia prijaté na zabezpecenie ochrany
prav veritelov a mensinovych spolo¢nikov s uvede-
nim poStovej adresy a adresy internetovej stranky,
ak je zriadenda, na ktorej mozno bezplatne ziskat
vSetky uvedené informacie vratane informacii uve-
denych v odseku 4.

(4) Kazda slovenska zucastnena spoloc¢nost musi vo
svojom sidle alebo aj na dalsej adrese, ako aj na inter-
netovej stranke zverejnenej podla odseku 3 najneskor
60 dni pred hlasovanim o schvaleni navrhu zmluvy
o cezhrani¢nom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom
splynuti zverejnit
a) informaciu, Ze spolo¢nost v dosledku cezhraniéného

zlucenia alebo cezhraniéného splynutia premiestni

svoje sidlo mimo tzemia Slovenskej republiky, ak sa
navrhuje, aby nastupnicka spolo¢nost mala sidlo
mimo uzemia Slovenskej republiky,

b) informaciu v §tatnom jazyku o pravnej forme na-
stupnickej spolo¢nosti spolu s odkazom na konkrét-
ne ustanovenia pravnych predpisov, ktoré tuto prav-
nu formu upravuji, ak bude mat nastupnicka
spolo¢nost sidlo mimo tizemia Slovenskej republiky,
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c) uctovneé zavierky vSetkych zacastnenych spolo¢nos-
ti, pripadne ich pravnych predchodcov za posledné
po sebe iduce tri roky, ak niektora zo spoloc¢nosti
vznikla neskor a nemala pravneho predchodcu za
vSetky roky jej trvania,

d) priebeznu uctovnu zavierku vyhotovenu ku dnu,
ktory nesmie byt skorsi ako prvy den tretieho mesia-
ca predchadzajuceho vyhotoveniu navrhu zmluvy
o cezhrani¢nom zluéeni alebo zmluvy o cezhranic-
nom splynuti spolo¢nosti, ak posledna riadna uctov-
na zavierka je vyhotovena ku dnu, od ktorého do vy-
hotovenia navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zluceni
alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti uplynulo viac
ako Sest mesiacov,

e) meno a priezvisko notara, ktory bude vydavat osved-
¢enie podla odseku 7, adresu jeho notarskeho ura-
du, pripadne aj jeho dalsie kontaktné udaje.

(5) Veritelia slovenskej za¢astnenej spolo¢nosti, kto-
ri majua ku dnu schvalenia navrhu zmluvy o cezhranic-
nom zlucéeni alebo zmluvy o cezhraniénom splynuti,
voc¢i nej nesplatné pohladavky, maju pravo pozadovat,
aby splnenie ich neuhradenych pohladavok bolo pri-
merane zabezpecené. Ak sa veritelia so slovenskou zu-
¢astnenou spolo¢nostou nedohodnii, o primeranom
zabezpeceni rozhodne sud. Zabezpecenie sa povazuje
za primerané vzdy, ak sa do notarskej aschovy zlozila
penazna hotovost vo vy$ke pohladavky oznacenej veri-
telom.

(6) Navrh zmluvy o cezhraniénom zluéeni alebo
zmluvy o cezhraniénom splynuti musia v pripade spo-
locnosti nevytvarajucich povinne zakladné imanie jed-
nomyselne schvalit vsetci spoloc¢nici. V pripade spolo¢-
nosti povinne vytvarajucich zakladné imanie je
potrebny stithlas dvoch tretin spolo¢nikov pritomnych
pri rozhodovani o cezhrani¢nom zltéeni alebo cezhra-
niénom splynuti, ak zakon, spoloéenska zmluva, za-
kladatelska zmluva, zakladatelska listina alebo stano-
vy neustanovuju prisnejSie kritéria. Na ochranu
spolocnikov, ktori nesuhlasili s navrhom zmluvy o cez-
hraniénom zlucéeni alebo zmluvy o cezhraniénom sply-
nuti, sa primerane pouziju ustanovenia § 218jb a v pri-
pade, ak nesuhlasili s vymennym pomerom alebo
s vySkou pripadného doplatku v peniazoch, sa prime-
rane pouziju ustanovenia § 218ja.

(7) Splnenie poziadaviek ustanovenych pre cezhra-
nicné zlucenie alebo cezhrani¢né splynutie pri sloven-
skej zicastnenej spolocnosti pred zapisom cezhranic-
ného zlucenia alebo cezhrani¢ného splynutia do
obchodného registra preskuma notar a vyda jej o tom
osvedcenie podla osobitného predpisu vo forme notar-
skej zapisnice. Notar moze vydat osvedcenie, ak sudne
konania podla odseku 5, o ktorych ho informovali veri-
telia, boli pravoplatne ukonéené alebo ak navrh zmluvy
o cezhrani¢nom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom
splynuti obsahuje dohodu o pravomoci sudu a o roz-
hodnom prave, na zaklade ktorej by veritelia, ktori mali
voc€i slovenskej zucastnenej spolo¢nosti pred cezhra-
niénym zlacenim alebo cezhrani¢nym splynutim po-
hladavky, mohli uplatnit svoje pravo vo¢i nastupnicke;j
spoloc¢nosti na slovenskom stide a na zaklade sloven-
ského prava. Ak prebiehajui sidne konania zacaté po-
dl'a odseku 5, notar v osvedc¢eni uvedie, Ze také konania

prebiehaju. Pravomoc slovenského sudu v takych ko-
naniach zostava zachovana aj po nadobudnuti
ucinnosti cezhrani¢ného zltcenia alebo cezhrani¢ného
splynutia podla odseku 8.

(8) V obchodnom registri sa vykona vymaz zanika-
jucej slovenskej zticastnenej spolo¢nosti a zapis spo-
lo¢nosti vzniknutej splynutim alebo zapis zltic¢enia pri
nastupnickej spoloc¢nosti k tomu istému dnu, ak na-
stupnicka spolo¢nost bude mat sidlo na uzemi Sloven-
skej republiky. Inak sa v obchodnom registri vykona
vymaz zanikajucej slovenskej zucastnenej spoloc¢nosti
bez zbytoéného odkladu po doruéeni oznamenia zahra-
ni¢ného registra alebo inej evidencie, do ktorej sa zapi-
suje nastupnicka spolo¢nost, Ze cezhrani¢né zlucenie
alebo cezhrani¢né splynutie nadobudlo uc¢innost, a to
ku dnu nadobudnutia ucinnosti cezhrani¢ného zluce-
nia alebo cezhrani¢ného splynutia.

(9) Cezhranic¢né zlucenie alebo cezhrani¢né splynu-
tie, ktoré nadobudlo té¢innost v sulade s odsekom 8,
nemoze byt vyhlasené za neplatné.

(10) Ak sa dalej v tomto zakone neustanovuje inak,
na cezhranic¢né zlucenia alebo cezhrani¢né splynutia
spolocnosti sa primerane pouziji ustanovenia o zluce-
niach alebo splynutiach akciovych spoloc¢nosti a v pri-
pade cezhrani¢ného splynutia, ktorého vysledkom je
nastupnicka spolo¢nost so sidlom na tizemi Slovenskej
republiky, aj ustanovenia o vzniku danej pravnej formy
obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva.”.

17.V § 138 ods. 1 pism. ¢) sa slova ,riadnu, mimo-
riadnu, konsolidovanu, pripadne predbeznu uctovnu
zavierku“ nahradzaju slovami ,,iictovné zavierky, ktoré
je spoloénost povinna vyhotovovat podla osobitného
predpisu®.

18. V § 152a ods. 1 sa na konci pripaja tato veta:
.V pripade cezhrani¢ného zlucenia alebo cezhraniéné-
ho splynutia spolo¢nosti s ruc¢enim obmedzenym sa
primerane pouziju aj ustanovenia § 218la az 218lk.".

19. V§ 152a ods. 2 sa za slovo ,,schvaleni“ vklada slo-
vo ,navrhu®.

20. V § 152a ods. 3 sa za slova ,a na schvalenie” vkla-
da slovo ,navrhu®.

21.V § 152a ods. 4 druhej vete sa slova ,§ 218a
ods. 5 nahradzaju slovami ,.§ 218a ods. 6°.

22.V § 152a ods. 6 sa slova ,splyvajucich alebo zlu-
cujucich sa spolo¢nosti“ nahradzaju slovami ,spoloc¢-
nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluceni*.

23.V § 154 odsek 5 znie:
,(B) Verejna vyzva na upisovanie akcii je verejna po-
nuka cennych papierov podla osobitného predpisu.“.

24.V § 161a ods. 2 pismeno b) znie:

,b) nadobudnutim akcii neklesne vlastné imanie spo-
lo¢nosti pod hodnotu zakladného imania spolu s re-
zervnym fondom (§ 217), pripadne dalsimi fondmi
vytvaranymi spoloénostou povinne podla zakona
znizenu o hodnotu nesplateného zakladného ima-
nia, ak tato hodnota eSte nie je zahrnuta v aktivach
uvedenych v suvahe podla osobitného zakona,".
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25.V § 161a ods. 2 sa vypusta pismeno c).

Doterajsie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno c).

26. V§ 161aods. 3 sa slova ,,b) az d)* nahradzaju slo-
vami ,b) az c)“.

27.V§179 ods. 4 sa slova ,,s rezervnymi fondmi, kto-
ré podla zakona alebo stanov nesmie spolo¢nost pouzit
na plnenie akcionarom®“ nahradzajua slovami ,,s rezerv-
nym fondom (§ 217), pripadne dal$imi fondmi vytvara-
nymi spolo¢nostou, ktoré sa podla zakona alebo stanov
nesmu pouzit na plnenie akcionarom, zniZena o hod-
notu nesplateného zakladného imania, ak tato hodno-
ta eSte nie je zahrnuta v aktivach uvedenych v stvahe
podla osobitného zakona“.

9 . -

28.V § 187 ods. 2 sa vypustaju slova ,na trhu kéto-
vanych cennych papierov*®.

29. V§ 192 ods. 1 prva veta znie: ,Predstavenstvo za-
bezpecuje riadne vedenie i¢tovnictva spolo¢nosti, zve-
rejnenie vyro¢nej spravy, zostavenie a zverejnenie kon-
solidovanej uctovnej zavierky a konsolidovanej
vyroénej spravy spolo¢nosti, ak ma spoloénost taku po-
vinnost, a predklada valnému zhromazdeniu na schva-
lenie tictovné zavierky, ktoré je spolo¢nost povinna vy-
hotovovat podla osobitného predpisu a navrh na
rozdelenie zisku alebo tthradu strat v sulade so stano-
vami.®.

30.V § 194 sa odsek 6 dopifa pismenom f), ktoré
znie:
) nezverejni vyroc¢nu spravu a konsolidovanu vyro¢nu
spravu.”.

31.V § 198 sa slova ,riadnu, mimoriadnu a konsoli-
dovanu uctovnu zavierku“ nahradzaju slovami ,,u¢tov-
né zavierky, ktoré je spolo¢nost povinna vyhotovovat
podla osobitného predpisu”.

32.V § 202 ods. 3 sa na konci druhej vety vklada
¢iarka a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon ne-
ustanovuje inak*.

33.V § 204 ods. 2 sa vypustaju slova ,na trhu cen-
nych papierov*®.

34.V §210 ods. 2 prvej vete sa na konci vklada ¢iar-
ka a pripajaju sa tieto slova: ,,ak tento zakon neustano-
vuje inak”.

35.V § 218a ods. 1 pism. b) sa slova ,zanikajucich
spoloc¢nosti“ nahradzaja slovami ,spolo¢nosti podiela-
juacich sa na splynuti alebo zluceni* a na konci slova
,zanikajucich spolo¢nosti® nahradzaju slovami ,spo-
lo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluceni®.

36.V § 218a ods. 1 pismeno d) znie:

,d) uréenie primeraného penazného protiplnenia za ak-
cie, ktoré je nastupnicka spolo¢nost povinna odkua-
pit podla § 218j alebo § 218jb, a urcenie lehoty na
jeho vyplatenie,*.

37.V § 218a ods. 1 pism. e) sa slova ,zanikajucich
spolo¢nosti“ nahradzaja slovami ,spolo¢nosti podiela-
jucich sa na splynuti alebo zluceni*.

38.V § 218a ods. 1 pism. g) sa slova ,splyvajucich

alebo zlucujucich sa spolocnosti® nahradzaju slovami
~Sspolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-
ni*.

39. V§218ao0ds. 2 druhej vete sa slova ,splyvajucich
alebo zlucujucich sa spolocnosti® nahradzaju slovami
~Sspolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-

26

ni.

40.V § 218a ods. 3 pism. a) sa slova ,;s pripadnymi
doplatkami je primerany“ nahradzaju slovami ,a pri-
padné doplatky su primerané*.

41.V § 218a ods. 4 sa slova ,splyvajucich alebo zlu-
cujucich sa spoloc¢nosti® nahradzaju slovami ,spoloc-
nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluceni*.

42.V §218a sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory
znie:

+(5) Preskiimanie navrhu zmluvy o zluceni alebo na-
vrhu zmluvy o splynuti nezavislym auditorom ani vy-
pracovanie pisomnej spravy auditora nie je potrebné,
ak sa tak dohodli vSetci akcionari kazdej zo spolo¢nos-
ti, ktoré sa podielaju na zluceni alebo splynuti.“.

Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 6.

43. V§218aods. 6 sav prvej vete slova ,,splyvajucich
alebo zlucujucich sa spolocnosti® nahradzaju slovami
~spolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-
ni“.

44.V §218b ods. 1 savprvej vete slova ,splyvajucich
alebo zlucujucich sa spolocnosti® nahradzaju slovami
~spolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-
ni“ a za slova ,navrhu zmluvy o splynuti alebo® vklada-
jua slova ,zmluvy o*.

45. V§218b ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Pi-
somna sprava, ktoru pri cezhrani¢cnom zluceni alebo
cezhrani¢nom splynuti vypracuva predstavenstvo kaz-
dej slovenskej zti¢astnenej spolo¢nosti, musi okrem vy-
svetleni podla prvej vety obsahovat aj vysvetlenie pred-
pokladanych doésledkov vyplyvajuacich z cezhrani¢ného
zlucenia alebo cezhrani¢ného splynutia pre akciona-
rov, veritelov a zamestnancov slovenskych zucastne-
nych spolo¢nosti.”.

46.V § 218b ods. 2 sa slova ,splyvajucich alebo zlu-
cujucich sa spoloc¢nosti® nahradzaju slovami ,spoloc¢-
nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluceni*.

47.V §218cods. 1 vprvejvete sa za slova , O schvale-
ni* vklada slovo ,navrhu®.

48.V § 218c ods. 1 sa na konci pripajaju tieto vety:
.Valné zhromazdenie kazdej slovenskej zucastnenej
spoloc¢nosti si moze pri schvalovani cezhraniéného zlu-
¢enia alebo cezhrani¢ného splynutia vyhradit pravo, ze
podmienkou uskutocnenia cezhrani¢ného zlucenia
alebo cezhrani¢ného splynutia je jeho vyslovny suhlas
s upravou ucasti zamestnancov na riadeni v nastup-
nickej spolo¢nosti vzmysle § 218la az § 218lk. V takom
pripade moze notar vydat osvedcenie podla § 69aa
ods. 7 az po udeleni tohto vyslovného suhlasu.*.

49.V § 218c ods. 2 sa slova ,splyvajucich alebo zlu-
cujucich sa spolo¢nosti“ nahradzaju slovami ,spoloc¢-
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nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluceni“ a za
slova ,akcionari“ sa vkladaju slova ,,a v pripade cezhra-
niéného zlucenia alebo cezhraniéného splynutia aj za-
stupcovia zamestnancov a ak v spolo¢nosti zamestnan-
ci nemaju vymenovanych svojich zastupcov, priamo
zamestnanci®.

50.V § 218c ods. 2 pism. b) sa slova ,splyvajucich
alebo zlucéujucich sa spolo¢nosti“ nahradzaju slovami
~spolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-

2

ni.

51.V § 218c ods. 2 pism. d) sa slova ,splyvajucich
alebo zlucujucich sa spoloc¢nosti® nahradzaju slovami
~spolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-
ni®.

52. V§218c ods. 2 pism. e) sa slova ,splyvajtuce alebo
zlucujuce sa spoloc¢nosti® nahradzaju slovami ,,spolo¢-
nosti podielajuice sa na splynuti alebo zlticeni, ak tento
zakon neustanovuje inak (§ 218a ods. 5)“.

53. V § 218c ods. 4 prvej vete sa slova ,splyvajucich
alebo zlucéujucich sa spolo¢nosti® nahradzaju slovami
~spolo¢nosti podielajucich sa na splynuti alebo zluce-
ni“ a na konci sa pripaja tato veta: ,Pri cezhraniénom
zluceni alebo cezhrani¢nom splynuti je predstavenstvo
slovenskej zucastnenej spolo¢nosti povinné zabezpecit
preklad dokumentov podla odseku 2, ktoré sa tykaju za-
hrani¢nej zac¢astnenej spolo¢nosti, do statneho jazyka.*.

54. V§218cods. 5sazaslova ,nie su sucastou” vkla-
da slovo ,navrhu“ a slova ,schvalit spolu so zmluvou*
sa nahradzaju slovami ,schvalit spolu s navrhom
zmluvy*.

55. V§218e ods. 1 prvej vete sa vypusta ¢iarka a slo-
vo ,pripadne” sa nahradza slovom ,alebo*.

56. V§218fods. 1 prvej vete sa slova ,odo dna zverej-
nenia splynutia alebo zluc¢enia spolo¢nosti* nahradza-
ju slovami ,odo dna zverejnenia zapisu splynutia alebo
zlucenia spolo¢nosti v obchodnom registri®.

57.V § 218g ods. 1 sa slova ,kazdej zo zanikajucich
spolo¢nosti“ nahradzajua slovami ,spolo¢nosti podiela-
jucich sa na zlucéeni alebo splynuti® a slova ,akciona-
rom zanikajucej spoloénosti* nahradzaju slovami ,,ak-
cionarom spoloc¢nosti podielajucej sa na zluceni alebo
splynuti®.

58. V § 218g ods. 2 sa slova ,kazdej zo zanikajucich
spolo¢nosti“ nahradzaju slovami ,kazdej zo spoloénosti
podielajucich sa na zluceni alebo splynuti“ a slova ,.ak-
cionarom zanikajucej spolo¢nosti“ nahradzaju slovami
,akcionarom spoloc¢nosti podielajucej sa na zlucéeni
alebo splynuti®.

59. V § 218h ods. 1 prvej vete sa za slova ,a schvale-
ni“ vklada slovo ,navrhu*.

60. V § 218h ods. 2 sa za slova ,,0 schvaleni“ vklada
slovo ,navrhu®.

61. V § 218h ods. 3 sa za slova ,,0 schvaleni® vklada
slovo ,navrhu®.

62.V § 218h ods. 4 sa za slova ,,0 schvaleni“ vklada
slovo ,navrhu* a slova ,splyvajuce alebo zlucujuce sa

spolo¢nosti“ sa nahradzaju slovami ,,spolo¢nosti po-
dielajuce sa na splynuti alebo zluceni*.

63. § 218i znie:
.8 218i

(1) Ak nie st vymenny pomer akcii a pripadné doplat-
ky v peniazoch uréené zmluvou o splynuti alebo zmlu-
vou o zluceni spolo¢nosti primerané, kazdy akcionar,
ktory bol akcionarom niektorej zo spolo¢nosti podiela-
juacej sa na zlaceni alebo splynuti, ma pravo, aby mu
nastupnicka spolo¢nost doplatila primerany penazny
doplatok. Na toto pravo a podmienky jeho uplatnenia
musia byt akcionari upozorneni v pozvanke na valné
zhromazdenie alebo v oznameni o konani valného zhro-
mazdenia, ktoré ma rozhodovat o schvaleni navrhu
zmluvy o splynuti alebo zmluvy o zltc¢eni spolo¢nosti.

(2) Uplatinovat pravo na primerany penazny doplatok
podla odseku 1 na sude mozu iba akcionari, ktori

a) boli akcionarmi niektorej zo spolo¢nosti podielaju-
cej sa na zluceni alebo splynuti v ¢ase konania val-
ného zhromazdenia, ktoré rozhodlo o splynuti alebo
zluceni spoloc¢nosti,

b) boli na tomto valnom zhromazdeni pritomni,

c¢) poziadali o zapis ich nestihlasného stanoviska s vy-
mennym pomerom akcii a pripadnymi doplatkami
v peniazoch do zapisnice z tohto valného zhromazde-
nia,

d) do podania navrhu na sud nepreviedli Ziadne akcie
spolo¢nosti podielajucej sa na zluceni alebo splynuti
ani akcie nastupnickej spolo¢nosti, ktoré nadobudli
vymenou za akcie spolo¢nosti podielajiicej sa na zlu-
ceni alebo splynuti, a

e) nevzdali sa prava na primerany penazny doplatok.

(3) Akcionar sa moze vzdat prava na primerany pe-
nazny doplatok. Vzdanie sa prava je ucinné, ak je uro-
bené v pisomnej forme a dorucené spolo¢nosti alebo ak
sa akcionar vzda prava na primerany penazny doplatok
na valnom zhromazdeni zapisom do zapisnice. Vzdanie
sa prava na primerany penazny doplatok je i¢inné aj
voc¢i nadobudatelom akcii, na ktoré sa vztahuje.

(4) Navrh na zacatie konania podla odseku 2 mozno
podat najneskor do jedného roka odo dna, ked bolo
splynutie alebo zltiéenie spolocnosti zapisané do ob-
chodného registra, inak toto pravo zanika.

(5) Nastupnicka spolo¢nost zasle akcionarovi navrh
zmluvy urcujuci novy vymenny pomer akcii, pripadne
vymenny pomer akcii s primeranym doplatkom alebo
navrh zmluvy urcujuci primerany penazny doplatok
najneskor vlehote 30 dni od zapisu zlucenia alebo sply-
nutia spolo¢nosti do obchodného registra.

(6) Navrh zmluvy podla odseku 5 musi okrem nalezi-
tosti podla osobitného zakona obsahovat
a) hodnotu jednotlivych vymienanych akcii a
b) lehotu na prijatie navrhu zmluvy, ktora vSak nesmie
byt kratsia ako 14 dni od dorucenia navrhu.

(7) Ak opravneny akcionar nepoda navrh na zacatie
sudneho konania o preskumani navrhu zmluvy podla
odseku 5 v lehote podla odseku 6 pism. b) povazuje sa
taky navrh za prijaty. Ak opravneny akcionar poda na-
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vrh na zacatie sudneho konania podla predchadzajucej
vety, je na konanie a rozhodnutie veci prislusny sud
podla sidla nastupnickej spolo¢nosti.

(8) Ak akcionar nesuhlasi s vySkou poskytnutého
penazného doplatku, rozhodujuca bude vSeobecna
hodnota penazného doplatku zistena v sitdnom konani
zacatom podla odseku 2 v lehote podla odseku 4 s vyu-
zitim pripadne aj znaleckého dokazovania. Naklady do-
kazovania preddavkovo plati nastupnicka spolo¢nost.
Na vypracovanie znaleckého posudku sud ustanovi
znalca zo zoznamu vedeného podla osobitného predpi-
su. Hodnota penazného doplatku zisteného v sidnom
konani bude urc¢ena ako rozdiel hodnoty akcii spolo¢-
nosti podielajucej sa na zluceni alebo splynuti a hodno-
ty akcii nastupnickej spolo¢nosti. Ustanovenie tohto
odseku sa primerane pouzije aj na preskiimanie navr-
hu zmluvy podla odseku 5 a v nej uvedeného pontuka-
ného penazného protiplnenia v sidnom konani podla
odseku 7.

(9) Ak tento zakon neustanovuje inak, primerany

penazny doplatok nesmie byt nizsi ako

a) hodnota najvyssieho penazného doplatku poskyt-
nutého jednotlivym akcionarom za rovnaku akciu
a zaroven nesmie byt nizsi ako

b) rozdiel hodnoty akcii spolo¢nosti podielajucej sa na
zluéeni alebo splynuti a hodnoty akcii nastupnickej
spolo¢nosti, pricom uréena hodnota akcii nesmie
byt nizsia ako hodnota cistého obchodného imania
pripadajiceho na jednu akciu podla poslednej uc-
tovnej zavierky; v pripade, ak je spolo¢nost povinna
zostavovat konsolidovanu uétovnu zavierku, pouzi-
ju sa udaje poslednej konsolidovanej tiétovnej za-
vierky; a zaroven nesmie byt uréena hodnota akcii
spoloc¢nosti podielajucich sa na zluceni alebo sply-
nuti nizsia ako priemerny kurz akcii spoloc¢nosti,
ktoré sa podielaju na zluceni alebo splynuti a kto-
rych akcie st obchodované na regulovanom trhu,
dosiahnuty na burze cennych papierov za posled-
nych 12 mesiacov pred uloZenim navrhu zmluvy
o zluceni alebo zmluvy o splynuti spolo¢nosti do
zbierky listin.

(10) Navrhovana hodnota penazného doplatku podla
odseku 5 sa meni na zistent hodnotu penazného do-
platku podla odseku 8, ktora nesmie byt nizsia ako
hodnota penazného doplatku podla odseku 9.

(11) Rozhodnutie sudu, ktorym sa akcionarovi pri-
znalo pravo na primerany penazny doplatok, je pre na-
stupnicku spolo¢nost v urceni priznaného prava akcio-
nara zavazné aj vo€i ostatnym akcionarom
a nastupnicka spoloc¢nost je povinna vyplatit akciona-
rom na kazdu akciu rovnaky doplatok v peniazoch, pri-
padne vydat dalsie akcie.

(12) Ak bol vymenny pomer akcii neprimerany, ak-
cionari nie su povinni vratit akcie. Ustanovenia o bez-
doévodnom obohateni a zodpovednosti za §kodu tym nie
su dotknuté.”.

64. § 218j znie:

.8 218j

(1) Akcionari nastupnickej spoloc¢nosti, ktori boli ak-
cionarmi niektorej zo spolocnosti podielajucej sa na
zlucéeni alebo splynuti v ¢ase konania valného zhro-
mazdenia, ktoré rozhodlo o schvaleni navrhu zmluvy
o splynuti alebo zmluvy o zluc¢eni spolo¢nosti a boli na
tomto valnom zhromazdeni pritomni, hlasovali proti
schvaleniu navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvy
o zlucCeni spolocnosti a poziadali o zapis ich nesuhlas-
ného stanoviska spolu so ziadostou o zaslanie ponuky
na odkupenie ich akcii do zapisnice z valného zhromaz-
denia, maju pravo pozadovat, aby nastupnicka spoloc-
nost od nich odkupila akcie za primerané penazné pro-
tiplnenie. Na toto pravo a podmienky jeho uplatnenia
musia byt akcionari upozorneni v pozvanke na valné
zhromazdenie alebo v oznameni o konani valného zhro-
mazdenia, ktoré ma rozhodovat o schvaleni navrhu
zmluvy o splynuti alebo zmluvy o zltceni spolo¢nosti.

(2) Nastupnicka spoloc¢nost je povinna zaslat oprav-
nenému akcionarovi navrh zmluvy o odkupeni akcii
najneskor vlehote 30 dni od zapisu zlucenia alebo sply-
nutia spolo¢nosti do obchodného registra.

(3) Navrh zmluvy o odkupeni akcii podla odseku 2
musi okrem nalezitosti podla osobitného zakona obsa-
hovat
a) navrh ponukaného primeraného penazného protipl-

nenia,

b) lehotu na prijatie navrhu zmluvy, ktora vSak nesmie
byt kratsia ako 14 dni od dorucenia navrhu,

c) postup pri realizacii odktipenia akcii a

d) vyhradu vlastnictva.

(4) Hodnota primeraného penazného protiplnenia
musi byt uré¢ena v rovnakej vyske za kazdua akciu, pri-
com primerané penazné protiplnenie nesmie byt zaro-
ven nizsie ako
a) najvyssie protiplnenie poskytnuté jednotlivym

opravnenym akcionarom za rovnaku akciu,

b) hodnota ¢istého obchodného imania vratane hodno-
ty nehmotného majetku spolo¢nosti pripadajiica na
jednu akciu stanovena podla poslednej riadnej ué-
tovnej zavierky vyhotovenej pred vyhotovenim navr-
hu zmluvy o splynuti alebo zmluvy o zlaceni spoloc¢-
nosti,

¢) priemerny kurz akcii spolo¢nosti, ktoré sa podielaju
na zluéeni alebo splynuti a ktorych akcie st obcho-
dované na regulovanom trhu, dosiahnuty na burze
cennych papierov za poslednych 12 mesiacov pred
ulozenim navrhu zmluvy o zluceni alebo zmluvy
o splynuti spoloc¢nosti do zbierky listin.

(5) Ak opravneny akcionar nepoda navrh na zacatie
sudneho konania o preskumani navrhu zmluvy podla
odseku 2 v lehote podla odseku 3 pismena b) povazuje
sa taky navrh za prijaty. Ak opravneny akcionar poda
navrh na zacatie sudneho konania podla predchadza-
juacej vety je na konanie a rozhodnutie veci prislusny
sud podla sidla nastupnickej spolo¢nosti.

(6) Ak opravneny akcionar nesuhlasi s vySkou po-
skytnutého penazného protiplnenia alebo ak vyska
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poskytnutého penazného protiplnenia nie je primera-
na, pouzije sa primerane ustanovenie § 218i ods. 4, 8,
10a 11.%.

65. Za § 218j sa vkladaju § 218ja a 218jb, ktoré zne-
jua:

.8 218ja

(1) Ak nie st vymenny pomer akcii a pripadné doplat-
ky v peniazoch urcené zmluvou o cezhrani¢nom sply-
nuti alebo zmluvou o cezhrani¢nom zluceni spolo¢nos-
ti primerané, kazdy akcionar, ktory bol akcionarom
niektorej zo slovenskych zucastnenych spoloc¢nosti
v ¢ase konania valného zhromazdenia, ktoré rozhodlo
o schvaleni navrhu zmluvy o cezhrani¢nom splynuti
alebo zmluvy o cezhraniénom zltceni spolo¢nosti, kto-
ry bol na tomto valnom zhromazdeni pritomny a pozia-
dal o zapis svojho nesuhlasného stanoviska s vymen-
nym pomerom akcili a pripadnymi doplatkami
v peniazoch do zapisnice z tohto valného zhromazde-
nia, ma pravo, aby mu slovenska zucastnena spoloc¢-
nost doplatila primerany penazny doplatok. Na toto
pravo a podmienky jeho uplatnenia musia byt akciona-
ri upozorneni v pozvanke na valné zhromazdenie alebo
v oznameni o konani valného zhromazdenia, ktoré ma
rozhodovat o schvaleni navrhu zmluvy o cezhrani¢nom
splynuti alebo zmluvy o cezhrani¢nom zltceni spoloc-
nosti.

(2) Ustanovenie § 218i ods. 2 az 12 sa na pravo akcio-
narov na primerany penazny doplatok, jeho uplatnenie
a poskytnutie slovenskou zucastnenou spolo¢nostou
pouzije primerane, okrem zaciatku plynutia lehoty
podla § 218i ods. 5, ktora v pripade cezhrani¢ného zla-
cenia alebo cezhrani¢ného splynutia spolo¢nosti zaci-
na plynut od konania valného zhromazdenia, ktoré
schvalilo cezhrani¢né zluc¢enie alebo cezhrani¢éné sply-
nutie spoloénosti.

(3) Notar nevyda osvedcenie podla § 69aa ods. 7, ak
slovenska zucéastnena spolo¢nost nezaslala akciona-
rom opravnenym podla odseku 1 navrh zmluvy urcéuju-
ci novy vymenny pomer akcii, pripadne vymenny po-
mer akcii s primeranym doplatkom alebo navrh zmluvy
urcujuci primerany penazny doplatok v lehote podla
§ 218i ods. 5. Notar mo6ze vydat osvedcenie podla
§ 69aa ods. 7, az ked sa pravoplatne skoncili vsetky
sudne konania zacaté podla § 218i ods. 7, ibaze by na-
vrh zmluvy o cezhraniénom zltuceni alebo zmluvy o cez-
hrani¢nom splynuti obsahoval dohodu o pravomoci
stdu a o rozhodnom prave, na zaklade ktorej mozu ak-
cionari uplatnovat pravo preskimania navrhu zmluvy
urcujucej novy vymenny pomer akcii, pripadne vymen-
ny pomer akcii s primeranym doplatkom alebo navrh
zmluvy urcujucej primerany penazny doplatok podla
§ 218i ods. 5 voci nastupnickej spolocnosti na sloven-
skom sude a na zaklade slovenského prava a suhlas
zlicastnenych spoloc¢nosti s takym dodato¢nym vypo-
riadanim. Osvedcenie podla § 69aa ods. 7 musi v takom
pripade obsahovat informaciu o tom, Ze také konania
prebiehaju.

(4) Pri ukonoch notara suvisiacich s vydanim osved-
cenia su akcionari, ako aj slovenska zacastnena spo-
loénost, povinni poskytnut notarovi naleziti sucin-
nost.

§ 218jb

(1) V pripade cezhrani¢éného zlucenia alebo cezhra-
ni¢ného splynutia spolo¢nosti kazdy akcionar, ktory
bol akcionarom niektorej zo slovenskych zucastnenych
spolocnostiv case konania valného zhromazdenia, kto-
ré rozhodlo o schvaleni navrhu zmluvy o cezhrani¢nom
splynuti alebo zmluvy o cezhraniénom zlucéeni spoloc¢-
nosti, a ktory bol na tomto valnom zhromazdeni pri-
tomny, hlasoval proti schvaleniu navrhu zmluvy o cez-
hranicnom splynuti alebo zmluvy o cezhrani¢énom
zluceni spoloc¢nosti a poziadal o zapis svojho nestuhlas-
ného stanoviska spolu so ziadostou o zaslanie ponuky
na odkupenie jeho akcii do zapisnice z tohto valného
zhromazdenia, ma pravo, aby od neho slovenska zu-
castnena spolo¢nost odkupila akcie za primerané pe-
naznée protiplnenie. Na toto pravo, ako aj na podmienky
jeho uplatnenia, musia byt akcionari upozorneni v po-
zvanke na valné zhromazdenie alebo v oznameni o ko-
nani valného zhromazdenia, ktoré ma rozhodovat
o schvaleni navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zltuceni ale-
bo zmluvy o cezhraniénom splynuti spoloénosti.

(2) Ustanovenie § 218j ods. 2 az 7 a ustanovenie § 218i

ods. 10 a 11 sa na pravo opravnenych akcionarov na
odkupenie akcii slovenskou zui¢astnenou spolo¢énos-
tou a jeho uplatnenie pouziju primerane, okrem zaciat-
ku plynutia lehoty podla § 218j ods. 2, ktora v pripade
cezhrani¢ného zlucenia alebo cezhrani¢ného splynutia
spolo¢nosti zac¢ina plyniut od konania valného zhro-
mazdenia, ktoré schvalilo cezhrani¢né zluicenie alebo
cezhrani¢né splynutie spoloc¢nosti.

(3) Notar nevyda osvedcCenie podla § 69aa ods. 7, ak
slovenska zucastnena spolo¢nost nezaslala akciona-
rom opravnenym podla odseku 1 navrh zmluvy o odku-
peni akcii vlehote 30 dni od konania valného zhromaz-
denia, ktoré schvalilo cezhrani¢né zlucenie alebo
cezhrani¢né splynutie spolo¢nosti. Notar moze vydat
osvedcenie podla § 69aa ods. 7, az ked sa pravoplatne
skoncili v8etky sudne konania zacaté podla § 218;j
ods. 5, ibaze by navrh zmluvy o cezhrani¢nom zluceni
alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti obsahoval doho-
du o pravomoci sudu a o rozhodnom prave, na zaklade
ktorej mozu opravneni akcionari uplatnovat pravo pre-
skiimania navrhu zmluvy o odkupeni akcii podla § 218j
ods. 2 voc¢i nastupnickej spolo¢nosti na slovenskom
sude a na zaklade slovenského prava a suhlas zucast-
nenych spoloc¢nosti s takym dodato¢nym vyporiada-
nim. Osvedcenie podla § 69aa ods. 7 musi v takom pri-
pade obsahovat informéaciu o tom, ze také konania
prebiehaju.

(4) Ustanovenie § 218ja ods. 4 sa pouzije rovnako.".

66.V § 218k ods. 1 sa za slova ,,0 schvaleni, vklada
slovo ,navrhu*.
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67.V § 218k ods. 1 pism. a) sa slova ,§ 218a ods. 5°
nahradzaju slovami ,§ 218a ods. 6.

68. V § 218k ods. 3 poslednej vete sa slova ,§ 218j
ods. 2 az 5“ nahradzaju slovami ,§ 218j ods. 2 az 6.

69. § 218k sa dopina odsekom 5, ktory znie:

»(B) Ak pri cezhrani¢nom zluceni vlastni nastupnic-
ka spoloc¢nost alebo osoby konajtice vo vlastnom mene,
ale na ucet nastupnickej spolo¢nosti vSetky akcie spo-
lo¢énosti podielajucich sa na cezhrani¢cnom zluceni,
s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, neuplatnia sa na
cezhrani¢né zlticéenie ustanovenia § 69 ods. 6 pism. b),
e), § 69a ods. 1 pism. b), § 218a ods. 1 pism. a) az e),
§ 218a ods. 2 az 5. Pisomna sprava podla § 218b ods. 1
sa pri cezhrani¢nom zluceni alebo cezhrani¢cnom sply-
nuti vypracuva vzdy. Ustanovenie § 218c ods. 1 sa pri
cezhrani¢nom zlaceni nemusi pouzif, ak sui splnené
podmienky podla odseku 1 pism. a) a b) a odseku 2.

70. Za § 218l savkladaju § 218la az 2181k, ktoré vra-
tane nadpisov zneju:

,Ucéast zamestnancov na riadeni
pri cezhraniénom zlucéeni
alebo cezhraniénom splynuti spoloénosti

§ 218la

(1) Ak je pri cezhrani¢nom zluceni alebo cezhranic-
nom splynuti nastupnickou spolo¢nostou spolo¢nost
so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, maju zamest-
nanci tejto spolo¢nosti pravo na ucast na riadeni za
podmienok a spésobom ustanovenym v § 200.

(2) Uéast zamestnancov na riadeni podla § 200 sa ne-
uplatni, ak
a) je aspon v jednej zo zuicastnenych spolo¢nosti Sest

mesiacov pred dnom zverejnenia oznamenia o uloze-

ni dokladov podla § 69aa ods. 3 priemerny pocet za-
mestnancov vyssi ako 500 a v tejto spolo¢nosti exis-
tuje ucast zamestnancov na riadeni podla
ustanoveni osobitného predpisu alebo

b) je icast zamestnancov na riadeni podla § 200 zabez-
pecena v mensom rozsahu, v akom pravo ucasti za-
mestnancov na riadeni existovalo v niektorej zo zu-
castnenych spoloénosti, pricom rozsah ucasti
zamestnancov na riadeni sa zistuje na zaklade po-
dielu zastupenia zamestnancov v prislusnych orga-
noch zacastnenych spoloc¢nosti, alebo

c) zamestnanci organizaénych zloziek nastupnickej
spolo¢nosti, ktoré sa nachadzaju na uzemi iného
¢lenského Statu, nemaju pravo ucasti na riadeni za
rovnakych podmienok ako zamestnanci nastupnic-
kej spolocnosti so sidlom na tizemi Slovenskej re-
publiky.

(3) V pripadoch uvedenych v odseku 2 nemoéze byt
cezhraniéné zlti¢enie alebo cezhrani¢éné splynutie spo-
lo¢nosti zapisané do obchodného registra, ak nie je
uzavreta dohoda o tucasti zamestnancov na riadeni
podla § 218lf, alebo nebolo prijaté rozhodnutie podla
§218le ods. 4, alebo marne neuplynula lehota na vyjed-
navanie podla § 218lg bez uzavretia dohody o ticasti za-
mestnancov na riadeni.

(4) Ak tento zakon neustanovuje inak, ustanovenia
§ 2181b az 2181k sa pouziju vzdy, ak bude mat nastup-
nicka spoloc¢nost sidlo na tizemi Slovenskej republiky.

§ 218lb

Osobitny vyjednavaci organ

(1) Osobitny vyjednavaci organ je zloZeny zo zastup-
cov zamestnancov zucastnenych spolo¢nosti a zo za-
stupcov zamestnancov ich organiza¢nych zloziek, kto-
rych zastupuje na rokovaniach o tcasti zamestnancov
na riadeni.

(2) Osobitny vyjednavaci organ a Statutarne organy
zucéastnenych spoloénosti uréia sposob tic¢asti zamest-
nancov na riadeni pisomnou dohodou.

(8) Statutarne organy zucastnenych spolo¢nosti
mozu jednomyselne rozhodnut o uplatneni standard-
nych pravidiel o i¢asti zamestnancov na riadeni aj bez
toho, aby sa zacali rokovania s osobitnym vyjednava-
cim organom.

(4) Statutarny organ kazdej zo zucastnenych spoloc-
nosti je povinny bez zbyto¢ného odkladu po zverejneni
navrhu zmluvy o cezhraniénom splynuti alebo zmluvy
o cezhraniénom zltiéeni spolo¢nosti
a) prijat opatrenia nevyhnutné na zacatie rokovani so

zastupcami zamestnancov zucastnenych spoloé¢-

nosti a ich organiza¢nych zloziek o buducej ticasti
zamestnancov na riadeni,

b) poskytnut zastupcom zamestnancov, pripadne vset-
kym zamestnancom, informacie o sidle a pravnej
forme vSetkych zucastnenych spolo¢nosti a ich or-
ganizacénych zloziek, o pocte vSetkych zamestnancov
ku dnu zverejnenia navrhu zmluvy o cezhraniénom
zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti,
o pocte zamestnancov, ktori majua pravo ovplyvinovat
zloZenie organov zuicastnenych spoloc¢nosti, a o spo-
sobe a rozsahu tohto ovplyvnovania.

(5) Povinnosti uvedené v odseku 4 sa vztahuju na
Statutarny organ slovenskej ziéastnenej spolo¢nosti aj
v pripade, ak nastupnicka spolo¢nost bude mat sidlo
na uzemi iného ¢lenského Statu.

§ 218lc
Zlozenie osobitného vyjednavacieho organu

(1) Pocet miest v osobitnom vyjednavacom organe sa
urci tak, Ze na kazdych aj zacatych 10 % zamestnancov
zucastnenych spolo¢nosti a zamestnancov ich organi-
zacnych zloziek, ktori st zamestnani v tom istom clen-
skom State, poc¢itanych z celkového poc¢tu zamestnan-
cov zucastnenych spoloénosti a ich organizaé¢nych
zloziek vo vSetkych ¢lenskych Statoch, pripadne jeden
¢len osobitného vyjednavacieho organu pre prislusny
¢lensky stat; vychadza sa pritom z poc¢tu zamestnancov
ku dnu zverejnenia navrhu zmluvy o cezhrani¢nom
zluéeni alebo zmluvy o cezhraniénom splynuti.

(2) Ak sa miesta v osobitnom vyjednavacom organe
podla tohto zakona alebo podla pravneho poriadku pri-
slusného ¢lenského Statu neobsadia takym sposobom,
aby zamestnancov kazdej zucastnenej spolocnosti,
ktora ma cezhraniénym zlu¢enim alebo cezhraniénym



Strana 5094

Zbierka zakonov ¢. 657/2007

Ciastka 266

splynutim zaniknut, zastupoval v osobitnom vyjedna-
vacom organe aspon jeden zastupca zamestnancov,
zvy$si sa pocet ¢lenov osobitného vyjednavacieho orga-
nu tak, aby mohli byt v osobitnom vyjednavacom orga-
ne prostrednictvom zastupcu zamestnancov zastupeni
zamestnanci kazdej zanikajucej zucastnenej spoloc-
nosti.

(3) Ak pocet ¢lenov osobitného vyjednavacieho orga-
nu doplneny podla odseku 2 vo v§etkych ¢lenskych §ta-
toch prekro¢i pocet ¢lenov osobitného vyjednavacieho
organu ustanoveny podla odseku 1 o viac ako 20 %,
zvy$si sa pocet ¢lenov osobitného vyjednavacieho orga-
nu len o 20 % s tym, Ze dodato¢né miesta sa rozdelia po
jednom mieste zastupcom zamestnancov zucastne-
nych spolo¢nosti v poradi podla poc¢tu ich zamestnan-
cov.

(4) Ak pocet miest v osobitnom vyjednavacom organe
urcenych pre zastupcov zamestnancov zo Slovenskej
republiky nedosahuje pocet zanikajucich slovenskych
zUicastnenych spolo¢nosti ani po pripadnom zvySeni
poctu ¢lenov osobitného vyjednavacieho organu podla
odsekov 2 a 3, tieto miesta sa rozdelia tak, aby zastup-
covia zastupovali zamestnancov zanikajucich sloven-
skych zucastnenych spoloc¢nosti v poradi podla poctu
ich zamestnancov. Tito zastupcovia budu v osobitnom
vyjednavacom organe sucasne zastupovat aj ostatnych
zamestnancov zo Slovenskej republiky, a to kazdy rov-
nakym podielom.

(5) Zamestnancov zo Slovenskej republiky moze
v osobitnom vyjednavacom organe zastupovat aj fyzic-
ka osoba, ktora nie je zamestnancom slovenskej zu-
Castnenej spolo¢nosti alebo jej organizacénej zlozky, ak
ju splnomocnili zastupcovia zamestnancov; ustanove-
nia § 218li a § 218]j sa pouziju primerane.

(6) Na volbu ¢lenov osobitného vyjednavacieho orga-
nu zastupujucich zamestnancov zu¢astnenych spolo¢-
nosti a ich organizaénych zloziek so sidlom na tzemi
Slovenskej republiky sa vztahuje osobitny zakon bez
ohladu na to, v ktorom ¢lenskom §tate bude mat na-
stupnicka spoloc¢nost sidlo. Miesta v osobitnom vyjed-
navacom organe, ktoré patria zastupcom zamestnan-
cov z iného Cclenského §tatu ako zo Slovenskej
republiky, obsadia sa spdsobom, ktory ustanovuje
pravny poriadok tohto ¢lenského Statu.

(7) Rozdelenie miest v osobitnom vyjednavacom or-
gane sa vykona sposobom, aby bolo zrejmé, kolko za-
mestnancov kazdy ¢len osobitného vyjednavacieho or-
ganu zastupuje. Clen osobitného vyjednavacieho
organu oznami osobitnému vyjednavaciemu organu
bez zbytoéného odkladu po jeho ustanoveni, kolko za-
mestnancov zastupuje, v ktorom ¢lenskom State, v kto-
rych ztiéastnenych spoloénostiach a v ktorych organi-
zacénych zlozkach su tito zamestnanci zamestnani.

(8) Ak v priebehu rokovania o ucasti zamestnancov
na riadeni nastane zmena v zlozeni organov zucastne-
nych spolo¢nosti a ich organizaénych zloziek alebo
v poCte zamestnancov v nich, ktora ma za nasledok, Ze
sa zlozenie osobitného vyjednavacieho organu podstat-
ne odchyli od pravidiel uvedenych v odsekoch 1 az 4,
vykona sa bez zbytocného odkladu nové rozdelenie
miest v osobitnom vyjednavacom organe. Nové rozdele-

nie miest v osobitnom vyjednavacom organe sa vykona
tak, aby bolo ¢o najmenej naruSené zloZenie osobitné-
ho vyjednavacieho organu, najmi aby sa zachovali
mandaty ¢o najvacsieho poc¢tu zostavajucich clenov
osobitného vyjednavacieho organu.

(9) Spoloc¢nosti podielajuce sa na cezhrani¢nom
splynuti alebo cezhraniénom zltuc¢eni su povinné zabez-
pecit osobitnému vyjednavaciemu organu a jeho cle-
nom dostatoéné finan¢éné zdroje, materialne zdroje
a organizacné predpoklady na riadny vykon jeho c¢in-
nosti.

(10) Clenovia osobitného vyjednavacieho organu
maju narok najmé na nahradu ucelne vynalozenych
nakladov na vykon ¢innosti; odmena za vykon ¢innosti
v osobitnom vyjednavacom organe im nepatri.

(11) Spolo¢nosti podielajuce sa na cezhrani¢nom
splynuti alebo cezhrani¢nom zltceni st v ramci rozpoc-
tu povinné vopred vyclenit zodpovedajuci objem fi-
nancnych prostriedkov na nahradu nevyhnutnych vy-
davkov, najmé na organizaéné zabezpecenie rokovania
osobitného vyjednavacieho organu, preklady a timoce-
nie, cestovné, ubytovanie, stravné a naklady na odbor-
nych poradcov prizvanych na rokovanie podla § 218l1d.

(12) Osobitny vyjednavaci organ moze rozhodnuf
o tom, Ze bude o zacati rokovania informovat iné odbo-
rové organizacie a zdruzenia odborovych zvazov. Usta-
novenia § 218li a § 218]j sa primerane vztahujua aj na
také organizacie a zdruzenia.

§ 2181d

Odborni poradcovia

Osobitny vyjednavaci organ moze na rokovania pri-
zvat odbornych poradcov. Bez ohladu na pocet prizva-
nych odbornych poradcov spolo¢nosti podielajuce sa
na cezhrani¢énom splynuti alebo cezhrani¢nom zlucéeni
uhradia naklady len na jedného odborného poradcu
pre prislusnu oblast.

§ 218le
Rozhodnutie osobitného vyjednavacieho organu

(1) Osobitny vyjednavaci organ rozhoduje uznesenim
prijatym nadpolovi¢nou vac¢sinou hlasov vSetkych cle-
nov, ak tito Clenovia zastupuju sucasne najmenej nad-
poloviénu vac¢sinu zamestnancov vsetkych zucastne-
nych spolo¢nosti a ich organizaénych zloziek, ak tento
zakon neustanovuje inak. Kazdy ¢len osobitného vy-
jednavacieho organu ma jeden hlas.

(2) Dohodu o ucasti zamestnancov na riadeni, ktora
by viedla k zniZeniu prava uc¢asti zamestnancov na ria-
deni oproti stavu, ktory by nastal, keby dohoda o ticasti
zamestnancov na riadeni nebola uzavreta, musi schva-
lit najmenej dvojtretinovou va¢sinou hlasov vsetkych
¢lenov osobitného vyjednavacieho organu, ak zastupu-
ju tito clenovia sucasne najmenej dve tretiny vSetkych
zamestnancov zucastnenych spoloénosti a ich organi-
zaénych zloziek, a to najmenej z dvoch réznych élen-
skych Statov.

(3) Odsek 2 sa neuplatni, ak pravo ovplyviovat zloze-
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nie organov v doterajsich ziicastnenych spolo¢nostiach
ma menej ako jedna tretina z celkového poctu zamest-
nancov zucastnenych spoloénosti.

(4) Osobitny vyjednavaci organ moze vac¢sinou hla-
sov podla odseku 2 rozhodnut uznesenim o tom, ze ne-
zacéne rokovania o ui¢asti zamestnancov na riadeni ale-
bo Ze tieto rokovania ukon¢i. Na ucast zamestnancov
na riadeni sa v takom pripade pouziju pravidla platné
v ¢lenskom §tate, v ktorom ma nastupnicka spoloénost
sidlo.

§ 218If

Dohoda o Gi¢asti zamestnancov na riadeni

(1) Zamestnanci nastupnickej spolo¢nosti majua za
podmienok ustanovenych tymto zakonom pravo tcasti
na riadeni, a to spdosobom a v rozsahu ustanovenom
v jej stanovach, na zaklade vysledku rokovani o uc¢asti
zamestnancov na riadeni. Ak by stanovy boli v rozpore
s dohodou o tcasti zamestnancov na riadeni, musia sa
v nevyhnutnom rozsahu zmenit. Taka zmenu stanov
bezodkladne schvali predstavenstvo spolo¢nosti. AZ do
schvalenia zmeny stanov predstavenstvom spolo¢nosti
maju ustanovenia dohody o ucasti zamestnancov na
riadeni spolo¢nosti prednost pred stanovami spoloc-
nosti v ¢asti, v ktorej st v rozpore.

(2) Dohodu o ucasti zamestnancov na riadeni uzat-
vara osobitny vyjednavaci organ so Statutarnymi or-
ganmi zucastnenych spoloénosti. Dohoda o u¢asti za-
mestnancov na riadeni musi byt pisomna a obsahuje
najma
a) pésobnost dohody o ucasti zamestnancov na riade-

ni,

b) spdsob a rozsah prava ucasti zamestnancov na ria-
deni, najma pocet ¢lenov dozornej rady, ktorych
maju zamestnanci alebo zastupcovia zamestnancov
pravo volit a sposob, akym mozu toto pravo vykona-
vat,

c) den nadobudnutia ucinnosti dohody o ucasti za-
mestnancov na riadeni a dobu jej trvania,

d) urcenie pripadov, ked je potrebné zacat nové roko-
vania o ucasti zamestnancov na riadeni a postup,
ktory sa uplatni pri tychto rokovaniach.

(3) Ak v dohode o ui¢asti zamestnancov na riadeni nie
je ustanovené inak, Standardné pravidla o ucasti za-
mestnancov na riadeni podla § 2181h sa na tuto doho-
du nevztahujua.

§ 218lg

Dizka rokovani o dohode
o Ucasti zamestnancov na riadeni

(1) Rokovania o dohode o uc¢asti zamestnancov na
riadeni sa zacinaju dnom ustanovenia osobitného vy-
jednavacieho organu. Dizka tychto rokovani nesmie
presiahnut lehotu Siestich mesiacov plyntucu odo dna
ustanovenia osobitného vyjednavacieho organu.

(2) Osobitny vyjednavaci organ sa moZe so Statutar-
nymi organmi zti¢astnenych spolo¢nosti dohodnut na
predizeni lehoty podla odseku 1 az na jeden rok odo
dna ustanovenia osobitného vyjednavacieho organu.

§ 218lh

Standardné pravidla
o Ucasti zamestnancov na riadeni

(1) Zamestnanci nastupnickej spolo¢nosti so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky maju pravo ucasti na
riadeni podla odsekov 3 az 7, ak
a) tak ustanovi dohoda o uc¢asti zamestnancov na ria-

deni, alebo
b) bolo prijaté rozhodnutie podla § 2181b ods. 3, alebo
c) strany neuzatvoria pisomnua dohodu o ucasti za-

mestnancov na riadeni v lehote podla § 218lg.

(2) Ak ucast zamestnancov na riadeni existovala
pred cezhraniénym splynutim alebo cezhrani¢nym zla-
cenim spoloc¢nosti iba v zucastnenych spolo¢nostiach,
ktorych pocet zamestnancov bol mensi ako jedna treti-
na celkového poctu zamestnancov zucastnenych spo-
locnosti, ustanovenia odsekov 3 az 7 sa nepouziju.

(3) Zamestnanci maju pravo ucasti na riadeni v ta-
kom rozsahu, aky zodpoveda najpriaznivejSiemu roz-
sahu tohto prava v ktorejkolvek splyvajucej alebo zlu-
cujucej sa spolo¢nosti. Ak zamestnanci nemali pravo
Ucasti na riadeni v Ziadnej zo zacastnenych spolo¢nos-
ti, nemaju toto pravo ani zamestnanci nastupnickej
spolocnosti, ak jej stanovy neurcia inak.

(4) O rozdeleni miest v dozornej rade, ktoré pripadnu
zastupcom zamestnancov z jednotlivych ¢lenskych sta-
tov podla odseku 3, pripadne o sposobe, akym mozu za-
mestnanci nastupnickej spolo¢nosti odporucat alebo
namietat proti vymenovaniu ¢lenov dozornej rady, roz-
hodne vybor zamestnancov.

(5) Vybor zamestnancov je organ zastupujuci za-
mestnancov, ktory je zloZeny zo zamestnancov alebo
zastupcov zamestnancov. Ustanovenia o zloZeni oso-
bitného vyjednavacieho organu sa primerane pouziju
na zlozenie vyboru zamestnancov.

(6) Vybor zamestnancov rozhoduje na zaklade po-
dielu zamestnancov nastupnickej spolo¢nosti v jednot-
livych ¢lenskych Statoch k celkovému pocétu jej zamest-
nancov vo vsetkych ¢élenskych Statoch. Ak by tento
sposob rozdelenia viedol k tomu, Ze v dozornej rade ne-
budu zastupeni zamestnanci z jedného alebo viacerych
clenskych Statov, vybor zamestnancov vymenuje jed-
ného clena z tychto ¢lenskych Statov, a to prednostne
z toho ¢lenského statu, v ktorom ma nastupnicka spo-
loénost sidlo.

(7) Na sposob obsadzovania miest v dozornej rade,
ktoré na zaklade rozhodnutia vyboru zamestnancov
podla odseku 3 pripadli zastupcom zamestnancov
z iného cClenského Statu ako zo Slovenskej republiky,
vztahuje sa pravny poriadok tohto ¢lenského statu.

§ 218li

Povinnost zachovavat mléanlivost
a dovernost informacie

(1) Clenovia osobitného vyjednavacieho organu, ich
odborni poradcovia, ¢lenovia vyboru zamestnancov,
zastupcovia zamestnancov a zamestnanci su povinni
zachovavat mlcanlivost o v§etkych informaciach, o kto-
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rych sa dozvedeli v stuivislosti s rokovanim a ktoré boli
priich poskytnuti oznacené za déverné. Tato povinnost
trva aj po skonéeni funkéného obdobia.

(2) Dozorna rada moze odopriet poskytnutie infor-
macie, ktorej charakter je taky, ze podla objektivnych
kritérii by jej spristupnenie vazne ohrozilo fungovanie
nastupnickej spolo¢nosti alebo jej dcérskej spolo¢nos-
ti, alebo organizacnej zlozky, alebo moze oznadit urcitu
informaciu poskytnutu v suvislosti s rokovanim za dé-
vernu. Osobitny vyjednavaci organ alebo vybor zamest-
nancov sa moze domahat, aby std ur¢il, Ze informacia
bola za doévernu oznacena bez primeraného dévodu;
pre slovenské zuiéastnené spoloc¢nosti to plati aj v pri-
pade, Ze nastupnicka spolo¢nost bude mat sidlo na
uzemi iného ¢lenského Statu.

(3) Osobitny vyjednavaci organ a vybor zamestnan-
cov maju sposobilost byt ucastnikmi konania na ucely
uvedené v odseku 2, a to aj v pripade, Ze nastupnicka
spoloc¢nost bude mat sidlo v inom ¢lenskom §tate, ak
prislusna organizacna zlozka, o ktorej zastupcu ide,
ma sidlo na tizemi Slovenskej republiky.

(4) Povinnostou zachovavat ml¢anlivost podla odse-
kov 1 a2 nie su dotknuté ustanovenia osobitného zako-
na.

§ 218

Ochrana zastupcov zamestnancov

(1) Clenovia osobitného vyjednavacieho organu, cle-
novia vyboru zamestnancov a zastupcovia zamestnan-
cov v dozornej rade, ktori st1 zamestnancami zacastne-
nych spolo¢nosti alebo ich organizaénych zloziek
a ktori su zamestnani na uzemi Slovenskej republiky,
maju pri vykonavani svojich funkcii rovnaka ochranu
a zaruky, aké platia pre zastupcov zamestnancov na
uzemi Slovenskej republiky. Na zamestnancov zamest-
nanych na tzemi inych élenskych statov sa vztahuje
ochrana a zaruky podla prava tychto clenskych statov.

(2) Ochrana zastupcov zamestnancov sa vztahuje
najma na ucast na zasadnutiach osobitného vyjedna-
vacieho organu, na zasadnutiach vyboru zamestnan-
cov a na zasadnutiach dozornej rady. Clen osobitného
vyjednavacieho organu a c¢len vyboru zamestnancov
maju v rozsahu ustanovenom osobitnym predpisom
pravo na ochranu pred diskriminaciou a pravo na pra-
covné volno s ndhradou mzdy. Pracovné volno s nahra-
dou mzdy poskytuje splyvajuca alebo zlucujuaca sa spo-
lo¢énost so sidlom na tuzemi Slovenskej republiky, aj
ked nastupnicka spolo¢nost bude mat sidlo na uzemi
iného ¢lenského Statu.

§ 2181k

Ochrana v pripade nasledného zlucenia
alebo splynutia

Ak sa v nastupnickej spolo¢nosti uplatnuja ustano-
venia o iéasti zamestnancov na riadeni pri cezhranic-
nom zltceni alebo cezhrani¢nom splynuti spolo¢nosti,
tato spolo¢nost je povinna zachovat tieto pravidla v pri-
pade naslednych zluceni alebo splynuti pocas troch
nasledujucich rokov od zapisu cezhraniéného zltiéenia

alebo cezhrani¢ného splynutia do obchodného regis-
tra, a to primeranym uplatnenim ustanoveni § 218la az
§ 218li.".

71.V § 218m ods. 2 prvej vete sa slova ,o zmluve
o splynuti spolo¢nosti alebo o zmluve o zluceni spoloc¢-
nosti“ nahradzaja slovami ,,0 navrhu zmluvy o splynuti
spolocnosti alebo zmluvy o zlti¢eni spolo¢nosti“a v dru-
hej vete sa slova ,splyvajucich spolo¢nostiach alebo
o zluéujucich sa spolo¢nostiach® nahradzaja slovami
~spolo¢nostiach podielajucich sa na splynuti alebo zla-
ceni”.

72.V§218n ods. 1 prvej vete sa za slova ,.§ 59 ods. 3
vklada c¢iarka a slova ,ak tento zakon neustanovuje
inak".

73.V § 2180 ods. 1 pism. a) sa slova ,,§ 218a ods. 5*
nahradzaju slovami ,§ 218a ods. 6°.

74.V § 218p pism. a) sa slova ,218a ods. 5“ nahra-
dzaja slovami ,.§ 218a ods. 6°.

75.V § 244 odsek 2 znie:

,(2) Kontrolna komisia sa vyjadruje k uétovnym za-
vierkam, ktoré je druzstvo povinné vyhotovovat podla
osobitného predpisu a k navrhu na rozdelenie zisku
alebo k navrhu thrady straty druzstva.®.

76.V § 254 ods. 2 pismeno a) znie:

»a) uznesenim clenskej schodze, ak ide o zruSenie druz-

stva s likvidaciou alebo o zrusSenie druzstva bez likvi-
dacie s pravnym nastupcom (§ 255),".

77.V § 255 odsek 2 znie:

,(2) Clen, ktory nesuhlasi so zluéenim, splynutim
alebo rozdelenim druzstva, moze z druzstva vystupit
ku dnu, ked ma k tomu prevodu dojst, ak to oznami
predstavenstvu do jedného tyZdna po uzneseni ¢len-
skej schodze. Narok na vyrovnaci podiel podla § 233 je
povinny uhradit ¢lenovi, ktory z druzstva vystupil,
pravny nastupca druzstva do jedného mesiaca odo
dna, ked na neho preslo imanie druzstva.”.

78. V§260 sa slova ,hlavyI., dielul. (§ 56 az 75)" na-
hradzajua slovami ,prvej hlavy prvého dielu®”.

79. V § 266 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory
znie:

,(5) Pri pochybnostiach o obsahu pravnych vztahov
medzi dodavatelom a spotrebitelom, ktoré sa spravuju
tymto zakonom, sa pouzije vyklad, ktory je pre spotre-
bitela priaznivejsi.“.

Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 6.

80. Za § 768d sa vklada § 768da, ktory vratane nad-
pisu znie:

.Prechodné ustanovenie
k ttpravam uc¢innym od 1. januara 2008

§ 768da

Splynutie alebo zlticenie akciovych spolo¢nosti, kto-
ré zacalo do nadobudnutia ti¢innosti tohto zakona, sa
spravuje podla doterajsich pravnych predpisov, ak da-
lej nie je ustanovené inak (§ 768db a § 768dc).



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 657/2007

Strana 5097

81. Za § 768da sa vkladaju § 768db a 768dc, ktoré
zneju:

.§ 768db

(1) Akcionar nastupnickej spolo¢nosti, na ktoru pri
zluceni spolo¢nosti podla doterajsich predpisov preslo
alebo prechadza imanie zanikajacich spoloénosti, ma
pravo uplatnit si pravo na vyrovnanie podla § 218i
ods. 1, ak
a) bol akcionarom niektorej zo spolo¢nosti podielajucej

sa na zlaceni v ¢case konania valného zhromazdenia,

ktoré rozhodlo o zluceni spolo¢nosti a do podania
navrhu na sud nepreviedol Ziadne akcie nastupnic-

kej spolo¢nosti, a
b) nevzdal sa prava na vyrovnanie.

(2) Navrh na zacatie konania podla odseku 1 mozno
podat najneskér do jedného roka odo dina nadobudnu-
tia tiéinnosti tohto zakona.

(3) Rozhodnutie sadu, ktorym sa akcionarovi prizna-
lo alebo prizna pravo na penazny doplatok, je pre na-
stupnicku spolo¢nost v urceni priznaného prava akcio-
nara zavazné aj VvoCi ostatnym akcionarom
a nastupnicka spoloc¢nost je povinna vyplatit akciona-
rom rovnaky penazny doplatok.

§ 768dc

(1) Akcionar nastupnickej spolo¢nosti, na ktoru po-
dl'a doterajsich predpisov pri zluceni spolo¢nosti preslo
alebo prechadza imanie zanikajticich spoloénosti po-
dl'a doterajsich predpisov, ma pravo pozadovat, aby na-
stupnicka spolo¢nost od neho odkupila akcie, ak bol
akcionarom spolocnosti podielajiicej sa na zluceni spo-
lo¢nosti v ¢ase konania valného zhromazdenia, ktoré
rozhodlo o schvaleni zmluvy o zltiéeni spolo¢nosti, bol
na tomto valnom zhromazdeni pritomny, hlasoval proti
schvaleniu zmluvy o zluceni spolo¢nosti a poziadal
o zapis svojho nesuhlasného stanoviska do zapisnice
z valného zhromazdenia. V pripade, ak pozvanka na
valné zhromazdenie nebola zaslana alebo oznamenie
valného zhromazdenia nebolo zverejnené pred uéin-
nostou tohto zakona, musi byt na toto pravo upozorne-
ny v pozvanke na valné zhromazdenie alebo v oznameni
o konani valného zhromazdenia, ktoré ma rozhodovat
o schvaleni zmluvy o zluceni spolo¢nosti.

(2) Nastupnicka spoloc¢nost je povinna zaslat alebo
uverejnit navrh zmluvy na odkupenie akcii od opravne-
ného akcionara spésobom urcenym stanovami na zvo-
lavanie valného zhromazdenia do jedného mesiaca od
zverejnenia zapisu zlucenia spoloc¢nosti v obchodnom
registri. Toto neplati v pripade, ak zlti¢enie spoloénosti
nadobudlo uc¢innost. Ak sa navrh zmluvy uverejnuje,
pouziju sa primerane ustanovenia o verejnom navrhu
zmluvy (§ 276).

(3) Opravnenému akcionarovi sa musi poskytnut le-
hota najmenej 14 dni na prijatie navrhu zmluvy podla
odseku 2.

(4) Kupna cena akcii musi byt primerana vztahu
k hodnote vymenného pomeru akcii nastupnickej spo-
lo¢nosti za akcie zanikajucej spolo¢nosti a vySke pri-

padného doplatku v peniazoch a musi byt uréena v rov-
nakej vyske za kazdua akciu. Ur€enie vySky kupnej ceny
je sucastou zmluvy o splynuti alebo zmluvy o zltuceni
spolocnosti.

(5) Ak nie je kiipna cena primerana, kazdy z akciona-
rov, ktori prijali navrh zmluvy podla odseku 2, ma pra-
vo na vyrovnanie vo forme penazného doplatku; usta-
novenia § 768db ods. 2 a 3 sa pouziju primerane.

82.V § 770 sa za slova ,tento zakon" vkladaju slova
~alebo osobitny zakon* a na konci sa pripaja tato veta:
.Zverejnovat osobné udaje, ktoré su chranene osobit-
nym zakonom, sa zakazuje.

83. Za § 771a sa vklada § 771b, ktory znie:
.8 771b

Ministerstvo spravodlivosti vSeobecne zavaznym
pravaym predpisom ustanovi metédy na stanovenie
hodnoty akcii spolo¢nosti podielajucich sa na zluéeni
alebo splynuti spolo¢nosti a sposob vypracovania zna-
leckého posudku podla § 218i.“.

84. V prilohe k zakonu ¢. 513/1991 Zb. v zneni ne-

skorsSich predpisov body 8 az 15 zneju:

,8. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2000/35/EHS z 29. juna 2003 o boji proti one-
skorenym platbam v obchodnych transakciach
(Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 17/zv. 1, U.v.
ES L 200, 8. 8. 2000).

9. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/58/ESz 15.jula 2003, ktorou sa meni a do-
plna smernica Rady 68/151/EHS v suvislosti
s poziadavkami na zverejiiovanie s ohladom na
urcité typy spolo¢nosti (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 17/zv. 1, U. v. EU L 221, 4. 9. 2003).

10. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti
prav dusevného vlastnictva (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 17/zv. 2, U. v. EU L 157, 30. 4.
2004).

11. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2005/56/ES z 26. oktobra 2005 o cezhrani¢nych
zluceniach alebo splynutiach kapitalovych spo-
loénosti (U. v. EUL 310/zv. 1, 25. 11. 2005).

12. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2006/46/ES zo 14. juna 2006, ktorou sa meni
a dopina smernica Rady 78/660/EHS o rocnej
uctovnej zavierke niektorych typov spoloc¢nosti,
smernica Rady 83/349/EHS o konsolidovanych
uctovnych zavierkach, smernica Rady
86/635/EHS o ro¢nej uctovnej zavierke a konso-
lidovanych tiétoch bank a inych finanénych insti-
tacii a smernica Rady 91/674/EHS o roénych ué-
tovnych zavierkach a konsolidovanych tictovnych
zavierkach poistovni (U.v. EUL 224/zv. 1, 16. 8.
2006).

13. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
¢. 2006/68/ES zo 6. septembra 2006, ktorou sa
menia dopiﬁa smernica Rady 77/91/EHS, pokial
ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti, udrziava-
nie a zmenu ich zakladného imania (U. v. EU
L 264/zv. 32, 25. 9. 2006).
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14. Smernica Europskeho Parlamentu a Rady
2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej
a porovnavacej reklame (U. v. EU L 376/zv. 21,
27. 12. 2006).

15. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2007/63/ES z 13. novembra 2007, ktorou sa me-
nia a dopiflajﬁ smernice Rady 78/855/EHS
a 82/891/EHS, pokial ide o poziadavku tykajucu
sa spravy nezavislého znalca v suvislosti so zluce-
nim, splynutim alebo rozdelenim akciovych spo-
loénosti (U. v. EU L 300/zv. 47, 17. 11. 2007).“.

Cl I

Zakon ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
nac¢.432/2004 Z. z., zakona ¢. 562/2004 Z. z., zakona
¢. 24/2007 Z. z. a zakona ¢. 659/2007 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1. V § 2 sa odsek 2 dopina pismenom g), ktoré znie:

»8) pri zucCastnenej spolocnosti podla osobitného
zakona'”) udaj o tom, Ze sa spoloc¢nost podiela na
cezhrani¢nom zluceni alebo cezhrani¢nom splynuti
spolo¢nosti, s uvedenim udaja, v ktorom ¢lenskom
State bude mat nastupnicka spolo¢nost podla navr-
hu zmluvy o cezhraniénom zluceni alebo zmluvy
o cezhraniénom splynuti svoje sidlo.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1b znie:
,!P) § 69aa ods. 1 pism. d) Obchodného zakonnika.*.

2. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4 znie:
.Y 8§ 59 ods. 3, § 59a a § 59b Obchodného zakonnika.*.

3.V § 3 ods. 1 sa za pismeno o) vklada nové pisme-
no p), ktoré znie:
+p) zmluva o cezhrani¢nom splynuti alebo zmluva o cez-
hrani¢nom zliceni spolo¢nosti podla osobitného za-
kona,’¥)*.

Doterajsie pismeno p) sa oznacuje ako pismeno q).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5a znie:
,%%) § 69aa ods. 2 Obchodného zéakonnika.*.

4.V § 3 ods. 3 druhej vete sa odkaz 5a nad slovom
,podpisu” nahradza odkazom b5aa.

5.V § 5a ods. 1 sa odkaz 5a nad slovom ,podpisom*”
nahradza odkazom 5aa.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5aa znie:
L% § 4 zakona ¢. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

6. § 7 sa doplna odsekom 16, ktory znie:

,(16) Pred zapisom nastupnickej spolo¢nosti, ktora
vznika v dosledku cezhrani¢ného splynutia spolo¢nos-
ti, alebo pred zapisom zmien pri spolo¢nosti, ktora je
pri cezhraniénom zliceni spolo¢nosti nastupnickou
spolo¢nostou, do obchodného registra, registrovy sud
okrem skutocnosti podla § 6 z predlozenych listin pre-
veri aj to, ¢i
a) zucastnena spoloc¢nost a nastupnicka spolo¢nost

maju obdobnu pravnu formu, ak nejde o pripad po-

dl'a osobitného zakona,!%?)

b) spolo¢nosti podielajuce sa na cezhrani¢nom zluceni
alebo cezhraniénom splynuti schvalili navrh zmluvy

o cezhranicnom zluceni alebo zmluvy o cezhranic-
nom splynuti v rovnakom zneni,

c) vSetky slovenské zucastnené spoloc¢nosti dodrzali
poziadavky kladené na postup pri cezhrani¢nom
zluceni alebo cezhrani¢cnom splynuti spolo¢nosti
ustanovené osobitnym zakonom,'**) ktorych splne-
nie sa preukazuje predlozenim osvedcenia vydaného
podla ustanoveni osobitného zakona,'**)

d) vSetky zahrani¢né zucastnené spolo¢nosti dodrzali
poziadavky kladené na postup pri cezhrani¢nom
zluceni alebo cezhrani¢cnom splynuti spolo¢nosti
ustanovené pravnymi predpismi Statu, na ktorého
uzemi maju tieto spolo¢nosti svoje sidla, ktorych
splnenie sa preukazuje predloZzenim osvedéenia ale-
bo inej verejnej listiny vydanej v stlade s pravnymi
predpismi daného Statu,

e) bola uzavreta dohoda o i¢asti zamestnancov na ria-
deni tam, kde bola potrebna, v stlade s ustanove-
niami osobitného zakona.!*)“,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 15a az 15ac zneju:
,1%%) §69aa ods. 1 pism. €) druha veta Obchodného zakonnika.“.
,153%) § 69 az 69aa a § 218a az 218lk Obchodného zakonnika.*.
.15%) § 69aa ods. 7 Obchodného zakonnika.“.
,152°) § 218la az 218lk Obchodného zakonnika.*.

7.V § 8 ods. 1 sa za prvu vetu vklada nova druha
veta, ktora znie: ,\V pripade cezhrani¢ného zlucenia ale-
bo cezhrani¢éného splynutia spolocnosti registrovy sud
vykona zapis, ak st splnené podmienky podla § 7
ods. 16, vlehote 30 dni od podania navrhu na zapis.*.

8.V § 8a ods. 1 pism. a) sa odkaz 15a nad slovom
.majetku” nahradza odkazom 15ad.

9.V § 8a ods. 1 pism. b) sa odkaz 15a nad slovom
~podstaty” nahradza odkazom 15ad.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15ad znie:
,1%29) § 68 ods. 3 pism. d) Obchodného zakonnika.*.

10. § 9 sa dopina odsekom 6, ktory znie:

,(6) Pri predkladani listin uvedenych v § 3 ods. 1
pism. g) je zapisana fyzicka osoba alebo fyzicka osoba,
ktora je opravnena konat v mene zapisanej pravnickej
osoby, povinna spolu s listinami predlozit pisomné vy-
hlasenie, ¢i predkladané listiny prislusny organ schva-
lil, alebo neschvalil.”.

11. § 10 sa dopina odsekom 5, ktory znie:

(D) Pri cezhraniécnom zluiéeni alebo cezhrani¢nom
splynuti spolo¢nosti, pri ktorom je nastupnickou spo-
loénostou slovenska zucastnena spolo¢nost, registrovy
sud, ktory zapisuje nastupnicku spolo¢nost, pripadne
registrovy sud, ktory zapisuje zmeny pri zanikajtcich
zucastnenych spolo¢nostiach, bez zbyto¢ného odkladu
oznami zahrani¢nym obchodnym registrom alebo inym
evidenciam, do ktorych bola povinna kazda zo spolo¢-
nosti podielajucich sa na cezhraniénom zluceni alebo
cezhrani¢nom splynuti ukladat listiny, Ze cezhrani¢né
zlucenie alebo cezhrani¢né splynutie nadobudlo té¢in-
nost.”.

12. V § 12 odsek 10 znie:

,(10) Spravnost udajov uvedenych vo vypise, v potvr-
deni, Ze v obchodnom registri urcity zapis nie je, kopii
listiny alebo potvrdeni o tom, Ze v zbierke listin urcita
listina nie je, ktoré st zasielané ziadatelovi v elektro-
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nickej podobe prostrednictvom elektronickych pro-
striedkov, sa potvrdzuje na to uréenym zarucenym
elektronickym podpisom prevadzkovatela informac¢né-
ho systému verejnej spravy.?'?)“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 21a znie:
,212) § 7 a 8 zakona €. 275/2006 Z. z.“.

13. Priloha k zakonu ¢. 530/2003 Z. z. sa doplna

bodmi 8 a 9, ktoré zneju:

.8. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2005/56/ES z 26. oktébra 2005 o cezhraniénych
zlucéeniach alebo splynutiach kapitalovych spo-
lo¢nosti (U. v. EU L 310/zv. 1, 25. 11. 2005).

9. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/46/ES zo 14. juna 2006, ktorou sa meni

a doplna smernica Rady 78/660/EHS o ro¢nej
uctovnej zavierke niektorych typov spolocénosti,
smernica Rady 83/349/EHS o konsolidovanych
uctovnych zavierkach, smernica Rady
86/635/EHS o ro¢nej uctovnej zavierke a konso-
lidovanych ti¢toch bank a inych finanénych insti-
tucii a smernica Rady 91/674/EHS o ro¢nych uc-
tovnych zavierkach a konsolidovanych ti¢tovnych
zavierkach poistovni (U. v. EU L 224/zv. 1, 16. 8.
2006).".

Cl. 11

Tento zakon nadobuda ti¢innost 1. januara 2008.

Ivan GaSparovic v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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ZAKON
z 28. novembra 2007,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon Slovenskej narodnej rady é. 310/1992 Zb.
o stavebnom sporeni v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl. 1

Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 310/1992 Zb.
o stavebnom sporeni v zneni zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 386/1996 Z. z., zakona
. 242/1999 Z. z., zakona ¢. 443/2000 Z. z., zakona
. 677/2002 Z. z., zakona ¢. 165/2003 Z. z., zakona
. 654/2004 Z. z. a zakona ¢. 624/2005 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1. V§ 1 odsek 1 znie:

(1) Ucelom stavebného sporenia je financovanie by-
tovych potrieb a potrieb suvisiacich s byvanim na tuze-
mi Slovenskej republiky (dalej len ,stavebny ucel”) uve-
denych v § 11 ods. 1 z i¢elovo vytvorenych finanénych
prostriedkov vo fonde stavebného sporenia.”.

¢

O O

2.V § 1 ods. 2 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slo-
va: ,alebo v prospech stavebnych sporitelov®.

3.V § 1 ods. 2 pism. d) sa za slovo ,splatky” vklada
slovo ,istiny*.

4.V § 2 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slo-
va: ,alebo v prospech stavebnych sporitelov“.

5.V § 2 ods. 1 pism. b) sa za slovo ,sporitelom* vkla-
daju slova ,zo zdrojov fondu stavebného sporenia na
stavebné ucely uvedené v § 11 ods. 1°.

6.V § 2 odsek 3 znie:

,(3) Vbankovom povoleni sa moze stavebnej sporitel-
ni okrem vykonavania stavebného sporenia podla od-
seku 1 povolit aj vykonavanie tychto bankovych ¢in-
nosti:

a) poskytovanie zaruk,

b) prijimanie vkladov od bank, zahrani¢nych bank, po-
bociek zahraniénych bank a finanénych institucii, ')

c) investovanie na vlastny ucéet a obchodovanie na
vlastny ucet s
1. finanénymi nastrojmi penazného trhu'?) v sloven-

skej mene a v cudzej mene,
2. finanénymi nastrojmi kapitalového trhu'™) v slo-
venskej mene a v cudzej mene,

d) poskytovanie uverov zo zdrojov mimo fondu staveb-
ného sporenia na stavebné ucely uvedené v § 11
ods. 1,

e) poskytovanie spotrebitelskych uverov®) zo zdrojov

mimo fondu stavebného sporenia na financovanie
vybavenia domacnosti,

f) tuzemskeé prevody penaznych prostriedkov a cezhra-
nicné prevody penaznych prostriedkov,

g) poskytovanie poradenskych sluzieb v oblasti pred-
metu podnikania stavebnej sporitelne,

h) finanéné sprostredkovanie,

i) poskytovanie bankovych informacii,

j) vydavanie cennych papierov, i¢ast na vydavani cen-
nych papierov a poskytovanie suvisiacich sluzieb.”.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2 znie:

,Y) Zakon €. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych tiveroch a o zmene
a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb.

o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zneni neskorsich predpi-
sov v zneni neskorsich predpisov.*.

7. § 4 znie:

-§ 4

Stavebnym sporitelom moze byt

a) fyzicka osoba, ktora uzatvori so stavebnou sporitel-
nou zmluvu o stavebnom sporeni alebo v prospech
ktorej je uzatvorena zmluva o stavebnom sporeni,

b) spoloc¢enstvo vlastnikov bytov zriadené podla oso-
bitného predpisu,®) ktoré uzatvori so stavebnou spo-
ritelnou zmluvu o stavebnom sporeni alebo v pro-
spech ktorého je uzatvorena zmluva o stavebnom
sporeni,

¢) ina pravnicka osoba, ako je uvedena v pismene b),
ktora uzatvori so stavebnou sporiteliiou zmluvu
o stavebnom sporeni alebo v prospech ktorej je uza-
tvorena zmluva o stavebnom sporeni.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3 znie:

,%) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 182/1993 Z. z.
o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorsich
predpisov.”.

8.V § ba ods. 3 saodkaz 3a nahradza odkazom 3aa.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 3a a 3aa zneju:
%) § 8 az 16 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni zakona
¢. 502/2001 Z. z.
3aa) 7Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorsSich predpisov.“.

9.V § 6 ods. 1 sa za slova ,pism. a)* vkladaju slova
»a b)“.

10. V § 6 ods. 2 uvodnej vete sa za slovo ,desiatich”
vklada slovo ,kalendarnych®.
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11. V § 6 ods. 2 pismeno a) znie:
»a) pri stavebnom sporitelovi podla

1. §4 pism. a) meno, priezvisko, rodné ¢islo a adresu
trvalého pobytu stavebného sporitela; ak nema
pridelené rodné cislo, predklada sa datum naro-
denia,

2. § 4 pism. b) nazov, sidlo a identifika¢né ¢islo spo-
lo¢enstva vlastnikov bytov,*.

12. V § 6 odsek 3 znie:

.(3) Stavebné sporitelne st na ucely podla odseku 1
povinné ro¢ne vzdy do 15 kalendarnych dni po uplynuti
kalendarneho roka predkladat ministerstvu udaje
o narokoch na §tatnu prémiu za uplynuly kalendarny
rok.”.

13.V § 6 ods. 4 sa slovo ,polroku“ nahradza slovami
,kalendarnom roku“, vypustaju sa slova ,v termine“
a za cislo , 15" sa vklada slovo ,kalendarnych®.

14. V § 6 ods. 5 sa za slovo ,sporeni” vkladaju slova
.za rovnakeé obdobie” a slova ,na ktoré“ sa nahradzaju
slovami ,za ktoré*.

15. V § 7 sa odsek 1 dopina pismenami f) a g), ktoré

zneju:

L) bliz§iu Specifikaciu stavebnych ucelov uvedenych
v8 11 ods. 1,

g) sposob a lehoty preukazovania pouZzitia prostried-
kov ziskanych stavebnym sporenim na stavebné
ucely uvedené v § 11 ods. 1.°.

16. V § 7 ods. 3 pismeno b) znie:
,b) arokova sadzbu stavebného tuveru,“.

17.V § 8 sa vypustaju odseky 1 a 7.

DoterajSie odseky 2 az 6 a 8 sa oznacuju ako odseky
1 az 6.

18. V § 8 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,alebo v prospech stavebného sporitela“.

19. V § 8 odsek 3 znie:

,(3) Stavebny sporitel moze uplatnit narok na staveb-
ny uver, sporit dalej alebo vklad vybrat a pouzit ho bez
naroku na stavebny uver. Stavebny sporitel podla § 4
pism. b) je povinny previest tento vklad do fondu pre-
vadzky, udrzby a oprav.®)“.

20.V §8ods. 4 az6 saslova ,§ 4 pism. b)* nahradzaju
slovami ,§ 4 pism. c¢)“.

21. V § 10 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova:
.a b)".

22.V § 10 ods. 3 sa ¢islo ,,60“ nahradza slovami ,,90
kalendarnych*®.

23. § 10 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

»(7) Ak ide o stavebného sporitela podla § 4 pism. b),
pocet narokov na Statnu prémiu za kalendarny rok na
jednu zmluvu o stavebnom sporeni sa urcuje podielom
poctu nim spravovanych bytov a ¢isla 4 zaokruithlenym
na celé ¢islo nahor.*.

24.V § 10a odseky 2 a 3 zneju:
.(2) Narok na Statnu prémiu nezanika, ak
a) stavebny sporitel zrusi zmluvu o stavebnom sporeni

v ¢ase od dvoch do Siestich rokov od jej uzatvorenia
a prostriedky ziskané stavebnym sporenim preuka-
zatelne pouzije na stavebné ucely uvedené v § 11
ods. 1,

b) stavebnému sporitelovi po Siestich rokoch od uza-
tvorenia zmluvy o stavebnom sporeni nebol poskyt-
nuty stavebny uver.

(3) Ak dojde k zruSeniu zmluvy o stavebnom sporeni
v ddsledku smrti alebo invalidity*) stavebného sporitela
uvedeného v § 4 pism. a), narok na Statnu prémiu neza-
nika, pricom §tatna prémia patri stavebnému sporite-
lovi len za obdobie, ktoré sa kon¢i dinom tmrtia alebo
dnom priznania invalidného dochodku.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4 znie:

,Y Zakon ¢. 328/2002 Z. z. o socialnom zabezpeceni policajtov
avojakov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

Zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskor-
Sich predpisov.”.

25. § 10a sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak stavebny sporitel nedodrzi podmienky podla
odseku 1, je povinny bezodkladne, prostrednictvom
stavebnej sporitelne, vratit statnu prémiu do statneho
rozpoctu.”.

26.V § 10b ods. 1 sa slovo ,desiatich” nahradza slo-
vami , 15 kalendarnych* a za slovo ,predchadzajuci sa
vklada slovo ,kalendarny*“.

27.V § 10b ods. 2 sa za slovo ,predchadzajuci® vkla-
da slovo ,kalendarny* a za slovo ,desiatich” vklada slo-
vo ,kalendarnych®.

28. § 11 znie:
811

(1) Cielovi sumu, ak jej sucastou je aj poskytnuty
stavebny uver, moze stavebny sporitel pouzit na tieto
stavebné ucely:

a) nadobudnutie vlastnictva bytu, rodinného domu
vratane suvisiacich drobnych stavieb,*”) bytového
domu alebo ich ¢asti,

b) vystavbu, pristavbu, nadstavbu, vstavbu, stavebné
upravy bytu, rodinného domu vratane suvisiacich
drobnych stavieb, bytového domu alebo ich ¢asti,

c) modernizaciu a obnovu bytu, rodinného domu vra-
tane suvisiacich drobnych stavieb, bytového domu
alebo na udrziavacie prace na nich,

d) nadobudnutie vlastnictva stavebného pozemku na
ucel vystavby rodinného domu alebo bytového
domu,

e) nadobudnutie vlastnictva pozemku, na ktorom sa
uz nachadza rodinny dom alebo bytovy dom,

f) nadobudnutie vlastnictva nebytovych priestorov
v bytovom dome na ticel prestavby nebytovych prie-
storov na byt,

g) prestavbu nebytovych priestorov na byt,

h) tthradu podielu bytovému druzstvu na ucel nado-
budnutia bytu,

i) vystavbu alebo nadobudnutie zariadeni vyuzivaju-
cich alternativne zdroje energie, domovych cisticiek
odpadovych vod vratane ich modernizacie, obnovy
a udrziavacich prac na nich,



Strana 5102

Zbierka zakonov ¢. 658/2007

Ciastka 266

j) pripravu stavebnych pozemkov urcenych na vystav-
bu rodinnych domov a bytovych domov vratane pri-
pojenia na verejné rozvodové siete plynu, vody, elek-
triny, kanalizacie a in€ verejné dopravné a technické
vybavenia tizemia,

k) pripravu a vypracovanie tizemnej dokumentacie ale-
bo projektovej dokumentacie na stavebné ticely uve-
dené v pismenach b), g), i) a j),

1) ziskanie energetického certifikatu*) rodinného
domu alebo bytového domu,

m) thradu zavazkov suvisiacich so stavebnymi ucelmi
uvedenymi v pismenach a) az 1),

n) nadobudnutie, vystavbu, zmenu, tdrzbu, obnovu,
modernizaciu tuzemskych nehnutelnosti s prevazu-
jacou funkciou byvania a ubytovania uréenych na
vyuzitie funkcie zariadeni socialnych sluzieb a Stu-
dentskych internatov vratane vyvolanych investicii.

(2) Stavebnym ucelom pre stavebnych sporitelov
podla § 4 pism. a) nemdze byt financovanie verejnych
rozvodovych sieti plynu, vody, elektriny, kanalizacie
a inych verejnych dopravnych a technickych vybaveni
uzemia, ktorych stavebnikom je pravnicka osoba.

(3) Stavebnym ucelom pre stavebnych sporitelov
podla § 4 pism. b) mdze byt len

a) obnova, modernizacia alebo stavebné upravy spo-
lo¢nych casti alebo spolo¢nych zariadeni bytového
domu®) vratane udrziavacich prac na nich,

b) stavebné ucely uvedené v odseku 1 pism. i) a 1),

c) uhrada zavazkov suvisiacich s obnovou, moderniza-
ciou alebo stavebnymi tpravami spoloé¢nych casti
alebo spolo¢nych zariadeni bytového domu®) a s udr-
Ziavacimi pracami na nich,

d) thrada zavazkov suvisiacich so stavebnymi ucelmi
uvedenymi v odseku 1 pism. i) a 1).

(4) Stavebny sporitel podla § 4 pism. c) nemoze cielo-
va sumu podla odseku 1 pouzit na stavebny ucel uve-
deny v odseku 1 pism. h).

(5) Ak su sucastou cielovej sumy podla odseku 1 aj
vklady od stavebného sporitela alebo v prospech sta-
vebného sporitela, iiroky a §tatne prémie pripisané na
ucet stavebného sporitela za obdobie Sest a viac rokov
od uzatvorenia zmluvy o stavebnom sporeni, tieto vkla-
dy, uroky a §tatne prémie stavebny sporitel nemusi po-
uzit na stavebné ucely uvedené v odseku 1. Stavebny
sporitel' podla § 4 pism. b) je povinny previest ttto cielo-
va sumu do fondu prevadzky, udrzby a oprav.”)

(6) Zavazky stavebnych sporitelov vyplyvajuce z po-
skytnutia stavebného uveru musia byt zabezpecené
podla osobitnych predpisov.®)”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 4b a 4c zneju:

%) § 139b ods. 6 a 7 zakona ¢. 50/ 1976 Zb. o izemnom planova-

ni a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich
predpisov.

4c) § 7 zakona ¢. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti bu-
dov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

29. Za § 13¢g sa vklada § 13h, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 13h

Prechodné ustanovenia k upravam
ucinnym od 1. januara 2008

(1) Stavebné sporitelne st povinné prisposobit do
30. juna 2008 ustanoveniam tohto zakona svoje pravne
pomery, ktoré vyplyvaju najma zo zmlav o stavebnom
sporeni alebo zmluv o stavebnych tiveroch uzatvore-
nych pred 1. januarom 2008. Na nalezitosti zmluv o sta-
vebnych tveroch podla § 2 ods. 3 pism. d) v zneni uéin-
nom do 31. decembra 2007 sa vztahuje § 7 ods. 3.

(2) Stavebné sporitelne st povinné prisposobit zasa-
dy stavebného sporenia a vSeobecné obchodné pod-
mienky ustanoveniam tohto zakona do 30. juna 2008.

(3) Bankové povolenie na vykonavanie prevodov pe-
naznych prostriedkov stivisiacich so stavebnym spore-
nim, ktoré bolo udelené stavebnej sporitelni pred 1. ja-
nuarom 2008 a ktoré je platné k 1. januaru 2008, sa
povazuje za bankové povolenie podla tohto zakona na
tuzemské prevody penaznych prostriedkov a cezhra-
niéné prevody penaznych prostriedkov. Stavebna spo-
ritelna moze zacat vykonavat bankové ¢innosti uvede-
név § 2 ods. 3 vzneni ti¢innom od 1. januara 2008, na
ktoré pred 1. januarom 2008 nema udelené bankové
povolenie, az po roz§ireni bankového povolenia o tieto
bankové ¢innosti podla osobitného predpisu.')“.

Cl. II

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa spl-
nomocnuje, aby v Zbierke zakonov Slovenskej republi-
ky vyhlasil uplné znenie zakona Slovenskej narodnej
rady ¢. 310/1992 Zb. o stavebnom sporeni, ako vyplyva
zo zmien a doplneni vykonanych zakonom Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 386/1996 Z. z., zakonom
.242/1999 Z. z., zakonom ¢. 443 /2000 Z. z., zakonom
.677/2002 Z. z., zakonom ¢. 165/2003 Z. z., zakonom
. 654/2004 Z. z., zakonom ¢. 624/2005 Z. z. a tymto
zakonom.

¢

O O

Cl. 11

Tento zakon nadobuda tuéinnost 1. januara 2008.

Ivan GaSparovic v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.



Ciastka 266 Zbierka zakonov ¢. 659/2007 Strana 5103

659

ZAKON
z 28. novembra 2007

o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na (2) Na ucely pripravy na zavedenie a zavedenia eura
tomto zakone: a) euro je jednotna mena a menova jednotka podla oso-
B bitnych predpisov’) vo vSetkych zacastnenych ¢élen-
CL 1 skych statoch Eurépskej tinie, ktoré zaviedli euro?)
.. . (dalej len ,zucastneny ¢lensky stat“), a v zacastne-
PRVA CAST nych tretich statoch, ktoré zaviedli euro na zaklade
ZAKLADNE USTANOVENIA menovej dohody uzavretej s Europskym spolocen-

stvom podla osobitnych predpisov,®)

§1 b) eurozéna je regionalna oblast v ramci Eurdpske;j

unie tvorena zucastnenymi ¢lenskymi Statmi, v kto-

(1) Tento zakon upravuje niektoré opatrenia a postu- rej spoloénu menovu politiku uréuje Europska cen-

Py suvisiace s pripravou na zavedenie a so zavedenim tralna banka;*) Slovenska republika sa zucastne-

meny euro v Slovenskej republike (dalej len ,zavedenie nym C¢lenskym Statom a sucastou eurozony stava
eura“) ako vyluéného zakonného platidla, jednotnej odo dna zavedenia eura,

meny a menovej jednotky podla pravne zavaznych ak-
tov Europskych spolocenstiev.') Cielom tohto zakona je
zabezpecit organizovany a plynuly postup pri zmene
zakonnych penazi a menovej jednotky v Slovenskej re-
publike v dosledku prechodu zo slovenskej meny na
euro (dalej len ,prechod na euro*), zamedzit narastu in-
flacie v dosledku prechodu na euro, zabezpedit pri pre-

¢) konverzny kurz je cely neodvolatelny pevny prepoci-
taci kurz®) medzi eurom a slovenskou menou, ktory
prijme Rada Eurépskej unie podla osobitnych
predpisov®) a podla ktorého v Slovenskej republike
bude slovenska mena nahradena eurom odo dna za-
vedenia eura,

chode na euro ochranu ekonomickych zaujmov obéa- d) den urcenia konverzného kurzu je datum vyhlasenia
nov a spotrebitelov, zachovat kontinuitu existujucich pravne zavazného aktu Rady Eur6pskej unie vyda-
pravnych vztahov a dosiahnuf cenova neutralitu pri ného podla osobitnych pr edPISOY,G) ktorym sa usta-
premene a prepoctoch pefiazi, cien, platieb a inych fi- novi kqnverzny kurz pre zavedenie eura v Slovenskej
nancénych a majetkovych hodnét zo slovenskej meny na republike,

eura, ako aj umoznit fyzickym osobam a pravnickym e) den zavedenia eura je dnom prechodu na euro v ho-
osobam postupne sa pripravit a adaptovat na posudzo- tovostnom a bezhotovostnom penaznom obehu
vanie realnej hodnoty prijmov, vydavkov, cien, platieb v Slovenskej republike; den zavedenia eura je zhod-
a zivotnych nakladov v eurach na zaklade dualneho zo- ny s dnom prijatia eura, ktory urc¢i Rada Europske;j
brazovania cien, platieb a inych hodnét. unie podla osobitnych predpisov’) a ku ktorému na-

!) Napriklad ¢l. 4 ods. 2, ¢l. 106, ¢l. 121 ods. 1 a 2, ¢l. 122 ods. 2, ¢l. 123 ods. 5 a ¢l. 249, 253 a 254 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo-
¢enstva v platnom zneni (U. v. EU C 321E, 29. 12. 2006), ¢l. 16 a 44 Protokolu ¢. 18 o Statute Eurépskeho systému centralnych bank
a Eurdpskej centralnej banky pripojeného k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni (U.v. EU C 321E,
29. 12. 2006), Protokol ¢. 21 o kritériach konvergencie podla ¢lanku 121 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni
(U. v. EU C 321E, 29. 12. 2006), nariadenie Rady (ES) ¢. 1103/97 zo 17. juna 1997 o uréitych ustanoveniach tykajucich sa zavedenia
eura (Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni, nariadenie Rady (ES) ¢. 2866/98 z 31. decembra 1998 o prevod-
nych kurzoch medzi eurom a menami ¢lenskych statov, ktoré zaviedli euro (U. v. ES L 359, 31. 12. 1998) v platnom zneni, nariadenie
Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni eura (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.10/zv. 01) v platnom zneni, nariadenie Rady
(ES) ¢. 2182/2004 zo 6. decembra 2004 o medailach a zetonoch podobnych eurominciam (0.v.EUL 373, 21. 12. 2004).
Cl. 123 ods. 4 a 5 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolo¢enstva v platnom zneni.
Cl 1 pism. a) a ) a ¢l. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98.
Cl. 1 druha a piata zarazka nariadenia Rady (ES) ¢. 1103/97.
ClL 1 pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 2182/2004.
Napriklad ¢€l. 111 ods. 3 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spoloéenstva v platnom zneni, Menova dohoda uzavreta 29. 11. 2000 vladou Ta-
lianskej republiky za Eurépske spoloéenstvo a Republikou San Marino (U.v. ES C 209, 27. 07. 2001), Menova dohoda uzavreta
29. 12. 2000 vladou Talianskej republiky za Europske spoloc¢enstvo a Mestskym Statom Vatikanom reprezentovanym Svatou Stolicou
(U. v. ESC 299, 25. 10. 2001), Menova dohoda uzavreta 26. 12. 2001 vladou Francuzskej republiky za Eurépske spoloéenstvo a vladou
Monackého kniezatstva (U. v. ES L 142, 31. 05. 2002).
4) Napriklad ¢l. 105 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spoloéenstva v platnom zneni, él. 3 ods. 3.1 Protokolu o Statiite Eurépskeho sys-
tému centralnych bank a Europskej centralnej banky.
5) Cl. 1 tretia zarazka a él. 4 ods. 1 az 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1103/97.
Cl. 1 pism. ¢) a ¢l. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98.
) Cl. 123 ods. 5 a ¢l. 249, 253 a 254 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva v platnom zneni.
7) Cl. 122 ods. 2 a ¢l. 249, 253 a 254 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva v platnom zneni.
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dobudne uéinnost zruSenie docasnej vynimky pre

Slovensku republiku na prijatie eura,
f) obdobie dualneho hotovostného penazného obehu
je ustanovené docasné obdobie hotovostného penaz-
ného obehu v Slovenskej republike, ktoré sa zacina
dnom zavedenia eura a pocas ktorého zakonnym
platidlom pri vSetkych hotovostnych platbach v Slo-
venskej republike st vo svojej nominalnej hodnote
platné eurobankovky a platné euromince vratane
pamatnych eurominci, na ktorych je uvedena nomi-
nalna hodnota v eurach alebo eurocentoch a ktoré
boli vydané Europskou centralnou bankou, Narod-
nou bankou Slovenska, inde v eurozone alebo v zu-
castnenych tretich Statoch, a zaroven aj slovenské
bankovky a slovenské mince vratane pamaéatnych
slovenskych minci, na ktorych je uvedena nominal-
na hodnota v slovenskych korunach alebo halie-
roch, ktoré boli vydané Narodnou bankou Slovenska
a ktoreé boli platné ku dnu zavedenia eura,
majetkovymi hodnotami st1 bezhotovostné penazné
prostriedky a iné finanéné prostriedky, penazné po-
hladavky, zavazky a platby, nehnutelnosti, byty, ne-
bytové priestory, hnutelné veci, majetkové cenné pa-
piere, dlhové cenné papiere a iné finanéné nastroje,
zreby, kolky, poStové znamky a iné poStové ceniny,
kontrolné znamky a iné uradné ceniny, majetkové
vklady, majetkové podiely a iné majetkové prava
a platobné prostriedky vyjadrené v peniazoch, ako aj
penazne vyjadrené ceny majetku a iné hmotné alebo
nehmotné finanéné alebo majetkové hodnoty vyjad-
rené v peniazoch vratane aktiv a pasiv vyjadrenych
v peniazoch; majetkovymi cennymi papiermi st ak-
cie, do¢asné listy, podielové listy, druZstevné po-

©

dielnické listy alebo iné cenné papiere, ktoré pred-
stavuju vklady do zakladného imania alebo iného
obdobného imania pravnickych osoéb, podiely na
imani pravnickych os6b, majetkové podiely na sub-
jektoch kolektivneho investovania alebo podiely na
inom spolocnom majetku podielnikov; dlhovymi
cennymi papiermi st dlhopisy, pokladni¢né poukaz-
ky, vkladové listy alebo iné cenné papiere, ktoré
predstavuju zavazok jeho emitenta alebo inej ozna-
cenej osoby na penazné plnenie,

h) jednotkové ceny su konec¢né ceny za kilogram, liter,

meter, meter Stvorcovy, meter kubicky vyrobku, ale-
bo inu jednotku mnozstva, ktora sa bezne pouziva
pri predaji konkrétneho vyrobku, vratane sadzobni-
kov cien, tarif cien a dalsich prvkov cien alebo inych
majetkovych hodnot, ktoré st vyjadrené v peniazoch
a ktoré sluzia ako velic¢iny alebo zakladna na ciast-
kové vypocty alebo vysledné prepocty kone¢nych pe-
naznych stiim, ktoré maju byt skutoéne zaplatené
alebo vyuctované,

i) dualne zobrazovanie cien, platieb a inych hodnét
(dalej len ,dualne zobrazovanie“) je zobrazovanie
a uvadzanie cien vyrobkov, tovarov, liekov, energii, vo-
dy, najmu, sluzieb, vykonov, prac a nehnutelnosti®)
vratane poistného, tarif voblasti dopravy, post, elek-
tronickych komunikacii a sietovych odvetvi, uhra-
dzanych miezd, platov a inych odmien, prispevkov
anahrad,’) poistnych plneni, davok socialneho pois-
tenia, davok socialneho zabezpecenia, dochodkov
starobného dochodkového sporenia a davok dopln-
kového dochodkového sporenia,'®) davok socialnej
pomoci, davok socialnej podpory a inych socialnych
davok,') dani a poplatkov,’”) cla,'””) a pokut

8) Napriklad § 1 ods. 1, § 2 ods. 1 a 2 a § 15 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich pred-

%)

10)

11)

12)

13]

pisov, § 589 Obcianskeho zakonnika, § 19 ods. 1 pism. b) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 164/1996 Z. z. o drahach
aozmene zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov, § 14 ods. 2 a 4 zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave, § 13 ods. 2 pism. o) zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulécii v sieto-
vych odvetviach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 658/2005 Z. z., § 37 ods. 1 a 3 zakona ¢. 483/2001 Z. z.
o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, § 41 ods. 1 a 2 pism. a) zakona ¢. 610/2003 Z. z.
o elektronickych komunikaciach, § 4 ods. 1 pism. ¢) ad), § 8 ods. 6 pism. c), § 14 a 16 ods. 1 pism. e) zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

Napriklad§ 11 ods. 1,§76, 118 a§224 ods. 2 pism. c) Zakonnika prace, § 78 a 105a zakona ¢. 312/2001 Z. z. o Statnej sluzbe a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich pred-
pisov, § 4 zakona ¢. 553/2003 Z. z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, zakon ¢. 462/2003 Z. z. o nahrade prijmu pri do¢asnej pracovnej neschopnosti zamestnanca a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, § 97, 138, 159, 160, 169, 173 a 205 zakona ¢. 346/2005 Z. z. o §tatnej sluzbe profe-
sionalnych vojakov ozbrojenych sil Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Napriklad zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 328/2002 Z. z. o socialnom zabezpeceni
policajtov a vojakov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom déchod-
kovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom dochod-
kovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Napriklad zakon ¢. 195/1998 Z. z. o socialnej pomoci v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 235/1998 Z. z. o prispevku pri narodeni
dietata, o prispevku rodicom, ktorym sa sti¢asne narodili tri deti alebo viac deti alebo ktorym sa v priebehu dvoch rokov opakovane na-
rodili dvojéata a ktorym sa menia dalSie zakony v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 280/2002 Z. z. o rodi¢ovskom prispevku v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 599/2003 Z. z. o pomoci v hmotnej ntdzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 600/2003 Z. z. o pridavku na dieta a o zmene a doplneni zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni zako-
na ¢. 485/2004 Z. z., zakon €. 452/2004 Z. z. o nahradnom vyzivnom v zneni zakona ¢. 613/2004 Z. z., zakon ¢. 627/2005 Z. z. o pri-
spevkoch na podporu nahradnej starostlivosti o dieta v zneni zakona ¢. 494/2006 Z. z., zakon ¢. 592/2006 Z. z. o poskytovani viano¢-
ného prispevku niektorym poberatelom dochodku a o doplneni niektorych zakonov.

Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmenach v sustave izemnych finanénych or-
ganov v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni ne-
skorsich predpisov, zakon ¢. 595/2008 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach
a miestnom poplatku za komunalne odpady a drobné stavebné odpady v zneni neskorsich predpisov.

Cl. 4 ods. 10 a 11 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Eurépskeho spoloéenstva (Mimoriadne vyda-
nie U. v. EU, kap. 02/zv. 04) v platnom zneni.
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a inych penaznych sankcii,'*) vratane zmluvnych
sankcii a penaznych nahrad $§koéd,'*) nahrad za
vyvlastnenie'®) a inych penaznych ¢iastok, financ-
nych plneni a majetkovych hodnoét vratane jednot-
kovych cien (dalej len ,ceny, platby a iné hodnoty*)
zaroven v slovenskej mene a tiez v eurach vyluéne
podla konverzného kurzu a dalSich pravidiel pre
prechod na euro,'®) pricom predo dnom zavedenia
eura su pre dualne zobrazovanie rozhodujace pe-
nazné sumy cien, platieb a inych hodnét uvedené
v slovenskych korunach vratane halierov (dalej len
.slovenské koruny®) a sibezne sa na informativne
ucely uvadzaju penazné sumy v eurach vratane eu-
rocentov (dalej len ,eurd*“) a pre dualne zobrazovanie
odo dna zavedenia eura vratane dna zavedenia eura
st rozhodujuce penazné sumy cien, platieb a inych
hodnoét uvedené v eurach a subezne sa na informa-
tivne ucely uvadzaju penazné sumy v slovenskych
korunach.

§2

Uplatnované principy a zasady

(1) Na ucely suvisiace s pripravou na prechod a pre-
chodom na euro, vratane dualneho zobrazovania, sa vo
vsetkych vztahoch uplatiiuje’®) princip ochrany ekono-
mickych zaujmov ob¢anov a spotrebitelov, princip ce-
novej neutrality pri premene a prepoctoch penazi, cien,
platieb a inych hodnét zo slovenskej meny na eura, ako
aj princip kontinuity existujticich pravnych vztahov pri
reSpektovani zasady zmluvnej slobody, bez zmeny real-
nej finanénej hodnoty predmetu pravnych vztahov
a bez zmeny ich subjektov, platnosti alebo ostatného
obsahu, ak sa vSetci dotknuti ucastnici prislusného
pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak zakon alebo
osobitny predpis neustanovuje inak.'?)

(2) Na ucely suvisiace s pripravou na prechod a pre-
chodom na euro, vratane dualneho zobrazovania, sa
prepocty a premeny vSetkych sim zo slovenskej meny
na eura povinne vykonavaju vyluéne podla konverzné-
ho kurzu, pravidiel pre zaokruhlovanie a dalSich pravi-
diel pre prechod na euro'®) a postupom podla tohto za-
kona a osobitnych predpisov tak, aby ¢iastkové vypocty
a vysledné prepocty koneénych penaznych stim zo slo-
venskej meny na eura boli o najpresnejSie a bez vplyvu
na zvysSenie ich redlnej finanénej hodnoty a cenovej
urovne v dosledku pripravy na prechod a prechodu na
euro.

(3) Ak vysledkom prepoctu zo slovenskej meny na
eura podla konverzného kurzu su kone¢né penazné
sumy v eurach, ktoré maju byt skuto¢ne zaplatené ale-

bo vyuctované (dalej len ,koneéné sumy“), najma
konecéné sumy vyuctované na vypisoch z i¢tu alebo ko-
necné sumy ceny, platby alebo inej hodnoty uvadzané
na faktirach, na inych ti¢tovnych dokladoch alebo do-
kladoch o zaplateni, také kone¢né sumy v eurach sa po
prepocte podla konverzného kurzu zaokruhluju na dve
desatinné miesta na najblizsi eurocent podla pravidiel
ustanovenych osobitnym predpisom.'”) Celkovy vypo-
¢itany zvySok konecénej sumy, ktory je nizsi ako polovi-
ca jedného euro centa, sa podla osobitného predpisu'’)
zaokruhluje nadol na najblizéi eurocent a celkovy vy-
pocitany zvySok konecnej sumy, ktory sa rovna polovici
alebo je vyssi ako polovica jedného eurocenta, sa podla
osobitného predpisu'’) zaokruhluje nahor na najblizsi
eurocent, ak sa ucastnici pravnych vztahov nedohod-
nu inak, alebo ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak.'®) Koneéné sumy, ktoré su prijmom
Statneho rozpoctu alebo iného druhu rozpoctu verejnej
spravy, sa vsak prednostne zaokrahluju nadol, na pro-
spech os6b povinnych znasat tthradu tychto platieb,
a koneéné sumy, ktoré su vydavkom Statneho rozpoctu
alebo iného druhu rozpoctu verejnej spravy, sa pred-
nostne zaokruhluju nahor, na prospech opravnenych
prijemcov tychto platieb, ak osobitny predpis neusta-
novuje inak.

(4) Vykonavanie prepoctov niektorych bezhotovost-
nych koneénych stim na rovnocenné koneéné sumy
s vy$8im poctom desatinnych miest a vy$§im stupnom
presnosti ako na najblizsi eurocent mozno osobitnym
predpisom ustanovit z dovodu zabezpecenia ochrany
zaujmov obcanov a spotrebitelov, zachovania kontinui-
ty pravnych vztahov, dosiahnutia cenovej neutrality
a dostatoc¢nej miery presnosti prepoctov pri prechode
na euro. Vacsie zaokruhlenie niektorych koneénych
stm v eurach ako na najblizsi eurocent mozno osobit-
nym predpisom ustanovit z dovodu zabezpecenia prav-
nej istoty a prehladnosti koneénych sum pri prechode
na euro. Pri penaznych platbach, ktoré su prijmom
Statneho rozpoctu alebo iného druhu rozpoé¢tu verejnej
spravy, vsak osobitnym predpisom mozno ustanovit
a vykonat vacésie zaokruhlenie ako na najblizsi eu-
rocent len smerom nadol, na prospech osob povinnych
znasat tuhradu tychto platieb; pri peniaznych platbach,
ktoré su vydavkom Statneho rozpoctu alebo iného dru-
hu rozpoc¢tu verejnej spravy, osobitnym predpisom
mozno ustanovit a vykonat vacsie zaokruhlenie ako na
najblizs§i eurocent len smerom nahor, na prospech
opravnenych prijemcov tychto platieb.

(5) Jednotkové ceny, ktoré sua vyjadrené v slovenskej
mene a ktoré sluzia ako veliciny alebo zakladna na
ciastkové vypocty alebo vysledné prepocty konec¢nych

%) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, § 45 ods. 1 zakona
¢.71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v znenizakona ¢. 527/2003 Z. z., § 300 az 302, § 355, 368, 369 a 378 Obchodné-
ho zakonnika, § 13 ods. 2, § 442 ods. 1 az 3, § 517 ods. 2, § 544 a § 545 Obcianskeho zakonnika, § 56 a 57 zakona ¢. 355/2007 Z. z.
o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

15) Napriklad § 111 az 114 zakona ¢. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich pred-

pisov.

16) Napriklad ¢l. 4 ods. 2, ¢l. 106, ¢l. 121 ods. 1 a2, ¢l. 122 ods. 2, ¢l. 123 ods. 5a ¢l. 220, 234, 249, 253 a 254 Zmluvy o zalozeni Europske-
ho spoloé¢enstva v platnom zneni, ¢l. 1 a ¢l. 3 az 6 nariadenia Rady (ES) ¢. 1103/97 zo 17. juna 1997 o urcitych ustanoveniach tykaja-
cich sa zavedenia eura (Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap.10/zv. 01) v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 2595/2000 z 27. novembra 2000
(Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 10/zv. 01),cl. 1az 4, ¢l. 9aaz 17 a priloha nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998 o zavede-
ni eura (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni.

17) Cl. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 1103/97.
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sam, nepodliehaju po prepocte na eura zaokruhlova-
niu, ak tento zakon alebo osobitny predpis neustano-
vuje inak. Na ucel dosiahnutia cenovej neutrality pri
prechode na euro a vzhladom na rozdielnu realnu hod-
notu slovenskej koruny a eura sa jednotkové ceny pre-
pocitavaju zo slovenskej meny na eura podla konverz-
ného kurzu s takym poctom desatinnych miest
a stupnom presnosti, aby neovplyvnili presnost ¢iast-
kovych vypoctov a vyslednych prepoc¢tov konec¢nych
sum cien, platieb a inych hodnot v eurach, ktoré pod-
liehaju zaokruhlovaniu na najblizéi eurocent podla
osobitnych predpisov.'®) Pritom jednotkové ceny sa po
prepocte zo slovenskej meny na eura podla konverzné-
ho kurzu uvadzaju tak, Ze jednotkové ceny uvedené
v eurach maju spravidla najmenej o jedno desatinné
miesto viac ako rovnaké jednotkoveé ceny uvedené v slo-
venskych korunach; jednotkové ceny uvedené v eurach
vSak maju najmenej tri desatinné miesta, ak tento za-
kon alebo osobitny predpis neupravuje uvadzanie nie-
ktorych jednotkovych cien s inym po¢tom desatinnych
miest, najma uvadzanie vy$§ieho pocétu desatinnych
miest pri jednotkovych cenach za produkty, vyrobky,
tovary alebo sluzby, ktoré sa obvykle predavaju, doda-
vaju alebo poskytuju vo vacsich jednotkovych mnoz-
stvach, napriklad v sietovych odvetviach, v oblasti pet-
rochémie a v oblasti elektronickych komunikacii.

(6) Zakladna a veli¢iny pre vypocet hodnoty spro-
stredkovatel'skych alebo inych operacii, ktoré st odvo-
dené od ceny alebo jednotkovej ceny, sa vyjadruju naj-
menej na rovnaky pocet desatinnych miest ako cena
alebo jednotkova cena, od ktorej stt odvodené prislusné
veli¢iny alebo prislusna zakladna.

DRUHA CAST
HOTOVOSTNY PENAZNY OBEH

Dualny hotovostny penazny obeh
a vymeny a pouzivanie slovenskych
bankoviek a slovenskych minci

§3

(1) Dnom zavedenia eura sa v hotovostnom penaz-
nom obehu v Slovenskej republike prechadza zo slo-
venskej meny na euro, pricom eurobankovky a euro-
mince, vratane zberatelskych eurominci vydanych
Narodnou bankou Slovenska,'®) sa stavaju zakonnymi
platidlami vo svojej nominalnej hodnote pri vSetkych
hotovostnych penaznych platbach v Slovenskej repub-
like; dnom zavedenia eura sa tiez za¢ina obdobie dual-
neho hotovostného penazného obehu, ktoré trva Sest-
nast kalendarnych dni vratane dna zavedenia eura.

(2) Pocas obdobia dualneho hotovostného penazné-
ho obehu fyzické osoby, ktoré st podnikatelmi, prav-
nické osoby, Statne organy, organy izemnej samospra-
vy a iné organy verejnej moci mozu z penaznych platieb
v slovenskych bankovkach a slovenskych minciach,
ktoré prevysuju uhradzana sumu, vydavat preplatok

v hotovosti iba v eurobankovkach a eurominciach s vy-
nimkou, ak prijemca preplatku sthlasi s vydanim
preplatku inak. Penazna suma vydavaného preplatku
podla prvej vety sa vypocita ako rozdiel medzi vykona-
nou platbou a uhradzanou sumou, pricom uhradzana
suma, ak je vyjadrena v slovenskych korunach, a plat-
ba vykonana v slovenskych bankovkach a slovenskych
minciach sa prepocitaju na eura a zaokruhlia podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro.

(3) Uplynutim obdobia dualneho hotovostného pe-
nazného obehu vsetky bankovky a mince, ktoré boli vy-
dané na uzemi Slovenskej republiky predo dnom zave-
denia eura, prestavaju byt zakonnym platidlom
v Slovenskej republike a konéi sa ich platnost; uplynu-
tim obdobia dualneho hotovostného penazného obehu
sa eurobankovky a euromince stavaju vyluénymi za-
konnymi platidlami vo svojej nominalnej hodnote pri
vSetkych hotovostnych penaznych platbach v Sloven-
skej republike.

(4) Slovenské bankovky a slovenské mince sa odo
dna zavedenia eura postupne stahuju z obehu pros-
trednictvom ich vymeny za eura podla konverzného
kurzu a poc¢as obdobi vymeny ustanovenych podla od-
seku 8.

(5) Vymenu slovenskych bankoviek a slovenskych
minci za eura uskutocénuje Narodna banka Slovenska,
ako aj banky a iné uverové institucie, pobocky zahra-
niénych bank a pobocky inych zahrani¢nych tvero-
vych inStitucii, zahraniéné banky a iné zahranic¢né fi-
nancné institacie, ktoré vykonavaju bankové ¢innosti
na uzemi Slovenskej republiky'®) (dalej len ,banka“),
a to vo vSetkych svojich prevadzkach sluziacich na vy-
konavanie pokladniénych ¢innosti na tizemi Sloven-
skej republiky.

(6) Vymena slovenskych bankoviek a slovenskych
minci za eura sa uskuto¢nuje vo forme ich bezodplatnej
vymeny v hotovosti za eurobankovky a euromince, ale-
bo ich bezodplatnym zlozenim v banke vo forme penaz-
ného vkladu na bezny ucet alebo vkladovy ucet (dalej
len ,bankovy ucet®), pripadne ich bezodplatnym zloze-
nim v banke vo forme penazného vkladu potvrdeného
vkladnou knizkou, vkladovym listom alebo inym listin-
nym cennym papierom (dalej len ,vkladna knizka*). Pri
vklade na bankovy tiCet alebo na vkladnu knizku sa na
prislusny bankovy ucet alebo prislusnu vkladnu kniz-
ku pripise cely vklad v eurach podla sumy vymienanej
hotovosti a pri vymene v hotovosti sa ziadatelovi o vy-
menu vyda pisomné potvrdenie o vymene hotovosti
a cela suma vymienanej hotovosti sa mu vyplati v euro-
bankovkach a eurominciach. Suma vymienanej hoto-
vosti sa najskor prepocita na eura podla konverzného
kurzu a ak takto vypocitanti sumu nemozno bezo zvys-
ku rozélenit na nominalnu hodnotu eurobankoviek
a eurominci, celkovy zvySok vymienanej hotovosti, kto-
ry je nizsi ako jeden eurocent, sa zaokruhli podla pravi-
diel pre prechod na euro. Bezodplatnou vymenou sa ro-
zumie vymena, za ktoru sa ziadatelovi o vymenu ne-

18) § 6 ods. 2 pism. €) a § 15 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich

predpisov.

19)§2o0ds.1,5,7a8,§5pism.p)ar)a§ 1l ods. 1 az 3 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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smie uctovat ziadny poplatok, naklady ani protiplnenie
zavymenu, spracovanie, po¢itanie, vklad na u€et ani za
Ziadne iné ukony alebo ¢innosti, ktoré suvisia s vyme-
nou slovenskych bankoviek a slovenskych minci za
eura.

(7) Narodna banka Slovenska a aj banka ma pravo
pozadovat,®) aby vymena slovenskych bankoviek a slo-
venskych minci, ktorych suihrnna nominalna hodnota
presahuje 15 000 eur, bola vopred pisomne oznamena
najmenej jeden pracovny den pred uskuto¢nenim vy-
meny. Narodna banka Slovenska a aj banka tiez moéze
pozadovat,®') aby slovenské bankovky a slovenské min-
ce predlozené na vymenu za eura boli roztriedené podla
ich nominalnych hodnét. Narodna banka Slovenska
a aj banka ma od druhého pracovného dna po uplynuti
obdobia dualneho hotovostného penazného obehu
pravo®*’) obmedzif bezodplatnii vymenu slovenskych
bankoviek a slovenskych minci za eura v zavislosti od
poc¢tu vymienanych slovenskych bankoviek a sloven-
skych minci pri jednej vymene, pricom vSak limit na
bezodplatni vymenu nesmie byt pri jednej vymene niz-
51 ako celkovo 100 kusov bankoviek a 100 kusov min-
ci. Ak Narodna banka Slovenska alebo banka vyuzije
ktorékolvek svoje pravo podla tohto odseku, je o tom
povinna zretelne zverejnit informaciu na svojej inerne-
tovej stranke a aj vo vSetkych svojich prevadzkach sla-
Ziacich na vykonavanie pokladni¢nych ¢innosti na tize-
mi Slovenskej republiky.

(8) Narodna banka Slovenska a banky su povinné
uskutocnovat vymenu slovenskych bankoviek a slo-
venskych minci odo dna zavedenia eura pocas tychto
obdobi vymeny:

a) vymenu slovenskych minci
1. uskutocnuju banky pocas obdobia Siestich me-
siacov odo dna zavedenia eura,

2. uskutocénuje Narodna banka Slovenska

2.1. pocas obdobia piatich rokov odo dna zavede-
nia eura, ak ide o iné slovenské mince ako
pamétné slovenské mince,

2.2. bez ¢asového obmedzenia, ak ide o paméatné
slovenské mince,

b) vymenu slovenskych bankoviek
1. uskutoénuju banky pocas obdobia jedného roka
odo dna zavedenia eura,

2. uskutoc¢nuje Narodna banka Slovenska bez ¢aso-

vého obmedzenia.

(9) Pri vymene slovenskych bankoviek a slovenskych
minci za eura nie su dotknuté povinnosti podla osobit-
nych predpisov?®®) o zistovani a preukazovani totoznosti
klientov pri bankovych obchodoch a o ochrane pred le-
galizaciou prijmov z trestnej ¢innosti.

§4

(1) Od uplynutia obdobia dualneho hotovostného pe-

20) Cl. 15 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98 v platnom zneni.
21) Cl. 15 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98 v platnom zneni.

nazného obehu nemozno v penaznom obehu pouzivat
slovenské bankovky a slovenské mince okrem vymeny
slovenskych bankoviek a slovenskych minci v Narodnej
banke Slovenska a bankach pocas obdobi vymeny
ustanovenych podla § 3 ods. 8; az do uplynutia obdobia
dualneho hotovostného penazného obehu sa vsak pri
prijimani slovenskych bankoviek a slovenskych minci
pri hotovostnych penaznych platbach postupuje podla
tohto zakona a osobitnych predpisov.

(2) Do uplynutia obdobia dualneho hotovostného pe-
nazného obehu moézu pravnické osoby a fyzické osoby
pri platbe v hotovosti odmietnut prijatie platnych slo-
venskych bankoviek a slovenskych minci v ich nomi-
nalnej hodnote vtedy, ak prijemca nema moznost skon-
trolovat si pri preberani ich platnost, pravost a spravny
pocet, pricom na poziadanie prijemcu je platitel povin-
ny roztriedit slovenské bankovky a slovenské mince
podla ich nominalnej hodnoty.

(3) Pravnicka osoba a fyzicka osoba okrem Narodnej
banky Slovenska a banky méze pred uplynutim obdo-
bia dualneho hotovostného penazného obehu odmiet-
nut prijatie platnych slovenskych bankoviek a sloven-
skych minci aj vtedy, ak
a) ide o paméatné mince,

b) pri jednej platbe v hotovosti ide o viac ako 20 kusov
minci rovnakej nominalnej hodnoty alebo celkovo
viac ako 30 kusov minci roznych nominalnych hod-
not,

c) ide o poskodené bankovky a mince vratane obehom
opotrebovanych bankoviek a minci, ak tento zakon
neustanovuje inak; pravnické osoby a podnikatelia
vSak pri platbach v hotovosti prijimaju aj platné
bankovky a mince opotrebované obehom, ak su celé
a celistvé, pricom obehom opotrebované a posSkode-
né bankovky a mince nesmu vydavat spat do obehu.

(4) Pri platbach v hotovosti poc¢as obdobia dualneho
hotovostného penazného obehu povinnost prijat plat-
né slovenské bankovky a slovenské mince uz nemaja
fyzické osoby, ktoré nie sut podnikatelmi, ani ostatné
fyzické osoby mimo ich podnikatelskej ¢innosti. Prav-
nicka osoba a fyzicka osoba okrem Narodnej banky Slo-
venska a banky moze pri platbach pocas obdobia dual-
neho hotovostného penazného obehu odmietnut?')
prijatie platnych slovenskych bankoviek a slovenskych
minci aj vtedy, ak sucet ich nominalnych hodnét viac
ako Stvornasobne prevySuje hodnotu vykonavanej
platby; hodnota vykonavanej platby v eurach a sloven-
skych korunach sa zisti na zaklade dualneho zobrazo-
vania a ak vykonavana platba nepodlieha dualnemu
zobrazovaniu, jej hodnota v eurach a slovenskych koru-
nach sa zisti prepoc¢tom a zaokrihlenim podla konverz-
ného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na euro. Po-
cas obdobia dualneho hotovostného penazného obehu
tiez predajné automaty urcené na automatizovany pre-
daj tovaru alebo poskytovanie nepenaznych sluzieb,

22) Napriklad § 89 zakona €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov, zakon ¢. 367/2000 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1781/2006 z 15. novembra 2006 o tidajoch o prikazcovi, ktoré sprevadzaja prevody finanénych prostriedkov (U. v. EU L 345,

8. 12. 2006).
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ani technické zariadenia urcené na prevadzkovanie ha-
zardnych hier®®’) nemusia byt upravené tak, aby stucas-
ne v hotovosti prijimali eurobankovky a euromince a aj
slovenské bankovky a slovenské mince, ak to preuka-
zatelne nie je mozné z technickych dovodov alebo z do-
vodu neumerne vysokych finanénych nakladov na ta-
kuto upravu.

(5) Za necelé slovenské bankovky a za inak poSkode-
né slovenské bankovky a slovenské mince sa poskytuje
nahrada formou ich vymeny za nepoSkodené platné
bankovky a mince podla tohto zakona a osobitnych
predpisov, pricom vymena poskodenych slovenskych
bankoviek a minci sa odo dna zavedenia eura uskutoc-
nuje len za eura a len do skonéenia obdobi ustanove-
nych tymto zakonom na vymenu slovenskych banko-
viek a slovenskych minci za eura. Nahrady za poSkode-
né slovenské bankovky a slovenské mince ich vymenou
za neposkodené platné bankovky a mince na poziada-
nie poskytuje Narodna banka Slovenska a banky podla
pravidiel ustanovenych tymto zakonom a osobitnymi
predpismi. Za necelé slovenské bankovky sa poskytne
nahrada, ak je na vymenu predlozena identifikovatelna
cast slovenskej bankovky, ktorej celkova celistva plo-
cha presahuje polovicu povodnej plochy bankovky.

(6) Nahrady sa neposkytujua za slovenské bankovky
a slovenské mince, pri ktorych je podozrenie, ze st fal-
Sované alebo pozmenené, Ze ich poSkodenim bol spa-
chany trestny cin, alebo ze pochadzaju z trestného
¢inu. Nahrady sa neposkytuju ani za znicené alebo
stratené slovenské bankovky a slovenské mince, za slo-
venské bankovky a slovenské mince, ktoré v dosledku
poskodenia nie su identifikovatelné, za necelé sloven-
ské mince, za slovenské bankovky a slovenské mince
posSkodené za ucelom ich znehodnotenia, ani za necelé
slovenské bankovky, ktorych celkova celistva plocha
nepresahuje polovicu pévodnej plochy bankovky; na-
hradu moéze v odévodnenych pripadoch na zaklade Zia-
dosti vynimoc¢ne poskytnut Narodna banka Slovenska.
Pri vymene poskodenych slovenskych bankoviek alebo
slovenskych minci nema ziadatel narok na poskytnutie
neposkodenych zberatelskych minci, paméatnych min-
ci ani bankoviek alebo minci uréitého vzoru, typu alebo
série.

(7) Fyzicka osoba, ktora ziada o poskytnutie nahrady
za poSkodené slovenské bankovky alebo slovenské
mince, je povinna na poziadanie Narodnej banky Slo-
venska alebo banky preukazat svoju totoznost dokla-
dom totoznosti a predlozit podpisané pisomné vysvetle-
nie, ako doSlo k poSkodeniu; rovnako to plati pre
fyzicku osobu, ktora kona za pravnicku osobu ziadaju-
cu o poskytnutie takejto nahrady. Od osoby, ktora zia-
da o poskytnutie nahrady za poSkodené slovenské ban-
kovky alebo slovenské mince, mozno pozadovat aj
uhradu nakladov spojenych s preverenim uplatniova-
ného naroku na nahradu a s poskytnutim nahrady.
Banky zasielaju vSetky necelé bankovky a inak posko-
dené bankovky a mince, za ktoré poskytli nahrady, Na-
rodnej banke Slovenska, ktora skontroluje spravnost

poskytnutia nahrad a uhradi im sumu vo vyske sprav-
ne poskytnutych nahrad.

(8) Narodna banka Slovenska a banky pri predloze-
ni poSkodenych slovenskych bankoviek alebo sloven-
skych minci na vymenu odoberu predkladatelovi bez
nahrady poskodené slovenské bankovky a slovenské
mince, za ktoré sa neposkytuje nahrada. Narodna ban-
ka Slovenska a banka o kazdom takomto odobrati vy-
hotovi pisomné potvrdenie, jedno jeho vyhotovenie
odovzda predkladatelovi a odobraté slovenské bankov-
ky alebo slovenské mince vlozi v pritomnosti predkla-
datela do vhodného obalu, ktory zabezpeci pred ne-
opravnenou manipulaciou; do tohto obalu vlozi aj
rovnopis alebo kopiu potvrdenia o odobrati necelych
alebo inak poskodenych bankoviek a minci, pripadne
aj vysvetlenie predkladatela, ako doslo k poskodeniu
tychto bankoviek a minci. Banka je povinna kazdy obal
s odobratymi necelymi alebo inak poSkodenymi sloven-
skymi bankovkami a slovenskymi mincami bezodklad-
ne odovzdat Narodnej banke Slovenska; ak banka
odobrala slovenské bankovky alebo slovenské mince
pre podozrenie zo spachania trestného ¢inu, je tiez po-
vinna kazdé takéto odobratie bezodkladne oznamit or-
ganom ¢innym v trestnom konani.?*) Ak sa pri sloven-
skych bankovkach alebo slovenskych minciach, ktoré
boli odobraté pre podozrenie, Ze pochadzaju z trestné-
ho ¢inu alebo Ze ich poSkodenim bol spachany trestny
¢in, zisti, ze podla pravoplatného rozhodnutia organu
¢inného v trestnom konani**) nejde o takyto pripad,
predkladatelovi za ne poskytne nahradu Narodna ban-
ka Slovenska po doruceni prislusného pravoplatného
rozhodnutia organu ¢inného v trestnom konani,>*) a to
priamo alebo prostrednictvom banky, ktora tieto slo-
venské bankovky alebo slovenské mince odobrala.

(9) Pamatné slovenské mince, bankovky a mince
v osobitnom vyhotoveni uréené na zberatelské ucely,
ako aj neplatné bankovky a neplatné mince sa na zbe-
ratelské ucely mozu predavat a kupovat za ceny odlis-
né od ich nominalnej hodnoty. Narodna banka Sloven-
ska predava obchodné mince za nou uréenu cenu.

(10) Pri postupe podla odsekov 1 az 9 nie st dotknu-
té povinnosti podla osobitnych predpisov®?) o zistovani
a preukazovani totoznosti klientov pri bankovych ob-
chodoch a o ochrane pred legalizaciou prijmov z trest-
nej ¢innosti.

(11) Narodna banka Slovenska moze vydat v§eobec-
ne zavazny pravny predpis, ktory na ucel ulahc¢enia
stahovania slovenskych bankoviek a slovenskych min-
ci z obehu ustanovi podrobné pravidla o prijimani slo-
venskych bankoviek a slovenskych minci ako zakonné-
ho platidla do skonc¢enia obdobia dualneho hotovost-
ného penazného obehu, dalej o vymenach slovenskych
bankoviek a slovenskych minci za eura vratane upravy
zistovania a vyc¢islovania vysky nahrad a postupu pri
poskytovani nahrad za necelé alebo inak poSkodené
slovenské bankovky a slovenské mince ich vymenou za
neposkodené bankovky a mince, postupu pri odobera-
ni poskodenych slovenskych bankoviek a slovenskych

2%) § 1 pism. c¢), § 7 a 8 zakona ¢. 171/2005 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

24 § 10 ods. 1 a 8 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok.
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minci, za ktoré sa neposkytuje nahrada, postupu pri
odoberani falSovanych alebo pozmenenych sloven-
skych bankoviek a slovenskych minci predloZzenych na
vymenu, ako aj materialno-technické vybavenie, pra-
vidla a postup bank a spracovatelov bankoviek a minci
pri spracovavani slovenskych bankoviek a slovenskych
minci a tiez metod a Statistického monitorovania po-
stupu pri vymenach slovenskych bankoviek a sloven-
skych minci za eura. Narodna banka Slovenska po ur-
ceni dna zavedenia eura vyda vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktorym sa ku dnu zavedenia eura zru-
Sia vykonavacie predpisy o bankovkach a minciach vy-
danych predo dnom zavedenia eura.

Ochrana slovenskych bankoviek
a slovenskych minci

§5

(1) Reprodukcie platnych alebo neplatnych sloven-
skych bankoviek a slovenskych minci, ich zaznamy
v elektronickej forme a akékolvek predmety, ktoré su
¢o len ¢iastocne vzhladom alebo vlastnostami podobné
ktorejkolvek slovenskej bankovke alebo slovenskej
minci, vratane medaili a Zetonov, ktoré v akomkolvek
gramatickom tvare obsahuju napis ,slovenska koru-
na“, ,halier”, ,Narodna banka Slovenska“ alebo ,Slo-
venska republika“, skratku alebo kod slovenskej koru-
ny ,Sk“ alebo ,SKK*“, pripadne vyobrazenie Statneho
znaku Slovenskej republiky, sa mo6zu zhotovit a pouzi-
vat vylucéne v pripade splnenia podmienok podla oso-
bitnych predpisov o ochrane prav duSevného vlastnic-
tva a podla medzinarodnych zmlav, ktorymi je
Slovenska republika viazana, a suic¢asne v pripade spl-
nenia podmienky, Ze takéto reprodukcie alebo napodob-
neniny su nezamenitelné s pravymi slovenskymi ban-
kovkami a slovenskych mincami vratane ich nepouzi-
telnosti v automatoch, najmé z hladiska ich vzhladu,
rozmerov, vlastnosti, pouzitého materialu, technic-
kych parametrov a z hladiska ich farebnosti a inych
grafickych prvkov; takéto reprodukcie alebo napodo-
bneniny vratane zaznamov v elektronickej forme musia
byt tiez vyhotovené tak, aby ich nebolo mozné pouzit na
vyhotovenie ani vyuzit pri vyhotoveni falsovanych ale-
bo pozmenenych slovenskych bankoviek a slovenskych
minci. Takéto reprodukcie alebo napodobneniny vrata-
ne zaznamov v elektronickej forme mozno vyhotovit
a pouzivat len déstojnym sposobom, ktory zodpoveda
vyznamu reprodukovanych alebo napodobnovanych
slovenskych bankoviek a slovenskych minci. Pri slo-
venskych minciach mozno zhotovit a pouzivat len ich
nekovové grafické reprodukcie. Kovové medaily a Zeto6-
ny nesmu obsahovat napisy, znaky, symboly ani moti-
vy, ktoré sa nachadzaju na minciach vydanych Narod-

nou bankou Slovenska, vratane vyobrazenia Statneho
znaku Slovenskej republiky. Ustanovenia tohto odseku
sa rovnako vztahuju aj na reprodukcie a napodobeniny
obchodnych minci a listinnych cennych papierov vyda-
nych Narodnou bankou Slovenska s tym, ze reproduk-
cie alebo napodobneniny listinnych cennych papierov
mozno zhotovit a pouzivat vyluéne vtedy, ak st takéto
reprodukcie osobitne vyrazne oznacené tak, aby bolo
jednoznacne zrejmé, Ze ide o reprodukciu alebo napo-
dobneninu, najmé osobitne vyraznym slovom ,VZOR"
alebo ,SPECIMEN®. Ustanoveniami tohto odseku nie
st dotknuté ustanovenia osobitnych predpisov.*)

(2) Obmedzenia podla odseku 1 sa nevztahuju na
Narodnu banku Slovenska pri plneni jej tloh, najma
pri testovani zariadeni a vykonavani inych potrebnych
¢innosti na ucely odhalovania falsovanych alebo po-
zmenenych slovenskych bankoviek, slovenskych min-
ci, obchodnych minci a listinnych cennych papierov vy-
danych Narodnou bankou Slovenska a pri
uverejnovani informacii o ochrannych prvkoch sloven-
skych bankoviek, slovenskych minci, obchodnych
minci a listinnych cennych papierov vydanych Narod-
nou bankou Slovenska. Obmedzenia podla odseku 1
sa nevztahuja ani na iné osoby, ktoré sa podielaju na
plneni uloh Narodnej banky Slovenska na zaklade pi-
somnej zmluvy uzavretej s Narodnou bankou Sloven-
ska; tieto osoby su povinné zabezpecit, aby nimi zhoto-
vené reprodukcie alebo napodobeniny slovenskych
bankoviek, slovenskych minci, obchodnych minci a lis-
tinnych cennych papierov vydanych Narodnou bankou
Slovenska vratane ich zaznamov v elektronickej forme
nebolo mozné zneuzit, najma uviest do obehu.

(3) Narodna banka Slovenska mo6ze vydat vseobecne
zavazny pravny predpis, ktory ustanovi podrobné pra-
vidla, za ktorych mozno zhotovit a pouzivat reproduk-
cie slovenskych bankoviek, slovenskych minci, ob-
chodnych minci a listinnych cennych papierov
vydanych Narodnou bankou Slovenska, ako aj predme-
ty, ktoré ich tipravou napodobnuju, vratane ich zazna-
mov v elektronickej forme.

§6

(1) Slovenské bankovky a slovenské mince su pred
falsovanim, pozmenovanim, neopravnenou vyrobou
a poSkodzovanim a pred bezdovodnym odmietnutim
prijatia zakonnych platidiel chranené osobitnymi pred-
pismi.>®)

(2) Pri odoberani falSovanych alebo pozmenenych
slovenskych bankoviek a slovenskych minci, alebo
predmetov podobnych slovenskym bankovkam a slo-
venskym minciam, vratane takéhoto odoberania po dni

2%) Napriklad § 10 zdkona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni zakona
¢.84/2007 Z. z., vyhlaska Narodnej banky Slovenska ¢. 456/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o podmienkach, za ktorych
mozno zhotovit a pouzivat reprodukcie bankoviek, pamatnych bankoviek, minci, pamétnych minci, obchodnych minci a cennych pa-
pierov vydanych Narodnou bankou Slovenska, ako aj predmety, ktoré ich ipravou napodobnuju, vratane ich zaznamov v elektronickej

forme.

26) Napriklad § 17, § 270 az 273 a § 280 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon, Medzinarodny dohovor o potierani peniazokazectva a Pro-

tokol (vyhlaska ¢. 15/1932 Zb.).
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zavedenia eura, sa postupuje podla tohto zakona a oso-
bitnych predpisov.?”)

§7

Na spracovavanie slovenskych bankoviek a sloven-
skych minci, vratane ich spracovavania po dni zavede-
nia eura, sa vztahuje tento zakon a osobitné predpi-
Sy.28)

TRETIA CAST

BEZHOTOVOSTNE PEF{AZNE OPERACIE
A PLATOBNY STYK

§8

Konverzia a prevody penaznych prostriedkov

(1) Dnom zavedenia eura sa v bezhotovostnom pe-
naznom obehu v Slovenskej republike prechadza zo
slovenskej meny na euro. Ku dnu zavedenia eura su
banky povinné bezodplatne zabezpecit a vykonat kon-
verziu bezhotovostnych penaznych prostriedkov, ktoré
st v nich ulozené alebo ktoré poskytli v slovenskych
korunach, na eura, a to prepoc¢tom a zaokrahlenim na
eura podla konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre
prechod na euro'®) a postupom podla tohto zakona
a osobitnych predpisov. Po konverzii penaznych pro-
striedkov v slovenskych korunach, ktoré st ulozené na
bankovych uctoch, je banka povinna bezodplatne
uviest vy§ku zostatku v eurach v prvom vypise z banko-
vého uctu vyhotovenom po vykonani tejto konverzie.
Ak sa z bankového uc¢tu nevyhotovuje vypis, banka je
na poziadanie klienta povinna bezodplatne vyhotovit
pre klienta potvrdenie o vySke zostatku na bankovom
ucte po konverzii penaznych prostriedkov zo sloven-
skych korun na eura. Po konverzii penazného vkladu
v slovenskych korunach, ktory je potvrdeny vkladnou
knizkou, je banka povinna bezodplatne vyznadcit do pri-
slusnej vkladnej knizky vysku zostatku vkladu v eu-
rach pri prvom predloZeni prislusnej vkladnej knizky
banke po vykonani konverzie potvrdeného vkladu, ak
nie je preukazana ina vyska vkladu.*)

(2) Kazda banka je najneskér jeden mesiac predo
dnom zavedenia eura povinna na svojej internetovej
stranke a vo vSetkych svojich prevadzkovych priesto-
roch, ktoré sluzia na styk s klientmi, zretelne zverejnit
informacie pre klientov o pravidlach pre vykonanie
konverzie penaznych prostriedkov, ktoré su v nej ulo-
zené v slovenskych korunach, na eura ku dnu zavede-
nia eura.

(3) Odo dna zavedenia eura sa skon¢i vykonavanie

prevodov penaznych prostriedkov v slovenskych koru-
nach. Odo dna zavedenia eura nemozno podavat ani
prijimat na vykonanie prevodné prikazy znejuce na slo-
venské koruny na vykonanie tuzemskych prevodov ale-
bo cezhrani¢nych prevodov penaznych prostriedkov pri
platobnom styku podla osobitného predpisu®) (dalej
len ,bankovy platobny styk®), ani poukazy postového
platobného styku znejuce na slovenské koruny na vy-
konanie postového platobného styku;®!) tymto vsak po-
cas obdobia dualneho hotovostného penazného obehu
nie je pri bankovom platobnom styku ani pri poStovom
platobnom styku dotknuté pravo prikazcu zlozit
a uhradit v hotovosti v slovenskych bankovkach alebo
slovenskych minciach sumu prevodu znejiicu na eura.

(4) Ak osobitny predpis neustanovi inak, prevody pe-
naznych prostriedkov v slovenskych korunach pri ban-
kovom platobnom styku®’) alebo pri postovom platob-
nom styku,®') ktoré sa zacali a nedokoné¢ili predo diiom
zavedenia eura, sa dokoncia podla pravidiel platnych
pri zacati tychto prevodov s tym, Ze dnom zavedenia
eura sa suma prevodu prepocita a zaokruhli zo sloven-
skych kortn na eura a pri dokonceni prevodu sa prepo-
¢itana suma prevodu pripiSe na bankovy ticet prijemcu
alebo vyplati v hotovosti prijemcovi v eurach podla kon-
verzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro'®) a postupom podla tohto zakona a podla osobit-
nych predpisov o bankovom platobnom styku®’) alebo
postovom platobnom styku.?)

(5) Pri prechode na euro sa lehoty na vykonanie pre-
vodov penaznych prostriedkov a lehoty na splnenie pe-
naznych zavazkov®) predlzuju o jeden pracovny den
bezprostredne nasledujuici po dni zavedenia eura; ak
najneskor v prvy pracovny den, ktory nasleduje po tejto
predizenej lehote, st vykonané prevody penaznych
prostriedkov alebo splnené penazné zavazky, ktoré by
inak mali byt vykonané alebo splnené pocas tejto predi-
zenej lehoty, tieto prevody penaznych prostriedkov
a penazné zavazKky sa povazuju za riadne a véas vyko-
nané a splnené®’) a nevznika pri nich omeskanie ani
prava a povinnosti spojené s omeskanim.*?)

(6) Kazda banka a kazdy poStovy podnik je najneskor
jeden mesiac predo dnom zavedenia eura povinny na
svojej internetovej stranke a vo vSetkych svojich pre-
vadzkovych priestoroch, ktoré sluzia na styk s klien-
tmi, zretelne zverejnit informaciu pre klientov o skon-
ceni vykonavania bezhotovostnych penaznych operacii
a prevodov penaznych prostriedkov v slovenskych ko-
runach odo dna zavedenia eura.

(7) Odseky 1 az 6 rovnako platia aj pre Narodnu ban-
ku Slovenska a pre Statnu pokladnicu; ustanovenia

27) Napriklad § 17e zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, vyhlaska Narodnej banky
Slovenska ¢. 465/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o postupe pri prijimani zakonnych penazi a pri nakladani s nimi a po-
drobnosti o poskytovani nahrad za necelé bankovky alebo za inak poskodené bankovky a mince.

28) Napriklad § 17f zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, vyhlaska Narodnej banky
Slovenska ¢. 464/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o podmienkach, za ktorych podnikatelia moézu spracuvat bankovky
a mince pre iné osoby, postup bank a podnikatelov pri spracuvani bankoviek a minci.

29) § 781 ods. 2 Obcianskeho zakonnika.

39) Zakon €. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

81y Zakon ¢. 507/2001 Z. z. o posStovych sluzbach v zneni neskorsich predpisov.

52) Napriklad§7 ods. 1,2a4,§11,§ 16 ods. 1 a§20 zakona ¢. 510/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 559, 563, § 567 ods. 2, § 420
ods. 2,8 517 ods. 2 a § 121 ods. 3 Obc¢ianskeho zakonnika, § 424 ods. 1, § 339, 373 a 374 Obchodného zakonnika.
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odsekov 2 a 6 sa véak nevztahuju na Statnu pokladni-
cu v rozsahu tykajicom sa prevadzkovych priestorov.

STVRTA CAST
POSTUP PRI PREMENE

MAJETKOVYCH HODNOT A PENAZNYCH SUM
A KONTINUITA PRAVNYCH VZTAHOV

§9

VSeobecné ustanovenia

(1) Majetkové hodnoty znejiice na slovenski menu,
okrem slovenskych bankoviek a slovenskych minci, sa
odo dna zavedenia eura povazuju za majetkové hodno-
ty znejliice na eura, a to v prepocte a so zaokruhlenim
ich penazného vyjadrenia podla konverzného kurzu
a dalsich pravidiel pre prechod na euro.'®) Na premenu,
prepocet a zaokruhlenie penazného vyjadrenia majet-
kovej hodnoty (dalej len ,premena majetkovej hodno-
ty*) zo slovenskej meny na ekvivalent v eurach podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro sa nevztahuju zakazy ani obmedzenia podla oso-
bitnych predpisov,*) ktoré sa vztahuju na zmenu vysky
penazného vyjadrenia niektorych majetkovych hodnot
z jednej penaznej meny na int penaznu menu, vratane
obmedzeni vyzadujucich zaokrihlovanie menovitych
hodnot niektorych majetkovych podielov, cennych pa-
pierov, vkladov do imani alebo inych majetkovych hod-
not na celé ¢isla alebo na nasobky celych ¢isiel. Inak
premena majetkovej hodnoty zo slovenskej meny na
ekvivalent v eurach podla konverzného kurzu a podla
dalsich pravidiel pre prechod na euro nema podla oso-
bitnych predpisov'®) ziadny iny vplyv na predmetnu
majetkova hodnotu ani na kontinuitu pravnych vzta-
hov suvisiacich s predmetnou majetkovou hodnotou,
ak sa vSetci dotknuti ticastnici prislusného pravneho
vztahu nedohodnu inak alebo ak tento zakon alebo
osobitny predpis neustanovuje inak.

(2) Penazné udaje v slovenskej mene, ktoré su uvede-
né vo vseobecne zavaznych pravnych predpisoch, v roz-
hodnutiach, opatreniach, osvedéeniach a inych prav-
nych, administrativnych alebo organiza¢nych aktoch
sudov, inych Statnych organov, organov uzemnej
samospravy, rozhodcovskych stidov alebo inych orga-
nov verejnej moci, v zmluvach a dohodach, ako aj v re-
gistroch, evidenciach a inych zaznamoch, na tétoch,
v dalsich pravnych aktoch, navrhoch, oznameniach
a inych pravnych ukonoch, v ostatnych pravnych do-
kumentoch alebo v inych pravnych prostriedkoch vy-
hotovenych v akejkolvek forme alebo podobe, sa odo
dna zavedenia eura povazuju za penazné udaje v eu-
rach, a to v prepocte a so zaokruhlenim podla konverz-
ného kurzu, tohto zakona a dalsich pravidiel pre pre-

chod na euro;'®) to sa nevztahuje na ustanovenia prav-
nych predpisov o nominalnej hodnote slovenskych
bankoviek alebo slovenskych minci, na ustanovenia
pravnych predpisov alebo inych pravnych prostried-
kov, ktoré upravuji zmenu penaznych sum zo sloven-
skej meny na eura, ani na ustanovenia pravnych pred-
pisov alebo inych pravnych prostriedkov, ktoré nie su
aplikovatelné po prechode na euro. Premena penaz-
nych sum, ktoré su uvedené v pravnych predpisoch,
rozhodnutiach organov verejnej moci, zmluvach alebo
inych pravnych prostriedkoch, zo slovenskej meny na
ekvivalent v eurach s prepo¢tom a zaokruhlenim podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro nema podla osobitnych predpisov'®) ziadny vplyv
na ostatny obsah, subjekty alebo platnost pravnych
vztahov vzniknutych na zaklade predmetnych prav-
nych predpisov, rozhodnuti organov verejnej moci,
zmluv alebo inych pravnych prostriedkov, ak sa dotk-
nuti Gcastnici prislusného pravneho vztahu nedohod-
nu inak alebo ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak.')

(3) Ak v sudnych konaniach alebo inych konaniach
pred organmi verejnej moci, ktoré neboli pravoplatne
skoncené predo dnom zavedenia eura, boli vykonané
ukony, v ktorych st uvedené penazné sumy v sloven-
skych korunach, pravne ucinky takychto ukonov zos-
tavaju zachované s tym, Ze penazné sumy v sloven-
skych korunach sa odo dna zavedenia eura povazuju za
penazné sumy vyjadrené v eurach v prepocte a so za-
okruhlenim podla konverzného kurzu a dalsich pravi-
diel pre prechod na euro. Tymto nie je dotknuty postup
podla osobitnych predpisov pri zmene, zruseni, spat-
vzati, doplneni alebo inych upravach prislusnych tuko-
nov.

(4) Sudy a iné Statne organy, organy uizemnej samo-
spravy a ostatné organy verejnej moci vratane pravnic-
kych osob, ktoré vedui uradné registre a iradné eviden-
cie so zaznamami o majetkovych hodnotach znejtcich
na slovenskti menu, su pri svojej ¢innosti povinné
z uradnej moci a aj z vlastného podnetu zohladnovat
prechod na euro vratane zohladnovania konverzného
kurzu a dal8ich pravidiel pre prechod na euro; tieto
skuto€nosti netreba v konaniach pred organmi verejnej
moci dokazovat.*!) Organy verejnej moci su tiez pri svo-
jej ¢innosti prislusné z tradnej moci a aj z vlastného
podnetu vykonavat prepocty a kontrolovat spravnost
prepoctov penaznych stum zo slovenskych korun na
eura vratane prepoctov penaznych sam, o ktorych or-
gany verejnej moci rozhodujua po uréeni konverzného
kurzu a ktoré sa stanu splatnymi alebo ktorych splatky
sa stanu splatnymi aZ po zavedeni eura.

(5) Navrh na zapis, zaevidovanie, zaregistrovanie ale-
bo iny zaznam (dalej len ,zapis“) premeny majetkovych

3%) Napriklad § 109 ods. 2 druha veta a § 157 ods. 1 tretia veta Obchodného zakonnika, § 3 ods. 2 pism. ¢) bod 1 zakona ¢. 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov, ¢l. 1§69a§77ods. 1acl. I§51 zakona ¢. 191/1950 Zb. zmenkového a Sekového vznenizakona ¢. 659/2007 Z.z.,§ 3 ods. 1
pism. c) bod 1 a § 3 ods. 4 zakona ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni neskorsich predpisov, § 17b ods. 1 zakona ¢. 42/1992 Zb.
o uprave majetkovych vztahov a vyporiadani majetkovych narokov v druzstvach v zneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky

€. 264/1995 Z. z.

3% Napriklad § 121 Obcianskeho sudneho poriadku, § 32 ods. 2 a § 34 ods. 6 zakona ¢. 71/1967 Zb., § 29 ods. 3 zakona Slovenskej narod-
nejrady ¢. 511/1992 Zb., § 195 ods. 2 a § 196 ods. 1 zakona ¢. 461/2003 Z. z., § 24 ods. 4 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohlade nad fi-

nancénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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hodnét zo slovenskej meny na eura, ktory bol v suvis-
losti s takouto premenou podany do jedného roka po
dni zavedenia eura, nepodlieha v Slovenskej republike
poplatkovej povinnosti a Ziadnym studnym poplatkom,
spravnym poplatkom ani inym poplatkom podla oso-
bitnych predpisov;®®) rovnako to plati o konaniach o ta-
kychto navrhoch, ako aj o inych ukonoch a konaniach,
ktoré suvisia s premenou majetkovych hodnét zo slo-
venskej meny na eura.

(6) Ak pri premene majetkovych hodnot alebo prepoc-
te penaznych sum zo slovenskej meny na eurad podla
konverzného kurzu, ktoré sa vykonaju v sulade s pra-
vidlami pre prechod na euro, vznikne rozdiel zo zaok-
ruhlovania v medziach pravidiel pre zaokruhlovanie pri
prechode na euro, takymto rozdielom zo zaokruhlova-
nia nevznika bezdoévodné obohatenie ani Skoda a taky-
to rozdiel zo zaokruhlovania nezaklada pravo na na-
hradu. Predmetom akejkolvek Zzaloby, ktora sa tyka
premeny majetkovych hodnét alebo prepoctu penaz-
nych sum v suvislosti s prechodom na euro, moze byt
len to, Ze na prislusnt majetkova hodnotu alebo pe-
naznu sumu sa nevztahuje premena a prepocet zo slo-
venskej meny na eura v suvislosti s prechodom na
euro, pripadne Ze pri premene majetkovej hodnoty ale-
bo prepocte penaznej sumy zo slovenskej meny na eura
nebol pouzity konverzny kurz, Ze boli poruSené pravid-
la pre zaokruhlovanie alebo Ze boli porusené iné pra-
vidla pre prechod na euro. Premlcacia lehota na uplat-
nenie narokov zo zodpovednosti za premenu
majetkovych hodnét alebo prepocet penaznych stim zo
slovenskej meny na eura v suvislosti s prechodom na
euro je rovnaka ako premlcacia lehota narokov zo zod-
povednosti za §kodu podla vSeobecnych obciansko-
pravnych predpisov.

(7) Do obchodného registra ani do inych tradnych
registrov alebo uradnych evidencii nemozno odo dna
zavedenia eura vykonavat zapisy tdajov vyjadrenych
v slovenskej mene; tym nie su dotknuté zapisy udajov
o premene majetkovych hodnoét zo slovenskej meny na
eura. Konania o navrhoch na vykonanie zapisu udajov
vyjadrenych v slovenskej mene, ktoré sa zacalo a ne-
skoncilo predo dnom zavedenia eura, sa prerusi so za-
slanim vyzvy navrhovatelovi na zmenu alebo doplnenie
podaného navrhu tak, aby navrhovany zapis tdajov bol
vyjadreny v eurach.

(8) Privedeni i¢tovnictva, zostavovani tiétovnych za-
vierok a pri vedeni inych obdobnych evidencii a vyhoto-
vovani dokladov, ktoré sltiizia na danové ucely alebo na

iné ustanovené uradné ucely, sa odo dna zavedenia
eura prechadza zo slovenskej meny na euro.*)

(9) Vykonanie spravneho prepoctu uhradzaného pe-
nazného dlhu alebo iného penazného plnenia zo slo-
venskej meny na eura zabezpecuje a zodpoveda zan
dlznik alebo ina osoba, ktora zodpoveda za uhradenie
prislusného penazného plnenia, a to pri kazdej ahrade
alebo splatke uhrady po zavedeni eura, ak sa dotknuti
ucastnici prisluéného pravneho vztahu nedohodnu
inak alebo ak tento zakon alebo osobitny predpis neus-
tanovuje inak.

(10) Vykonanie a spravnost prepoctu cien zo sloven-
skej meny na eura pri marketingu, ponuke a pri predaji
alebo inom odplatnom poskytnuti vyrobkov, tovarov,
sluzieb alebo prac zabezpecuje a zodpoveda zan preda-
vajuci vo vztahoch medzi predavajicim a spotrebite-
lom a vo vztahoch medzi podnikatelmi ho zabezpecuje
a zodpoveda zan dodavatel, ak tento zakon alebo oso-
bitny predpis neustanovuje inak.

Premena menovitych hodnot
zakladnych imani

§ 10

(1) Menovité hodnoty zakladného imania obchod-
nych spoloc¢nosti alebo druzstiev, kmenového imania
Statnych podnikov, nada¢ného imania nadacii alebo
iného obdobného imania (dalej len ,zakladné imanie®)
pravnickych osob, menovité hodnoty vkladov spolo¢ni-
kov vratane menovitych hodnét akcii, menovité hodno-
ty ¢lenskych vkladov, vkladov zakladatelov alebo inych
majetkovych vkladov tvoriacich podiely na zakladnom
imani pravnickych osob (dalej len ,vklady do imania*“),
ktoré existuju na zaklade osobitnych predpisov®’)
a ktoré zneju na slovensku menu, sa odo dna zavedenia
eura povazuju za menovité hodnoty znejtuice na eura,
a to v prepocte a so zaokruhlenim menovitej hodnoty
vkladov do imania a zakladného imania podla konverz-
ného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na euro.'®)
Touto domnienkou nie je dotknuta povinnost pravnic-
kych osob, v ktorych existuju vklady do imania alebo
zakladné imanie znejuce na slovensku menu, vykonat
premenu, prepocet a zaokrihlenie menovitej hodnoty
(dalej len ,premena menovitej hodnoty“) vkladov do
imania a zakladného imania zo slovenskej meny
na eura postupom podla tohto zakona a osobitnych
predpisov.

5%) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1992 Zb. o sudnych poplatkoch a poplatku za vypis z registra trestov v zneni neskor-
Sich predpisov, § 6 ods. 1 pism. f) a § 8 ods. 3 az 5 zakona ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorSich predpisov, § 114 ods. 1 Obcianskeho sudneho poriadku, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 145/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 30 ods. 1 pism. d) zakona €. 71/1967 Zb. v zneni zakona ¢. 527//2003 Z. z., § 41 a 42
zakona €. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

36) Napriklad zakon ¢é. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, § 6 ods. 10 a 11 a § 17 ods. 1 pism. c) zakona

€. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

7) Napriklad § 58, 8§59 ods. 1,§93 0ods.2a 3,8 1050ds. 1,§ 108 0ds. 1,§ 109 0ds. 1,§ 154 ods. 1,§ 157 ods. 1,§ 162 ods. 3, §223 ods. 1 az 3
Obchodného zakonnika, § 13 ods. 2 pism. e) zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom podniku, § 1 ods. 1 a § 40 ods. 1 zakona ¢. 229/1992 Zb.
o komoditnych burzach, § 2 ods. 12 zakona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov, § 7 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 483/2001 Z. z.,
§54 0ds. 11az 13,§61 ods. 5 pism. a)a § 100 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 47 ods. 8 zakona
¢.43/2004 Z. z., § 22 ods. 8 zakona ¢. 650/2004 Z.z.,§4 ods. 12 az 15a § 11 ods. 8 zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, § 33 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohlade nad zdravotnou sta-
rostlivostou a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 3 ods. 2 zakona ¢. 34/2002 Z. z. o nadaciach a o zmene Obc¢ianskeho zakonnika

v zneni neskorsich predpisov.
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(2) Kazda pravnicka osoba, v ktorej existuju vklady
do imania alebo zakladné imanie znejtice na slovensku
menu, je povinna bezodplatne zabezpecit a vykonat
premenu menovitych hodnét vkladov do imania a za-
kladného imania zo slovenskej meny na eura podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro a postupom podla tohto zakona a osobitnych
predpisov.

(3) Rozhodnutie o premene menovitej hodnoty vkla-
dov do imania a zakladného imania zo slovenskej meny
na eura mozno za podmienok vymedzenych tymto za-
konom alebo osobitnymi predpismi prijat najskér v den
urcenia konverzného kurzu, pricom toto rozhodnutie
musi byt prijaté a vSetky pravne ukony®®) prislusnej
pravnickej osoby, ktoré st potrebné na uskutocnenie
tohto rozhodnutia, musia byt vykonané najneskor do
jedného roka po dni zavedenia eura. Pritom vSak pre-
mena menovitej hodnoty vkladov do imania a zaklad-
ného imania zo slovenskej meny na eura podla tohto
zakona v ramci prechodu na euro méze nadobudnut
ucinnost najskor v den zavedenia eura.

(4) Na premenu menovitej hodnoty vkladov do ima-
nia alebo zakladného imania zo slovenskej meny na
eura podla konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre
prechod na euro sa nevztahuju zakazy ani obmedzenia
pre takéto menovité hodnoty podla osobitnych predpi-
sov,*®) a to ani obmedzenie vyzadujuce zaokruhlovanie
menovitych hodnot niektorych vkladov do imania alebo
zakladnych imanina celé ¢isla alebo na nasobky celych
Cisiel. Premena menovitej hodnoty vkladov do imania
a zakladného imania zo slovenskej meny na eura podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro sa nepovazuje za zvysSenie ani za zniZenie vysSky
menovitej hodnoty vkladov do imania alebo vySky za-
kladného imania podla osobitnych predpisov,”) ani
za pravny ukon, na ktory sa vyzaduje suihlas alebo
predchadzajuci suhlas podla osobitnych predpisov,?)
ak sa rozhodnutie o tejto premene neodchyli od pod-
mienok a obmedzeni ustanovenych tymto zakonom pre
premenu menovitej hodnoty vkladov do imania a za-
kladného imania zo slovenskej meny na eura.

§11

(1) Premena menovitej hodnoty vkladov do imania zo
slovenskej meny na eura sa musi v ramci jednej prav-
nickej osoby uskutoénit rovhakym spésobom a s rov-
nakym zaokruhlovanim pre vsetky vklady do imania
tejto pravnickej osoby s tym, Ze metodou zdola nahor sa
najskor vykona prepocet a zaokruithlenie menovitej
hodnoty jednotlivych vkladov do imania na eura a na-
sledne sa v eurach vykona stcéet menovitych hodnoét
vSetkych vkladov do imania prislu$nej pravnickej oso-
by, ktorym sa zisti celkova menovita hodnota zakladné-
ho imania tejto pravnickej osoby v eurach. Pri premene

menovitej hodnoty vkladov do imania a zakladného
imania zo slovenskej meny na eura vsak vzajomny po-
mer velkosti jednotlivych podielov na zakladnom ima-
ni, ktoré su tvorené vkladmi do imania, sa na zaklade
zaokruhlovania nesmie podstatne zmenit bez spolu-
rozhodovania spolo¢nikov vratane akcionarov, ¢lenov
alebo inych majitelov podielov na zakladnom imani,
dalej celkovy sucet menovitych hodnot vsetkych vkla-
dov do imania v eurach sa musi rovnat menovitej hod-
note prislusného zakladného imania v eurach a zaro-
ven vysledna menovita hodnota zakladného imania
vyjadrena v eurach ani vysledné menovité hodnoty
ziadneho vkladu do imania vyjadrené v eurach nesmu
byt niz§ie ako minimalna vyska prislusnych vkladov do
imania vyZadovana alebo minimalna vyska prislusné-
ho zakladného imania podla osobitnych predpisov®’)
alebo podla povolenia udeleného na ¢innost prislusnej
pravnickej osoby.

(2) Ak pravnicka osoba pri premene menovitej hod-
noty vkladov do imania a zakladného imania zo sloven-
skej meny na eura vykona zaokruhlenie nahor, vratane
zaokruhlenia menovitej hodnoty vkladov do imania na-
hor najviac na celé ¢islo k najbliz§iemu euru, tak na
tato premenu menovitej hodnoty vkladov do imania
azakladného imania mozno pouzit prostriedky z neroz-
deleného zisku predchadzajucich uctovnych obdobi
alebo iné vlastné zdroje financovania prislusnej prav-
nickej osoby tvoriace jej vlastné imanie; prostriedky re-
zervného fondu alebo nedelitelného fondu prislusnej
pravnickej osoby vdak mozno pouzit najviac vo vyske
nepresahujiicej 10 % z vysSky rezervného fondu alebo
nedelitelného fondu ku diu prijatia rozhodnutia o pre-
mene menovitej hodnoty vkladov do imania a zakladné-
ho imania zo slovenskej meny na eura. Ak pravnicka
osoba pri premene menovitej hodnoty vkladov do ima-
nia a zakladného imania zo slovenskej meny na eura
vykona zaokruhlenie nadol, rozdiel z tohto zaokruhle-
nia sa odvedie do rezervného fondu alebo nedelitelného
fondu prislusnej pravnickej osoby, pricom tento rozdiel
na ucely podla osobitnych predpisov nepatri medzi
prijmy ani vynosy dosiahnuté z ¢innosti alebo naklada-
nia s majetkom prislusnej pravnickej osoby. Ak prav-
nicka osoba pri premene menovitej hodnoty vkladov do
imania a zakladného imania zo slovenskej meny na
eura pouzije prostriedky svojho rezervného fondu ale-
bo nedelitelného fondu, podiel na zisku prislusnej
pravnickej osoby mozno urcit a pouzit na iné ucely az
po doplneni rezervného fondu alebo nedelitelného fon-
du na vysku povinne vytvarant podla osobitného pred-
pisu.*)

(3) Rozhodnutie pravnickej osoby o premene menovi-
tej hodnoty vkladov do imania a menovitej hodnoty za-
kladného imania zo slovenskej meny na eura je oprav-
neny prijat a vykonat Statutarny organ prislusnej
pravnickej osoby s podmienkou, Ze pri premene sa ne-

38) Napriklad § 5ods. 1, 5a 6 a § 7 ods. 16 zakona ¢. 530/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 657/2007 Z. z., § 13 ods. 1 a ods. 2 pism. €) zakona
¢.111/1990Zb.,§120ds. 7,899 ods. 3 pism. a)al), § 103 ods. 2 pism. a)a§ 107 ods. 4 pism. c) zakona ¢. 566/2001 Z. z. vzneni neskor-

§ich predpisov, § 11 ods. 2 zakona ¢. 34/2002 Z. z.

5% Napriklad § 28 ods. 1 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 70 ods. 1 a § 102 ods. 1 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni

neskorsich predpisov.

4% Napriklad § 67, 124, 217 a 235 Obchodného zakonnika, § 8 ods. 4 pism. a) a § 9 ods. 1 zakona ¢. 111/1990 Zb. v zneni neskorsich pred-
pisov, § 3 ods. 1 a 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 175/1993 Z. z. o finanénom hospodareni §tatnych podnikov.
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smie nad rozsah zaokruhlovania zmenit vzajomny po-
mer velkosti ziadnych podielov na zakladnom imani,
ktoré su tvorené vkladmi do imania, pri¢om zaroven za-
okruhlenie menovitej hodnoty vkladov do imania sa pri
zaokruhleni nadol nesmie vykonat na menej ako dve
desatinné miesta k najblizSiemu eurocentu a pri za-
okruhleni nahor sa nesmie vykonat na viac ako na celé
¢islo k najbliz§iemu euru. Na platnost premeny meno-
vitej hodnoty vkladov do imania a menovitej hodnoty
zakladného imania zo slovenskej meny na eura na za-
klade rozhodnutia Statutarneho organu pravnickej
osoby sa okrem nalezitého rozhodnutia Statutarneho
organu nevyzaduje ziadne iné rozhodnutie organov pri-
slusnej pravnickej osoby ani spolo¢nikov, ¢lenov alebo
inych os6b; Statutarny organ je v tomto pripade oprav-
neny rozhodnut aj o prislusnej zmene stanov, spolo-
¢enskej zmluvy, zakladatelskej zmluvy, zakladatelskej
listiny alebo iného pravneho dokumentu o zriadeni ale-
bo vnutornych pomeroch prislusnej pravnickej osoby,
a to vrozsahu potrebnom vyluéne na premenu menovi-
tej hodnoty zakladného imania a menovitej hodnoty
vkladov do imania zo slovenskej meny na eura podla
tohto zakona a osobitnych predpisov.

(4) Ak Statutarny organ pravnickej osoby rozhodne
o premene menovitej hodnoty vkladov do imania a za-
kladného imania prislusnej pravnickej osoby, toto roz-
hodnutie musi mat pisomnu formu, musi byt riadne
podpisané a podpisy prislusnych ¢lenov Statutarneho
organu alebo osob, ktoré su Statutarnym organom,
musia byt uradne osvedcené. Statutarny organ pri-
slusnej pravnickej osoby v§ak moéze navrh rozhodnutia
o premene menovitych hodnot vkladov do imania a za-
kladného imania zo slovenskej meny na eura predlozit
na prijatie organu alebo osobam prislusnym rozhodo-
vat o zvySeni alebo znizZeni zakladného imania prislus-
nej pravnickej osoby; na tieto tiéely je Statutarny organ
opravneny zvolat riadne alebo mimoriadne valné zhro-
mazdenie, ¢lensku schodzu alebo iné rokovanie pri-
slusného organu alebo prislusnych osob tak, aby roz-
hodnutie o premene bolo prijaté a vykonané najneskor
do jedného roka po dni zavedenia eura. Pritom rozhod-
nutie o premene menovitej hodnoty vkladov do imania
a menovitej hodnoty zakladného imania zo slovenskej
meny na eura, ktoré sa neodchyli od podmienok a ob-
medzeni ustanovenych tymto zakonom pre premenu
tychto menovitych hodnot zo slovenskej meny na eura,
sa prijima jednoduchou vac¢sinou hlasov pritomnych
ucastnikov valného zhromazdenia, ¢lenskej schodze
alebo iného prislusného organu alebo prislusnych
0s0Ob.

(5) Rozhodnutie pravnickej osoby o premene menovi-
tej hodnoty vkladov do imania a menovitej hodnoty za-
kladného imania zo slovenskej meny na eura, ktoré sa
odchyli od podmienok a obmedzeni ustanovenych tym-
to zakonom pre premenu tychto menovitych hodnot
zo slovenskej meny na eurd, musi byt prijaté rovnako
ako rozhodnutie o zvySeni alebo znizeni zakladného

imania prislusnej pravnickej osoby podla osobitnych
predpisov.*')

§ 12

(1) Po prijati rozhodnutia pravnickej osoby o preme-
ne menovitej hodnoty zakladného imania a menovitej
hodnoty vkladov do imania zo slovenskej meny na eura
je Statutarny organ tejto pravnickej osoby povinny bez-
odkladne, najneskor vsak v lehote podla § 10 ods. 3,
podat prislusny navrh na zapis alebo uskutoénit iné
potrebné ukony na to, aby menovita hodnota vkladov
do imania v eurach a menovita hodnota zakladného
imania v eurach bola bezodkladne zapisana do zozna-
mu spoloc¢nikov vratane akcionarov, zoznamu clenov
alebo iného zoznamu suvisiaceho s vkladmi do imania,
ak sa podla osobitnych predpisov takyto zoznam vedie,
ako aj do obchodného registra alebo inej iiradnej evi-
dencie alebo registra, kde su zapisané tidaje o prislus-
nych vkladoch do imania a prisluSnych zakladnych
imaniach. Premena menovitej hodnoty vkladov do ima-
nia alebo zakladného imania zo slovenskej meny na
eura je ucinna jej zapisom do obchodného registra, ale-
bo inej uradnej evidencie alebo registra, kde st zapisa-
né udaje o prislusnych vkladoch do imania a prislus-
nych zakladnych imaniach, ak tento zakon alebo
osobitny predpis neustanovuje inak.

(2) Informaciu o vykonani premeny menovitej hodno-
ty vkladov do imania a zakladného imania pravnickej
osoby zo slovenskej meny na eura je Statutarny organ
tejto pravnickej osoby povinny zaslat jej spolo¢nikom,
¢lenom alebo inym prislu§nym osobam, alebo uverejnit
rovnako ako sa podla osobitnych predpisov*?) alebo
vnutornych predpisov pravnickej osoby zasielaju alebo
uverejnuju pri zmene zakladného imania informacie
o zvolani valného zhromazdenia, ¢lenskej schodze ale-
bo iného najvyssieho organu prislusnej pravnickej oso-
by, a to najneskoér do 30 kalendarnych dni po t¢innosti
tejto premeny. Informacia o vykonani premeny menovi-
tej hodnoty vkladov do imania a zakladného imania zo
slovenskej meny na eura musi obsahovat najma presné
oznacenie dotknutych vkladov do imania a zakladného
imania, ich menovitii hodnotu vyjadrenu v slovenskej
mene pred vykonanim premeny a ich menovita hodno-
tu vyjadrenu v eurach po vykonani premeny, datum
nadobudnutia t¢innosti tejto premeny, ako aj konverz-
ny kurz a zaokruhlenie pouzité pri tejto premene zo slo-
venskej meny na eura.

(3) Pri premene menovitej hodnoty vkladov do imania
a menovitej hodnoty zakladného imania zo slovenskej
meny na eura sa postupuje podla tohto zakona a podla
osobitnych predpisov,*) ktoré upravuju zmeny vysSky
menovitej hodnoty vkladov do imania a zakladného
imania, ak tento zakon alebo osobitny predpis neusta-
novuje inak.

(4) Premenou menovitej hodnoty vkladov do imania
a zakladného imania zo slovenskej meny na eura podla

41) Napriklad § 125 ods. 1 pism. €), § 142 az 147, § 187 ods. 1 pism. b), § 202 az 210, § 223 ods. 9 a § 239 ods. 4 pism. €) Obchodného zakon-
nika, zakon ¢. 111/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 34/2002 Z. z.
4%) Napriklad § 129 ods. 1 druha veta, § 184 ods. 3, § 202 ods. 2, § 212, § 239 ods. 2 druha veta a § 769 Obchodného zakonnika.
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konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro nie st dotknuté vnutorné pravne pomery pravnic-
kych osob, prevoditelnost a obchodovatelnost podielov
na zakladnom imani pravnickych osob ani Ziadne iné
pravne vztahy suvisiace s vkladmi do imania alebo so
zakladnym imanim, ak tento zakon alebo osobitny
predpis neustanovuje inak. Ak sa penazné sumy, ktoré
suvisia so zakladnym imanim alebo vkladmi do imania
znejucimi na slovensku menu, zistuju alebo vypocita-
vaju na zaklade ich menovitej hodnoty, v obdobi odo
dna zavedenia eura do vykonania premeny ich menovi-
tej hodnoty zo slovenskej meny na eura sa tieto penaz-
né sumy zistuju a vypocitavaju na zaklade domnienky
podla § 10 ods. 1.

(5) Na navrh, ktory bol do jedného roka po dni zave-
denia eura podany v suvislosti s premenou vratane za-
pisu udajov o premene menovitej hodnoty vkladov do
imania alebo menovitej hodnoty zakladného imania zo
slovenskej meny na eura, ako aj na konanie o takomto
navrhu a na iné ukony a konania, ktoré stuvisia s pre-
menou menovitej hodnoty vkladov do imania alebo me-
novitej hodnoty zakladného imania zo slovenskej meny
na eura, sa vztahuje § 9 ods. 5.

(6) Odo dna zavedenia eura nesmie pravnicka osoba,
v ktorej existujua vklady do imania alebo zakladné ima-
nie znejuce na slovensku menu, podat navrh na zapis
inej zmeny do obchodného registra alebo inej uradnej
evidencie alebo registra, kde st zapisané, ak najneskor
pri podani navrhu na zapis inej zmeny nepoda aj nale-
zity navrh na zapis zmeny o premene menovitej hodno-
ty zakladného imania a menovitej hodnoty vkladov do
zakladného imania zo slovenskej meny na eura.

(7) Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
moze vydat vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory
musi zohladnovat principy a zasady podla § 2 a ktory
ustanovi podrobné pravidla a postup pri premene me-
novitej hodnoty vkladov do imania a menovitej hodnoty
zakladnych imani zo slovenskej meny na eura.

Premena menovitych hodnét
cennych papierov

§13

(1) Cenneé papiere znejuce na slovensku menu sa odo
dna zavedenia eura povazuju za cenné papiere znejuce
na eura, a to v prepocte a so zaokrahlenim ich menovi-
tej hodnoty podla konverzného kurzu a dalsich pravi-
diel pre prechod na euro.'®) Touto domnienkou nie je
dotknuta povinnost emitentov cennych papierov zne-
jucich na slovensku menu vykonat premenu menovitej
hodnoty cennych papierov zo slovenskej meny na eura
postupom podla tohto zakona a osobitnych predpisov.

(2) Kazdy emitent cennych papierov znejucich na slo-
vensklli menu je povinny bezodplatne zabezpecit a vy-
konat premenu menovitej hodnoty nim vydanych cen-
nych papierov zo slovenskej meny na eura podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod na
euro a postupom podla tohto zakona a osobitnych
predpisov. Povinnosti zabezpecit a vykonat premenu
menovitej hodnoty zo slovenskej meny na eura vsak ne-
podliehaju zaknihované dlhové cenné papiere, ktoré

budu v celom rozsahu splatné najneskor v den zavede-
nia eura, zmenky a Seky a ani listinné dlhové cenné
papiere, ktoré budu v celom rozsahu splatné a splatené
jednou splatkou v hotovosti alebo bezhotovostne uz pri
ich prvom predloZzeni na uhradu penazného plnenia
spojeného s tymito listinnymi dlhovymi cennymi pa-
piermi.

(3) Rozhodnutie o premene menovitej hodnoty cen-
nych papierov zo slovenskej meny na eura mozno za
podmienok vymedzenych tymto zakonom alebo osobit-
nymi predpismi prijat najskér v den urcenia konverz-
ného kurzu, pricom toto rozhodnutie musi byt prijaté
a vSetky pravne ukony®®) emitenta, ktoré st potrebné
na uskutoénenie tohto rozhodnutia, musia byt vykona-
né najneskor do jedného roka po dnizavedenia eura, ak
tento alebo osobitny zakon neustanovuje inak; ak vSak
ide o zaknihované dlhové cenné papiere, zaknihované
podielové listy alebo zaknihované druZstevné po-
dielnické listy, rozhodnutie o premene ich menovitej
hodnoty musi byt prijaté a vsetky pravne ukony®) emi-
tenta, ktoré su potrebné na uskutocnenie tohto roz-
hodnutia, musia byt vykonané najneskor jeden mesiac
predo dnom zavedenia eura. Pritom vS§ak premena me-
novitej hodnoty majetkovych cennych papierov a aj
premena menovitej hodnoty dlhovych cennych papie-
rov zo slovenskej meny na eura podla tohto zakona
v ramci prechodu na euro méze nadobudnut u¢innost
najskor v den zavedenia eura.

(4) Pri akciach alebo inych majetkovych cennych pa-
pieroch, ktoré predstavuju vklady do imania alebo po-
diely na imani pravnickych osob, sa premena menovi-
tej hodnoty cennych papierov zo slovenskej meny na
eura musi uskutoénit zaroven s premenou zakladného
imania prislusnej pravnickej osoby, pricom sa postu-
puje podla pravidiel platnych pre premeny menovitych
hodnot vkladov do imania a zakladného imania prav-
nickych osob. Pri majetkovych cennych papieroch, kto-
ré predstavuju vklady do imania alebo podiely na imani
pravnickej osoby, majetkové podiely na subjekte kolek-
tivneho investovania alebo podiely na inom spoloénom
majetku podielnikov, sa po premene menovitej hodnoty
tychto majetkovych cennych papierov zo slovenskej
meny na eurd nesmie na zaklade zaokriahlovania pod-
statne zmenit vzajomny pomer velkosti Zziadnych vkla-
dov ani podielov, ktoré st predstavované tymito majet-
kovymi cennymi papiermi. Pri cennych papieroch,
ktoré tvoria sucast emisie cennych papierov, sa preme-
na menovitej hodnoty cennych papierov zo slovenskej
meny na eurd musi uskutoc¢nit rovnakym spoésobom
a s rovnakym zaokruhlovanim pre celti emisiu cennych
papierov s tym, Ze v ramci jednej emisie cennych papie-
rov sa metédou zdola nahor najskor vykona prepocet
a zaokruhlenie menovitej hodnoty jednotlivych cen-
nych papierov na eura a nasledne sa v eurach vykona
sucet menovitych hodnot vSetkych cennych papierov
z tej istej emisie, ktorym sa zisti celkova menovita hod-
nota tejto emisie cennych papierov v eurach. Pri preme-
ne menovitej hodnoty cennych papierov zo slovenskej
meny na eura v ramci jednej emisie cennych papierov
sa vSak nesmie nad rozsah zaokruhlovania zmenit vza-
jomny pomer velkosti jednotlivych cennych papierov
v prislusnej emisii.
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(5) Na premenu menovitej hodnoty cennych papierov
zo slovenskej meny na eura podla konverzného kurzu
a dalsich pravidiel pre prechod na euro sa nevztahuju
zakazy ani obmedzenia pre cenné papiere podla osobit-
nych predpisov,*®) a to ani zakaz zmeny emisnych pod-
mienok niektorych cennych papierov, obmedzenia vy-
lucujuce plnenie penaznych zavazkov podla
zmeneného textu niektorych cennych papierova obme-
dzenia vyzadujuce zaokruhlovanie menovitych hodnot
niektorych cennych papierov na celé ¢isla alebo na na-
sobky celych c¢isiel. Premena menovitej hodnoty cen-
nych papierov na eura podla konverzného kurzu a dal-
Sich pravidiel pre prechod na euro sa nepovazuje za
zvySenie ani za zniZenie vySky menovitej hodnoty cen-
nych papierov podla osobitnych predpisov,*”) ani za
pravny ukon, na ktory sa vyZaduje stithlas alebo pred-
chadzajuci suhlas podla osobitnych predpisov,*) ak sa
rozhodnutie o tejto premene neodchyli od podmienok
a obmedzeni ustanovenych tymto zakonom pre preme-
nu menovitej hodnoty vkladov do imania a zakladného
imania zo slovenskej meny na eura.

§ 14

(1) Kazdy emitent je po prijati rozhodnutia o premene
menovitej hodnoty cennych papierov zo slovenskej
meny na eura povinny bezodkladne, najneskor vsak
v lehote podla § 13 ods. 3 prvej vety, podat aj prislusny
navrh alebo vykonat iné potrebné tikony na to, aby me-
novita hodnota cennych papierov v eurach bola bezod-
kladne zapisana do zoznamu akcionarov, zoznamu po-
dielnikov podielového fondu alebo do iného prislusné-
ho zoznamu majitelov cennych papierov, ak sa podla
osobitnych predpisov takyto zoznam vedie, ako aj do
evidencie centralneho depozitara cennych papierov
alebo do prislusného iného uradného registra alebo
evidencie cennych papierov a na tuc¢toch majitelov za-
knihovanych cennych papierov, drzitelskych uctoch,
klientskych tétoch ¢lena alebo inych tétoch, kde sua
evidované udaje o prislusnych cennych papieroch.

(2) Premena menovitej hodnoty cennych papierov zo
slovenskej meny na eura je u¢inna jej zapisom do evi-
dencie centralneho depozitara cennych papierov alebo
do prislusného iného tiradného registra alebo eviden-
cie cennych papierov, kde st evidované prislusné cen-
né papiere, ak tento zakon alebo osobitny predpis ne-
ustanovuje inak. Ak listinné cenné papiere znejuce
na slovensku menu nie st evidované v Ziadnej evidencii
ani registri cennych papierov, premena ich menovitej
hodnoty zo slovenskej meny na eura je i¢inna dnom
vyznacenia menovitej hodnoty v eurach na prislusné
listinné cenné papiere, priCom vyznacenie menovitej
hodnoty v eurach na prislusné listinné cenné papiere
nema podla osobitnych predpisov'®) ziadny vplyv na ich
platnost ani na prava a povinnosti, ktoré su s nimi spo-
jene.

(3) Ak ide o premenu menovitej hodnoty zo sloven-
skej meny na eura pri zaknihovanych cennych papie-
roch, ktorych evidenciu vedie centralny depozitar cen-
nych papierov, je emitent po prijati rozhodnutia o tejto
premene povinny bezodkladne, najneskor vSak vlehote
podla § 13 ods. 3 prvej vety, dorucit pisomné ozname-

nie s udajmi o premene centralnemu depozitarovi cen-
nych papierov, pricom na zaklade tohto oznamenia
emitenta je centralny depozitar cennych papierov po-
vinny bezodkladne, najneskor vsak do jedného roka po
doruéeni oznamenia emitenta, vykonat vo svojej evi-
dencii zapis prislusnej zmeny udajov v registri emiten-
ta cennych papierov a v sucinnosti s ¢lenmi centralne-
ho depozitaira cennych papierov zabezpecit aj
bezodkladné vykonanie zapisov prislusnych zmien
udajov na dotknutych uctoch majitelov zaknihovanych
cennych papierov, drzitelskych ucétoch, klientskych
uctoch c¢lena alebo inych uctoch, kde su evidované
udaje o prislusnych zaknihovanych cennych papie-
roch, ak zakon neustanovuje intu lehotu na vykonanie
zapisov prislusnych zmien.

(4) Ak si emitent zaknihovanych dlhovych cennych
papierov, zaknihovanych podielovych listov alebo za-
knihovanych druzstevnych podielnickych listov, kto-
rych evidenciu vedie centralny depozitar cennych pa-
pierov, najneskor jeden mesiac predo dnom zavedenia
eura nesplni svoje povinnosti podla § 13 ods. 3 a nedo-
ruc¢i centralnemu depozitarovi cennych papierov pi-
somneé oznamenie s prislusnymi tidajmi o premene nim
emitovanych zaknihovanych cennych papierov, tak
centralny depozitar cennych papierov pre celi emisiu
prislusného emitenta bezodkladne vykona metoédou
zdola nahor prepocet zo slovenskej meny na eura a za-
okruhlenie menovitej hodnoty jednotlivych zaknihova-
nych dlhovych cennych papierov, zaknihovanych po-
dielovych listov alebo zaknihovanych druzZstevnych
podielnickych listov; v takomto pripade tieZ centralny
depozitar cennych papierov s u¢innostou ku diu zave-
denia eura zabezpeci vykonanie zapisov prislusnych
zmien udajov v registri emitenta cennych papierovana
dotknutych uctoch, kde su evidované udaje o prislus-
nych zaknihovanych dlhovych cennych papieroch, za-
knihovanych podielovych listoch alebo zaknihovanych
druzstevnych podielnickych listoch.

(5) Rovnaké pravidla, aké platia pri vykonavani pre-
poctov a zapisov zmien tdajov o menovitej hodnote za-
knihovanych dlhovych cennych papierov zo slovenskej
meny na eura, ktorych evidenciu vedie centralny depo-
zitar cennych papierov, platia aj pri vykonavani prepo-
Ctov a zapisov zmien udajov o menovitej hodnote pok-
ladni¢nych poukazok zo slovenskej meny na eura,
ktoré su evidované v centralnom registri kratkodobych
cennych papierov vedenom Narodnou bankou Sloven-
ska, pricom Narodna banka Slovenska ma pri vykona-
vani prepoctov a zapisov zmien udajov o menovitej hod-
note pokladni¢nych poukazok zo slovenskej meny na
eura rovnaké postavenie, prava a povinnosti ako cen-
tralny depozitar cennych papierov pri vykonavani pre-
poctov a zapisov zmien tdajov o menovitej hodnote za-
knihovanych dlhovych cennych papierov zo slovenskej
meny na eurd. Spravcovska spoloénost, ktora vedie
samostatnu evidenciu zaknihovanych podielovych lis-
tov, ktoré zneju na slovensku menu, je po prijati roz-
hodnutia o premene menovitej hodnoty tychto podielo-
vych listov zo slovenskej meny na eura povinna
bezodkladne zabezpecit, aby s ucinnostou ku dnu za-
vedenia eura boli vykonané zapisy zmien udajov o tejto
premene v registri emitenta zaknihovanych podielo-



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Strana 5117

vych listov; tato spravcovska spolo¢nost je tiez povinna
v suéinnosti s centralnym depozitarom cennych papie-
rov a jeho ¢lenmi zabezpecit, aby s t¢innostou ku diiu
zavedenia eura boli vykonané aj zapisy zmien tdajov
na dotknutych uctoch, kde su evidované udaje o pri-
slusnych zaknihovanych podielovych listoch.

(6) Ak ide o premenu menovitej hodnoty zo sloven-
skej meny na eura pri cennych papieroch, ktoré su pri-
jaté na obchodovanie na regulovanom trhu alebo so su-
hlasom emitenta na mnohostrannom obchodnom
systéme,*’) je emitent povinny tidaje o tejto premene
bezodkladne oznamit organizatorovi prislu§ného regu-
lovaného trhu alebo mmnohostranného obchodného
systému; tiito oznamovaciu povinnost ma aj centralny
depozitar cennych papierov, ak podla odsekov 3 a 4 vy-
kona prepocet a zapis zmien udajov o prepocte zo slo-
venskej meny na eura v pripade menovitej hodnoty za-
knihovanych dlhovych cennych papierov, zaknihova-
nych podielovych listov alebo zaknihovanych druzstev-
nych podielnickych listov. Pritom organizator prislus-
ného regulovaného trhu alebo mnohostranného
obchodného systému ma povinnost oznamenie o tejto
premene zo slovenskej meny na eura bezodkladne zve-
rejnit sposobom uréenym v burzovych pravidlach alebo
inych pravidlach platnych pre prislusny regulovany trh
alebo mnohostranny obchodny systém. Ak ide o preme-
nu menovitej hodnoty zo slovenskej meny na eura pri
cennych papieroch, ktoré su bez stithlasu emitenta pri-
jaté na obchodovanie na mnohostrannom obchodnom
systéme,*’) organizator tohto mnohostranného ob-
chodného systému je povinny bezodkladne zverejnit
udaje o tejto premene zo slovenskej meny na eura spo-
sobom uréenym v pravidlach mnohostranného ob-
chodného systému.

§15

(1) Po vykonani premeny menovitej hodnoty cennych
papierov zo slovenskej meny na eura ma emitent, cen-
tralny depozitar cennych papierov alebo burza cennych
papierov povinnost vykonanie tejto premeny bezod-
kladne oznamit alebo uverejnit rovnakym sposobom,
ako sa pri zmene menovitej hodnoty cennych papierov
rovnakého druhu oznamuju alebo uverejnuju informa-
cie podla osobitnych predpisov*!) a dalsich pravidiel
vztahujucich sa na takéto cenné papiere. Informacia
o vykonani premeny menovitej hodnoty cennych papie-
rov zo slovenskej meny na eura musi obsahovat najma
oznacenie dotknutych cennych papierov a emisie cen-
nych papierov, ich menovita hodnotu vyjadrenu v slo-
venskej mene pred vykonanim premeny a ich menovita
hodnotu vyjadrenu v eurach po vykonani premeny, da-
tum nadobudnutia Gi¢innosti tejto premeny a konverz-
ny kurz a zaokruhlenie pouzité pri tejto premene zo slo-
venskej meny na eura, ako aj ich kod ISIN, ak je
prideleny. Ak listinné cenné papiere podliehaju povin-
nosti zabezpecit a vykonat premenu ich menovitej hod-

noty zo slovenskej meny na eura, emitent je povinny
bezodplatne vyznacit na prislusné listinné cenné pa-
piere vySku ich menovitej hodnoty v eurach pri prvom
predlozeni prisluSnych listinnych cennych papierov
emitentovi, pricom vyznacenie menovitej hodnoty v eu-
rach na listinny cenny papier z dovodu prechodu na
euro nema podla osobitnych predpisov'®) nijaky vplyv
na pravne vztahy suvisiace s prisluSnym cennym pa-
pierom, a to ani na vznik, zmenu alebo zanik zodpoved-
nosti za zaplatenie penaznej sumy uvedenej v dlhovych
cennych papieroch alebo inych listinnych cennych pa-
pieroch. Po premene menovitej hodnoty imobilizova-
nych alebo inych listinnych cennych papierov zo slo-
venskej meny na eura, ktoré ich emitent ako zlozitel
ulozil do tuschovy, je emitent povinny bezodkladne
a bezodplatne zabezpecit na tychto listinnych cennych
papieroch vyznacenie menovitej hodnoty v eurach, ak
osobitny predpis neustanovuje inak. Po premene me-
novitej hodnoty imobilizovanych alebo inych listinnych
cennych papierov zo slovenskej meny na eura, ktoré
ich emitent ako zlozitel ulozil do uschovy, je emitent po-
vinny bezodkladne a bezodplatne zabezpedit na tychto
listinnych cennych papieroch vyznacenie menovitej
hodnoty v eurach; na listinnych cennych papieroch,
ktoré st vedené v zozname akcionarov, v zozname po-
dielnikov podielového fondu alebo v inom zozname ma-
jitelov listinnych cennych papierov vedenom podla oso-
bitného predpisu, je emitent povinny bezodplatne
zabezpecit vyznacenie menovitej hodnoty v eurach naj-
neskor pri vydani tychto listinnych cennych papierov
z uschovy alebo pri ich prvom predlozeni inej osobe po
premene ich menovitej hodnoty.

(2) Pri premene menovitej hodnoty cennych papierov
zo slovenskej meny na eurd sa postupuje podla tohto
zakona a podla ustanoveni osobitnych predpisov,®)
ktoré upravuju zmeny vySky menovitych hodnot cen-
nych papierov, ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak.

(3) Premenou menovitej hodnoty cennych papierov
zo slovenskej meny na eura podla konverzného kurzu
a pravidiel pre zaokruhlovanie pri prechode na euro nie
su dotknuté ziadne iné emisné podmienky cennych pa-
pierov, prevoditelnost a obchodovatelnost cennych pa-
pierov, ponuky na prevzatie, Statuty podielovych fon-
dov ani ziadne dalSie pravne vztahy suvisiace
s cennymi papiermi, ak tento zakon alebo osobitny
predpis neustanovuje inak. Ak sa kurzy cennych pa-
pierov, vynosy z cennych papierov alebo iné tidaje zis-
tuju alebo vypocitavaju na zaklade menovitej hodnoty
cennych papierov znejucich na slovenska menu, tak za
obdobie odo dna zavedenia eura do vykonania premeny
ich menovitej hodnoty zo slovenskej meny na eura sa
tieto kurzy, vynosy a iné udaje zistuju a vypocitavaju
na zaklade domnienky podla § 13 ods. 1; rovnako sa to
vztahuje na cenné papiere, ktoré podla § 13 ods. 2 dru-
hej vety nepodliehaju povinnosti zabezpecit a vykonat
premenu zo slovenskej meny na eura.

43) Napriklad § 5 pism. j) a § 44 zakona ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov, § 39a zakona ¢. 429/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 209/2007 Z. z.

44 Napriklad § 12 ods. 7, § 111 ods. 1 pism. a) bod 5 a § 125a zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 184 ods. 3, § 202
ods. 2,8§212 a § 769 Obchodného zakonnika, § 3 ods. 5 tretia veta zakona ¢. 530/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov, § 22 ods. 1 a 2
a§37 ods. 2, 3,7, 10 a 11 zakona ¢. 429/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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(4) Ak na cennych papieroch, ktoré boli vydaneé v Slo-
venskej republike predo dnnom zavedenia eura a ktoré
su splatné v Slovenskej republike alebo ktoré predsta-
vuju vklady do imania alebo podiely na imani pravnic-
kych os6b so sidlom v Slovenskej republike, je uvedena
menovita hodnota alebo penazna suma bez vyznacenia
menovej jednotky alebo len s pouzitim slova ,koruna®,
takéto cenné papiere sa povazuju za cenné papiere zne-
juce na slovenské koruny, ak sa tiéastnici prislusného
pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak zakon ne-
ustanovuje inak.

(5) Emitenti majetkovych cennych papierov zneju-
cich na slovenskt menu, ktoré budu vydané v obdobi
po urceni konverzného kurzu a predo dinom zavedenia
eura, ako aj emitenti dlhovych cennych papierov zneju-
cich na slovensku menu, ktoré budu vydané po urceni
konverzného kurzu a ktoré budu splatné az po dni za-
vedenia eura, st povinni v emisnych podmienkach cen-
nych papierov, prospektoch a na listinnych cennych
papieroch uvadzat zaroven hodnoty v slovenskej mene
a aj hodnoty v eurach v prepocte a so zaokruahlenim
podla konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre pre-
chod na euro. Spravcovskeé spoloc¢nosti pre kolektivne
investovanie, dochodkové spravcovské spoloénosti
a doplnkové déochodkové spolo¢nosti st povinné zabez-
pecit pripravu nimi spravovanych podielovych fondov,
dochodkovych fondov a doplnkovych déchodkovych
fondov na prechod na euro vratane zabezpecenia pri-
slusnych uprav Statutov a prospektov tychto fondov.

(6) Na navrh alebo prikaz, ktory bol do jedného roka
po dni zavedenia eura podany v suvislosti s premenou
vratane zapisu udajov o premene menovitej hodnoty
cennych papierov zo slovenskej meny na eura, ako aj
na konanie o takomto navrhu alebo prikaze a na iné
ukony a konania, ktoré suvisia s premenou menovitej
hodnoty cennych papierov zo slovenskej meny na eura,
sa vztahuje § 9 ods. 5.

(7) Odo dna zavedenia eura nesmie emitent cennych
papierov znejucich na slovensku menu podat navrh ani
prikaz na zapis inej zmeny do evidencie cennych papie-
rov alebo iného tiradného registra, kde sti zapisané, ak
najneskor pri podani navrhu alebo prikazu na zapis
inej zmeny nepoda aj nalezité podanie na zapis zmeny
o premene menovitej hodnoty cennych papierov zo slo-
venskej meny na eura.

(8) Ustanoveniami odsekov 1 az 6 a § 13 a 14 nie je
dotknuta povinnost primerane uplatnitf ustanovenia
§ 10 az 12 vo vztahu k premene zakladnych imani a ak-
cii akciovych spolo¢nosti.

(9) Narodna banka Slovenska po prerokovani s Mi-
nisterstvom financii Slovenskej republiky moéze vydat
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory musi zohlad-
novat principy a zasady podla § 2 a ktory ustanovi po-
drobné pravidla a postup pri premene menovitej hod-
noty cennych papierov zo slovenskej meny na eura
vratane urcenia poctu desatinnych miest pri zaokruh-
lovani tak, aby bol zachovany princip cenovej neutra-
lity pri prepoctoch hodnoty cennych papierov zo slo-
venskej meny na eura.

§ 16
Prepocty penaznych udajov na osobitné ucely

(1) Evidované alebo vykazované udaje o penaznych
sumach (dalej len ,penazny udaj“) vratane penaznych
udajov o historickom ¢asovom vyvoji hodnoty majetku
alebo vySky penaznych sum, ktoré st vyjadrené v slo-
venskej mene a ktoré sa vztahuju na obdobie predo
dnom zavedenia eura, sa na ucely ich vyuZivania po
prechode na euro alebo na tiéely dualneho zobrazova-
nia prepocitavaju zo slovenskej meny na eura podla
konverzného kurzu, ak osobitny predpis neustanovuje
inak.

(2) Na uic¢ely socialneho poistenia, socialneho zabez-
pecenia a zdravotného poistenia sa pri prepoctoch pe-
naznych uadajov, ktoré sa vztahuju na obdobie predo
dnom zavedenia eura a ktoré sa vyuzivaju v obdobi po
prechode na euro, postupuje podla osobitnych predpi-
sov v oblasti socialneho poistenia, socialneho zabezpe-
cenia a zdravotného poistenia, pricom doklady a tidaje
o penaznych sumach v slovenskej mene za obdobie pre-
do dnom zavedenia eura sa bez vykonania prepoctov
uschovavaju, archivuju, eviduju a vykazuju prislusnej
inStitacii socialneho poistenia, socialneho zabezpece-
nia alebo zdravotného poistenia a prepocty penaznych
udajov zo slovenskej meny na eura podla konverzného
kurzu sa spravidla vykonavaju az pri vypoctoch davok
socialneho poistenia, socialneho zabezpecenia alebo
zdravotného poistenia, ak iné pravidla neustanovujua
osobitné predpisy v oblasti socialneho poistenia, so-
cialneho zabezpecenia alebo zdravotného poistenia.
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky vyda
v§eobecne zavazny pravny predpis, ktory musi zohlad-
novat principy a zasady podla § 2 a ktory ustanovi po-
drobné pravidla, rozsah a postup pri vykazovani a pre-
poctoch  penaznych 1udajov vratane pravidiel
vykazovania penaznych udajov na ucely zdravotného
poistenia v suvislosti s prechodom na euro.

(3) Na ucely ic¢tovnictva, dani, spravnych poplatkov,
sudnych poplatkov, miestnych poplatkov a colné ucely
sa pri prepoctoch penaznych udajov, ktoré sa vztahuju
na obdobie predo dinom zavedenia eura a ktoré sa vy-
uzivaju v obdobi po prechode na euro, postupuje podla
osobitnych uctovnych predpisov, osobitnych danovych
predpisov, osobitnych colnych predpisov, osobitnych
predpisov upravujucich spravne poplatky, sudne po-
platky a miestne poplatky, najma pri prepoctoch tiétov-
nych udajov vyjadrenych v slovenskej mene, ktoré
vznikli v obdobi predo dnom zavedenia eura ako vysle-
dok prepoctov aktiv a pasiv medzi cudzou menou a slo-
venskou menou vykonanych na zaklade iného kurzu
ako konverzného kurzu, alebo ak ide o prepocty penaz-
nych udajov uvadzané v uictovnictve vratane uctovnych
zavierok za uctovné obdobie, ktorym je hospodarsky
rok zacinajuci sa predo dnom zavedenia eura a koncia-
ci saazpo prechode na euro, alebo ak ide o prepocty pe-
naznych udajov uvadzané v danovych priznaniach po-
davanych po prechode na euro za danové obdobie,
ktoré sa skoncilo predo dnom zavedenia eura, alebo
ktoré sa zacalo predo dnom zavedenia eura a skon¢ilo
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sa az po prechode na euro. Ministerstvo financii Slo-
venskej republiky vyda vSeobecne zavazné pravne
predpisy, ktoré musia zohladnovat principy a zasady
podla § 2 a ktoré ustanovia podrobné pravidla, rozsah
a postup pri prepoc¢toch penaznych tidajov vratane pra-
vidiel vykazovania penaznych tdajov na ucely uctov-
nictva v suvislosti s prechodom na euro, ako aj podro-
bné pravidla, rozsah a postup pri prepoctoch
penaznych udajov vratane pravidiel vykazovania pe-
naznych udajov na ucely dani, spravnych poplatkov,
sudnych poplatkov, miestnych poplatkov a colné ucely
v suvislosti s prechodom na euro a aj vydania alebo
uprav vzorov danovych tlac¢iv zohladnujucich prechod
na euro.

(4) Na Statistickeé tiéely sa pri prepoctoch penaznych
udajov, ktoré sa vztahuju na obdobie predo dnom zave-
denia eura a ktoré sa vyuzivaju v obdobi po prechode
na euro, postupuje podla osobitnych predpisov z oblas-
ti Statistiky, najma pri prepoctoch penaznych udajov,
ktoré vznikli v obdobi predo diiom zavedenia eura ako
vysledok prepoctov medzi cudzou menou a slovenskou
menou vykonanych na zaklade iného kurzu ako kon-
verzného kurzu, alebo ak ide o prepocty penaznych
udajov na vytvaranie Statistickych ¢iselnych radov ale-
bo na Statistické porovnavanie tdajov za obdobia predo
dnom zavedenia eura a obdobia po prechode na euro.
Statisticky urad Slovenskej republiky po dohode s Na-
rodnou bankou Slovenska méze vydat vSseobecne za-
vazny pravny predpis, ktory musi zohladnovat principy
a zasady podla § 2 a ktory ustanovi podrobné pravidla,
rozsah a postup pri prepoc¢toch penaznych udajov vra-
tane pravidiel vykazovania penaznych tidajov na Statis-
tické tiéely v suvislosti s prechodom na euro.

PIATA CAST

REFERENCNE UROKOVE SADZBY,
KURZY A INDEXY

§17

(1) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch, v rozhodnutiach organov verejnej moci,
zmluvach alebo inych pravnych prostriedkoch pouziva
pojem ,zakladna arokova sadzba Narodnej banky Slo-
venska®, ,diskontna sadzba Narodnej banky Sloven-
ska®, ,diskontna urokova sadzba“ alebo ,diskontna
sadzba Statnej banky éesko-slovenskej“, odo dna zave-
denia eura sa tym rozumie zakladna trokova sadzba
Eurdpskej centralnej banky,*®) ktora Eurépska cen-
tralna banka stanovuje a zverejnuje pre obchody vyko-
navané Eurosystémom v ramci Eurépskeho systému
centralnych bank. Takato zmena zakladnej urokovej
sadzby pri prechode na euro nema vplyv na dokonc¢enie
urocenia podla povodnej vysky urokovej sadzby pocas
urokového obdobia, ktoré zacalo plynut predo dnom
zavedenia eura a ktoré uplynie po zavedeni eura, ani
nema vplyv na urocenie po zavedeni eura, pre ktoré je
rozhodujuca vySka urokovej sadzby z obdobia predo
dnom zavedenia eura, a tiez nema podla osobitnych

predpisov'®) vplyv ani na ostatny obsah, subjekty alebo
platnost pravnych vztahov vzniknutych na zaklade
predmetnych pravnych predpisov, rozhodnuti organov
verejnej moci, zmluv alebo inych pravnych prostried-
kov, ak sa dotknuti ticastnici prislusného pravneho
vztahu nedohodnu inak alebo ak tento zakon alebo
osobitny predpis neustanovuje inak.

(2) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch, v rozhodnutiach organov verejnej moci,
zmluvach alebo inych pravnych prostriedkoch pouzi-
vaju ako referencné parametre vymenné kurzy sloven-
skej meny k inym menam urcéené a vyhlasené Narod-
nou bankou Slovenska, alebo iné vymenné kurzy
slovenskej meny k inym menam, odo dna zavedenia
eura sa tym rozumeju prislusné referenéné vymenné
kurzy eura k inym menam urcené a vyhlasené Europ-
skou centralnou bankou,*) referenéné vymenné kurzy
eura k inym menam urcené a vyhlasené Narodnou ban-
kou Slovenska,*®) ak ide o meny, pre ktoré Eurépska
centralna banka neurcéuje a nevyhlasuje referencné vy-
menné kurzy, pripadne iné prislusné vymenné kurzy
eura k inym menam, ak sa dotknuti ticastnici prislus-
ného pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak oso-
bitny predpis neustanovi inak; ak vSak ide o vymenny
kurz slovenskej meny k euru, tak v zavislosti od pred-
metu prislusného pravneho vztahu sa odo dna zavede-
nia eura pouzije bud konverzny kurz, alebo sa nepouzi-
je ziadny kurz, ak sa dotknuti acastnici prislusného
pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak osobitny
predpis neustanovi inak. Takato zmena vymennych
kurzov pri prechode na euro nema vplyv na prvky prav-
nych vztahov, pre ktoré st rozhodujace vymenné kurzy
z obdobia predo dnom zavedenia eura, a ani nema po-
dla osobitnych predpisov'®) vplyv na ostatny obsah,
subjekty alebo platnost pravnych vztahov vzniknutych
na zaklade predmetnych pravnych predpisov, rozhod-
nuti organov verejnej moci, zmlav alebo inych prav-
nych prostriedkov, ak sa dotknuti ti€astnici prislusné-
ho pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak tento
zakon alebo osobitny predpis neustanovuje inak.

(3) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch, v rozhodnutiach organov verejnej moci,
zmluvach alebo inych pravnych prostriedkoch pouzi-
vaju referencné trokové sadzby alebo finanéné indexy,
ktoré st odvodené od tirokovych mier alebo inych para-
metrov pri obchodoch s penaznymi prostriedkami
v slovenskej mene na bankovom penaznom trhu v Slo-
venskej republike, najmé referenéné urokové sadzby
SKONIA, BRIBOR alebo BRIBID, odo dna zavedenia
eura sa tym rozumeju prislusné referencéné trokové
sadzby EONIA, EURIBOR alebo EURIBID s prislusnou
lehotou splatnosti, alebo iné prislusné referencné
sadzby a finan¢éné indexy odvodené od tirokovych mier
alebo inych parametrov pri obchodoch s penaznymi
prostriedkami v eurach na bankovom penaznom trhu
v eurozone. Takato zmena referenénych sadzieb a fi-
nancnych indexov pri prechode na euro nema vplyv na
prvky pravnych vztahov, pre ktoré st rozhodujuce vys-
ky referenénych sadzieb a finan¢nych indexov z obdo-

45) Cl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statute Eurépskeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.
46) § 28 ods. 2 a § 49ab ods. 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni zakona ¢. 659/2007 Z. z.
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bia predo diiom zavedenia eura, a ani nema podla oso-
bitnych predpisov'®) vplyv na ostatny obsah, subjekty
alebo platnost pravnych vztahov vzniknutych na zakla-
de predmetnych pravnych predpisov, rozhodnuti orga-
nov verejnej moci, zmlav alebo inych pravnych pro-
striedkov, ak sa dotknuti ucastnici prislusného
pravneho vztahu nedohodnu inak alebo ak tento zakon
alebo osobitny predpis neustanovuje inak.

SIESTA CAST
DUALNE ZOBRAZOVANIE

§18

(1) Obdobie dualneho zobrazovania, pocas ktorého
sa v ustanovenom rozsahu cien, platieb a inych hodnot
a podla dalsich ustanovenych pravidiel povinne vyko-
nava dualne zobrazovanie zaroven v slovenskej mene
a tiez v eurach, sa zacina jeden mesiac po dni urcenia
konverzného kurzu a kon¢i sa jeden rok po dni zavede-
nia eura. Dobrovolné dualne zobrazovanie mozno po-
dl'a ustanovenych pravidiel vykonavat aj vo vi¢som ako
povinnom rozsahu dualneho zobrazovania; dobrovolné
dualne zobrazovanie tiez mozno podla ustanovenych
pravidiel vykonavat aj mimo povinného obdobia dual-
neho zobrazovania, najskor vSak odo dna uréenia kon-
verzného kurzu.

(2) Dualne zobrazovanie sa v ustanovenom rozsahu
cien, platieb a inych hodnot vztahuje len na ceny, plat-
by a iné hodnoty, ktoré st predo dnom zavedenia eura
uvedené v slovenskej mene, a na ceny, platby a iné hod-
noty, ktoré su po dni zavedenia eura uvedené v eurach.
Dualne zobrazenie nezaklada narok na uhradu dualne
zobrazenej penaznej sumy v tej mene, ktora je podla § 1
ods. 2 pism. i) uvedena len na informativne tcely, ak sa
ucastnici prislusného pravneho vztahu nedohodnu
inak; tym nie je dotknuté pravo vykonat ahradu ceny,
platby alebo inej hodnoty v hotovosti v ktorejkolvek zo
zobrazenych mien poc¢as obdobia dualneho hotovost-
ného penazného obehu, ak tento zakon neustanovuje
inak.

(3) Dualne zobrazovanie sa povinne vykonava vyluc-
ne podla celého konverzného kurzu, pravidiel pre zaok-
ruhlovanie a dalsich pravidiel pre prechod na euro vra-
tane ustanoveného poctu desatinnych miest pri
dualnom zobrazovani cien, jednotkovych cien, platieb
a inych hodnoét. VSade, kde sa vykonava dualne zobra-
zenie, musi byt viditelne spristupneny aj konverzny
kurz.

(4) Dualne zobrazovanie sa pri pisomnej forme, vra-
tane elektronickej formy, musi vykonavat jednoznac-
nym, prehladnym, zrozumitelnym, lahko pristupnym
a dobre ¢itatelnym zobrazenim a uvadzanim cien, pla-
tieb a inych hodn6t vratane jednotkovych cien zaroven
v slovenskych korunach a v eurach tak, aby ich vysku
bolo mozné porovnavat s vyskou obdobnych cien, pla-
tieb a inych hodnot vratane jednotkovych cien; pri du-
alnom zobrazovani sa informacie o cenach, platbach
a inych hodnotach uvadzaju v Statnom jazyku a mozno
ich uvadzat aj v inych jazykoch.

(5) Pri marketingu, ponukach a pri predaji alebo
inom odplatnom poskytovani vyrobkov, tovarov, slu-
Zieb a prac sa udaje o cenach vratane jednotkovych
cien dualne zobrazuju a uvadzaju na cenovkach, v cen-
nikoch vratane sadzobnikov cien a cenovych tarif,
v marketingovych materialoch, alebo na inych infor-
macnych prostriedkoch a technickych zariadeniach,
kde sa obvykle uvadzaju informacie o cenach na zakla-
de osobitnych predpisov o cenach a o ochrane spotrebi-
telov.?) Dualne zobrazovanie, ktoré je pre verejnost ale-
bo klientov spristupnené na internete, intranete alebo
v inom obdobnom elektronickom prostredi, postacuje
podla ustanovenych pravidiel a v ustanovenom rozsa-
hu zabezpecit prostrednictvom viditelne umiestnenej
a uzivatelsky jednoducho ovladatelnej virtualnej soft-
vérovej kalkulacky s pevne a trvalo nastavenym kon-
verznym kurzom, ktora predo dnom zavedenia eura vy-
konava automatické prepocty zadanych penaznych
sum zo slovenskych kortn na eura podla konverzného
kurzu a odo dna zavedenia eura vykonava automatické
prepocty zadanych penaznych sum z eur na slovenské
koruny podla konverzného kurzu. Osobitnym predpi-
som mozno ustanovit aj osobitné spéosoby dualneho zo-
brazovania niektorych cien, platieb a inych hodnot ale-
bo osobitny pocet desatinnych miest pre niektoré ceny,
platby alebo iné hodnoty, ak je to vhodné a ucelné
vzhladom na osobitnua povahu vyrobkov, tovarov, slu-
Zieb, prac alebo platieb, alebo vzhladom na osobitny
sposob ich ponuky, poskytovania alebo vykonavania,
najma osobitné sposoby dualneho zobrazovania cien,
platieb a inych hodnot pri reklame a inom marketingu,
alebo uvadzanie osobitného poctu desatinnych miest
pri jednotkovych cenach za energie vratane plynu, pa-
liv a pohonnych hmoét, za pitnu a uzitkova vodu, za ta-
rifné impulzy komunikaénych sluzieb a za iné produk-
ty, vyrobky alebo sluzby, ktoré sa obvykle predavaju,
dodavaju a poskytuju vo vac¢sich jednotkovych mnoz-
stvach.

(6) Ak predmetom dualneho zobrazovania su penaz-
né sumy uvedené na fakturach, v zmluvach, na platob-
nych alebo vyplatnych dokladoch, na dokladoch vyho-
tovenych elektronickou registraénou pokladnicou,
pokladni¢nych potvrdenkach, na dalsich dokladoch
o zaplateni alebo na inych uc¢tovnych dokladoch, dual-
nemu zobrazovaniu na takychto dokladoch podliehaju
len celkové konecné sumy cien, platieb alebo inych
hodnét, ktoré maju byt skutoéne uhradené alebo vyuc-
tované, najma koneéné sumy mzdy alebo platu vypla-
cané zamestnancovi alebo poukazované na nim urceny
bankovy ucet a kone¢né ceny vyrobkov, tovarov, slu-
Zieb alebo prac, ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak. Ak predmetom dualneho zobrazo-
vania su sumy hodnoét uvadzanych na vypisoch z tictov
vyhotovovanych finanénymi instittciami, dualnemu
zobrazovaniu podliecha minimalne pociatoény stav
a konecny stav prislusnej hodnoty uvedeny na vypise
z uctu za vykazované obdobie a poplatky, odplaty
a ostatné ceny uhradzané finanénej institucii, ak tento
zakon alebo osobitny predpis neustanovuje inak; ak
frekvencia poskytovania vypisov z i€tu je nepravidelna
alebo je dlhsia ako stvrtrok, finan¢éna institucia je po-
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vinna klientovi, ktory nema priamy elektronicky pri-
stup k svojmu uctu, najneskér jeden mesiac predo
dnom zavedenia eura bezodplatne pisomne oznamit
dualne zobrazenu poslednu znamu sumu hodnoty ale-
bo sumu hodnoty o¢akavanu ku dnu zavedenia eura
anajneskor jeden stvrtrok po dni zavedenia eura je po-
vinna klientovi bezodplatne pisomne oznamit dualne
zobrazenu sumu hodnoty po jej prepocte a premene zo
slovenskej meny na eura podla konverzného kurzu. Ak
je ta ista penazna suma uvedena na doklade vyhotove-
nom elektronickou registracnou pokladnicou a aj na
inom uc¢tovnom doklade odovzdavanom spotrebitelovi
alebo inému klientovi, dualnemu zobrazovaniu podlie-
ha len suma uvedena na doklade vyhotovenom elektro-
nickou registra¢nou pokladnicou. Dualnemu zobrazo-
vaniu nepodliehaju sumy uvadzané na prijmovych
a vydavkovych uctovnych dokladoch o pokladni¢nych
operaciach s hotovostou; dualnemu zobrazovaniu vsak
podlieha kone¢na suma uvedena na doklade o predaji,
ktory sa vyhotovuje ako nahrada za doklad z elektro-
nickej registracénej pokladnice vtedy, ak doc¢asne ne-
mozno pouzit elektronicku registra¢nu pokladnicu.

(7) Dualnemu zobrazovaniu nepodliehaju penazné
sumy uvedené v ustanoveniach vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov, ani vyroky rozhodnuti organov ve-
rejnej moci. Dualnemu zobrazovaniu nepodliehaju ani
penazné sumy preukazatelne uvadzané vylucne iba
medzi pravnickymi osobami navzajom, alebo vyluéne
iba medzi podnikatelmi navzajom pri ich podnikatel-
skej ¢innosti. Dualnemu zobrazovaniu tieZ nepodlieha-
ju prevodné prikazy, doklady o vklade, doklady o vypla-
te, poStové poukazy, iné platobné doklady, prevadzko-
vé doklady, ziadosti a tlac¢iva, ktoré spracovavaju, vy-
bavuju a vykonavaju finanéné institacie a iné subjekty
a ktoré vyplnaju ich klienti alebo ktoré st1 vyhotovené
podla uidajov poskytnutych klientom. Vykonavanie du-
alneho zobrazovania sa nevyzaduje pri penaznych su-
mach uvadzanych na kolkovych znamkach,*’) na pos-
tovych znamkach a inych postovych ceninach,*) na
kontrolnych znamkach*’) alebo na inych tradnych ce-
ninach, ak osobitny predpis neustanovuje inak. Vyko-
navanie dualneho zobrazovania sa nevyzaduje ani od
fyzickych osob, ktoré nie st podnikatelmi, a to pri prile-
zitostnom prenajme hnutelnych veci, pri prilezitost-
nom predaji vlastnych pouzitych veci a vyrobkov v pri-
meranom mnozstve medzi fyzickymi osobami, alebo pri
prilezitostnom predaji lesnych plodin, hub alebo rast-
linnych a Zivoc¢iSnych produktov z vlastnej drobnej pes-
tovatelskej alebo chovatelskej ¢innosti v polnohospo-
darstve, lesnom hospodarstve alebo vodnom hospodar-
stve, vratane takéhoto prilezitostného predaja na trho-
vych miestach.*®) Osobitnym predpisom mozno z vyko-

47) Napriklad § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.

navania dualneho zobrazovania vynimoc¢ne vynat aj
niektoré dalsie ceny alebo platby, ak by ich dualne zo-
brazenie predstavovalo neumerné technické zatazenie
alebo neumerne vysoké finanéné naklady na dualne zo-
brazenie v dosledku osobitnej povahy vyrobkov, tova-
rov, sluzieb, prac alebo platieb, alebo osobitného spo-
sobu, akym sa poskytuju alebo vykonavaju, najma pri
predaji tovaru na dialku alebo poskytovani sluzieb na
dialku prostrednictvom prostriedkov dialkovej komu-
nikacie.*®) Ak osobitny predpis vynimoéne vyjme nie-
ktoré ceny, platby alebo iné hodnoty z vykonavania du-
alneho zobrazovania, tymto osobitnym predpisom
mozno ustanovit aj opatrenia vhodné a ticelné na to,
aby sa pri vynatych cenach, platbach alebo inych hod-
notach dosiahol obdobny téinok ako pri dualnom zo-
brazovani.

(8) Ak predo dnom zavedenia eura bola cena dualne
zobrazena v slovenskych korunach a v eurach, pricom
prepocet a zaokruhlenie ceny zo slovenskych koruin na
eura boli vykonané v stilade s pravidlami dualneho zo-
brazovania, a ak sa zaroven po dni zavedenia eura ne-
zmeni povodna cena vyjadrena v eurach, tak na ucely
dualneho zobrazovania sa po dni zavedenia eura ne-
musi povodna cena vyjadrena v eurach prepocitavat
a zaokruhlovat z eur na slovenské koruny, ale povodna
cena vyjadrena v slovenskych korunach sa povazuje za
spravne prepocitanu hodnotu podla pravidiel dualne-
ho zobrazovania.

(9) Odo dna urcenia konverzného kurzu je zakazané
sucasne zobrazovat a uvadzat ceny, platby a iné hod-
noty zaroven v slovenskej mene a aj v eurach inak ako
podla pravidiel pre dualne zobrazovanie, ktoré ustano-
vuje tento zakon a osobitné predpisy, najma je zakaza-
né dualne zobrazovanie s inym prepoc¢tom ako podla
konverzného kurzu, s niz§im ako ustanovenym poc¢tom
desatinnych miest alebo s nepresnejsim zaokruhlenim
ako podla ustanovenych pravidiel pre zaokruhlovanie
pri prechode na euro; tymto nie je predo dinom zavede-
nia eura dotknuté uvadzanie vymennych kurzov pouzi-
vanych pri nakupe, predaji alebo zamene penaznych
prostriedkov v slovenskej mene za penazné prostriedky
v eurach. Dobrovolné informativne zobrazovanie a uva-
dzanie cien, platieb a inych hodnoét zaroven v sloven-
skej mene a aj v eurach, ktoré sa vykonava predo dnom
urcenia konverzného kurzu, nesmie byt oznacované
anivydavané za dualne zobrazovanie, ktoré ustanovuje
tento zakon a osobitné predpisy.

(10) Metody, postupy a sposoby dualneho zobrazova-
nia a dalsie podrobné pravidla pre dualne zobrazovanie
atiez pre prepocty a zaokruihlovanie cien, jednotkovych
cien, platieb a inych hodno6t pri prechode na euro, dalej

145/1995 Z. z., § 4a zakona ¢. 507/2001 Z. z. v zneni zakona

€. 15/2004 Z. z., § 9 zakona ¢. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni neskorsich predpisov, vyhlaska Minis-
terstva financii Slovenskej republiky ¢. 284/2007 Z. z. o kolkovych znamkach, § 1 ods. 4 pism. b) vyhlasky Ministerstva financii Sloven-
skej republiky ¢. 182/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vyhotoveni kontrolnej znamky na oznacovanie spotrebitelského

balenia cigariet a o jej grafickych prvkoch a udajoch.

48) Napriklad zakon ¢. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov a poskytovania sluzieb na trhovych miestach v zneni neskorsich
predpisov, § 14b druha veta zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

4% Napriklad § 9 zakona ¢. 108/2000 Z. z. o ochrane spotrebitela pri podomovom predaji a zasielkovom predaji v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon €. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitela pri finanénych sluzbach na dialku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.
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rozsah cien, jednotkovych cien, platieb a inych hodnot
podliehajucich dualnemu zobrazovaniu, ceny, jednot-
kové ceny, platby a iné hodnoty uvadzané, prepocitava-
né a zaokruhlované s osobitnym poctom desatinnych
miest a pocet tychto desatinnych miest, ako aj ceny,
platby a iné hodnoty vynimoc¢ne vynaté z dualneho zo-
brazovania a tiez ostatné podrobnosti o dualnom zo-
brazovani, prepocitavani a zaokrahlovani cien, jednot-
kovych cien, platieb a inych hodnét wustanovi
vSeobecne zavazny predpis, ktory musi zohladnovat
principy a zasady podla § 2 a ktory
a) vyda
1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
pre oblast ochrany spotrebitelov pri marketingu,
ponukach a pri predaji alebo inom odplatnom
poskytovani vyrobkov, tovarov a prac, ako aj
inych sluzieb a platieb ako v oblastiach uvede-
nych v bodoch 2 az 6 a v pismene b),

2. Narodna banka Slovenska po prerokovani s Mi-
nisterstvom financii Slovenskej republiky pre ob-
last finan¢éného trhu a sluzieb finan¢nych instita-
cii v oblasti bankovnictva, kapitalového trhu,
poistovnictva a déchodkového sporenia,

3. Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slo-
venskej republiky pre oblast miezd, platov
a ostatného odmenovania za pracu, oblast ces-
tovnych nahrad, oblast sluzieb zamestnanosti,
oblast socialneho poistenia a starobného dochod-
kového sporenia, socialnych davok, davok social-
nej pomoci, pomoci v hmotnej nudzi a inej social-
nej podpory a pre oblast socialnych sluzieb,

4. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
pre oblast zdravotného poistenia a oblast posky-
tovania zdravotnej starostlivosti a sluzieb suvi-
siacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti
vratane lekarenskej starostlivosti a cien vyrob-
kov, sluzieb a vykonov v zdravotnictve a v oblasti
cien najmu nebytovych priestorov v zdravotnic-
kych zariadeniach,

5. Ministerstvo financii Slovenskej republiky pre ob-
last hazardnych hier,

6. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky v spo-
lupraci s Ministerstvom obrany Slovenskej re-
publiky pre oblast socialneho zabezpecenia poli-
cajtov a vojakov,

b) moze vydat Ministerstvo financii Slovenskej republi-
ky na ticely uctovnictva, dani, spravnych poplatkov,
sudnych poplatkov, miestnych poplatkov a colné
ucely.

SIEDMA CAST

DOHLAD NAD DODRZ‘IAVANiM PRAVIDIEL
A POVINNOSTI PRI PRIPRAVE NA PRECHOD
A PRECHODE NA EURO

§ 19
Organy dohladu

(1) Dohlad a kontrolu nad dodrziavanim pravidiel
a povinnosti pri priprave na prechod a pri prechode na
euro vykonavaju organy dohladu, ktorymi na ucely
tohto zakona st Narodna banka Slovenska, Slovenska
obchodna inSpekcia, cenové kontrolné organy, organy
vo veciach ochrany spotrebitela vratane obci a iné orga-
ny dohladu v rozsahu svojej pésobnosti na dohlad
a kontrolu podla osobitnych predpisov;*®) ak prislus-
nost organu dohladu nemozno zistit podla osobitnych
predpisov ani podla inych ustanoveni tohto zakona, na
vykon dohladu a kontroly je prislusna Slovenska ob-
chodna inspekcia.®”') Sucastou predmetu dohladu
a kontrol v rozsahu ustanovenej posobnosti organov
dohladu v oblasti ochrany spotrebitelov a v oblasti cien
je aj dualne zobrazovanie, ako aj premena, prepocet
a zaokruhlovanie penaznych sam a majetkovych hod-
not zo slovenskej meny na ekvivalent v eurach v ramci
prechodu na euro. Na vykon dohladu a kontroly nad
dodrziavanim pravidiel a povinnosti pri priprave na
prechod a pri prechode na euro, vratane konania a roz-
hodovania v ramci tohto dohladu, ako aj vymahania pl-
nenia vydanych rozhodnuti, sa vztahuju ustanovenia
osobitnych predpisov,*) ktoré upravuju postup organu
dohladu, ak tento zakon neustanovuje inak; to plati aj
pre prava a povinnosti organov dohladu a os6b povere-
nych vykonom dohladu a kontroly a pre prava a povin-
nosti 0sdb podliehajucich dohladu a kontrole nad do-
drziavanim pravidiel a povinnosti pri priprave na
prechod a pri prechode na euro.

(2) Narodna banka Slovenska vykonava podla tohto
zakona a osobitnych predpisov®®) dohlad nad dodrzia-
vanim pravidiel a povinnosti pri priprave na prechod
a pri prechode na euro v oblasti hotovostného penazné-
ho obehu zakonnych platidiel a v oblasti bezhotovost-
ného penazného obehu pri platobnom styku vratane
reprodukovania slovenskych bankoviek a slovenskych
minci, vymeny slovenskych bankoviek a slovenskych
minci za eura a tiezZ premeny penaznych prostriedkov,
ktoré su ulozené v bankach, zo slovenskych korun na
eura, ako aj dohlad nad dodrziavanim pravidiel a po-
vinnosti v oblasti finanéného trhu vratane prepoctov,
zaokruhlovania a dualneho zobrazovania pri sluzbach

50) Napriklad zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnuitorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 140/1998 Z. z., o liekoch a zdravotnickych pomoéckach, o zmene zakona
€. 455/1991 Zb. o Zivnhostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 220/1996 Z. z. o reklame, zakon ¢. 178/1998 Z. z., zakon ¢. 108/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 747/2004 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon ¢. 507/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 610/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zakon
€. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti, zakon ¢. 126/2006 Z. z., zakon ¢. 250/2007 Z. z.

51) § 20 ods. 1 druha veta zakona ¢. 250/2007 Z. z.

52) Napriklad zakon ¢. 747 /2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni ne-
skors§ich predpisov, zakon ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.
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finanénych institucii a tiez premeny menovitej hodnoty
cennych papierov zo slovenskej meny na eura.

§ 20
Opatrenia na napravu a sankcie

(1) Ak organ dohladu pri dohlade alebo kontrole nad
osobou, ktora podlieha dohladu alebo kontrole (dalej
len ,dohliadany subjekt‘) podla osobitnych predpt
sov,”) zisti u dohliadaného subjektu nedostatky spoci-
vajuce v nedodrziavani, poruSeni alebo obchadzani
pravidiel a povinnosti pri priprave na prechod a pri pre-
chode na euro, ktoré ustanovuje tento zakon, osobitny
predpis vydany na vykonanie tohto zakona alebo iny
v§eobecne zavazny pravny predpis, organ dohladu je
podla zavaznosti, rozsahu, dizky trvania, nasledkov
a povahy zistenych nedostatkov prislusny ulozit do-
hliadanému subjektu opatrenia na napravu, pokuty
alebo iné sankcie ustanovené podla osobitnych predpi-
sov.%9)

(2) Ak organ dohladu pri dohlade alebo kontrole nad
podnikatelom alebo pravnickou osobou, ktora nepod-
lieha dohladu alebo kontrole podla osobitnych predpi-
sov,”) zisti nedostatky spocéivajuce v nedodrziavani,
porusSeni alebo obchadzani pravidiel a povinnosti pri
priprave na prechod a pri prechode na euro, ktoré usta-
novuje tento zakon, osobitny predpis vydany na vyko-
nanie tohto zakona alebo iny vSeobecne zavazny prav-
ny predpis, organ dohladu je podla zavaznosti,
rozsahu, dizky trvania, nasledkov a povahy zistenych
nedostatkov prislusny ulozit tejto osobe peniaznu po-
kutu v platnej menovej jednotke aZz do hodnoty
30 000 eur a pri opakovanom alebo zavaznom nedos-
tatku az do hodnoty 60 000 eur; ak bol v dosledku zis-
teného nedostatku ziskany majetkovy prospech prevy-
Sujuci hodnotu 60 000 eur, mozno ulozit pokutu az do
vysSky ziskaného majetkového prospechu.

(3) Ak organ dohladu zisti nedostatok podla odse-
ku 1 alebo 2 v ¢innosti podnikatela alebo pravnickej
osoby, vratane odmietnutia prijatia zakonnych plati-
diel bez zakonného doévodu, popri ulozeni pokuty podla
odseku 1 alebo 2 je organ dohladu prislusny podla za-
vaznosti, rozsahu, dizky trvania, nasledkov a povahy
zistenych nedostatkov ulozit peniaznu pokutu v platnej
menovej jednotke az do hodnoty 1 500 eur a pri opako-
vanom alebo zavaznom nedostatku az do hodnoty
3 000 eur aj zodpovednej fyzickej osobe, ktora zaprici-
nila zisteny nedostatok v ¢innosti podnikatela alebo
pravnickej osoby. Ustanovenie tohto odseku sa nepo-
uzije, ak organ dohladu je prislusny ulozit zodpovednej
fyzickej osobe penaznu pokutu alebo ina sankciu podla
osobitného predpisu.®)

§21
Sucinnost poskytovana organom dohladu
Statne organy, organy uzemnej samospravy, dalsie

organy verejnej moci a iné pravnické osoby a fyzické
osoby su povinné bez zbytocného odkladu poskytovat

organom dohladu nimi pozadovanu st¢innost na ucely
vykonu dohladu a kontroly nad dodrziavanim pravidiel
a povinnosti pri priprave na prechod a pri prechode na
euro podla tohto zakona a osobitnych predpisov. Pri-
tom su bez zbyto¢ného odkladu povinni bezodplatne
spristupnit a poskytovat organom dohladu nimi poza-
dované pisomné alebo ustne vyjadrenia, vysvetlenia
ainé informacie a podklady, ktoré ziskali pri svojej ¢in-
nosti, vratane informacii z nimi vedenych evidencii
a registrov. Doziadany organ alebo doziadana osoba
ma pravo odopriet spristupnenie a poskytnutie poza-
dovanych informacii len vtedy, ak by tym doslo k poru-
Seniu zakonom vyslovne ulozenej alebo uznanej povin-
nosti mléanlivosti, pripadne k spristupneniu alebo
poskytnutiu informacii v rozpore so zakonom alebo
s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska repub-
lika viazana a ktora ma prednost pred zakonmi Sloven-
skej republiky.”)

§ 22

Poriadkové opatrenia

(1) V ramci dohladu a kontroly nad dodrziavanim
pravidiel a povinnosti pri priprave na prechod a pri pre-
chode na euro je organ dohladu prislusny ulozit po-
riadkova pokutu tomu, kto bez zavazného dévodu sta-
zZuje
a) vykon dohladu alebo kontroly najma tym, Ze ne-

umozni alebo stazuje vykon dohladu alebo kontroly
na mieste, alebo neposkytne pozadované doklady
alebo informacie suvisiace s dohliadanymi subjek-
tmi, pripadne neposkytne int suc¢innost pozadova-
nu na ucely vykonu dohladu a kontroly,

b) postup v konani pred organom dohladu najma tym,
Ze sa bez zavazného dovodu nedostavi na predvola-
nie organu dohladu, bezd6évodne odmietne svedecka
vypoved, poskytne netuplnu alebo nepravdiva vypo-
ved, nepredlozi pisomné vyjadrenie, nepredlozi listi-
nu, neumozni vykonanie obhliadky alebo nevykona
iny ukon v konani poZadovany v predvolani alebo vo
vyzve organu dohladu.

(2) Organ dohladu pri rozhodovani o vyske poriadko-
vej pokuty prihliada najmi na zavaznost a ¢as trvania
protipravneho konania, na rozsah jeho nasledkov, na
pripadné opakované porusenie povinnosti alebo na po-
ruSenie viacerych povinnosti. Poriadkova pokutu moz-
no ulozit v platnej menovej jednotke az do hodnoty
1500 eur, akide o fyzickti osobu, a az do 15 000 eur, ak
ide o pravnicku osobu, a to aj opakovane.

(3) Na konanie a rozhodovanie o uloZeni poriadkovej
pokuty sa vztahuju ustanovenia osobitnych predpt
sov,”) ktoré upravuju postup organu dohladu, ak tento
zakon neustanovuje inak. Konanie o uloZeni poriadko-
vej pokuty mozno zacat najneskor do Siestich mesiacov
odo dna, ked organ dohladu zistil porusenie povinnos-
ti, najneskor vsak do troch rokov odo dna, ked doslo
k porusSeniu povinnosti, za ktoré sa poriadkova pokuta
uklada.

53) Napriklad €l. 7 ods. 2 a 5 Ustavy Slovenskej republiky ¢. 460/ 1992 Zb. v zneni uistavného zakona ¢. 90/2001 Z. z., § 3 ods. 5 a § 4 zako-
na ¢. 747/2004 Z. z., ¢l. 38 Protokolu o Stattute Eurépskeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.
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(4) Poriadkova pokuta je splatna do 30 kalendarnych
dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o0 jej uloZeni. Vynosy z poriadkovych pokut st prijmom
organu dohladu; ak vSak organom dohladu je statny
organ, su prijmom Statneho rozpoctu, a ak organom
dohladu je obec, st prijmom rozpo¢tu prislusnej obce.

OSMA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE
A ZAVERECNE USTANOVENIA

Spolo¢éné a prechodné ustanovenia

§ 23

(1) Pravnické osoby a podnikatelia st1 povinni pripra-
vit a vykonat opatrenia, pravidla a postupy, ktorymi pri
vykone svojej ¢innosti zabezpecia plynuly a neruSeny
prechod na euro. Kazda osoba sama znasa svoje nakla-
dy a vydavky suvisiace so zavedenim eura, ak osobitny
zakon neustanovuje inak, pricom z dovodu nakladov
a vydavkov suvisiacich so zavedenim eura sa nesmu
zvySovat ceny vratane jednotkovych cien, ani poplatky
alebo iné finanéné plnenia, pripadne vyzadovat osobit-
né poplatky, priplatky alebo iné plnenia na thradu na-
kladov suvisiacich so zavedenim eura vratane nakla-
dov suvisiacich s premenou majetkovych hodnot zo
slovenskej meny na eura. Na nevyhnutné a preukaza-
telne vynalozené naklady a vydavky suvisiace so zave-
denim eura sa vztahuje osobitny predpis.®)

(2) Pri prechode na euro sa na zaokruhlovanie celko-
vych koneénych stiim v eurach, ktoré maju byt skutoc-
ne uhradené alebo ktoré maju byt vyuctované, nepo-
uziju osobitné predpisy, ktoré upravuju zaokruhlovanie
celkovych konecnych sum niektorych hotovostnych
penaznych platieb na iné ucely.>)

(3) Cenné papiere, iné finanéné nastroje a dalsie ma-
jetkové hodnoty, ktoré st1 penazne vyjadrené v sloven-
skej mene a ktoré sa nespravuju slovenskym pravnym
poriadkom, ale zahrani¢nym pravnym poriadkom, sa
premenia zo slovenskej meny na eura alebo na inu
menu v stlade s prislusnym zahraniénym pravnym po-
riadkom.

§ 24

(1) Ustanoveniami tohto zakona sa spravuju aj prav-
ne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti
tohto zakona; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj
naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim tcinnosti
tohto zakona sa vsak posudzuju podla doterajsich
predpisov s tym, Ze sumy a majetkové hodnoty vyjadre-
né v slovenskych korunach sa odo dna zavedenia eura
povazuju za sumy a majetkové hodnoty vyjadrené v eu-
rach podla pravidiel pre prechod na euro, ak sa ucast-
nici prislusného pravneho vztahu nedohodnu inak ale-
bo ak tento zakon alebo osobitny predpis neustanovuje
inak.

(2) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch pouziva pojem ,zakonné peniaze®, rozume-
ju sa tym zakonné platidla, pricom predo dnnom zavede-
nia eura st nimi platné slovenské bankovky a sloven-
ské mince, pocas obdobia dualneho hotovostného
penazného obehu st nimi platné eurobankovky a euro-
mince a zaroven aj platné slovenskeé bankovky a sloven-
ské mince a odo dna skoncenia obdobia dualneho hoto-
vostného penazného obehu st nimi platné euroban-
kovky a euromince. Kde sa v inych vSeobecne zavaz-
nych pravnych predpisoch pouziva pojem ,penazna
jednotka“ alebo ,penazna jednotka meny*, rozumie sa
tym pojem ,menova jednotka“. Kde sa v inych vSeobec-
ne zavaznych pravnych predpisoch pouziva pojem ,me-
nove rezervy“, rozumie sa tym pojem ,devizové rezervy*.

(3) Kde sa v inych vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisoch pouzivaju pojmy ,slovenské platidla®, ,slo-
venské peniaze” alebo ,tuzemské peniaze®, odo dna za-
vedenia eura sa tym rozumeju aj platné eurobankovky
a euromince a od skoncenia obdobia dualneho hoto-
vostného penazného obehu len platné eurobankovky
a euromince. Kde sa vinych vSeobecne zaviznych prav-
nych predpisoch pouzivaju pojmy ,slovenska mena“,
~domaca mena“ alebo ,tuzemska mena*“, odo dna zave-
denia eura sa tym rozumie aj mena euro a od skonc¢enia
obdobia dualneho hotovostného penazného obehu len
mena euro. Kde sa v inych vSeobecne zavaznych prav-
nych predpisoch pouziva pojem ,slovenska koruna®
alebo skratka slovenskej koruny ,Sk“ bez spojenia s ur-
¢itou penaznou sumou, odo dna zavedenia eura sa tym
rozumie aj pojem ,euro® a symbol eura ,€“ a od skonce-
nia obdobia dualneho hotovostného penazného obehu
len pojem ,euro” a symbol eura ,,€“. Kde sa vinych vSe-
obecne zavaznych pravnych predpisoch pouziva alfa-
beticky kod slovenskej koruny ,SKK* bez spojenia s ur-
¢itou penaznou sumou, odo dna zavedenia eura sa tym
rozumie aj alfabeticky kod meny euro ,EUR" a od skon-
cenia obdobia dualneho hotovostného penazného obe-
hu len alfabeticky kod meny euro ,EUR".

(4) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch pouziva pojem ,cudzia mena*“ alebo ,zahra-
niéna mena“, predo dnom zavedenia eura sa tym rozu-
mie ina mena ako slovenska mena, pocas obdobia du-
alneho hotovostného penazného obehu sa tym rozumie
ina mena ako euro alebo slovenska mena a odo dna
skoncenia obdobia dualneho hotovostného penazného
obehu sa tym rozumie ina mena ako euro. Kde sa
v inych v§eobecne zaviznych pravnych predpisoch po-
uziva pojem ,valuty“ alebo ,devizy“, predo dnom zave-
denia eura sa tym rozumeju penazné prostriedky v inej
mene ako slovenskej mene, pocas obdobia dualneho
hotovostného penazného obehu sa tym rozumeju pe-
nazné prostriedky vinej mene ako mene euro alebo slo-
venskej mene a odo dna skoncenia obdobia dualneho
hotovostného penazného obehu sa tym rozumeju pe-
nazné prostriedky v inej mene ako mene euro.

(5) Kde sa v inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch ustanovuje, Ze urcita sadzba, zaklad sadz-

54) § 2 pism. i) a § 19 zakona ¢. 595/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
5%) Napriklad § 3 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. v zneni zakona ¢. 520/2003 Z. z., § 74 zakona

¢.510/2002 Z. z.
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by, platba, plnenie alebo ina penazna suma sa zaok-
ruhluje na celé haliere, na nasobky celych halierov, na
celé slovenské koruny alebo na nasobky celych sloven-
skych korun, a ak osobitny predpis neustanovi inak,
odo dna zavedenia eura sa tym rozumie prislusna sadz-
ba, zaklad sadzby, platba, plnenie alebo ina prislusna
penazna suma prepocitana podla konverzného kurzu
a zaokruhlena na dve desatinné miesta na najblizsi eu-
rocent podla osobitnych predpisov.'®)

(6) Ak tento zakon alebo osobitny predpis neustano-
vuje inak, na slovenské bankovky a slovenské mince,
na ich prijimanie, na ich vyhlasovanie za neplatné a na
ich stahovanie z obehu sa az do zavedenia eura a uply-
nutia obdobia dualneho hotovostného penazného obe-
hu vztahuju ustanovenia doterajsich predpisov o slo-
venskych bankovkach a slovenskych minciach,*) ak
tento zakon neustanovuje inak; rovnako to plati aj na
vymeny a odoberanie neposkodenych slovenskych
bankoviek, na vymeny a odoberanie poSkodenych ale-
bo inak znehodnotenych slovenskych bankoviek a slo-
venskych minci a na odoberanie falSovanych alebo po-
zmenenych slovenskych bankoviek a slovenskych
minci, a to az do uplynutia obdobi vymeny slovenskych
bankoviek a slovenskych minci, ktoré ustanovuje tento
zakon.

(7) Na prepocet sadzieb, ktoré su ustanovené v § 20
ods. 2 a3 a §22 ods. 2, na slovenskii menu sa v obdobi
od 1. januara 2008 do dna bezprostredne predchadza-
juceho dnu zavedenia eura pouziva referenény vymen-
ny kurz urc¢eny a vyhlaseny Narodnou bankou Sloven-
ska.

§ 25

Zrusovacie ustanovenia

ZruSuju sa:
1. § 7 zakona ¢. 49/1918 Zb. o zavedeni obchodnych
platidiel,

2. §1a8zakonac¢. 187/1919 Zb., ktorym sa upravu-
je obeh a sprava platidiel v ceskoslovenskom State a do-
plna sa zmocnenie ministerstva financii dané zakonom
zo dna 25. februara 1919, ¢. 84/1919 Zb. z. a n.,

3. zadkon ¢. 25/1944 Sl. z. ovydani patdesiatkoruno-
vych pamétnych minci,

4.89a10zakona¢.41/1953 Zb. o penaznej reforme
v zneni zakonného opatrenia Predsednictva Narodného
zhromazdenia C. 25/1961 Zb., zakona
¢. 175/1988 Zb., zakona ¢. 130/1989 Zb., zakona
€. 22/1992 Zb. a zakona ¢. 510/2002 Z. z.,

5. ¢l. I zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.26/1993 Z. z. o opatreniach na zabezpecenie precho-
du cesko-slovenskej meny na slovensku menu a o zme-
ne a doplneni devizového zakona,

6. vladne nariadenie ¢. 239/1948 Zb. o razeni a vy-
dani striebornych stokorun na pamét tridsatrocného
trvania Ceskoslovenskej republiky,

7. vladne nariadenie ¢. 203/1949 Zb. o razbe a vy-
dani striebornych stokorunakov na pamat sedemstého
vyroc¢ia vydania banského prava jihlavského,

8. vladne nariadenie ¢. 255/1949 Zb. o razbe a vy-
dani striebornych stokorunakov a striebornych patde-
siatkorunakov na paméat 70. narodenin generalissima
J. V. Stalina,

9. vladne nariadenie ¢. 39/1951 Zb. o razbe a vyda-
ni striebornych stokorunakov na pamét 30. vyrocia za-
lozenia Komunistickej strany Ceskoslovenska,

10. vladne nariadenie ¢. 34/1954 Zb. o prepocitava-
ni niektorych pohladavok a zavazkov znejucich na ces-
koslovenské koruny starych penazi v pomere k cudzi-
ne,

11. vladne nariadenie ¢. 47/1957 Zb. o doplneni sus-
tavy zakonnych penazi mincami 1 K¢s,

12. vladne nariadenie ¢. 105/1965 Zb. o doplneni
ststavy zakonnych penazi mincami po 3 Kés a 5 K¢s,

13. nariadenie vlady Ceskoslovenskej socialistickej
republiky ¢. 23/1971 Zb. o doplneni sustavy zakon-
nych penazi bankovkami po 20 K¢s,

14. nariadenie vlady Ceskoslovenskej socialistickej
republiky ¢. 61/1972 Zb. o doplneni stustavy zakon-
nych penazi mincami po 20 halieroch a 2 K¢s,

15. nariadenie vlady Ceskoslovenskej socialistickej
republiky ¢. 108/1973 Zb. o doplneni sustavy zakon-
nych penazi bankovkami po 500 Kés,

16. nariadenie vlady Ceskoslovenskej socialistickej
republiky ¢. 70/1985 Zb. o doplneni sustavy zakon-
nych penazi bankovkami po 1000 Kés,

17. nariadenie vlady Ceskej a Slovenskej Federativ-
nej Republiky ¢. 142/1990 Zb. o doplneni sustavy za-
konnych penazi mincami po 10 K¢s,

18. nariadenie  vlady Slovenskej republiky
€. 27/1993 Z. z. o niektorych opatreniach na zabezpe-
cenie prechodu na slovensku menu,

19. vyhlaska Narodnej banky Slovenska
€. 28/1993 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 26/1993 Z. z. o opatre-
niach na zabezpecenie prechodu cesko-slovenskej
meny na slovenskt menu a o zmene a doplneni devizo-
vého zakona,

20. opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 13/1998
z 11. septembra 1998, ktorym sa ustanovuju podmien-
ky na obchodovanie s penaznymi prostriedkami v cu-
dzej mene vykonavané bankami na vnutornom devizo-
vom trhu (oznamenie ¢. 325/1998 Z. z.).

Cl. II

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 26/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-

56) Napriklad § 15 az 17h zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, vyhlaska Narodnej
banky Slovenska ¢. 465/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o postupe pri prijimani zakonnych penazi a pri nakladani s nimi
a podrobnosti o poskytovani nahrad za necelé bankovky alebo za inak poSkodené bankovky a mince.
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publiky €. 159/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 249/1994 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 374/1994 Z. z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995 Z. z.,
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 118/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 386/1996 Z. z., zakona ¢. 348/1999 Z. z.,
zakona ¢. 149/2001 Z. z., zakona ¢. 602/2003 Z. z.,
zakona ¢. 747/2004 Z.z. azakona ¢. 519/2005 Z. z. sa
meni a doplna takto:

1. V§ 1 ods. 1 sana konci pripaja tato veta: ,Narod-
na banka Slovenska je sucastou Eurépskeho systému
centralnych bank; Narodna banka Slovenska sa odo
dna zavedenia eura v Slovenskej republike (dalej len
,den zavedenia eura“) stava aj sucastou Eurosystému
ako systému centralneho bankovnictva eurozony
v ramci Europskeho systému centralnych bank.*.

2.V § 2 ods. 1 pismena a) a b) zneju:

.a) podiela sa na spolo¢nej menovej politike, ktora ur-
¢uje Europska centralna banka pre eurozonu (dalej
len ,spolo¢na eurépska menova politika*),

b) vydava eurobankovky a euromince podla osobit-
nych predpisov platnych v eurozone pre vydavanie
eurobankoviek a eurominci,'*¥)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu laa znie:
,1%) Napriklad ¢l. 106 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva v platnom zneni (U. v. EU C 321E, 29. 12. 2006), él. 16
a 44 Protokolu o Statute Eurépskeho systému centralnych
bank a Europskej centrdlnej banky (U.v.EU C 321E,
29. 12. 2006).“.

3.V §2 ods. 1 pism. ¢) sa na zac¢iatok vkladajua tieto
slova: ,podporuje plynulé fungovanie platobnych sys-
témov a zuctovacich systémov,”.

4.V § 2 ods. 1 sa za pismeno c) vklada nové pisme-
no d), ktoré znie:

,d) udrziava devizové rezervy, disponuje s nimi a usku-
to¢nuje devizové operacie, pricom odo dna zavede-
nia eura pri uskutocnovani operacii v ramci Euro-
systému postupuje podla osobitnych predpisov
platnych pre operacie Eurosystému,'*’)".

Doterajsie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno e).

Poznamka pod c¢iarou k odkazu lab znie:
,12%) Napriklad ¢l. 12 ods. 12.1, ¢l. 14 ods. 14.3, ¢l. 17 az 24
a ¢l. 31 Protokolu o Statute Eurépskeho systému central-
nych bank a Europskej centralnej banky.".

5.V § 2 ods. 2 sa za slovo ,ucasti* vkladaju slova
,a cielov®™)“ a slovo ,bank.“ sa nahradza slovami
Lbank,'™) pricom Narodna banka Slovenska ako suicast
Europskeho systému centralnych bank postupuje po-
dla pravidiel platnych pre Eurdpsky systém central-
nych bank a ako stuicast Eurosystému odo dna zavede-
nia eura postupuje aj podla pravidiel platnych len pre
Eurosystém.'*)".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom lac az lae zneju:
,12) CI. 105 ods. 1 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
v platnom zneni.
Cl. 2 Protokolu o Statute Eurépskeho systému centralnych
bank a Eurdpskej centralnej banky.
1ad) Napriklad ¢l. 8, 101, 102 a ¢l. 105 az 124 Zmluvy o zalozeni
Europskeho spolo¢enstva v platnom zneni, Protokol o Statu-

te Europskeho systému centralnych bank a Eurépskej cen-
tralnej banky v platnom zneni.

12¢) C1. 104 ods. 9 a 11, €l. 105 ods. 1, 2, 3 a 5, ¢l. 106 a 110
acl. 122 ods. 1 a 3 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva v platnom zneni.
Cl 3, 6,9 ods. 9.2, ¢l. 10 ods. 10.1 a 10.3, ¢l. 12 ods. 12.1,
¢l. 14 ods. 14.3, ¢l. 16 az 20, ¢l. 22, 23, ¢l. 26 ods. 26.2,
¢l. 27, ¢l. 30 az 34, ¢l. 44, 50 a 52 Protokolu o Statute Eu-
ropskeho systému centralnych bank a Europskej centralnej
banky v platnom zneni.".

6. § 3 znie:
.83

(1) Narodna banka Slovenska zverejnuje informacie
a spravy Europskej centralnej banky o ¢innosti Eurép-
skeho systému centralnych bank a o spoloc¢nej europ-
skej menovej politike, pricom postupuje podla pravidiel
platnych pre Europsky systém centralnych bank.

(2) Narodna banka Slovenska predklada a zverejnuje
spravy o stave a vyvoji finané¢ného trhu podla osobitné-
ho predpisu.')”.

7.V § 4 ods. 2 sa slovo ,zastupuje” nahradza slova-
mi ,moze zastupovat” a vypustaju sa slova ,suvisiacich
s plnenim menovej politiky*.

8. § 4 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ustanoveniami odsekov 1 a 2 nie je dotknuta po-
sobnost a pravomoci Eurdpskej centralnej banky ani
inych institacii a organov Eurépskej inie na medzina-
rodnej trovni.'®)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1lca znie:

L) Napriklad ¢l. 111 ods. 4 a 5, ¢l. 249 az 256 Zmluvy o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni, ¢l. 6 ods. 6.1
a6.2, é}. 21o0ds.21.2,¢l. 23, 31a34acl. 43 ods. 43.1 Proto-
kolu o Statute Eurépskeho systému centralnych bank a Eu-
ropskej centralnej banky.”.

9.V § 6 ods. 1 pismeno a) znie:

»,a) zasady postupu Narodnej banky Slovenska a jej or-
ganizaénych zloZiek pri uskutoénovani spoloc¢nej
europskej menovej politiky podla osobitnych predpi-
sov a pravidiel platnych pre spolo¢nt eurépsku me-
novu politiku,'*)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1lcb znie:
,1®) Napriklad usmernenie Europskej centralnej banky
¢. ECB/2000/7 (2000/776/ES) z 31. augusta 2000 o na-

strojoch menovej politiky a postupoch Eurosystému (Mimo-
riadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni.".

10. V § 6 ods. 1 pism. b) sa slovo ,rozhoduje” nahra-
dza slovami ,vo veciach dohladu zvereného Narodnej
banke Slovenska rozhoduje®.

11. V§ 6 ods. 2 pism. b) sa vypustaju slova ,,(§ 38)“.

12. V § 6 ods. 2 pismeno €) znie:

»€) rozhoduje o postupe Narodnej banky Slovenska a jej
organizac¢nych zloziek pri vydavani eurobankoviek
a eurominci vratane paméatnych eurominci a zbera-
tel'skych eurominci, a to podla osobitnych predpisov
platnych v eurozone pre vydavanie eurobankoviek
a eurominci,#¥)“.

13. V § 6 ods. 2 pism. j) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,ako aj schvaluje navrhy zakonov, ktoré vlade
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predklada alebo spolupredklada Narodna banka Slo-
venska,“.

14. V§ 6 sa odsek 2 doplna pismenom 1), ktoré znie:
,1) rozhoduje o dalsich zalezitostiach vyhradenych ale-
bo zverenych do pésobnosti bankovej rady.'¢)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1g znie:

,18) Napriklad § 5 ods. 1 pism. d) zakona ¢. 747/2004 Z. z., § 8
ods. 3 a 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.118/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 86 ods. 3a 5
zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.*.

15. § 6 sa dopina odsekom 3, ktory znie:

»(3) Bankova rada je pri vykone svojich pravomoci
a posobnosti podla odsekov 1 a 2 povinna respektovat
pravidla platné pre Europsky systém centralnych bank
a odo dna zavedenia eura aj pravidla platné pre Euro-
systém.”.

16. V § 7 ods. 4 stvrtej vete sa slova ,Za ¢lena banko-
vej rady moze byt vymenovana® nahradzaju slovami
,Clenom bankovej rady moze byt*.

17. V § 7 ods. 5 sa na zaciatok vklada nova prva veta,
ktora znie: ,Clen bankovej rady je povinny vykonavat
svoju funkciu s nalezitou odbornou starostlivostou,
v sulade s pravnymi predpismi a v zhode s cielmi, zauj-
mami a tlohami Narodnej banky Slovenska a Euro6p-
skeho systému centralnych bank, pricom je povinny
vyuzivat a zohladnovat dostupné informacie tykajace
sa vykonu jeho pravomoci a posobnosti a aj zachovavat
mlcanlivost o skutoénostiach, ktorych prezradenie by
mohlo ohrozit riadny a efektivny vykon ¢innosti, alebo
ciele a zaujmy Narodnej banky Slovenska alebo Europ-
skeho systému centralnych bank.“.

18. V§ 7 ods. 6 sa slova ,,osoby vykonavajucej podni-
katelsku ¢innost,“ nahradzaju slovami ,,0soby, ktora je
zriadend na podnikatelsku ¢innost,**) okrem vykonu
svojich prav na valnom zhromazdeni alebo clenskej
schodzi v ramci spravy svojho vlastného majetku.
Funkcia ¢lena bankovej rady je tiez nezlucitelna“.

19. V § 7 ods. 7 druhej vete sa slovo ,Guvernér” na-
hradza slovami ,Bankova rada nesmie ovplyviovat gu-
vernéra a guverneér”.

20.V § 7 odsek 9 znie:

,(9) Clena bankovej rady mozno z jeho funkcie odvo-
lat len vtedy, ak ¢len bankovej rady prestal splnat usta-
novené predpoklady na vykon tejto funkcie alebo ak sa
¢len bankovej rady vo svojej funkcii dopustil zavazného
pochybenia podla osobitného predpisu.>)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2ba znie:

,2*2) Cl. 14 ods. 14.2 Protokolu o Statate Eurépskeho systému
centralnych bank a Europskej centralnej banky.".

21.V § 7 ods. 10 sa bodkoc¢iarka nahradza ¢iarkou
a cast vety za bodkoé¢iarkou sa nahradza tymito slova-
mi: ,pricom pri rozhodovani o predbeznej otazke v ko-
nani sa postupuje podla osobitného predpisu;®?) o spo-
roch suvisiacich s odvolanim guvernéra z jeho funkcie
vSak rozhoduje Sudny dvor Eurépskych spolocenstiev
podla osobitného predpisu.*) Ak osobitny predpis ne-
ustanovuje inak,*™) navrh na zacatie sudneho konania
o neplatnosti odvolania ¢lena bankovej rady z jeho
funkcie treba uplatnit na sude najneskor do dvoch me-

siacov odo dna, ked bolo prislusnému ¢lenovi bankovej
rady dorucené rozhodnutie o jeho odvolani, alebo, ak
nebolo dorucené, odo dna, ked sa prislusny ¢len ban-
kovej rady o tomto rozhodnuti dozvedel. Podanie navr-
hu na zacatie satdneho konania o neplatnosti odvolania
¢lena bankovej rady z jeho funkcie ma odkladny uc¢inok
na pravoplatnost a vykonatelnost napadnutého roz-
hodnutia o odvolani az dovtedy, kym vo veci pravoplat-
ne nerozhodne prislusny sud*) alebo Sudny dvor Eu-
ropskych spolocenstiev.>)*.
Poznamky pod c¢iarou k odkazom 2d a 2e zneju:
29 § 109 ods. 1 pism. ¢) Ob¢ianskeho stidneho poriadku.
Cl. 234 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v plat-
nom zneni.
2¢) Napriklad ¢l. 14 ods. 14.2 Protokolu o Statute Eurépskeho
systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky,
Protokol o Statute sudneho dvora pripojeny k Zmluve o zalo-
zeni Europskeho spolocenstva v platnom zneni (U.v. EU
C 321E, 29. 12. 2006), Rokovaci poriadok Sudneho dvora
Eurépskych spolocenstiev zo dna 19. juna 1991 (Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 01/zv. 06) v platnom zneni.*“.

22.V § 7 odsek 11 znie:

,(11) Narodna banka Slovenska uzatvori s kazdym
¢lenom bankovej rady pisomnti zmluvu o vykone funk-
cie ¢lena bankovej rady, ktorej znenie vopred schvaluje
bankova rada. Pravny vztah medzi Narodnou bankou
Slovenska a ¢lenom bankovej rady pri vykone funkcie
¢lena bankovej rady sa spravuje primerane ustanove-
niami o mandatnej zmluve podla osobitného predpi-
su,”) ak zakon neustanovuje ich niektoré vzajomné
prava, povinnosti a vztahy inak.?) Clenovi bankovej
rady sa poskytuju cestovné nahrady podla osobitného
predpisu.?)*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 2f, 2g a 2h zneju:
,2) § 566 az 576 Obchodného zakonnika.

2¢) Napriklad ¢l. 4 a 5 ustavného zakona ¢. 357/2004 Z. z.

2h) § 1 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych na-
hradach.”.

23.V § 8 ods. 1 tretej vete sa slovo ,vymenovanych*
nahradza slovom ,pritomnych®.

24.V §8ods. 4 tretej vete sa za slovo ,vysledku*® vkla-
daju slova ,,a materialov zo*.

25. V§9 ods. 1 prvej vete sa slovo ,guvernér;“ nahra-
dza slovami ,guvernér, ktory kona v jej mene,*) ak za-
kon neustanovuje inak;*)*“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 2i a 2j zneju:

L2 Napriklad § 20 ods. 1 Obc¢ianskeho zakonnika, § 9 ods. 1 prva
veta Zakonnika prace, § 16 ods. 2 a § 20 ods. 2 zakona Narod-
nej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov, § 93 ods. 3 a § 95 ods. 2 zakona
€. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.

%) Napriklad § 5 ods. 2 a § 27 ods. 5 zakona ¢. 747/2004 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov, § 20 ods. 2 Ob¢ianskeho zakon-
nika, § 9 ods. 1 druha a tretia veta a ods. 2 a 3 Zakonnika pra-
ce.”.

26. V § 12 ods. 1 sa slova ,uloh podla § 2 tohto zako-
na“ nahradzaju slovami ,svojich tiloh®.

27.V § 13 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova:
»a ktorych predkladatelom nie je Narodna banka Slo-
venska; tymto nie je dotknuta konzulta¢na povinnost
voci Europskej centralnej banke v oblastiach jej posob-
nosti podla osobitného predpisu®)“.
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Poznamka pod c¢iarou k odkazu 2k znie:

,2) Napriklad rozhodnutie Rady (ES) ¢. 98/415/ES z 29. juna
1998 o poradeni sa vnutrostatnych organov s Eurépskou cen-
tralnou bankou ohladom navrhov pravnych predpisov (Mimo-
riadne vydanie U. v. EU, kap. 01/zv. 01).*.

28. § 15 znie:
.8 15

(1) Narodna banka Slovenska ma v sulade s osobit-
nymi predpismi'®®) pravo vydavat eurobankovky a eu-
romince vratane paméatnych eurominci, ktoré su za-
konnym platidlom v eurozone a v zacastnenych tretich
Statoch, ktoré su urcené na penazny obeh a ktoré vo
svojej nominalnej hodnote sltiZia na uhradzanie penaz-
nych zavazkov. Narodna banka Slovenska ma v stulade
s osobitnymi predpismi'*) aj pravo vydavat zberatelské
euromince, ktoré st zakonnym platidlom vo svojej no-
minalnej hodnote len v Slovenskej republike a ktoré nie
su primarne urc¢ené na penazny obeh, zretelne sa odli-
Suju od eurominci uréenych na penazny obeh a uvadza
sa na nich ina nominalna hodnota v eurach alebo eu-
rocentoch ako na eurominciach urc¢enych na penazny
obeh. Okrem vydavania eurobankoviek a eurominci
v sulade s osobitnymi predpismi'*) Ziadna pravnicka
osoba ani ziadna fyzicka osoba v Slovenskej republike
nesmie vydavat bankovky ani mince.

(2) Narodna banka Slovenska pri vydavani euroban-
koviek a eurominci postupuje podla osobitnych predpi-
sov a rozhodnuti platnych pre eurobankovky a euro-
mince.?)".

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 3 znie:

,%) Napriklad ¢l. 106 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva
v platnom zneni, ¢l. 16 a ¢l. 44 Protokolu o Statute Eurépske-
ho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky,
nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni
eura (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom
zneni, nariadenie Rady (ES) ¢. 1103/97 zo 17. juna 1997 o ur-
¢itych ustanoveniach tykajucich sa zavedenia eura (Mimo-
riadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni, na-
riadenie Rady (ES) ¢. 975/98 z 3. maja 1998 o nominalnych
hodnotach a technickych Specifikaciach eurominci uréenych
do obehu (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.10/zv. 01) v zne-
ni nariadenia Rady (ES) ¢. 423/1999 z 22. februara 1999 (Mi-
moriadne vydanie U. v. EU, kap.10/zv. 01), rozhodnutie Eu-
ropskej centralnej banky ¢. ECB/2001/15 (2001/913/ES) zo
6. decembra 2001 o vydani eurobankoviek (Mimoriadne vyda-
nie U. v. EU, kap. 10/zv. 03) v platnom zneni, rozhodnutie
Eurépskej centralnej banky ¢. ECB/2003/4 (2003/205/ES)
z 20. marca 2003 o nominalnych hodnotéach, specifikaciach,
reprodukcii, vymene a stahovani eurobankoviek z obehu (Mi-
moriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 03), usmernenie Eu-
ropskej centralnej banky ¢. ECB/2006/10 (2006/549/ES)
z24. jula 2006 o vymene po neodvolatelnom stanoveni vymen-
nych kurzov v suvislosti so zavedenim eura (U. v. EU L 215,
5. 8. 2006).".

29.V § 16 sa vypusta odsek 1, stiicasne sa zrusuje
oznacenie odseku 2 a slova ,v slovenskych korunach
ani v halieroch” sa nahradzaju slovami ,v eurach, cen-
toch ani eurocentoch®.

30.V § 17 ods. 1 sa slovo ,riadi“ nahradza slovami
,podla osobitnych predpisov platnych pre eurobankov-
ky a euromince?®) riadi v Slovenskej republike”.

31. V § 17 ods. 3 sa slova ,analyzu a monitorovanie

falzifikatov eurovych bankoviek a eurovych minci.” na-
hradzajua slovami ,analyzu, monitorovanie a archivova-
nie falSovanych bankoviek a minci alebo pozmenenych
bankoviek a minci, pricom postupuje podla osobitnych
predpisov na ochranu proti falSovaniu bankoviek
a minci.*®) Narodna banka Slovenska zasle Eurdpskej
centralnej banke kazdy novy typ podozrivej sfalSovanej
eurobankovky, ktory zodpoveda kritériam prijatym Eu-
ropskou centralnou bankou.*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3a znie:

,%%) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. juna
2001 stanovujuce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura
vo¢i falsovaniu (Mimoriadne vydanie U.v.EU, Xkap.
10/zv. 04), zakon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon.".

32. 8§ 17a az 17g zneju:
.8 17a

(1) Pri penaznych platbach v hotovosti je v Sloven-
skej republike zakazané bez zakonného dévodu od-
mietnut prijatie zakonnych platidiel®) vich nominalnej
hodnote vratane viazania prijatia zakonnych platidiel
na iny ako zakonny dovod alebo iného obdobného na-
ruSovania obehu zakonnych platidiel; tymto nie je
dotknuté vykonavanie platieb v cudzej mene podla oso-
bitnych predpisov ani pravo ucastnikov pravnych vzta-
hov dohodnut sa na platbach v cudzej mene. Pri penaz-
nych platbach v hotovosti je platitel povinny umoznit
prijemcovi skontrolovat si pri preberani bankoviek
a minci ich spravny pocet a pravost, pricom na pozia-
danie prijemcu je platitel povinny roztriedit bankovky
a mince podla ich nominalnej hodnoty; to sa vztahuje
aj na bankovky a mince v cudzej mene.

(2) Pravnické osoby a fyzické osoby v Slovenskej re-
publike su pri penaznych platbach vykonanych odo
dna zavedenia eura povinné prijimat zakonné platidla,
mozu odmietnut prijatie zakonnych platidiel a prijaté
zakonné platidla davaju spat do penazného obehu po-
dl'a osobitnych predpisov platnych v eurozone pre eu-
robankovky a euromince®) a v rozsahu vymedzenom
tymito osobitnymi predpismi®*’) aj za podmienok usta-
novenych tymto zakonom alebo inymi osobitnymi pred-
pismi.

(3) Narodna banka Slovenska, ako aj banky, iné uve-
rové institacie, pobocéky zahraniénych bank, pobocky
inych zahrani¢nych uverovych institacii, zahrani¢né
banky a iné zahrani¢né finanéné institucie, ktoré vyko-
navaju bankové ¢innosti na tizemi Slovenskej republi-
ky (dalej len ,banka®), iné vykonavacie inStitucie pre
prevody penaznych prostriedkov a postové podniky sua
odo dna zavedenia eura povinné pri penaznych plat-
bach prijimat eurobankovky a euromince bez obme-
dzenia nominalnej Struktary alebo celkového poctu
prijimanych eurobankoviek a eurominci.*) Pravnicka
osoba a fyzicka osoba okrem Narodnej banky Sloven-
ska a banky moze odmietnut prijatie platnych minci aj
vtedy, ak ide o zberatelské euromince.

(4) Zberatelské mince, pamiatné mince, bankovky
a mince v osobitnom vyhotoveni uréené na zberatelské
ucely, ako aj bankovky a mince, ktoré boli stiahnuté
z penazného obehu a stratili status zakonného platidla
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(dalej len ,neplatné bankovky a neplatné mince®), sa
na zberatelské ticely mozu predavat a kupovat za ceny
odlisné od ich nominalnej hodnoty, ak nakladanie s eu-
robankovkami alebo euromincami neustanovia inak
osobitné pravidla platné v eurozone pre eurobankovky
a euromince.”)

§ 17b

(1) Zakazané je vedome poskodzovat zakonné platid-
la vratane ich nic¢enia alebo znehodnocovania bez za-
konného dévodu.

(2) Znehodnotené, necelé alebo inak poSkodené eu-
robankovky a euromince sa v Slovenskej republike odo
dna zavedenia eura vymienaju za nepoSkodené platné
eurobankovky a euromince v stilade s osobitnymi pred-
pismi platnymi v eurozone pre vymenu poSkodenych
eurobankoviek a eurominci.**) Poskodené eurobankov-
ky a euromince, ktoré st pocas uréeného obdobia sta-
hované z penazného obehu, sa vymienaju za iné platné
eurobankovky a euromince len pocas obdobia urcené-
ho na stahovanie a vymenu prislusného druhu, vzoru
alebo série eurobankoviek alebo eurominci.

(3) Narodna banka Slovenska a banky su v Sloven-
skej republike povinné odo dna zavedenia eura usku-
toénovat vymenu znehodnotenych, necelych alebo
inak posSkodenych eurobankoviek a eurominci za nepo-
skodené eurobankovky a euromince, a to podla pravi-
diel platnych pre takéto vymeny. Narodna banka Slo-
venska a banky neposkytuju nahradu za eurobankov-
ky, ktoré st na ucely ich iradného znehodnotenia po-
Skodené prederavenim viacerymi pravidelnymi otvormi
alebo ktoré su vyrazne oznacené slovom ,VZOR" alebo
~SPECIMEN*. Ziadatel, ktory predklada na vymenu po-
Skodené eurobankovky alebo euromince, je povinny
preukazat svoju totoznost dokladom totoznosti, na po-
ziadanie Narodnej banky Slovenska alebo banky pred-
lozit nim podpisané pisomné vysvetlenie o okolnos-
tiach poskodenia a uhradit manipulaény poplatok, ak
je ustanoveny. Banky st povinné bezodkladne odo-
vzdat Narodnej banke Slovenska vsetky poskodené eu-
robankovky a euromince, za ktoré poskytli nahrady,
spolu s predlozenymi vysvetleniami ziadatelov o okol-
nostiach poSkodenia a s pisomnymi dokladmi o vycisle-
ni a vySke poskytnutej nahrady; Narodna banka Slo-
venska skontroluje spravnost poskytnutia nahrad
a banke uhradi sumu vo vys$ke spravne poskytnutych
nahrad; ak banka odobrala poSkodené bankovky, min-
ce alebo iné podobné predmety pre podozrenie zo spa-
chania trestného ¢inu, kazdé takéto odobratie je tiez
povinna bezodkladne oznamit organom ¢innym v trest-
nom konani.?)

(4) Narodna banka Slovenska a banky na poziadanie
vykonavaju aj vymenu neposkodenych eurobankoviek
a eurominci urcitych nominalnych hodnot za neposko-
dené platné eurobankovky a euromince inych alebo
tych istych nominalnych hodnét. Pri takejto vymene
ani pri vymene poSkodenych eurobankoviek alebo eu-
rominci nema ziadatel narok na poskytnutie zberatel-
skych minci, pamatnych minci ani bankoviek alebo
minci urcitého vzoru, typu alebo série vratane euro-
minci s uré¢itou narodnou stranou euromince.

(5) Narodna banka Slovenska moze v sulade s prav-
nymi aktmi Eurépskeho spolocenstva®) vydat vseobec-
ne zavazny pravny predpis, ktory odo dna zavedenia
eura ustanovi v Slovenskej republike poziadavky na
zistovanie pravosti, testovanie a triedenie eurominci
a na manipulaciu s euromincami nevhodnymi do pe-
nazného obehu, zistovanie a vy¢islovanie vysky nahrad
a postup pri poskytovani nahrad za poskodené euro-
mince ich vymenou za nepoSkodené euromince, postup
pri odoberani poSkodenych eurominci, za ktoré sa ne-
poskytuje nahrada, postup pri odoberani falsovanych
eurominci a inych podobnych predmetov a postup pri
stahovani eurominci nevhodnych do penazného obehu
a ich predkladani do Narodnej banky Slovenska.

§17c

(1) Ak prisluSna inStitacia alebo organ Europskej
unie*) prijme rozhodnutie o stiahnuti urc¢itej nominal-
nej hodnoty, typu alebo série eurobankoviek alebo eu-
rominci z penazného obehu a urci obdobie na ich vyme-
nu, pri vymenach stahovanych eurobankoviek
a eurominci sa postupuje podla prislusného rozhodnu-
tia a dalsich pravidiel pre vymenu prislusnych euro-
bankoviek alebo eurominci.

(2) Narodna banka Slovenska a banky su v Sloven-
skej republike povinné odo dna zavedenia eura pocas
urceného obdobia na vymenu a podla dalsich pravidiel
pre vymenu uskutocniovat bezodplatna vymenu euro-
bankoviek a eurominci, ktoré su stahované z penazné-
ho obehu, pricom vymena sa uskuto¢nuje vo forme
vkladu na vkladnu knizku alebo na bankovy ticet vede-
ny bankou v eurach, pripadne vo forme vymeny v hoto-
vosti za iné platné eurobankovky a euromince. Pri vy-
mene vo forme vkladu na vkladnut knizku alebo
na bezny ucet alebo vkladovy ucet vedeny bankou sa
pripiSe suma vkladu v celej vySke nominalnej hodnoty
vymienanych eurobankoviek a eurominci. Ziadatel
o vymenu je povinny preukazat svoju totoznost dokla-
dom totoZnosti. Vymena poskodenych eurobankoviek
a eurominci, ktoré su stahované z penazného obehu, za
iné platné eurobankovky a euromince sa uskutocnuje
podla pravidiel pre vymenu poskodenych eurobanko-
viek a eurominci. Banky bezodkladne odovzdavaji Na-
rodnej banke Slovenska vsetky stiahnuté eurobankov-
ky a euromince, za ktoré poskytli nahradu, spolu
s pisomnymi dokladmi o vyc¢isleni a vySke poskytnutej
nahrady. Narodna banka Slovenska skontroluje sprav-
nost poskytnutia nahrad a banke uhradi sumu vo vys-
ke spravne poskytnutych nahrad.

§ 17d

(1) Zhotovovanie a pouzivanie reprodukcii euroban-
koviek a eurominci alebo ich ¢asti upravuju osobitné
predpisy.®”) Reprodukcie eurobankoviek a eurominci
alebo ich c¢asti, ich zaznamy v elektronickej forme
a akékolvek predmety, ktoré su ¢o len ¢iastocne vzhla-
dom, rozmermi alebo vlastnostami podobné ktorejkol-
vek eurobankovke alebo eurominci, vratane medaili
a zetonov, ktoré v akomkolvek gramatickom tvare ob-
sahuju napis ,euro”, ,cent” alebo ,eurocent”, symbol
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eura ,€“, alfabeticky kéd meny euro ,EUR", alebo ktoré
maju ¢o len ¢iastoéne podobny vzhlad spolo¢nej strane
alebo niektorej narodnej strane ktorejkolvek euromin-
ce, sa nesmu zhotovit ani pouzivat bez splnenia pravi-
diel o ochrane autorskych prav a bez splnenia podmie-
nok pre zhotovovanie a pouzivanie reprodukcii
eurobankoviek a eurominci alebo ich ¢asti podla oso-
bitnych predpisov.*")

(2) Ustanoveniami odseku 1 nie si1 dotknuté ustano-
venia osobitnych predpisov o reprodukciach sloven-
skych bankoviek a slovenskych minci.”)

§17e

(1) Platné bankovky a mince, bankovky a mince ne-
vydané, ale urcené na vydanie do penazného obehu,
a pocas obdobia ur¢eného na vymenu aj neplatné ban-
kovky a neplatné mince, st pred falSovanim, pozmeno-
vanim, neopravnenou vyrobou a poS§kodzovanim a pred
bezdovodnym odmietnutim prijatia zakonnych plati-
diel chranené osobitnym zakonom.®)

(2) Falsované bankovky a mince alebo pozmenené
bankovky a mince v akejkolvek mene a bankovky
a mince, pri ktorych vznikne podozrenie, Ze su falSova-
né, pozmenené alebo neopravnene vyrobené (dalej len
Lfalsované bankovky a mince“), predkladatelom pri ich
predlozeni odobera bez nahrady Narodna banka Slo-
venska, banky, iné pravnické osoby a fyzické osoby,
ktoré su podnikatelmi (dalej len ,opravnena osoba®).

(3) Opravnena osoba o kazdom odobrati vyhotovi pi-
somné potvrdenie o okolnostiach odobratia, jeden rov-
nopis potvrdenia odovzda predkladatelovi, odobraté
falsované bankovky a mince, spolu s dalsim rovnopi-
som potvrdenia, vlozi v pritomnosti predkladatela
do vhodného obalu, ktory zabezpeci pred neopravne-
nou manipulaciou. Opravnena osoba ma pravo poza-
dovat od predkladatela, aby svoju totoznost preukazal
dokladom totoznosti; takejto Ziadosti opravnenej osoby
je predkladatel povinny vyhoviet. Ak falsované bankov-
ky a mince odoberie opravnena osoba ina ako Narodna
banka Slovenska, takato opravnena osoba je povinna
bezodkladne odovzdat Narodnej banke Slovenska obal
s odobratymi falSovanymi bankovkami a mincami
a s potvrdenim o okolnostiach odobratia. Opravnena
osoba, ktora odobrala falsované bankovky a mince, je
tiez povinna kazdé takéto odobratie bezodkladne ozna-
mit organom ¢innym v trestnom konani.*)

(4) Ak Narodna banka Slovenska pri kontrole odo-
vzdanych bankoviek a minci zisti, Ze ide o falSované
bankovky alebo mince, vykona ich odbornu analyzu
a vypracuje odborny posudok, ktory bezodkladne zaSle
organom ¢innym v trestnom konani;*) Narodna banka
Slovenska tiez toto zistenie oznami opravnenej osobe,
ktora falSsované bankovky alebo mince odobrala a odo-
vzdala Narodnej banke Slovenska. Ak Narodna banka
Slovenska pri kontrole odovzdanych bankoviek a minci
zisti, Ze ide o pravé bankovky alebo mince, bezodkladne
odobraté bankovky a mince alebo sumu vo vyske ich
nominalnej hodnoty vrati predkladatelovi priamo alebo
prostrednictvom opravnenej osoby, ktora ich odobrala.

(5) Narodna banka Slovenska vyda vSeobecne zavaz-

ny pravny predpis, ktory ustanovi postup opravnenych
0s06b pri odoberani falsovanych bankoviek a minci ale-
bo inych bankoviek a minci, za ktoré sa neposkytuje
nahrada, a nalezitosti dokladov vyhotovovanych pri
predkladani a odoberani takychto bankoviek a minci.

§ 17f

(1) Bankovky a mince mozu v Slovenskej republike
spracovavat pre iné osoby Narodna banka Slovenska,
banky na zaklade bankového povolenia®) a spracovate-
lia bankoviek a minci (dalej len ,spracovatel®). Spraco-
vatelom je podnikatelska pravnicka osoba so sidlom
v Slovenskej republike, ktora spracovava bankovky
a mince pre iné osoby na zaklade udeleného povolenia
na spracovavanie bankoviek a minci.

(2) Spracovavanim bankoviek a minci sa rozumie ich
triedenie podla pravosti a kvality, podla po¢tu a nomi-
nalnej hodnoty a ich balenie do vhodného obalového
materialu. Spracovavanie eurobankoviek a eurominci
mozno vykonavat vyluéne v pripade splnenia podmie-
nok podla osobitnych pravidiel platnych v eurozone pre
spracovavanie eurobankoviek a eurominci.*")

(3) O udeleni povolenia na spracovavanie bankoviek

a minci rozhoduje Narodna banka Slovenska na zakla-

de pisomnej ziadosti. Na udelenie povolenia na spraco-

vavanie bankoviek a minci musia byt splnené tieto pod-
mienky:
a) spracovatel je pravnickou osobou, ktora podla oso-
bitnych predpisov povinne vytvara zakladné imanie,
pricom
1. splateny penazny vklad do zakladného imania
spracovatela musi byt najmenej v hodnote
250 000 eur, alebo

2. spracovatel musi byt poisteny pre pripad zodpo-
vednosti za S§kodu s poistnym plnenim pri kazdej
poistnej  udalosti najmenej v  hodnote
250 000 eur,

b) ostatné ¢innosti spracovatela sluzia len na zabezpe-
cenie vykonavania ¢innosti bank v oblasti hotovost-
ného penazného obehu,

¢) nalezita odborna sposobilost veducich zamestnan-
cov spracovatela, do funkénej naplne ktorych patri
riadenie alebo kontrola spracovavania bankoviek
a minci a ¢innosti suvisiacich so spracovavanim
bankoviek a minci; za naleziti odbornu spdsobilost
sa povazuje ukoncené vysokoSkolské vzdelanie
a najmenej patroéna prax v oblasti spracovavania
bankoviek a minci, v ekonomickej oblasti alebo vo fi-
nancnej oblasti, pripadne ukoncené uplné stredné
vzdelanie, uplné stredné odborné vzdelanie alebo
iné obdobné zahraniéné vzdelanie a najmenej se-
demro¢na prax v oblasti spracovavania bankoviek
a minci, vekonomickej oblasti alebo vo finanénej ob-
lasti,

d) doveryhodnost a bezahonnost fyzickej osoby, ktora
je Statutarnym organom spracovatela, alebo fyzic-
kych oso6b, ktoré su ¢lenmi Statutarneho organu
spracovatela, ako aj zamestnancov spracovatela; za
déveryhodnu a bezihonnu sa povazuje fyzicka oso-
ba, ktora nebola pravoplatne odsudena za trestny
¢in majetkovej povahy, za trestny ¢in spachany v su-



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Strana 5131

vislosti s vykonom riadiacej funkcie ani za imyselny
trestny ¢in, pricom tieto skutoénosti sa preukazuju
a dokladuju vypisom z registra trestov nie star$im
ako tri mesiace, a akide o cudzinca, tieto skutoc¢nos-
ti sa preukazuju a dokladuju obdobnym potvrdenim
vydanym prisluSnym organom Statu jeho obvyklého
pobytu,

e) materialno-technicka, organizacna a personalna
pripravenost, vybavenost a schopnost spracovatela
vo vhodnych priestoroch sustavne odborne, bezpec-
ne a Setrne spracovavat bankovky a mince a vykona-
vat ¢innosti suvisiace so spracovavanim bankoviek
a minci,

f) dalsie poziadavky a podmienky podla pravidiel plat-
nych v eurozone pre spracovavanie eurobankoviek
a eurominci,”) ak ide o spracovavanie eurobanko-
viek a eurominci.

(4) Spracovatel je podmienky podla odseku 3 povin-
ny nepretrzite a trvalo dodrziavat pocas celej doby plat-
nosti udeleného povolenia na spracovavanie bankoviek
a minci.

(5) Eurobankovky prijaté z penazného obehu mozno
v Slovenskej republike davat do bankomatov, len ak
boli spracované Narodnou bankou Slovenska, ak oso-
bitné pravidla platné v eurozone pre spracovavanie eu-
robankoviek a eurominci®) neustanovuju inak. Euro-
bankovky a euromince prijaté z penazného obehu
mozu banky a spracovatelia vydavat klientom len po
spracovani a riadnej kontrole prijatych eurobankoviek
a eurominci na zariadeniach, ktoré boli preskuSané
a otestované Narodnou bankou Slovenska alebo inymi
centralnymi bankami v ramci Eurépskeho systému
centralnych bank, alebo odborne sposobilymi zamest-
nancami. Opatrenim, ktoré vyda Narodna banka Slo-
venska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke zakonov, sa usta-
novi, ¢o sa rozumie odbornou sposobilostou na
spracovavanie a kontrolu eurobankoviek a eurominci
a za akych podmienok mo6zu odborne sposobili zamest-
nanci spracovavat a kontrolovat eurobanky a euromin-
ce.

(6) Spracovatelia a osoby podielajuce sa na spraco-
vavani bankoviek a minci podliehaju dohladu, ktory
vykonava Narodna banka Slovenska podla tohto zako-
na a osobitnych predpisov.’™) Kazdy spracovatel, ¢leno-
via jeho organov, jeho zamestnanci a dalSie osoby, kto-
rych ¢éinnost suvisi s dohliadanym spracovatelom,
maju povinnost umoznit vykon dohladu v rozsahu po-
dla tohto zakona a osobitnych predpisov,’™) zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo marit vykon dohladu, ako aj
poskytnut v statnom jazyku vSetky informacie, doku-
mentéciu, suéinnost a pomoc, ktoré sti na ucely vyko-
nu dohladu pozadované Narodnou bankou Slovenska
alebo osobami poverenymi vykonom dohladu; dohlia-
dany spracovatel a ostatné dohliadané osoby st v ram-
ci dohladu tiez povinné umoznit vykon dohladu na
mieste nad spracovavanim bankoviek a minci a nad do-
drziavanim pravidiel a podmienok na ich spracovava-
nie, ako aj umoznit pristup do objektov, k zariadeniam
a k inym veciam a dokladom, ktoré suvisia so spracu-
vanim bankoviek a minci.

(7) Ak Narodna banka Slovenska zisti nedostatky
v ¢innosti spracovatela, spocivajuce najma v nedodr-
Ziavani, poruSeni alebo obchadzani pravidiel a podmie-
nok na spracovavanie bankoviek a minci alebo pod-
mienok a povinnosti vyplyvajucich z povolenia na
spracovavanie bankoviek a minci alebo z inych rozhod-
nuti Narodnej banky Slovenska, v poruseni povinnosti
pri vykone dohladu alebo neumozneni vykonu dohla-
du, alebo v nedodrziavani, poruSeni alebo obchadzani
ustanoveni tohto zakona, pravne zavaznych aktov Eu-
ropskych spolocenstiev a Europskej unie, ktoré sa
vztahuju na spracovavanie bankoviek a minci, osobit-
nych zakonov®) alebo inych vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov, ktoré sa vztahuju na spracovatela
alebo na spracovavanie bankoviek a minci, Narodna
banka Slovenska moze podla zavaznosti, rozsahu, diz-
ky trvania, nasledkov a povahy zistenych nedostatkov
a) ulozit opatrenie na napravu a odstranenie zistenych
nedostatkov v urcenej lehote,
b) ulozit spracovatelovi skon¢it nepovolenu ¢innost,
¢) ulozit peniaznu pokutu v platnej menovej jednotke az
do hodnoty 30 000 eur a pri opakovanom alebo za-
vaznom nedostatku az do hodnoty 60 000 eur; ak
bol v dosledku zisteného nedostatku ziskany majet-
kovy prospech prevysujuci hodnotu 60 000 eur, tak
mozno ulozit pokutu az do vysky ziskaného majetko-
vého prospechu,
d) obmedzit alebo pozastavit vykon ¢innosti alebo nie-
ktorej ¢innosti podla povolenia na spracovavanie
bankoviek a minci,

e) odobrat povolenie na spracovavanie bankoviek
a minci.

(8) Opatrenia na napravu a sankcie podla odseku 7
mozno ukladat subezne a opakovane; opatrenia na na-
pravu a sankcie podla odseku 7 mozno ulozit do troch
rokov od zistenia nedostatkov, najneskor vSak do de-
siatich rokov od ich vzniku. Pokuta podla odseku 7
pism. c¢) je splatna do 30 kalendarnych dni odo dna na-
dobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o jej ulozeni;
na vymahanie pravoplatne ulozenej pokuty sa vztahu-
ju osobitné predpisy.®™)

(9) Ak tento zakon neustanovuje inak, na vykon do-
hladu vratane konania a rozhodovania vo veciach spra-
covatelov a spracovavania bankoviek a minci sa vzta-
huja osobitné predpisy®) s tym, Ze na vykon dohladu
a na konanie a rozhodovanie Narodnej banky Sloven-
ska v prvom stupni je prislusny utvar urcéeny organi-
zaénym poriadkom Narodnej banky Slovenska. Roz-
hodnutia Narodnej banky Slovenska v prvom stupni
a poverenia na vykon dohladu na mieste podpisuje ve-
duci tohto utvaru alebo nim povereny zastupca.

(10) Narodna banka Slovenska vyda vSeobecne za-
vazny pravny predpis, ktory ustanovi podrobné pravid-
14, za ktorych banky a spracovatelia mézu spracuvat
bankovky a mince pre iné osoby, postup
a materialno-technické vybavenie bank a spracovate-
lov pri spracovavani bankoviek a minci a nalezitosti
Ziadosti o udelenie povolenia na spracovavanie banko-
viek a minci.
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§17g

Pri postupe podla § 17a az 17fnie su dotknuté povin-
nosti podla osobitnych predpisov®™) o zistovani a pre-
ukazovani totoznosti klientov pri obchodoch a o ochra-
ne pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 3b az 3n zneju:

,>P) § 273 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon.

3¢) Napriklad ¢l. 106 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocen-
stva v platnom zneni, ¢l. 16 a 44 Protokolu o Statute Eur6p-
skeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej ban-
ky, nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni
eura v platnom zneni, nariadenie Rady (ES) ¢. 1103/97 zo

17. juna 1997 o urcitych ustanoveniach tykajacich sa zave-

denia eura v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 2595/2000

z 27.novembra 2000, nariadenie Rady (ES) ¢. 975/98

z 3. maja 1998 o nominalnych hodnotach a technickych Spe-

cifikaciach eurominci uréenych do obehu (Mimoriadne vyda-

nie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v zneni nariadenia Rady (ES)
¢. 423/1999 z 22.februara 1999 (Mimoriadne vydanie

U. v. EU, kap.10/zv. 01), rozhodnutie Eurépskej centralnej

banky ¢. ECB/2001/15(2001/913/ES) zo 6. decembra 2001

o vydani eurobankoviek (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.

10/zv. 03) v platnom zneni, rozhodnutie Eurépskej central-

nej banky ¢. ECB/2003/4 (2003/205/ES) z 20. marca 2003

o nominalnych hodnotach, specifikaciach, reprodukcii, vy-

mene a stahovani eurobankoviek z obehu (Mimoriadne vyda-

nie U. v. EU, kap. 10/zv. 03).

Cl. 11 tretia veta nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja

1998 o zavedeni eura v platnom zneni.

3¢) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998

o zavedeni eura v platnom zneni, nariadenie Rady (ES)
€. 975/98 z 3. maja 1998 o nominalnych hodnotach a tech-
nickych Specifikaciach eurominci uréenych do obehu v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 423/1999 z 22. februara 1999, roz-
hodnutie Eurépskej centralnej banky ¢. ECB/2003/4
(2003/205/ES) z 20. marca 2003 o nominalnych hodnotach,
§pecifikaciach, reprodukcii, vymene a stahovani eurobanko-
viek z obehu, odportc¢anie Komisie ¢. 2005/504/ES z27. ma-
ja 2005 o overovani pravosti eurominci a manipulacii s euro-
mincami nevhodnymi do obehu (U.v.EU L 184,
15. 7. 2005).

30) § 10 ods. 1 a 8 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok.

3¢) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 975/98 z 3. maja 1998
onominalnych hodnotach a technickych Specifikaciach euro-
minci urcenych do obehu v zneni nariadenia Rady (ES)

¢. 423/1999 z 22.februara 1999, odporucanie Komisie
€. 2005/504/ES z 27. maja 2005 o overovani pravosti euro-
minci a manipulacii s euromincami nevhodnymi do obehu.
3h) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 2182/2004 zo 6. decembra
2004 o medailach a Zeténoch podobnych eurominciam
(U.v. EU L 373, 21. 12. 2004), rozhodnutie Eurépskej cen-
tralnej banky ¢. ECB/2003/4 (2003/205/ES) z 20. marca
2003 o nominalnych hodnotach, specifikaciach, reprodukecii,
vymene a stahovani eurobankoviek z obehu, odporti¢anie Ko-
misie ¢. 2005/504/ES z 27. maja 2005 o overovani pravosti
eurominci a manipuldcii s euromincami nevhodnymi do obe-
hu (U.v.EU L 184, 15.7.2005), nariadenie Rady (ES)
€. 1338/2001 z 28. juna 2001 stanovujtuice opatrenia nevyh-
nutné na ochranu eura vo¢i falsovaniu (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 19/zv. 04), nariadenie Rady (ES) ¢. 1339/2001
z28. juna 2001, ktorym sa rozsiruje ué¢innost nariadenia (ES)

¢. 1338/2001 stanovujuceho opatrenia nevyhnutné na
ochranu eura proti falsovaniu (Mimoriadne vydanie U.v. EU,
kap. 19/zv. 04), usmernenie Europskej centralnej banky
¢. ECB/2003/5 (2003/205/ES) z 20. marca 2003 o uplatne-
ni opatreni proti neopravnenym reprodukciam eurobanko-
viek a o vymene a stiahnuti eurobankoviek (Mimoriadne vy-
danie U. v. EU, kap. 10/zv. 04).

31) Napriklad § 5 zakona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro
v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov, vyhlaska Narodnej banky Slovenska ¢. 456/2001 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti o podmienkach, za kto-

3d

rych mozno zhotovit a pouzivat reprodukcie bankoviek, pa-
matnych bankoviek, minci, paméatnych minci, obchodnych
minci a cennych papierov vydanych Narodnou bankou Slo-
venska, ako aj predmety, ktoré ich apravou napodobnuju,
vratane ich zaznamov v elektronickej forme.

) Napriklad § 17, §270 az 273 a § 280 zakona ¢. 300/2005 Z. z.
Trestny zakon, Medzinarodny dohovor o potierani penazoka-
zectva a Protokol (vyhlaska ¢. 15/1932 Zb.).

3k) §2 ods. 2 pism. p),§2o0ds.3az5,§7ods. 1,§8o0ds. 1a§ 11
zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

8) Napriklad ¢l. 106 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo-
éenstva v platnom zneni, ¢l. 16 a 44 Protokolu o Statiite Eu-
ropskeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej
banky, ¢l. 6 nariadenia Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. juna
2001 stanovujuceho opatrenia nevyhnutné na ochranu eura
vo¢i falSovaniu (Mimoriadne vydanie U.v.EU, kap.
10/zv. 04).

3m) Napriklad § 2 a 3, § 6 az 35 a 38 zakona ¢. 747/2004 Z. z.
v zneni neskorS$ich predpisov.

3n) Napriklad § 89 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 367/2000 Z. z. o ochrane pred legaliza-
ciou prijmov z trestnej ¢innosti a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1781/2006
z 15. novembra 2006 o udajoch o prikazcovi, ktoré spreva-
dzaja prevody finanénych prostriedkov (U.v. EU L 345,
8. 12. 2006).“.

33. § 17h sa dopina odsekom 1, ktory znie:

,(1) Narodna banka Slovenska uverejnuje nominalne
hodnoty, vzhlad, technické parametre, zakladné
ochranné prvky a dalsie nalezitosti eurobankoviek
a eurominci vydanych a urcenych do penazného obehu
v eurozone a v zucastnenych tretich Statoch vratane
vzhladu vsetkych narodnych stran eurominci a pamét-
nych eurominci, ako aj nominalne hodnoty, vzhlad,
technické parametre a dalsie nalezitosti zberatelskych
eurominci vydanych Narodnou bankou Slovenska, a to
v rozsahu potrebnom na informovanie verejnosti v Slo-
venskej republike o eurobankovkach a eurominciach
a na vytvorenie predpokladov na rozliSovanie pravych
eurobankoviek a pravych eurominci od inych podob-
nych predmetov, najma od falSovanych bankoviek
a minci a od reprodukcii bankoviek a minci. Takéto
oznamenia Narodnej banky Slovenska pre verejnost
o eurobankovkach a eurominciach sa uverejiiuju podla
osobitného predpisu,*) vo Vestniku Narodnej banky
Slovenska (§ 44) a na internetovej stranke Narodnej
banky Slovenska.’?)*.

Doterajsi text § 17h sa oznacuje ako odsek 2.

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 30 a 3p zneju:

,3°) Napriklad § 1 ods. 2 pism. d) zakona Narodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 1/1993 Z. z. o Zbierke zakonov Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov.

3P) Napriklad § 4 ods. 2 a 3 a § 6 ods. 3 zakona ¢.211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni ne-
skors§ich predpisov.”.

34.V § 17h ods. 2 sa vypusta pismeno a) a pisme-
na c) az g) a sucasne sa zrusuje oznacenie pismena b).

35. Nadpis piatej ¢asti znie: ,OBCHODY NARODNEJ
BANKY SLOVENSKA".

36. § 18 a 19 vratane nadpisu nad § 18 zneju:
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.VSeobecné ustanovenia
o obchodoch Narodnej banky Slovenska

§ 18

Narodna banka Slovenska je opravnena vykonavat
s bankami, so zahraniénymi bankami a s inymi finan¢-
nymi inStitaciami vSetky druhy obchodov vratane ope-
racii na finanénych trhoch. Narodna banka Slovenska
je opravnena vyberat si zmluvné strany a urcit pod-
mienky obchodov a inych ¢innosti, ktoré vykonava, pri-
¢om Narodna banka Slovenska ako sticast Eurépskeho
systému centralnych bank postupuje podla osobitnych
predpisov a dalsich pravidiel platnych pre Eurépsky
systém centralnych bank a ako sucast Eurosystému
odo dna zavedenia eura aj podla osobitnych predpisov
a dalsich pravidiel platnych len pre Eurosystém.*)

§ 19

(1) Narodna banka Slovenska je povinna pri vSetkych
svojich obchodoch dodrziavat zakaz menového finan-
covania podla osobitného predpisu.*®) Ak Narodna
banka Slovenska zo svojich prostriedkov zabezpeci fi-
nancovanie zavazkov verejného sektora®) voc¢i Medzi-
narodnému menovému fondu,*”) Narodnej banke Slo-
venska patria vSetky platby od Medzinarodného
menového fondu suvisiace s tymto financovanim.

(2) Narodna banka Slovenska je povinna pri vSetkych
svojich obchodoch dodrziavat zakaz zvyhodneného pri-
stupu k finanénym institaciam podla osobitného pred-
pisu.*)".

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 4, 4a, 4aa, 4ab

a 4ac zneju:

oY) Napriklad ¢l. 12 ods. 12.1, ¢l. 14 ods. 14.3, ¢l. 17 az 24,
¢l. 31 a ¢l. 43 ods. 43.1 Protokolu o Statiite Eurépskeho sys-
tému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.

43) C1. 101 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v plat-
nom zneni.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 3603/93 z 13. decembra 1993, kto-
rym sa stanovuju definicie na uplatinovanie zakazov uvedené
v ¢lankoch 104 a 104b ods. 1 zmluvy (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 10/zv. 01).

4a2) C1, 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 3603/93 (U.v. ES L 332,
31. 12. 1993).

4ab) Cl. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 3603/93 (U.v.ES L 332,
31. 12. 1993).

4ac) C1. 102 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v plat-
nom zneni.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 3604/93 z 13. decembra 1993, kto-
rym sa stanovuju definicie na uplatnovanie zakazu zvyhodne-
ného pristupu, wuvedeného v ¢lanku 104a zmluvy
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01).".

37. 8§20 a 21 zneju:
.8 20
Narodna banka Slovenska podla pravidiel platnych
pre Eurosystém vykonava ¢innosti, ktoré suvisia s ur-
¢ovanim a udrziavanim povinnych minimalnych rezerv
podla osobitného predpisu.**)

§21

Narodna banka Slovenska je podla pravidiel plat-

nych pre Eurosystém opravnena ukladat a uplatnovat

aj sankcie suvisiace s povinnymi minimalnymi rezerva-

mi, s obchodmi alebo s inymi operaciami menovej poli-

tiky podla osobitného predpisu.**)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4ad znie:

,%ad) Napriklad ¢l. 9 ods. 9.2, ¢l. 12 ods. 12.1, ¢l. 14 ods. 14.3
a ¢l. 19, 20 a 42 Protokolu o Statute Europskeho systému
centralnych bank a Europskej centralnej banky, nariadenie
Rady (ES) ¢. 2531/98 z 23. novembra 1998, ktoré sa tyka
uplatnenia minimalnych rezerv Eurépskou centralnou ban-
kou (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 01/zv. 03) v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 134/2002 z 22. januara 2002 (Mi-
moriadne vydanie U.v. EU, kap. 01/zv. 04), nariadenie
Rady (ES) ¢. 2532/98 z 23. novembra 1998 tykajuce sa pra-
vomoci Eurépskej centralnej banky ukladat sankcie (Mimo-
riadne vydanie U. v. EU, kap. 01/zv. 03), nariadenie Eurép-
skej centralnej banky ¢. 1745/2003 (ECB/2003/9)
z 12. septembra 2003 o povinnych minimalnych rezervach
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 01/zv. 03).".

38. Oznacenie a nadpis Siestej Casti sa vypusta.

Doterajsia siedma cast az dvanasta ¢ast sa oznacuju
ako Siesta Cast az jedenasta cast.

39. § 22 az 24 zneju:
.8 22

Narodna banka Slovenska je opravnena obchodovat
s cennymi papiermi a inymi majetkovymi hodnotami,
ktoré su odo dna zavedenia eura urcéované podla oso-
bitnych predpisov platnych pre Eurosystém.**)

§ 23

Narodna banka Slovenska je opravnena vykonavat
uverové obchody, pricom poskytnutie tveru Narodnou
bankou Slovenska sa zabezpecuje dostatoénou zabez-
pekou. Narodna banka Slovenska ako zabezpeky pri
svojich obchodoch prijima cenné papiere a iné majet-
kové hodnoty, ktoré st odo dna zavedenia eura urcova-
né podla osobitnych predpisov platnych pre Eurosys-
tém.*)

§ 24

(1) Narodna banka Slovenska mézZe vynimoc¢ne po-
skytnut banke*) kratkodoby uver na do¢asnu podporu
likvidity, ak je to v sulade so zakazom menového finan-
covania; narok na vratenie takého uveru ma prednost
pred vsetkymi ostatnymi zavizkami banky.*¢) Kazdy
takyto uver musi byt dostatocne zabezpeceny majetko-
vymi hodnotami podla § 23 a pri poskytovani takéhoto
uveru nemozno zvyhodnovat ani nezvyhodnovat ziad-
nu banku v porovnani s inymi bankami.

(2) Narodna banka Slovenska moze Fondu ochrany
vkladov*") a Garanénému fondu investicii**) poskytnut
kratkodoby uver na pokrytie jeho naliehavych a ne-
predvidanych potrieb likvidity vtedy, ak st ohrozené
aspekty systémovej stability a ak je to v sulade so zaka-
zom menového financovania. Kazdy takyto tver musi
byt dostato¢ne zabezpeceny majetkovymi hodnotami
podla § 23.%.
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Poznamky pod ¢iarou k odkazom 4ae az 4ai zneju:
,1%°) Napriklad ¢l. 17 a 18 Protokolu o Statute Europskeho systé-
mu centralnych bank a Eurépskej centralnej banky, usmer-
nenie Eur6pskej centralnej banky ¢. ECB/2000/7
(2000/776/ES) z 31. augusta 2000 o nastrojoch menovej
politiky a postupoch Eurosystému (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni.
4af) Napriklad § 2 ods. 1 a § 61 zakona ¢. 483/2001 Z. z.
42¢) Napriklad § 179 ods. 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov.
4ah) 7akon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov.
4al) 8§ 80 az 98 zakona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov.©.

40.V § 26 pism. a) a b) sa odkaz 5 nahradza odka-
zom 4ca.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4ca znie:
L3 817,819 0ods. 2a§21 ods. 5zakona ¢. 291/2002 Z. z. v zne-
ni neskorsSich predpisov.*.

41.V § 27 ods. 1 sa vypustaju slova ,na usmernenie
penazného trhu* a slova ,pokladni¢né poukazky a iné*
a na konci sa bodka nahradza bodkociarkou a pripaja-
ju sa tieto slova: ,pricom odo dna zavedenia eura po-
stupuje podla pravidiel platnych pre Eurosystém.“.

42.V § 27 ods. 2 sa vypustaju slova ,s cielom zabez-
pecovania kurzu pre Statne cenné papiere* a slovo ,dal-
sie“.

43.V § 27a sa vypusta odsek 1 a zaroven sa zrusuje
oznacenie odseku 2.

44.V nadpise Siestej ¢asti sa slova ,DEVIZOVOM
HOSPODARSTVE® nahradzaju slovami ,DEVIZOVEJ
OBLASTI".

45. § 28 znie:
.§ 28

(1) Narodna banka Slovenska ma v tschove a spra-
vuje devizové rezervy v zlate a v devizovych hodnotach,
disponuje s nimi a uskuto¢nuje devizové operacie, pri-
com odo dna zavedenia eura pri uskutocnovani opera-
cii v ramci Eurosystému postupuje podla pravidiel
platnych pre operacie Eurosystému.*)

(2) Narodna banka Slovenska moéze urcovat a vyhla-
sovat referenéné vymenné kurzy eura k cudzim me-
nam, s ktorymi sa v Slovenskej republike aktivne ob-
choduje alebo sa inak vyuzivaju a pre ktoré Eurépska
centralna banka neurcéuje a nevyhlasuje referencny vy-
menny kurz.*)".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 4e a 4f zneju:
,49) Napriklad ¢l. 23 a 31 Protokolu o Statute Europskeho systé-
mu centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.
#) CI. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statite Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.*“.

46.V § 29 sa vypustaju pismena a) a c).

Doterajsie pismena b), d), e) a f) sa oznacuju ako pis-
mena a), b), c) a d).

47.V § 29 pism. b) sa slovo ,vydava“ nahradza slova-
mi ,moze vydavat"”.

48.V § 30 ods. 1 sa vypustaju slova ,meny a“.

49.V § 30 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova:
.a postavenia a posobnosti Narodnej banky Sloven-
ska*“.

50. § 30 sa dopina odsekom 3, ktory znie:

,(3) Ustanoveniami odsekov 1 a 2 nie je dotknuta po-
sobnost a pravomoci institucii a organov Eurdpskej
unie v oblasti legislativy podla osobitnych predpisov®)
ani povinnost konzultovat navrhy pravnych predpisov
s Europskou centralnou bankou v rozsahu podla oso-
bitného predpisu.®)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 znie:

,%) Napriklad ¢l. 5, ¢l. 106, ¢l. 107 ods. 5a 6, ¢l. 110 ods. 1 a 2,
¢l. 122 ods. 2, ¢l. 123 ods. 4a5acl. 249 az 256 Zmluvy o zalo-
zeni Europskeho spoloc¢enstva v platnom zneni, ¢l. 5 ods. 5.4,
¢l. 12 ods. 12.1, ¢l. 16, ¢l. 18 ods. 18.2, ¢l. 19 ods. 19.1,
¢l. 22, ¢l. 26 ods. 26.4, ¢l. 31 ods. 31.3, ¢l. 34 ods. 34.1a34.2

a ¢l. 42 Protokolu o Statute Eurépskeho systému centralnych
bank a Eurépskej centralnej banky v platnom zneni.".

51. V § 31 ods. 1 casti vety pred bodkociarkou sa za
slova ,Narodna banka Slovenska® vkladaju slova ,v su-
lade s nariadeniami Eurépskej centralnej banky®*)“.

Poznamka pod ciarou k odkazu 5aa znie:
,239) Cl. 22 Protokolu o Statute Europskeho systému centralnych
bank a Eurépskej centralnej banky.“.

52. V § 33 ods. 2 sa slova ,zabezpecuje spolupracu®
nahradzaju slovami ,sa podiela na spolupraci®.

53. V§34a ods. 1 sa slovo ,zakonov;*)“ nahradza slo-
vom ,predpisov;*)“ a na konci poznamky pod ¢iarou
k odkazu 5g sa bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa
tieto slova: ,¢l. 5 ods. 5.1 a 5.2 Protokolu o Statute Eu-
ropskeho systému centralnych bank a Europskej cen-
tralnej banky, nariadenie Rady (ES) ¢. 2533/98
z 23. novembra 1998 o zbere Statistickych informacii
Europskou centralnou bankou (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 01/zv. 03).“.

54.V § 34a ods. 2 sa slovo ,zakonov" nahradza slo-
vom ,predpisov®.

55. V § 34a odsek 3 znie:

,(3) Doziadany organ alebo doziadana osoba moéze
odopriet spristupnenie a poskytnutie pozadovanych
informacii len vtedy, ak by tym doslo k poruseniu oso-
bitnych predpisov o utajovanych skutocnostiach alebo
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana a ktora ma prednost pred zakonmi Slovenskej
republiky.”.

56. V § 35 sa slovo ,nevyhnutnom*® nahradza slovom
~potrebnom®.

57. V nadpise deviatej casti sa na zaciatok vkladaju
slova ,UCTOVNICTVO A*.

58. § 38 a 39 zneju:
.§ 38

(1) Narodna banka Slovenska odo dna zavedenia
eura vedie tétovnictvo a zostavuje uctovnu zavierku
podla osobitnych predpisov platnych pre Eurosys-
tém.")

(2) Uctovnu zavierku Narodnej banky Slovenska ove-
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ruje nezavisly externy auditor uréeny podla osobitnych
predpisov platnych pre Eurosystém.®)

(3) Narodna banka Slovenska zostavuje a zverejnuje
svoje vyrocné spravy podla osobitnych predpisov plat-
nych pre Eurosystém.”)

(4) Narodna banka Slovenska spracuva a poskytuje
na zverejnenie bilanciu aktiv a pasiv Narodnej banky
Slovenska.

§ 39

(1) Narodnej banke Slovenska patri podiel na kapitali
Europskej centralnej banky v rozsahu a za podmienok
urcenych podla osobitnych predpisov platnych pre Eu-
ropsky systém centralnych bank.*)

(2) Narodna banka Slovenska prevadza do Europskej
centralnej banky devizové rezervy v rozsahu a za pod-
mienok urcéenych podla osobitnych predpisov platnych
pre Eurosystém.®)

(3) Aktiva a pasiva Narodnej banky Slovenska, ktoré
spadaju pod Eurosystém, sa vedu a vykazuju podla
osobitnych predpisov platnych pre Eurosystém.’) Na-
rodna banka Slovenska sa podiela na rozdelovani me-
novych prijmov v ramci Eurosystému a na rozdelovani
¢istého zisku a strat Eurépskej centralnej banky v roz-
sahu a za podmienok urc¢enych podla osobitnych pred-
pisov platnych pre Eurosystém.®)

(4) Vysledkom hospodarenia Narodnej banky Slo-
venska za uctovné obdobie je vytvoreny zisk alebo stra-
ta. Narodna banka Slovenska pouziva vytvoreny zisk
na pridely do rezervného fondu a dalsich fondov vytva-
ranych zo zisku, pripadne na thradu straty z minulych
rokov. Stratu vytvorenu v t¢tovnom obdobi Narodna
banka Slovenska moze uhradit z rezervného fondu ale-
bo z inych fondov. Strata, o ktorej bankova rada roz-
hodne, Ze zostane neuhradena, sa prevedie do nasledu-
juceho ucétovného obdobia.

(5) Narodna banka Slovenska predklada ro¢nu spra-
vu o vysledku svojho hospodarenia na prerokovanie
Narodnej rade Slovenskej republiky do troch mesiacov
po skonceni kalendarneho roka; okrem udajov o uctov-
nej zavierke Narodnej banky Slovenska a o vyroku au-
ditora o jej overeni sa v tejto sprave osobitne uvadzaju
udaje o nakladoch na ¢innost Narodnej banky Sloven-
ska. Ak o to Narodna rada Slovenskej republiky pozia-
da, Narodna banka Slovenska je povinna do Siestich
tyzdnov podla jej poziadavky doplnit informacie alebo
podat vysvetlenie k predlozenej ro¢nej sprave o vysled-
ku hospodarenia Narodnej banky Slovenska.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 7d, 8, 8a, 8b a 9
zneju:

,’9Napriklad ¢l. 26 Protokolu o Statiite Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurépskej centralnej banky, usmernenie
Europskej centralnej banky ¢. ECB/2006/16 (2006/887/ES)
z 10. novembra 2006 o pravnom ramci pre ucétovnictvo
a finanéné vykaznictvo v Europskom systéme centralnych
bank (U.v.EU L1348, 11.12.2006), §17b zakona
€.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

8) Cl. 27 ods. 27.1 Protokolu o Statute Europskeho systému cen-
tralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.

83) CIL. 28, 29, 48 a 49 Protokolu o Statute Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.

85) Cl. 30 Protokolu o Statute Eurépskeho systému centralnych
bank a Europskej centralnej banky.
9) CL. 26, 32 a 33 Protokolu o Statute Eur6pskeho systému cen-
tralnych bank a Eurépskej centralnej banky.*.

59.V § 41 na konci poslednej vety sa nad slovo
~.bank.“ umiestnuje odkaz 9aa.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9aa znie:
,923) (1. 10 ods. 10.4 a ¢l. 38 Protokolu o Statute Eur6pskeho sys-
tému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.".

60. § 41a znie:
.8 4la

(1) Narodna banka Slovenska ako sucast Eurosysté-
mu podporuje odo dna zavedenia eura vSeobecné hos-
podarske politiky v Euré6pskom spoloc¢enstve so zame-
rom prispiet k dosiahnutiu cielov Eurépskeho
spolocenstva,'*) a to bez ujmy na udrziavanie cenovej
stability ako svojho hlavného ciela.

(2) Narodna banka Slovenska ako sucast Eurosysté-
mu kona odo dna zavedenia eura v stillade s usmerne-
niami a pokynmi Eurépskej centralnej banky.”")".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9ab znie:

,980) Cl. 14 ods. 14.3 a¢l. 43 ods. 43.1 Protokolu o Statiite Eurép-
skeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej

banky.“.

61. V § 43 sa na konci pripaja tato veta: ,Na zamest-
nancov Narodnej banky Slovenska sa primerane vzta-
hujt ustanovenia § 7 ods. 5 az 7.*.

62.V § 44 pismeno b) znie:

»b) rozhodnutia bankovej rady o urceni vysky ro¢nych
prispevkov dohliadanych subjektov finanéného trhu
na jednotlivé kalendarne roky,'?)".

63.V § 45 ods. 1 sa slova ,pokutu az do
1 000 000 Sk* nahradzaju slovami ,penaznu pokutu
v platnej menovej jednotke aZ do hodnoty 30 000 eur
a pri opakovanom alebo zavaznom nedostatku az do
hodnoty = 60 000 eur* a slova ~prevysujuci
1 000 000 Sk* sa nahradzaju slovami ,prevySujuci
hodnotu 60 000 eur*.

64. Za § 45 sa vklada § 45a, ktory znie:
.8 4ba

Ustanovenia tohto zakona sa nepouziju na vztahy,
ktoré inak upravia pravne zavazné akty institacii a or-
ganov Europskej unie alebo medzinarodné zmluvy,
ktoré su zavazné pre Slovensku republiku a ktoré maja
prednost pred zakonmi Slovenskej republiky.'*?)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12a znie:

,123) Napriklad ¢l. 7 ods. 2 a 5 Ustavy Slovenskej republiky
¢.460/1992 Zb. v zneni ustavného zakona ¢. 90/2001 Z. z.,
¢l. 249 az 256 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva
v platnom zneni, ¢l. 1 ods. 1 Zmluvy o pristupeni Slovenskej
republiky k Europskej tnii a ¢l. 2 pripojeného Aktu o pod-
mienkach pristipenia a o ipravach zmluv, na ktorych je za-
lozena Eurépska tinia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003; ozname-
nie ¢. 185/2004 Z. z.).“.

65. V § 49aa ods. 1 sa slova ,eurovych minci® nahra-
dzaju slovom ,eurominci‘ a slova ,eurové bankovky
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a eurové mince“ sa nahradzaju slovami ,eurobankovky
a euromince”.

66. Za § 49aa sa vklada § 49ab, ktory vratane nadpi-
su znie:

.8 49ab

Spolo¢né a prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Ustanovenia § 7 az 9 o ¢lenoch bankovej rady
v zneni u€innom od 1. januara 2008 sa od 1. januara
2008 vztahuju aj na osoby, ktoré boli za ¢lenov banko-
vej rady vymenované pred 1. januarom 2008.

(2) Rozhodnutia o udeleni predchadzajuceho suhla-
su na spracuvanie bankoviek a minci pre iné osoby,
ktoré boli vydané Narodnou bankou Slovenska v kona-
niach podla doterajsich predpisov a ktoré su platné
k 1. januaru 2008, sa od 1. januara 2008 povazuju za
povolenia na spracovavanie bankoviek a minci vydané
Narodnou bankou Slovenska v konaniach podla tohto
zakona a osobitnych predpisov;®™) drzitelia takychto
povoleni st povinni splnit podmienky a poziadavky na
spracovatelov a na spracovavanie bankoviek a minci
podla tohto zakona najneskor do 30. juna 2008. Na ob-
medzenie alebo pozastavenie vykonu ¢innosti podla ta-
kéhoto povolenia na spracovavanie bankoviek a minci
a na zmenu, odobratie alebo zanik takéhoto povolenia
sa vztahuju ustanovenia tohto zakona a osobitnych
predpisov.®™)

(3) Dohlad na mieste a konania vo veciach spracova-
telov alebo spracovavania bankoviek a minci, ktoré sa
zacali a pravoplatne neskon¢ili pred 1. januarom 2008,
sa dokoncia podla tohto zakona a osobitnych predpi-
sov;*®) pravne ucinky ukonov, ktoré pri dohlade na
mieste alebo v konani v tychto veciach nastali pred
1. januarom 2008, zostavaju zachované.

(4) Na prepocet sadzieb ustanovenych v § 17f ods. 7
pism. c¢) a § 45 ods. 1 na slovenské koruny sa v obdobi
od 1. januara 2008 do dna bezprostredne predchadza-
juceho dnu zavedenia eura pouziva referenény vymen-
ny kurz urc¢eny a vyhlaseny Narodnou bankou Sloven-
ska.

(5) Narodna banka Slovenska v rozsahu svojej po-
sobnosti zabezpecuje vykonavanie ¢innosti stivisiacich
s pripravou na zavedenie a so zavedenim eura v Sloven-
skej republike.'?)

(6) Odo dna zavedenia eura v Slovenskej republike
vyluéna pravomoc urcovat menovu politiku a nastroje
menovej politiky a vyluéna pravomoc povolovat vyda-
vanie bankoviek a schvalovat objem vydavania minci
prechadza z Narodnej banky Slovenska na Europsku
centralnu banku; vyluéna pravomoc urcéovat kurzovi
politiku prechadza z Narodnej banky Slovenska na pri-
slusné institacie a organy Eurépskej Ginie; tym nie je
dotknuté pravo Narodnej banky Slovenska urcéovat
a vyhlasovat referen¢né vymenné kurzy eura k cudzim
menam, s ktorymi sa v Slovenskej republike aktivne
obchoduje alebo sa inak vyuzivaju a pre ktoré Europ-
ska centralna banka neurcuje a nevyhlasuje referenc-
ny vymenny kurz.

(7) Rozdiel medzi thrnom nominalnych hodnot slo-
venskych bankoviek a slovenskych minci v sloven-
skych korunach a halieroch, ktoré Narodna banka Slo-
venska vydala do penazného obehu, a medzi thrnom
nominalnych hodnoét slovenskych bankoviek a minci
vymenenych za eurobankovky a euromince, ktory
vznikne pri vymene slovenskych bankoviek a sloven-
skych minci z dévodu zavedenia eura v Slovenskej re-
publike, je vynosom Narodnej banky Slovenska.

(8) Vypracuvanie, predkladanie, prerokuvanie a zve-
rejnovanie sprav a informacii o menovom vyvoji za ob-
dobia predo dnnom zavedenia eura v Slovenskej republi-
ke, ako aj vypracuvanie, predkladanie, preroktivanie
a zverejnovanie uctovnej zavierky, vyrocnej spravy
a spravy o hospodareni Narodnej banky Slovenska,
overenie tictovnej zavierky a urcovanie externého audi-
tora na overenie uctovnej zavierky za uctovné obdobie
predo dnom zavedenia eura v Slovenskej republike sa
aj po zavedeni eura v Slovenskej republike dokon¢i
podla pravidiel ustanovenych pravnymi predpismi
platnymi ku dnu zavedenia eura v Slovenskej republi-
ke, ak osobitny predpis neustanovi inak.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15 znie:

,1%) Napriklad zakon ¢. 659/2007 Z. z., usmernenie Europskej
centralnej banky ¢. ECB/2006/9 (2006/525/ES) zo 14. jula
2006 o niektorych pripravach na prechod na hotovostné euro
a o predzasobovani a druhotnom predzasobovani euroban-
kovkami a euromincami mimo eurozény (U.v. EU L 207,
28.7.2006), Usmernenie Europskej centralnej banky
¢. ECB/2006/10 (2006/549/ES) z 24. jula 2006 o vymene po
neodvolatelnom stanoveni vymennych kurzov v stivislosti so
zavedenim eura (U. v. EU L 215, 5. 8. 2006).".

Cl. 111

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 39/1993 Z. z. o NajvySSom kontrolnom turade Slo-
venskej republiky v zneni zakona ¢. 458/2000 Z. z., za-
kona ¢. 559/2001 Z. z., zakona ¢. 385/2004 Z. z., za-
kona ¢. 261/2006 Z. z. a zakona ¢. 199/2007 Z. z. sa
meni a dopina takto:

1. V § 5 sa vypusta odsek 6 vratane poznamky pod
¢iarou k odkazu 3.

2. Za § 24a sa vklada § 24b, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 24b

Spolo¢né a prechodné ustanovenia
ucinné odo dna zavedenia eura
v Slovenskej republike

Odo dna zavedenia eura v Slovenskej republike pra-
vomoc urcovat auditora na overovanie uc¢tovych zavie-
rok Narodnej banky Slovenska prechadza z Uradu na
Radu Eurépskej tnie, pricom Urad sa na poziadanie
Narodnej banky Slovenska podiela na procese navrho-
vania nezavislého externého auditora na overovanie
uctovych zavierok Narodnej banky Slovenska, ak to
umoznia pravidla platné v eurozone pre proces navrho-
vania nezavislych externych auditorov narodnych cen-
tralnych bank v ramci Eurépskeho systému central-
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nych bank;'°) tymto nie je dotknuta pravomoc Uradu
urc¢it auditora na overenie uc¢tovnej zavierky Narodnej
banky Slovenska za uctovné obdobie pred zavedenim
eura v Slovenskej republike.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10 znie:
.19 Cl. 27 ods. 27.1 Protokolu o Statate Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky (U. v. EU
C 321E, 29. 12. 2006).".

ClL 1V

Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
zakona ¢. 264/1992 Zb., zakona ¢. 600/1992 Zb., za-
kona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.278/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 249/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 106/1995 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 171/1995 Z. z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 58/1996 Z. z.,
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.317/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 373/1996 Z. z., zakona ¢. 11/1998 Z. z., za-
kona €. 127/1999 Z. z., zakona ¢. 263/1999 Z. z., za-
kona ¢. 238/2000 Z. z., zakona ¢. 147/2001 Z. z.,
zakona ¢. 500/2001 Z. z., zakona ¢. 426/2002 Z. z.,
zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona ¢. 526/2002 Z. z.,
zakona ¢. 530/2003 Z. z., zakona ¢. 432/2004 Z. z.,
zakona ¢. 315/2005 Z. z., zakona ¢. 19/2007 Z. z., za-
kona ¢. 84/2007 Z. z. a zakona ¢. 657/2007 Z. z. sa
meni a doplna takto:

1. V § 93 ods. 3 prvej vete sa na konci bodka nahra-
dza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,alebo 250 eur,
ak je hodnota vkladu vyjadrena v eurach.”.

2.V § 93 ods. 3 prva veta znie: ,Komanditista je po-
vinny vlozit do spolo¢nosti vklad vo vyske urcenej spo-
locenskou zmluvou, najmenej vSak vo vyske 250 eur.*.

3. V § 97 ods. 4 prvej vete sa na konci bodka nahra-
dza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak zakon neus-
tanovuje inak.”.

4.V § 108 odsek 1 znie:
»(1) Hodnota zakladného imania spolo¢nosti musi
byt asponn 5 000 eur.“.

5.V § 109 odsek 1 znie:
.(1) Hodnota vkladu spoloénika musi byt aspon
750 eur.”.

6. V § 109 ods. 2 druhej vete sa slova ,musi byt vsak
delitelna tisicom*“ nahradzaju slovami ,musi vsak byt
vyjadrena kladnym celym c¢islom, ak osobitny zakon
neustanovuje inak®.

7.V § 111 ods. 1 druha veta znie: ,Celkova hodnota
splatenych penaznych vkladov spolu s hodnotou odo-
vzdanych nepenaznych vkladov musi vsak byt aspon
50 % zo zakonom ustanovenej minimalnej vysSky za-
kladného imania podla § 108 ods. 1.

8.V § 125 ods. 1 pismeno c¢) znie:
.c) schvalovanie stanov a ich zmien, ak zakon neusta-
novuje inak,".

9.V § 127 odsek 2 znie:
+(2) Pocet hlasov kazdého spolo¢nika sa urcéuje po-

merom hodnoty jeho vkladu k vySke zakladného ima-
nia spolo¢nosti, ak spolocenska zmluva neurcuje iny
pocet hlasov.*”.

10. V § 141 odsek 1 znie:

,(1) Na zmenu spolo¢enskej zmluvy je potrebny su-
hlas vsetkych spolo¢nikov okrem pripadov, ked zakon
alebo spolocenska zmluva na to opravnuje valné zhro-
mazdenie, ak zakon neustanovuje inak.“.

11. V§ 155 ods. 3 pism. d) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,,ak osobitny zakon neustanovuje inak,*.

12. V § 157 ods. 1 tretej vete sa na konci bodka na-
hradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak osobitny
zakon neustanovuje inak.”.

13. V § 157 ods. 1 stvrta veta znie: ,Menovita hodno-
ta akcii sa vyjadruje v eurach, ak osobitny zakon neus-
tanovuje inak.“.

14.V § 162 odsek 3 znie:
,(3) Hodnota zakladného imania spolo¢nosti musi
byt aspon 25 000 eur.“.

15. V § 187 ods. 1 pismeno a) znie:
»,a) zmena stanov, ak zakon neustanovuje inak,".

16. V § 223 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto vety:
~VysSka clenského vkladu sa moze pre jednotlivych cle-
nov urcit rozdielne, musi vsak byt vyjadrena kladnym
celym ¢islom, ak zakon neustanovuje inak. Celkovy su-
cet menovitych hodnot ¢lenskych vkladov do druzstva
sa musi rovnat menovitej hodnote zakladného imania
druzstva.©.

17.V § 223 ods. 3 druha veta znie: ,Zapisované za-
kladné imanie musi byt najmenej 1 250 eur.“.

18. V § 226 ods. 3 sa na konci bodka nahradza ¢iar-
kou a pripajaju sa tieto slova: ,ak zakon neustanovuje
inak.”.

19. V § 235 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto vety:
.Nedelitelny fond mozno pouzit v rozsahu, v ktorom sa
podla tohto zakona vytvara povinne, iba na hospodar-
ske ucely uréené stanovami druzstva, na prekonanie
nepriaznivého priebehu hospodarenia druzstva alebo
na krytie strat druzstva, ak osobitny zakon neustano-
vuje inak. O pouziti nedelitelného fondu rozhoduje
predstavenstvo druzstva.®.

20.V § 239 ods. 4 pismeno a) znie:
.,a) zmena stanov, ak zakon neustanovuje inak,".

21.V § 369 ods. 1 prvej vete a druhej vete sa slova
+.Narodnej banky Slovenska®“ nahradzaja slovami ,Eu-
ropskej centralnej banky*.

22. Za § 768d sa vklada § 768e, ktory vratane nadpi-
su znie:
.§ 768e

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

V ramci pripravy na zavedenie eura v Slovenskej re-
publike a prechodu zo slovenskej meny na euro su spo-
lo¢nosti (§ 56 ods. 1) a druzstva povinné zabezpecit
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avykonat premenu, prepocet a zaokruhlenie menovitej
hodnoty svojho zakladného imania a menovitej hodno-
ty vkladov do svojho zakladného imania vratane meno-
vitych hodnot akcii, ak ide o akciovi spolo¢nost, zo slo-
venskej meny na eura v sulade s tymto zakonom
a osobitnymi predpismi o zavedeni eura v Slovenskej
republike.”.

Cl.vV

Zakon ¢.747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym tr-
hom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona ¢. 340/2005 Z. z., zakona ¢. 519/2005 Z. z.,
zakona ¢.214/2006 Z.z. azakona ¢. 644 /2006 Z. z. sa
meni takto:

1. V§2 ods. 2 sa slova ,,sa vykonava“ nahradzaju slo-
vami ,je neverejny a vykonava sa“.

2. V§2ods. 3 saslova ,nie st spory” nahradzaju slo-
vami ,nie je rozhodovanie sporov*.

3. V§2 ods. 6 sazaslova ,trestnej ¢innosti* vkladaju
slova ,a financovania terorizmu*.

4.V § 14 ods. 8 sa slovo ,rozklad“ nahradza slovami
,opravny prostriedok".

5.V § 40 ods. 10 sa slova ,slovenskej mene® nahra-
dzaja slovom ,eurach®.

6. V§42 ods. 6 saslova, 100 Sk*nahradzaju slovami
~celkové finanéné naklady potrebné na vratenie pro-
strednictvom platobného styku (§ 41 ods. 3)“.

7.V §42 ods. 7 sa slova ,slovenskej mene“ nahradza-
ja slovom ,eurach®.

Cl. VI

Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a in-
vestiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni zakona
. 291/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona
. 162/2003 Z. z., zakona ¢. 594/2003 Z. z., zakona
. 43/2004 Z. z., zakona ¢. 635/2004 Z. z., zakona
. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 7/2005 Z. z., zakona
. 266/2005 Z. z., zakona ¢. 336/2005 Z. z., zakona
. 213/2006 Z. z., zakona ¢. 644/2006 Z. z. a zakona
. 209/2007 Z. z. sa meni a doplna takto:

[elNelNel

O O O O

1. V § 2 ods. 2 sa za pismeno p) vklada nové pisme-
no r), ktoré znie:
,I) investi¢né certifikaty,”.

DoterajSie pismeno r) sa oznacuje ako pismeno s).
2.V § 3 ods. 2 pism. c¢) sa za prvy bod vklada novy
druhy bod, ktory znie:

»,2. v eurach najmenej 25 eur a vysSie hodnoty vzdy
v celych nasobkoch sumy 25 eur, alebo®.

Doterajsi druhy bod sa oznacuje ako treti bod.

3.V § 3 ods. 2 pism. c) trefom bode sa slovo ,cudzej*
nahradza slovom ,inej".

4.V § 3 ods. 2 pism. c) sa vypusta prvy bod.

Zaroven sa druhy a treti bod oznacuju ako prvy
a druhy bod.

5. Za § 4 savklada § 4a, ktory vratane nadpisu znie:

.§ 4a
Investi¢né certifikaty

(1) Investicny certifikat je cenny papier, ktorého hod-
nota je naviazana na hodnotu indexov, urokovych
mier, akcii, dlhovych cennych papierov, vymennych
kurzov, komodit, pripadne inych podkladovych aktiv
(kosov), alebo ich kombinacie. S investi¢nym certifika-
tom je spojené pravo nadobudnut finanény nastroj,
ktory je podkladovym aktivom investi¢ného certifikatu,
alebo pravo na vyrovnanie v hotovosti, alebo ich kombi-
nacia. Investiény certifikat mézu vydavat len banky
alebo pobocky zahrani¢nych bank.

(2) Investi¢ny certifikat moze mat len formu cenného
papiera na dorucitela alebo cenného papiera na meno.

(3) Investi¢ny certifikat musi obsahovat

a) obchodné meno, sidlo, identifika¢né ¢islo emitenta,

b) ISIN, nazov a formu investi¢ného certifikatu,

¢) celkovy pocet investiénych certifikatov vydavanych
Vv emisii,

d) menoviti hodnotu investiéného certifikatu,

e) termin splatnosti alebo vyrovnania, ak je podla
emisnych podmienok s investicnym -certifikatom
spojené aj pravo na nadobudnutie finanéného na-
stroja, ktory je podkladovym aktivom investiéného
certifikatu,

f) priinvesti¢nych certifikatoch na meno aj tieto idaje
o prvom majitelovi:

1. obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo, ak je
pravnickou osobou,

2. meno a priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo, ak je
fyzickou osobou; pri zahraniénej fyzickej osobe sa
namiesto rodného ¢isla mdze uviest datum naro-
denia.

(4) Emisné podmienky obsahuju prava a povinnosti
emitenta a majitela investiénych certifikatov, ako aj
prava spojené s investiénymi certifikatmi. Emisné pod-
mienky obsahujt najma:

a) udaje podla odseku 3 pism. a) az e),

b) nazov investi¢ného certifikatu,

¢) sposob urcenia vynosu a termin jeho vyplaty, ak je
podla emisnych podmienok s investiénym certifika-
tom spojené aj pravo na vyrovnanie v hotovosti,

d) spésob urcenia vynosu, podmienky vyrovnania
a termin vyrovnania, ak je podla emisnych podmie-
nok s investiénym certifikatom spojené aj pravo na
nadobudnutie finanéného nastroja, ktory je podkla-
dovym aktivom investiéného certifikatu,

e) najvyssiu sumu menovitych hodnoét a emisny kurz,

f) datum zaciatku vydavania, predpokladanu lehotu
vydavania, sposob ich vydania,

g) udaj o tom, ¢i bude podana ziadost o prijatie inves-
tiénych certifikatov na obchodovanie na regulova-
nom trhu a identifikaciu tohto regulovaného trhu,

h) dalsie prava a povinnosti spojené s investi¢nymi cer-
tifikatmi.

(5) Emitent nesmie zmenit emisné podmienky vyda-
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nych investiénych certifikatov s vynimkou zmeny ob-
chodného mena a sidla emitenta a platobného miesta.

(6) Emitent je povinny najneskoér tyzden pred zaciat-
kom vydavania investiénych -certifikatov zverejnit
emisné podmienky investiénych certifikatov spésobom
uvedenym v § 125a. Zmeny v emisnych podmienkach
investi¢nych certifikatov podla odseku 5 je emitent po-
vinny najneskor do desiatich dni od platnosti tychto
zmien zverejnit sposobom uvedenym v § 125a.

(7) Vydanie investiénych certifikatov bez predcha-
dzajuceho zverejnenia schvaleného prospektu inves-
tiéného certifikatu sa zakazuje. Na prospekt investic-
ného certifikdtu a na postup emitenta pri vydavani
investiénych certifikatov sa primerane vztahuju usta-
novenia § 120 az 125c, a to aj v pripade, ak sa pri vyda-
ni investiénych certifikatov nebude uskutoc¢novat ve-
rejna ponuka cennych papierov. Ak prospekt
investiéného certifikatu obsahuje tidaje obsahovo zod-
povedajuce tidajom v emisnych podmienkach investic-
nych certifikatov, nahradzaju prislusné ¢asti prospek-
tu emisné podmienky investicnych -certifikatov;
v takomto pripade sa ustanovenie odseku 6 nepouzije.
Na zmeny tych tdajov v prospekte cenného papiera,
ktoré nahradzaju emisné podmienky investiénych cer-
tifikatov, sa vztahuje odsek 5; ak sa sti¢asne s tymito
zmenami nezostavuje dodatok k prospektu investi¢neé-
ho certifikatu, uvedie sa tato skuto¢nost. Tieto zmeny
sa zverejnuju sposobom uvedenym v § 125c.

(8) Ak je emitent v omeskani s vyplatou vynosu alebo
vyrovnanim vynosu z investiéného certifikatu, je povin-
ny bezodkladne oznamit tuto skuto¢nost Narodnej
banke Slovenska. Pri investiénych certifikatoch prija-
tych na obchodovanie na regulovanom trhu je emitent
povinny bezodkladne zverejnit v periodickej tlaci s celo-
Statnou posobnostou uverejnujiicej burzové spravy
oznamenie o omeSkani s vyplatou vynosu alebo vyrov-
nanim vynosu z investiénych certifikatov. Investi¢ny
certifikat, ktory nadobudne jeho emitent pred dobou
jeho splatnosti, nezanika, ak emitent nerozhodne inak.
Prava a zavazky spojené s investicnymi certifikatmi,
ktoré su v majetku emitenta, zanikaju v den splatnosti
investi¢ného certifikatu, ak k ich zaniku nedoSlo skor
na zaklade rozhodnutia emitenta.

(9) Emisné podmienky investi¢nych certifikatov je
emitent povinny predlozit Narodnej banke Slovenska
do 15 dniodo dna zacatia vydavania investi¢nych certi-
fikatov; to neplati, ak vsetky udaje obsiahnuté v emis-
nych podmienkach investiénych certifikatov st obsa-
hovo zhodné s prospektom investicného certifikatu.”.

6. V§ 5 pism. d), e) a j) sa slova ,dohody o buducich
urokovych mierach” nahradzaju slovom ,forwardy*”.

7.V § 8 pism. d) sa slovo ,cudzej” nahradza slovom
Linej“.

8.V § 10 ods. 3 sa za slovo ,dlhopisy*” vklada ¢iarka
a slova ,investi¢né certifikaty"”.

9. V§ 28 ods. 3 pism. d) sa za slovo ,zmluvy,“ vklada-
jua slova ,Narodna banka Slovenska, Europska central-
na banka alebo ina centralna banka tvoriaca sucast
Eurosystému sucasne s podanim prikazu na registra-

ciu zmluvného zalozného prava k zaknihovanému cen-
nému papieru podla § 53a ods. 4,“.

10. V § 45 odsek 6 znie:

,(6) Zmluvné zalozné pravo k zaknihovanému cenné-
mu papieru v prospech Narodnej banky Slovenska
vznika aj uzavretim uverového obchodu s Narodnou
bankou Slovenska,*) a to na dobu trvania obchodného
vztahu z uzavretého obchodu. Centralny depozitar je
povinny toto zmluvné zalozné pravo zaregistrovat v re-
gistri zaloZnych prav na zaklade prikazu Narodnej ban-
ky Slovenska. Narodna banka Slovenska sti¢asne poda
prikaz na registraciu pozastavenia vykonu prava na-
kladat so zalozenym cennym papierom podla § 28
ods. 3, a to na dobu trvania obchodného vztahu z uzav-
retého obchodu.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45 znie:
,*%) Napriklad § 18, 19 a 24 zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky €. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.“.

11. V § 50 ods. 1 tretia veta znie: ,To neplati, ak pri-
kaz naregistraciu zmluvného zalozného prava k cenné-
mu papieru dava zalozny veritel alebo zalozca podla
§ 53a ods. 4, alebo Narodna banka Slovenska podla
§ 45 ods. 6.°.

12. V § 53a ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,To
neplati, ak prikaz na registraciu zmluvného zaloZzného
prava k zaknihovanému cennému papieru dava zaloz-
ny veritel alebo zalozca podla odseku 4.“.

13. V § 53a sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory
znie:

»(4) Zmluvné zalozné pravo podla odseku 1 k zakni-
hovanému cennému papieru v prospech Narodnej ban-
ky Slovenska, Eur6pskej centralnej banky alebo inej
centralnej banky tvoriacej sucast Eurosystému,*™) na
zaklade prikazu Narodnej banky Slovenska, prikazu
Europskej centralnej banky, prikazu inej centralnej
banky tvoriacej suc¢ast Eurosystému, alebo prikazu za-
loZcu, vznika, meni sa alebo zanika registraciou zaloz-
ného prava na ucte majitela v evidencii centralneho de-
pozitara; tymto nie je dotknuty vznik zalozného prava
podla § 45 ods. 6. Zalozny veritel su¢asne poda prikaz
na registraciu pozastavenia vykonu prava nakladat so
zalozenym cennym papierom podla § 28 ods. 3 pism. d),
a to na dobu trvania obchodného vztahu z uzavretého
obchodu.*.

Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 47h znie:
,47h) § 18, 19 a 23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
Cl. 18 Protokolu o Statute Eur6épskeho systému central-
nych bank a Eurépskej centralnej banky (U. v. EU C 321E,
29. 12. 20006).".

14. V § 54 ods. 6 sa vypusta posledna veta.

15. V § 54 ods. 11 sa slova ,35 000 000 Sk* nahra-
dzaju slovami , 730 000 eur®.

16. V § 54 odsek 12 znie:

,(12) Zakladné imanie obchodnika s cennymi papier-
mi, ktory poskytuje investiéné sluzby podla § 6 ods. 1
pism. a), b) alebo d) a nie je opravneny poskytovat in-
vestiénu sluzbu podla § 6 ods. 1 pism. ¢) ani upisovanie
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finanénych nastrojov na zaklade pevného zavazku, je
najmenej 125 000 eur.“.

17. V § 54 odsek 13 znie:

,(13) Zakladné imanie obchodnika s cennymi papier-
mi podla odseku 12, ktory nie je pri poskytovani inves-
ticnych sluzieb opravneny nakladat s penaznymi pro-
striedkami alebo finanénymi nastrojmi klienta, je
najmenej 50 000 eur.*.

18. V§ 61 ods. 1 pism. a) sa slova ,cennych papierov
vydanych zahraniénymi spravcovskymi spoloénostami
a obstaravanie vydavania a vratenia podielovych listov
otvorenych podielovych fondov a cennych papierov vy-
davanych zahraniénymi spravcovskymi spolo¢nosta-
mi“ nahradzaju slovami ,cennych papierov zahranic-
nych subjektov kolektivneho investovania®“.

19. V§ 61 ods. 8 sa slovo ,neprevzala“ nahradza slo-
vom ,prevzala®“.

20. V§ 71 ods. 6 pism. ¢) sa slova ,viazany agent” na-
hradzaju slovami ,viazaného agenta“.

21.V §71d ods. 3 sa za slovo ,manazmentu” vklada-
ju slova ,a dozornej rade”.

22.V § 71o ods. 5 sa slova ,odseku 1“ nahradzaju
slovami ,odseku 2.

23.V § 73 ods. 4 sa ¢islo ,9" nahradza ¢islom , 3.

24.V § 73 ods. 5 sa za slova ,trestnej ¢innosti“ vkla-
daju slova ,a pred financovanim terorizmu*.

25. V8§73 ods. 7 sa ¢islo ,, 12“ nahradza ¢islom ,,6“.

26. V § 73f ods. 6 sa za slovo ,poskytovani® vkladaju
slova ,investicného poradenstva alebo®.

27.V §73h ods. 1 tvodnej vete sa za slova ,pism. a)®
vkladaju slova ,alebo b)“.

28. V§73iods. 2 sa za slova ,uzavriet s“ vklada slovo
,neprofesionalnym®.

29. V § 73j ods. 4 sa vypusta slovo ,,otvorenych* a slo-
va ,obchodnik s cennymi papiermi je povinny zaslat
klientovi oznam podla odseku 1 pism. b)“ sa nahradza-
ju slovami ,povinnost obchodnika s cennymi papiermi
podla odseku 1 pism. b) sa povazuje za splnenu*.

30. V § 73m sa slova ,averov, upravuje sa“ nahradza-
ju slovami ,averov a upravujacich®.

31. V § 730 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta: ,Na
urcovanie toho, ¢i obchodnik s cennymi papiermi je
systematickym internalizatorom, sa pouzije ustanove-
nie osobitného predpisu.®®")*.

32.V § 73r ods. 4 tretia veta znie: ,Tieto tretie osoby
musia mat zavedené postupy vykonavania pokynov,
ktoré umoznia obchodnikovi s cennymi papiermi dodr-
zat povinnosti podla tohto zakona pri umiestneni alebo
postupeni pokynov na ich vykonanie tymto tretim oso-
bam.“.

33. V § 75 odseky 1 a 2 zneju:

»(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny viest
dennik o prijatych pokynoch klientov a obchodoch

uzavretych na zaklade tychto pokynov v sulade s 0so-
bitnym predpisom.®*™)

(2) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny vo svo-
jom denniku podla odseku 1 uvadzat aj adaje o obcho-
doch uzavretych obchodnikom s cennymi papiermi na
vlastny ucet v sulade s osobitnym predpisom.®®")*,

34. V§ 75 ods. 5 sana konci pripaja tato veta: ,Opat-
renim, ktoré moéze vydat Narodna banka Slovenska
a ktoré sa vyhlasuje v zbierke zakonov, sa ustanovia
podrobnosti o vedeni obchodnej knihy obchodnika
s cennymi papiermi.”©.

35.V § 76 ods. 2 sa slova ,slovenské koruny podla
kurzu vyhlaseného Narodnou bankou Slovenska®)
platného“ nahradzaju slovami ,eura podla referencné-
ho vymenného kurzu urceného a vyhlaseného Eur6p-
skou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slo-
venska,®) ktory je platny*”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 60 znie:

,%) CL 12 ods. 12.1 Protokolu o Statute Eurépskeho systému
centralnych bank a Europskej centralnej banky (U. v. EU
C 321E, 29. 12. 2006).

§ 28 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.”.

36. V§79aods. 2 saza slovo ,Ustanovenia “ vkladaju
slova ,§ 61la ods. 1, 2, 4 az 9,“.

37.V § 84 sa vypusta odsek 6.

DoterajSie odseky 7 az 10 sa oznacuju ako odseky 6
az 9.

38. V § 84 ods. 7 prvej vete a druhej vete sa slova ,,od-
seku 7° nahradzaju slovami ,odseku 6°.

39. V§ 85 ods. 4 druhej vete sa slova ,kurz vyhlaseny
Narodnou bankou Slovenska“ nahradzaja slovami ,re-
ferenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou
centralnou bankou alebo Narodnou bankou Sloven-
ska,®) ktory je platny“ a slova ,ods. 7 sa nahradzaju
slovami ,ods. 6.

40. V§86 ods. 5 sa slovo ,konani.”®)“ nahradza slova-
mi ,konani;’®) proti tomuto rozhodnutiu nemozno
podat opravny prostriedok a toto rozhodnutie nie je
preskumatelné sudom.”®*) Na rozhodovanie podla od-
seku 3 je prislusna Bankova rada Narodnej banky Slo-
venska.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 76 a 76a zneju:
,76) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorsich predpisov.
Zakon €. 747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
762) § 248 pism. d) Obc¢ianskeho sudneho poriadku.*.

41.V § 87 ods. 2 prvej vete sa slova ,sumy, ktora sa
rovna prepoc¢tu 20 000 EUR na slovenské koruny po-
dla kurzu vyhlaseného Narodnou bankou Slovenska
ku dnu, ked sa klientsky majetok u obchodnika s cen-
nymi papiermi stal nedostupnym podla § 82 ods. 1“ na-
hradzaju slovami ,,20 000 eur” a zaroven sa vypusta
druha veta.

42.V § 87 ods. 3 poslednej vete sa slovo ,koruny“ na-
hradza slovom ,eura®.
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43.V § 88 ods. 8 sa slova ,kurzu vyhlaseného Narod-
nou bankou Slovenska“ nahradzaju slovami ,referenc-
ného vymenného kurzu uréeného a vyhlaseného Eu-
ropskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska,®’) ktory je platny*.

44.V §91 ods. 1 pism. b) sa slova ,cennych papierov,
ktorych emitentom je Slovenska republika (dalej len
,Statne cenné papiere”),” nahradzaju slovami ,Stat-
nych cennych papierov®.

45.V § 91 ods. 2 sa slovo ,ustanovenom® nahradza
slovami ,a za podmienok ustanovenych osobitnymi
predpismi®*) a“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 88a znie:

,889) § 8 ods. 1 pism. i) a ods. 2 a § 13 ods. 1 pism. €) zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
§8az 13 zakona ¢. 386/2002 Z. z. o Statnom dlhu a statnych
zarukach a ktorym sa dopifla zakon ¢é.291/2002 Z. z. o Stat-
nej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.*.

46. V8§91 ods. 3 sanad slovo ,Slovenska,“ umiestnu-
je odkaz 88b.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 88b znie:
L58) § 18, 19, 23 a 27 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.“.

47.V § 91 ods. 5 sa na zaciatok vklada nova prva
veta, ktora znie: ,Fond mozZe zo svojich finanénych
prostriedkov vytvarat osobitny fond na poskytovanie
nahrad za nedostupny klientsky majetok.".

48. V§ 93 ods. 2 sa slovo ,Jej*“ nahradza slovom ,Ich*
av § 95 ods. 1 sa slovo ,jej* nahradza slovom ,ich®.

49.V §93 ods. 3 a § 169 ods. 3 sa slova ,ods. 7“ na-
hradzaja slovami ,ods. 6°.

50. V§99 ods. 4 sa za pismeno h) vklada nové pisme-
no i), ktoré znie:
,i) evidovat iné finan¢né nastroje ako cenné papiere na
uctoch majitelov a idaje o tychto finanénych nastro-
joch na klientskych tiétoch ¢lenov,”.

DoterajSie pismeno i) sa oznacuje ako pismeno j).

51. V § 103 ods. 2 sa za pismeno p) vklada nové pis-
meno 1), ktoré znie:

,I) sposob a postup nakladania so zahraniénymi zakni-
hovanymi cennymi papiermi, ak centralny depozitar
poskytuje sluzby suvisiace s i¢tom zriadenym podla
§ 99 ods. 4 pism. €),".

DoterajSie pismeno r) sa oznacuje ako pismeno s).

52. V § 105a ods. 3 sa slovo ,alebo” nahradza ¢iarkou
a za slova ,zahrani¢ného obchodnika s cennymi pa-
piermi“ sa vklada ¢iarka a slova ,banku alebo zahrani¢-
na banku®.

53. V§ 110 ods. 1 pism. c) sa slovo ,dohladu,*)" na-
hradza slovami ,dohladu, vykonavania operacii a plne-
nia jej dalsich uloh podla osobitnych predpisov,”)“ ana
konci poznamky pod ¢iarou k odkazu 93 sa bodka na-
hradza c¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,¢l. 17, 18,
21, 23, 24 a 25 Protokolu o Statute Eurépskeho systé-

mu centralnych bank a Europskej centralnej banky
(U. v. EU C 321E, 29. 12. 2006).“.

54.V § 110 ods. 1 pismena i) a j) zneju:

,1) Narodnému bezpecnostnému turadu, Policajnému

zboru, Slovenskej informac¢nej sluzbe, Vojenskému
spravodajstvu na ucely vykonavania bezpecnost-
nych previerok v ich pésobnosti podla osobitného
predpisu,®”?)

j) Slovenskej informac¢nej sluzbe a Vojenskému spra-
vodajstvu na ucely plnenia ich tloh podla osobit-
nych predpisov®™®) pri boji proti organizovanej trest-
nej ¢innosti a terorizmu,“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 97a a 97b zneju:
,97%) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoc¢nosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

97’) § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informacnej sluzbe v zneni za-
kona ¢. 256/1999 Z. z.

§2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 198/1994 Z. z. o Vojenskom spravodajstve.”.

55. V § 133 sa vypustaju odseky 1 a 5.

Doterajsie odseky 2 az 4 sa oznacuju ako odseky 1
az 3.

56. V § 136 ods. 1 sa slova ,nie st spory“ nahradzajua
slovami ,nie je rozhodovanie sporov*.

57.V § 143f ods. 1 pism. c) sa slova .§ 138 ods. 5
pism. n)* nahradzaja slovami ,.§ 143b pism. d)“.

58. V§ 144 ods. 1 tivodnej vete a ods. 2 vavodnej vete
sa nad slova ,osobitnych zakonov* umiestnuje od-
kaz 110e.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110e znie:

L0 Napriklad zakon €. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov, § 13 az 15 zakona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny
euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.“.

59. V poznamke pod c¢iarou k odkazu 111 sa na kon-
cibodka nahradza ¢iarkou a pripaja sa tato citacia: ,za-
kon €. 659/2007 Z. z.”.

60. V§ 169 ods. 3 sa slova ,ods. 7 nahradzaju slova-
mi ,ods. 6°.

61.V § 173f ods. 2 uvodnej vete sa slovo ,vztahuje*
nahradza slovom ,nevztahuje*.

62. Za § 173h sa vklada § 173i, ktory vratane nadpi-
su znie:

,§ 173i

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) V ramci pripravy na zavedenie eura v Slovenskej
republike a prechodu zo slovenskej meny na euro sua
emitenti cennych papierov, ktoré zneju na slovenskua
menu, povinni zabezpecit a vykonat premenu, prepo-
cet a zaokruhlenie menovitej hodnoty nimi vydanych
cennych papierov vratane podielovych listov zo sloven-
skej meny na eura v sulade s tymto zakonom a osobit-



Strana 5142

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Ciastka 266

nymi predpismi o zavedeni eura v Slovenskej republi-
ke.lzs)

(2) Cenneé papiere znejuce na slovensku menu sa odo
dna zavedenia eura povazuju za cenneé papiere znejuce
na eura, a to v prepocte a so zaokruhlenim ich menovi-
tej hodnoty podla konverzného kurzu a dalsich pravi-
diel pre prechod zo slovenskej meny na eura;'*®) obdob-
ne to plati aj o cennych papieroch znejticich na inua
menu, ktora zanikne a bude nahradena eurom, a to ku
dnu nahradenia prislusnej inej meny eurom a zaroven
podla pevného konverzného kurzu urceného pre pre-
menu prislu$nej inej meny na eura a podla dalsich pra-
vidiel platnych pre prechod z prislu$nej inej meny na
eura. Touto domnienkou nie je dotknuta povinnost
emitentov cennych papierov znejucich na slovensku
menu vykonat premenu menovitej hodnoty cennych
papierov na eura v sulade s tymto zakonom a osobitny-
mi predpismi.

(3) Zmluvné strany zaloznych zmluv o zaloZznom pra-
ve k cennym papierom, ktoré sluzia na zabezpecenie
pohladavky v slovenskej mene, st najneskor jeden me-
siac po dni zavedenia eura'?) povinné podat prikaz na
registraciu zmeny zaloZzného prava k cennym papierom
v prisluSnom registri zaloZnych prav, a to na registra-
ciu vysky zabezpeéenej pohladavky uvedenej v registri
zaloznych prav po prepocte a zaokruhleni vySky tejto
pohladavky zo slovenskej meny na eura podla konverz-
ného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo sloven-
skej meny na euro. Ak si zmluvné strany zaloZnych
zmluv o zaloznom prave k cennym papierom véas ne-
splnia tato povinnost, tak centralny depozitar bezod-
kladne, najneskor do troch mesiacov po dni zavedenia
eura, vykona prepocet a zaokruhlenie vysky jednotli-
vych zabezpecenych pohladavok zo slovenskej meny na
eura podla konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre
prechod zo slovenskej meny na euro, a to pohladavok
zabezpecenych zaloznym pravom k cennym papierom
zaregistrovanym v registri zaloznych prav vedenom
centralnym depozitarom; v takomto pripade tiez cen-
tralny depozitar najneskoér do troch mesiacov po dni za-
vedenia eura zabezpeci vykonanie zapisov prislusnych
zmien udajov v nim vedenom registri zaloZnych prav
a na dotknutych tié¢toch, kde st evidované udaje o pri-
slusnych pohladavkach zabezpecenych zaloznych pra-
vom k cennym papierom. Rovnaké pravidla, aké platia
pri vykonavani prepoctov, zaokrahlovania a zapisov
zmien udajov o vy$ke pohladavok, ktoré su zabezpece-
né zaloznym pravom k cennym papierom zaregistrova-
nym v registri zaloznych prav vedenom centralnym de-
pozitarom, platia aj pri vykonavani prepoctov,
zaokruhlovania a zapisov zmien udajov o vyske pohla-
davok, ktoré su zabezpecené zaloznym pravom k cen-
nym papierom zaregistrovanym v centralnom registri
kratkodobych cennych papierov vedenom Narodnou
bankou Slovenska; pritom Narodna banka Slovenska
ma pri vykonavani prepoctov, zaokruhlovania a zapi-
sov zmien udajov o vySke zabezpecenych pohladavok
zo slovenskej meny na eura rovnaké postavenie, prava
a povinnosti ako centralny depozitar pri vykonavani
prepoctov, zaokruhlovania a zapisov zmien udajov
o vyske zabezpecenych pohladavok zo slovenskej meny
na eura.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 125 znie:
,12%) Zakon €. 659/2007 Z. z.“.

63. V celom texte zakona okrem prechodnych usta-
noveni sa slova ,slovenska mena“ vo vSetkych tvaroch
nahradzaju slovom ,eura® v prislusnom gramatickom
tvare.

Cl. VII

Zakon ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni zakona
€. 600/1992 Zb., zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 194/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slo-

venskej republiky ¢&. 58/1996 Z. z., zakona
¢. 355/1997 Z. z., zakona ¢. 361/1999 Z. z., zakona
¢. 103/2000 Z. z., zakona ¢. 329/2000 Z. z., zakona
¢. 566/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona
¢. 430/2002 Z. z., zakona ¢. 594/2003 Z. z., zakona
¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 336/2005 Z. z. a zakona
¢. 209/2007 Z. z. sa meni a doplna takto:

1.V § 3 ods. 1 pism. ¢) sa za prvy bod vklada novy
druhy bod, ktory znie:
»,2.v eurach najmenej 25 eur a vysSie hodnoty vzdy
v celych nasobkoch sumy 25 eur alebo*.

Doterajsi druhy bod sa oznacuje ako treti bod.

2.V § 3 ods. 1 pism. ¢) tretom bode sa slovo ,cudzej*
nahradza slovom ,inej".

3.V § 3 ods. 1 pism. ¢) sa vypusta prvy bod.

Zaroven sa druhy a treti bod oznacuju ako prvy
a druhy bod.

4.V § 3 ods. 4 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento alebo osobitny za-
kon neustanovuje inak.“.

5.V § 3 ods. 5 druhej vete sa slovo ,Urad* nahradza
slovami ,Narodna banka Slovenska“ a v ¢asti vety za
bodkoc¢iarkou sa slovo ,emitent* nahradza slovami
-a uhradza emitent, ak osobitny predpis neustanovuje
inak"®.

6.V § 22 ods. 3 druhej vete sa slovo ,ministerstvo®
nahradza slovami ,Narodna banka Slovenska“.

7.V § 25 sa slova ,Ministerstvo financii Slovenskej
republiky“ nahradzaju slovami ,Narodna banka Slo-
venska“.

8. Za § 27c sa vklada § 27d, ktory vratane nadpisu
znie:

.§ 27d

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Ak na dlhopise, ktory bol vydany v Slovenskej re-
publike v obdobi predo dnom zavedenia eura a ktory je
splatny v Slovenskej republike, nie je vyznacena meno-
va jednotka platby, takyto dlhopis sa povazuje za dlho-
pis znejuci na slovenské koruny.

(2) Dlhopisy, ktoré zneju na slovenskt menu, sa odo
dna zavedenia eura v Slovenskej republike povazuju za



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Strana 5143

dlhopisy, ktoré zneju na eura a su splatné v eurach,
a to v prepocéte a so zaokruhlenim menovitej hodnoty
dlhopisu zo slovenskej meny na eura podla konverzné-
ho kurzu a so zaokruhlenim na dve desatinné miesta
na najblizsi eurocent v sulade s pravidlami pre prechod
zo slovenskej meny na euro, ktoré ustanovuju osobitné
predpisy.*©.

Cl. VIII

Zékpn €. 191/1950 Zb. zmenkovy a Sekovy sa meni
a doplna takto:

1. V¢l. 18§41 ods. 3 sana konci bodka nahradza ¢iar-
kou a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon neusta-
novuje inak.“.

2.V ¢l.1 § 48 ods. 2 sa slova ,uradnej diskontnej
sadzby Statnej banky Ceskoslovenskej* nahradzaju
slovami ,zakladnej urokovej sadzby Europskej central-
nej banky*.

3.V ¢l. I § 69 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon neustanovuje
inak.”.

4.V cl. II § 36 ods. 3 sa na konci bodka nahradza
¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,ak tento zakon neus-
tanovuje inak.”.

5.V ¢l. II § 51 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,,ak tento zakon neustanovuje
inak.”.

6. V ¢l. IIT § 8 ods. 1 sa slova ,osobitné ustanovenia
o Sekovej sluzbe Statnej banky ceskoslovenskej* na-
hradzaju slovami ,ustanovenia osobitnych predpisov
o vydavani cennych papierov Narodnou bankou Slo-
venska®.

7.V Cl. Ill sa za § 9 vklada § 9a, ktory vratane nadpi-
su znie:

.8 9a

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Ak na zmenkach alebo na Sekoch, ktoré boli vyda-
né v Slovenskej republike v obdobi predo dnnom zavede-
nia eura a ktoré su splatné v Slovenskej republike, nie
je vyznacena menova jednotka platby, takato zmenka
alebo Sek sa povazuje za zmenku alebo Sek znejuci
na slovenské koruny.

(2) Zmenky a Seky, ktoré zneju na slovensku menu,
sa odo dna zavedenia eura v Slovenskej republike pova-
zuju za zmenky a Seky, ktoré zneju na eura a su splatné
v eurach, a to v prepocte a so zaokruthlenim zmenkovej
sumy alebo Sekovej sumy zo slovenskej meny na eura
podla konverzného kurzu a so zaokruhlenim na dve de-
satinné miesta na najbliZsi eurocent v stilade s pravid-
lami pre prechod zo slovenskej meny na euro, ktoré
ustanovuju osobitné predpisy. Odo dna zavedenia eura
v Slovenskej republike mozno na zmenky a Seky, ktoré
zneju na slovenski menu, vyznacit zmenu slovenskej
meny na eura; ak je na zmenkach alebo Sekoch uvede-

na zmenkova suma alebo Sekova suma, mozno odo dna
zavedenia eura v Slovenskej republike vyznacit na
zmenky a Seky aj zmenu zmenkovej sumy a Sekovej
sumy zo slovenskej meny na eurd, a to v prepocte a so
zaokruhlenim zmenkovej sumy alebo Sekovej sumy
podla konverzného kurzu a so zaokruhlenim na dve de-
satinné miesta na najblizsi eurocent v stilade s pravid-
lami pre prechod zo slovenskej meny na eura, ktoré
ustanovuju osobitné predpisy. Ak sa na zmenky a Seky,
ktoré zneju na slovenskt menu, vyznaci zmena sloven-
skej meny na eura alebo zmena zmenkovej sumy alebo
Sekovej sumy zo slovenskej meny na eura v sulade
s ustanovenymi pravidlami pre prechod zo slovenskej
meny na eura, takto vyznacena zmena sa povazuje za
sucast povodného textu zmenky alebo Seku, pricom
to nema nijaky vplyv na pravne vztahy suvisiace s pri-
slusnou zmenkou alebo $ekom, a to ani na platnost
zmenky alebo Seku a na vznik, zmenu alebo zanik zod-
povednosti za zaplatenie zmenkovej sumy alebo Seko-
vej sumy po prepocte zo slovenskej meny na eura.

(3) Zmenky a Seky, ktoré zneju na slovenski menu
a ktoré sa nespravuju slovenskym pravnym poriad-
kom, ale zahrani¢nym pravnym poriadkom, sa preme-
nia zo slovenskej meny na eura alebo na intt menu v su-
lade s prisluSnym zahrani¢nym pravnym poriadkom.".

Cl. IX

Zakon ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
nac.635/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona
¢. 213/2006 Z. z. a zakona ¢. 209/2007 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1.V § 12 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova:
»,a pred financovanim terorizmu*.

2.V § 19 ods. 1 pism. c¢) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,a financovania terorizmu*.

3. V§21 ods. 4 sa za slova ,trestnej ¢innosti“ vklada-
ju slova ,a pred financovanim terorizmu*.

4.V § 41 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory
znie:

+(8) Po¢iatoéna hodnota podielu v podielovom fonde
a aktualna cena podielového listu podielového fondu sa
vypocitava s presnostou na Styri desatinné miesta pri
jej vyjadreni v slovenskej mene a s presnostou na Sest
desatinnych miest pri jej vyjadreni v eurach. Celkové
konecné sumy predajnej ceny podielovych listov a cel-
kové konec¢né sumy nakupnej ceny podielovych listov,
ktoré st uhradzané vo forme penazného plnenia, sa za-
okruhluju podla pravidiel upravenych Statatom po-
dielového fondu, ak tento zakon alebo osobitny predpis
neustanovuje inak; pri prechode zo slovenskej meny na
eura sa uhradzané penazné plnenia prepocitavaju a za-
okruhluju zo slovenskej meny na eurd podla konverz-
ného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo sloven-
skej meny na euro.’*)*.

Doterajsie odseky 8 a 9 sa oznacuju ako odseky 9
a 10.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56e znie:
,2%¢) Napriklad § 2 ods. 2 az 4 zakona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni
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meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov, nariadenie Rady (ES) ¢. 1103/97
zo 17. juna 1997 o urcitych ustanoveniach tykajucich sa za-
vedenia eura (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 01)
v platnom zneni, nariadenie Rady (ES) ¢. 2866/98 z 31. de-
cembra 1998 o vymennych kurzoch medzi eurom a menami
élenskych §tatov zavadzajucich euro (U.v.ES L 359,
31. 12. 1998) v platnom zneni, nariadenie Rady (ES)
€. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni eura (Mimoriadne vyda-
nie U. v. EU, kap. 10/zv. 01) v platnom zneni.*.

5.V § 99 ods. 3 sa slova ,nie su spory” nahradzaju
slovami ,nie je rozhodovanie sporov®.

6.V § 106 ods. 1 ivodnej vete sa nad slova ,pravne
predpisy,” umiestnuje odkaz 84e.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 84e znie:
,84¢) Napriklad zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov, zakon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
zakon ¢. 659/2007 Z. z.”.

7.Za § 125b savklada § 125c, ktory vratane nadpisu
znie:

.,§ 125¢

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Kazda spravcovska spolo¢nost je povinna pripra-
vit najneskoér tri mesiace predo dnom zavedenia eura
v Slovenskej republike a vykonat opatrenia, pravidla
a postupy, ktorymi pri vykonavani kolektivneho inves-
tovania zabezpeci plynuly a neruSeny prechod zo slo-
venskej meny na euro, najma
a) pravidla a postupy uplatnované pri premenach, pre-

poctoch a zaokruhlovani hodnoty a ¢istej hodnoty

majetku v podielovom fonde, poc¢iatoénej hodnoty
podielu v podielovom fonde a aktualnej ceny podielo-
vého listu podielového fondu a tidajov o vyvoji hod-
noty majetku a vynosov z hospodarenia s majetkom

v podielovom fonde,

b) opatrenia uplatnované pri hospodareni s majetkom
v podielovom fonde v suvislosti s prechodom zo slo-
venskej meny na euro,

c) sposob a pravidla informovania podielnikov a klien-
tov o vyznamnych skutoc¢nostiach tykajucich sa pre-
chodu zo slovenskej meny na euro, najma spo6sob
a pravidla ako jednotlivym podielnikom a jednotli-
vym klientom poskytne a spristupni informacie
o hodnote ich investicie a informacie o pripadnej
zmene alebo aktualizacii Statitu, predajného pro-
spektu alebo zjednoduseného predajného prospek-
tu podielového fondu v suvislosti s prechodom zo
slovenskej meny na euro.

(2) Spravcovska spoloc¢nost je najneskor tri mesiace
predo dnom zavedenia eura v Slovenskej republike
a najmenej pocas Siestich mesiacov po dni zavedenia
eura v Slovenskej republike povinna na svojej interne-
tovej stranke a vo vSetkych svojich prevadzkovych prie-
storoch sluziacich na styk s klientmi zverejnovat infor-
macie o opatreniach, pravidlach a postupoch, ktoré sa
chysta vykonat, vykonava alebo vykonala na zabezpe-
¢enie prechodu zo slovenskej meny na euro.

(3) Spravcovska spoloc¢nost je povinna vypracovat

informaciu v rozsahu podla odseku 1. Spravcovska
spolo¢nost je v obdobi poslednych troch mesiacov pre-
do dnom zavedenia eura v Slovenskej republike povin-
na tuto informaciu bezodplatne poskytnut kazdému
investorovi, ktory v tomto obdobi podal ziadost o vyda-
nie podielového listu, ako aj kazdému podielnikovi
a klientovi, s ktorym v tomto obdobi uzatvori zmluvu
alebo vykona novy obchod tykajuci sa vydania podielo-
vych listov alebo riadenia portfélia; ostatnym podielni-
kom a klientom tiito informaciu bezodplatne poskytne,
ak si ju vyziadaju.

(4) Penazné udaje o hodnotach suvisiacich s kolek-
tivnhym investovanim vratane penaznych tidajov o vyvo-
ji hodnoty majetku a vynosov z hospodarenia s majet-
kom v podielovom fonde, ktoré su sucastou
dokumentov podielového fondu alebo inych informacii
urcenych pre investorov, podielnikov alebo klientov, sa
na ucely pripravy na prechod a prechodu zo slovenskej
meny na euro prepocitavaju podla konverzného kurzu
a dalsich pravidiel pre prechod zo slovenskej meny na
euro. Na penazné udaje o hodnotach suvisiacich s ko-
lektivnym investovanim vratane penaznych udajov
o vyvoji hodnoty majetku a vynosov z hospodarenia
s majetkom v podielovom fonde, ktoré st suc¢astou in-
formacii uréenych pre investorov, podielnikov alebo
klientov, sa vztahuje dualne zobrazovanie v rozsahu
podla osobitnych predpisov,®®) ak ide o informacie vy-
dané alebo zverejnené pocas povinného obdobia dual-
neho zobrazovania podla osobitnych predpisov o zave-
deni eura v Slovenskej republike.®®)

(5) Spravcovska spolo¢nost je najneskor do uplynu-
tia jedného §tvrtroku po dni zavedenia eura v Sloven-
skej republike povinna bezodplatne pisomne oznamit
svojim klientom a podielnikom svojich podielovych fon-
dov informaciu o hodnote ich investicie, ktorej stiéas-
tou musi byt v stlade s tymto zakonom aj prepocet
a zaokruihlenie hodnoty investicie zo slovenskej meny
na eura vykonané podla konverzného kurzu a dalsich
pravidiel pre prechod zo slovenskej meny na euro.*)

(6) Na zahrani¢né spravcovské spolocnosti a zahra-
nicné subjekty kolektivneho investovania, ktoré vyko-
navaju kolektivne investovanie na tizemi Slovenskej re-
publiky vratane cennych papierov zahrani¢nych
subjektov kolektivneho investovania, sa rovnako vzta-
hujt ustanovenia odsekov 1 az 5.

(7) Opatrenim, ktoré moze vydat Narodna banka Slo-
venska a ktoré sa vyhlasuje v Zbierke zakonov Sloven-
skej republiky, sa ustanovi rozsah a obsah informacii
zverejiniovanych podla odseku 2.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 96 znie:
,9) § 1 ods. 2 pism. i), § 2 a 18 zakona ¢. 659/2007 Z. z.“.
CL X

Zakon ¢.483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a dopl-

neni niektorych  zakonov v  zneni zakona
¢. 430/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona
¢. 165/2003 Z. z., zakona ¢. 603/2003 Z. z., zakona
¢. 215/2004 Z. z., zakona ¢. 554/2004 Z. z., zakona
¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 69/2005 Z. z., zakona



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Strana 5145

¢. 340/2005 Z. z., zakona ¢. 341/2005 Z. z., zakona
¢. 214/2006 Z. z., zakona ¢. 644/2006 Z. z. a zakona
¢. 209/2007 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 2 ods. 2 pism. ¢) prvom bode a druhom bode,
§ 38 ods. 1, § 67 ods. 2 a § 87 ods. 2 pism. d) sa slova
»slovenskych korunach” nahradzaju slovami ,eurach®.

2. V§2ods. 2 pism. n) sa slova ,hypotekarne obcho-
dy* nahradzaju slovami ,osobitné hypotekarne obcho-
dy (dalej len ,hypotekarny obchod®)*.

3. V§2 ods. 5 sa slovo ,,Cinnosti* nahradzaju slova-
mi ,Bankové ¢innosti®.

4.V § 5 pism. i) sa slovo ,obchodom*" nahradza slo-
vami ,bankovym obchodom (dalej len ,obchod*“)“.

5.V § 6 ods. 3 sa slova ,nie su spory” nahradzajua
slovami ,nie je rozhodovanie sporov*®.

6.V § 11 ods. 7 sa slova ,§ 6 ods. 7 prva veta
a ods. 8,“ nahradzaju slovami ,§ 6 ods. 8 prva veta
a ods. 9,".

7.V § 37 ods. 8 pism. d) sa za slovo ,funkcii“ vklada-
jua slova ,pre banku*.

8.V § 41 ods. 4 sa na konci pripajaju tieto slova:
»,a pred financovanim terorizmu®.

9. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 46 sa na konci
bodka nahradza ¢iarkou a pripaja sa tato citacia: ,zakon
€. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej re-
publike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

10. V § 84 ods. 2 a § 85a ods. 2 sa na konci pripaja
tato veta: ,Statna prémia sa zaokruhluje na celé euro-
centy nahor.”.

11. V§ 84 ods. 3 a § 85a ods. 4 sa slova ,kurzom vy-
hlasenym Narodnou bankou Slovenska,®') platnym*
nahradzaju slovami ,referenénym vymennym kurzom
urcenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska,®!) ktory je platny*”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31 znie:
,21) Cl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statute Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurépskej centralnej banky (U.v. EU
C 321E, 29. 12. 2006).
§ 28 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsSich predpisov.“.

12. V § 87 ods. 2 pism. i) sa slova ,slovenskej mene*
nahradzajua slovami ,eurach®.

13.V § 89 ods. 2 prvej vete sa slova ,totoznosti
klienta™)* nahradzaju slovami ,totoznosti klienta po-
dl'a osobitnych predpisov o dokladoch totoznosti,)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 73 znie:

%) Zakon ¢. 224 /2006 Z. z. o ob¢ianskych preukazoch a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
¢. 693/2006 Z. z.
Zakon ¢. 381/1997 Z. z. o cestovnych dokladoch v zneni ne-
skorsich predpisov.
Zakon ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.*.

14. V § 91 ods. 3 sa za slovo ,podat” vkladaju slova
,Narodnej banke Slovenska,".

15. V§91 ods. 4 pism. b) sa za slovo , konani“ vklada-
ju slova ,alebo sudu”.

16. V§ 91 ods. 4 pism. g) sa za slovom ,operacii® slo-
vo ,a“ nahradza ¢iarkou a za slova ,trestnej ¢innosti“ sa
vkladaju slova ,a financovania terorizmu*.

17. V § 91 ods. 4 pism. k) sa slova ,podla osobitného
predpisu,®®)“ nahradzaju slovami ,v ich posobnosti
podla osobitného predpisu,®?)“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 86a znie:

,863) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoc¢nosti

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.”.

18. V§93a ods. 7 sa za slova ,trestnej ¢innosti“ vkla-
dajua slova ,a pred financovanim terorizmu*.

19. Za § 122f sa vklada § 122g, ktory vratane nadpi-
su znie:

.§ 122g

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Kazda banka, ina uverova institacia [§ 5 pism. p)],
pobocka zahranic¢nej banky, pobocka inej zahranicnej
uverovej inStitacie [§ 5 pism. r1)], zahrani¢na banka
a ina zahraniéna institacia, ktora vykonava bankové
¢innosti na tizemi Slovenskej republiky (§ 11 ods. 1
az 3), je povinna pripravit najneskor tri mesiace predo
dnom zavedenia eura v Slovenskej republike a vykonat
opatrenia, pravidla a postupy, ktorymi pri vykonavani
bankovych €¢innosti zabezpeci plynuly a neruseny pre-
chod zo slovenskej meny na euro, najma opatrenia,
pravidla a postupy uplatnované pri premenach, prepoc-
toch a zaokruhlovani penaznych prostriedkov, ktoré st
v nich ulozené alebo ktoré poskytli v slovenskej mene,
na eura.

(2) Banka, ina uverova institacia, pobocka zahranic-
nej banky, pobocka inej zahrani¢nej tiverovej instita-
cie, zahrani¢na banka a ina zahrani¢na instittucia, kto-
ra vykonava bankové ¢innosti na tzemi Slovenskej
republiky, je najneskor tri mesiace predo dniom zavede-
nia eura v Slovenskej republike a najmenej pocas §ies-
tich mesiacov po dni zavedenia eura v Slovenskej re-
publike povinna na svojej internetovej stranke a vo
vSetkych svojich prevadzkovych priestoroch sluziacich
na styk s klientmi zverejnovat informacie o opatre-
niach, pravidlach a postupoch, ktoré sa chysta vyko-
nat, vykonava alebo vykonala na zabezpecenie precho-
du zo slovenskej meny na euro.

(3) Ku dnu zavedenia eura v Slovenskej republike je
banka, ina uverova inStitacia, pobocka zahranicnej
banky, pobocka inej zahrani¢nej uverovej instittcie,
zahrani¢na banka a ina zahranic¢na inStituacia, ktora
vykonava bankové c¢innosti na uzemi Slovenskej re-
publiky, povinna bezodplatne zabezpecit a vykonat
prepocet a premenu penaznych prostriedkov, ktoré sa
v nej ulozené alebo ktoré poskytla v slovenskej mene,
na eura podla konverzného kurzu v sulade s tymto za-
konom a osobitnymi predpismi o zavedeni eura v Slo-
venskej republike.®®) Rovnaka povinnost sa vztahuje aj
na prepocet a premenu penaznych prostriedkov v inej
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mene, ak ina mena zanikne a bude nahradena eurom,
a to ku dnu nahradenia prislusnej inej meny eurom
a zaroven podla pevného konverzného kurzu uréeného
pre konverziu prislusnej inej meny na euro a podla dal-
Sich pravidiel platnych pre prechod z prislusnej inej
meny na euro.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 95 znie:
,%%) Zakon ¢. 659/2007 Z. z.“.

Cl. X1

Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 310/1992 Zb.
o stavebnom sporeni v zneni zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢é. 386/1996 Z. z., zakona
. 242/1999 Z. z., zakona ¢. 443/2000 Z. z., zakona
. 677/2002 Z. z., zakona ¢. 165/2003 Z. z., zakona
. 654/2004 Z. z., zakona ¢. 624/2005 Z. z. a zakona
. 658/2007 Z. z. sa meni a doplna takto:

O O O O

1. V§2 ods. 3 pism. ¢) prvom a druhom bode sa slova
,slovenskej mene a v cudzej mene” nahradzaju slovami
,eurach a v inej mene".

2.V § 2 ods. 4 druhej vete sa slova ,slovenskej mene
a v cudzej mene” nahradzaju slovami ,eurach a v inej
mene”.

3. V§ 10 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Statna
prémia sa zaokruhluje na celé eurocenty nahor.“.

Cl. XII

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene a dopl-
neni niektorych  zakonov v  zneni zakona
154/1999 Z. z., zakona ¢. 397/2001 Z. z., zakona
. 492/2001 Z. z., zakona ¢. 340/2003 Z. z., zakona
186/2004 Z. z., zakona ¢. 554/2004 Z. z., zakona
. 650/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona
.468/2005 Z. z. a zakona ¢. 578/2005 Z. z. sa meni
a doplna takto:

O O O O O«

1. V § 6 sa vypusta odsek 4.

2.V § 7 ods. 4 prvej vete sa slova ,slovenskej mene*
nahradzajua slovami ,eurach” a v druhej vete sa slova
,na slovenskt menu pouzije kurz vyhlaseny Narodnou
bankou Slovenska®)“ nahradzaju slovami ,na eura po-
uzije referenény vymenny kurz urcéeny a vyhlaseny Eu-
ropskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska,®) ktory je platny*”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

,9) CL 12 ods. 12.1 Protokolu o Statute Europskeho systému cen-
tralnych bank a Eurépskej centralnej banky (U.v.EU
C 321E, 29. 12. 2006).
§ 28 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.”.

3. V§8ods. 4 sa slovo ,konani.'?)“ nahradza slovami
,konani;'?) proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat
opravny prostriedok a toto rozhodnutie nie je presku-
matelné sudom.'”**) Na rozhodovanie podla odseku 3 je
prislusna Bankova rada Narodnej banky Slovenska.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 12 a 12aa zneju:
,12) Zakon ¢.71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)

v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

12aa) § 248 pism. d) Ob¢ianskeho sudneho poriadku.“.

4.V § 9 ods. 1 prvej vete sa slova ,slovenskej
mene.'?)" nahradzaju slovami ,eurach.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13 sa vypusta.

5. V§9 ods. 2 pism. b) sa slova ,,vo vySke sumy, kto-
ra sarovna prepoctu 20 000 EUR na slovenské koruny
podla kurzu vyhlaseného Narodnou bankou Slovenska
ku dnu, ked sa vklady v banke stali nedostupnymi po-
dla § 3 ods. 5; tymto ustanovenim nie je dotknuté usta-
novenie § 28a“ nahradzaju slovami ,,20 000 eur*.

6.V § 9 ods. 3 poslednej vete sa slovo ,koruny” na-
hradza slovom ,eura“.

7.V § 10 ods. 8 sa slova ,podla kurzu vyhlaseného
Narodnou bankou Slovenska®)* nahradzaju slovami
,v eurach podla referené¢ného vymenného kurzu urce-
ného a vyhlaseného Europskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska,®) ktory je platny*®.

8. Poznamka pod c¢iarou k odkazu 15h znie:

L% 8 8 ods. 1 pism. i) a ods. 2 a § 13 ods. 1 pism. €) zakona
¢.523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
§ 8 az 13 zakona ¢. 386/2002 Z. z. o statnom dlhu a stat-
nych zarukach a ktorym sa dopina zédkon ¢. 291/2002 Z. z.
o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.“.

9.V § 13 ods. 2 sa v prvej vete za slovo ,poziadat”
vkladaju slova ,Garanc¢ny fond investicii,” a nad slovo
~Slovenska“ sa umiestnuje odkaz 15ha av tretej vete sa
slovo ,prevziat” nahradza slovom ,poskytnut'™")*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15ha znie:
L1512 § 18, 19, 23 a § 27 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.©.

10. V § 13 ods. 4 sa na zaciatok vklada nova prva
veta, ktora znie: ,Fond moézZe zo svojich finanénych
prostriedkov vytvarat osobitny fond na poskytovanie
nahrad za nedostupné bankové vklady.“.

11. V§ 16 ods. 2 a § 20 ods. 1 sa slovo ,jej* nahradza
slovom ,ich*.

Cl. X111

Zakon ¢. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona

¢. 589/2003 Z. z., zakona ¢. 604/2003 Z. z., zakona
¢. 554/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z. a zakona
¢.214/2006 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 4 ods. 4 sa vypusta pismeno d).

Doterajsie pismena e) az g) sa oznacuju ako pisme-
na d) az f).

2.V § 4 sa odsek 4 doplna pismenom g), ktoré znie:

,g) dalsie tdaje na vykonanie prevodu vyzadované po-

dl'a osobitného predpisu.''?)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11a znie:
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,'1%) Nariadenie ~Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1781/2006 z 15. novembra 2006 o udajoch o prikazcovi,
ktoré sprevadzaju prevody finanénych prostriedkov
(U.v. EUL 345, 8. 12. 2006).".

3. V § 8 ods. 3 sa slova ,Narodnej banky Slovenska*
nahradzaja slovami ,Europskej centralnej banky*.

4.V § 12 ods. 6 pism. h) sa za slovo ,prevodu” vkla-
daju slova ,vyzadované podla osobitného predpisu,’'?)
alebo*®.

.....

ekvivalentu tejto sumy v prepocte na slovenska menu
podla kurzu Narodnej banky Slovenska platného ku
dnu splatenia penazného vkladu®.

6. V § 30 ods. 2 sa vypustaju slova ,alebo ako ekvi-
valent tejto sumy v prepocte na slovensku menu podla
kurzu Narodnej banky Slovenska platného ku dnu
spatnej vymeny elektronickych penazi®.

7.V §44 ods. 4 sa za slovo ,papierov” vkladaju slova
,a inych majetkovych hodnéot".

8.V § 62 ods. 2 pism. b) sa nad slovo ,predpisov,*
umiestnuje odkaz 38.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 38 znie:
,>8) Napriklad zakon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Sloven-
skej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

9.V § 62 ods. 3 prvej vete sa nad slovo ,zakon,*
umiestnuje odkaz 38.

10. V § 75 sa vypusta odsek 1 a zaroven sa zrusuje
oznacenie odseku 2.

11. V § 77 sa vypusta odsek 2.

Doterajsie odseky 3 az 5 sa oznacuju ako odseky 2
az 4.

12. Za § 78 sa vklada § 78a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 78a

Zrusovacie ustanovenie ucinné
odo dna zavedenia eura v Slovenskej republike

ZruSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska
¢. 9/2002 z 12. decembra 2002 o sposobe tvorby,
Struktare a zozname konStantnych symbolov pouzZiva-
nych v platobnom styku (oznamenie ¢. 698/2002
Z.z.).".

13. Slova ,slovenska mena“ vo vSetkych tvaroch sa
v celom texte zakona nahradzaju slovami ,mena euro®
v prisluénom gramatickom tvare.

Cl. X1Iv

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 202/1995 Z. z. Devizovy zakon a zakon, ktorym sa
meni a doplna zakon Slovenskej narodnej rady
¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov v zneni zakona ¢. 45/1998 Z. z., zakona
€. 200/1998 Z. z., zakona ¢. 388/1999 Z. z., zakona
¢. 367/2000 Z. z., zakona ¢. 442/2000 Z. z., zakona

el

. 456/2002 Z. z., zakona ¢. 602/2003 Z. z., zakona
. 554/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona
¢.214/2006 Z. z. a zakona ¢. 209/2007 Z. z. sa meni
takto:

¢

1. V§ 7 ods. 1 a2 saslovo ,slovenskej® nahradza slo-
vami ,mene euro®.

2.V §7ods. 3saslovo ,slovensku“ nahradza slovami
~menu euro®.

3.V § 43 sa vypusta odsek 3 vratane poznamky pod
c¢iarou k odkazu 31.

4. Slova ,slovenska mena“ vo vSetkych tvaroch sa
v celom texte zakona okrem prechodnych ustanoveni
nahradzaju slovom ,eurd” v prislusnom gramatickom
tvare.

Cl. Xv

Zakon ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom doéchodkovom
sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zne-
ni zakona ¢. 186/2004 Z. z., zakona ¢. 439/2004 Z. z.,
zakona ¢. 721/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z.,
zakona ¢. 310/2006 Z. z., zakona ¢. 644/2006 Z. z.,
zakona ¢.677/2006 Z. z.,zakona ¢. 209/2007 Z. z., za-
kona ¢. 519/2007 Z. z. a zakona ¢. 555/2007 Z. z. sa
meni a dopina takto:

1. V§ 23 ods. 11 sa slova ,slovenské koruny* nahra-
dzaju slovom ,eurocenty”.

2.V § 75 ods. 2 sa slova ,slovenskych korunach” na-
hradzaju slovami ,eurach“ a slova ,Styri desatinné
miesta“ sa nahradzaju slovami ,Sest desatinnych
miest®.

3. V§ 114 ods. 3 sa slova ,nie su spory“ nahradzaju
slovami ,nie je rozhodovanie sporov*.

4.V § 115 ods. 1 tivodnej vete sa nad slova ,,osobit-
nych predpisoch” umiestnuje odkaz 93a.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 93a znie:

,933) Napriklad zakon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slo-
venskej republike a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov.".

5. Za § 123i sa vklada § 123j, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 123j

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Kazda dochodkova spravcovska spolocnost je po-
vinna pripravit najneskor tri mesiace predo dnom zave-
denia eura v Slovenskej republike a vykonat opatrenia,
pravidla a postupy, ktorymi pri vytvarani a sprave do-
chodkovych fondov na vykonavanie starobného do-
chodkového sporenia zabezpeci plynuly a neruSeny
prechod zo slovenskej meny na euro, najma
a) pravidla a postupy uplatnované pri premenach, pre-

poctoch a zaokruhlovani hodnoty a cistej hodnoty

majetku v dochodkovom fonde, hodnoty déchodko-
vych jednotiek a aktualnej hodnoty osobnych dé-
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chodkovych tuctov sporitelov, hodnoty déchodku
starobného déchodkového sporenia a tiidajov o vyvo-
ji hodnoty majetku, vynosov a priemernych vynosov
z hospodarenia s majetkom v déochodkovom fonde,

b) opatrenia uplatniované pri hospodareni s majetkom
v déchodkovom fonde v suvislosti s prechodom zo
slovenskej meny na euro,

c) sposob a pravidla informovania sporitelov a pobera-
telov dochodku starobného déchodkového sporenia
o vyznamnych skutocnostiach tykajucich sa pre-
chodu zo slovenskej meny na euro, najma sposob
a pravidla ako jednotlivym sporitelom a jednotlivym
poberatelom dochodku starobného dochodkového
sporenia poskytne a spristupni informacie o aktual-
nej hodnote déochodkovej jednotky, aktualnej hod-
note ich osobného déochodkového tctu a hodnote ich
dochodku starobného dochodkového sporenia, ako
aj informacie o pripadnej zmene alebo aktualizacii
Stattitov a informaénych prospektov déchodkovych
fondov v suvislosti s prechodom zo slovenskej meny
na euro.

(2) Déchodkova spravcovska spolo¢nost je najneskor
tri mesiace predo dnom zavedenia eura v Slovenskej re-
publike a najmenej poc¢as Siestich mesiacov po dni za-
vedenia eura v Slovenskej republike povinna na svojej
internetovej stranke a vo vSetkych svojich prevadzko-
vych priestoroch, ktoré sluzia na styk so sporitelmi, po-
beratelmi dochodkov starobného dochodkového spore-
nia alebo inymi osobami pri vykonavani starobného
déchodkového sporenia, zverejnovat informacie o opat-
reniach, pravidlach a postupoch, ktoré sa chysta vyko-
nat, vykonava alebo vykonala na zabezpecenie precho-
du zo slovenskej meny na euro.

(3) Dochodkova spravcovska spolo¢nost je povinna
vypracovat informaciu v rozsahu podla odseku 1. Do6-
chodkova spravcovska spolo¢nost je v obdobi posled-
nych troch mesiacov predo dnnom zavedenia eura v Slo-
venskej republike povinna tato informaciu
bezodplatne poskytnut kazdému sporitelovi, s ktorym
v tomto obdobi uzatvori zmluvu o starobnom déchod-
kovom sporeni; ostatnym sporitelom a poberatelom do-
chodkov starobného dochodkového sporenia tuto in-
formaciu bezodplatne poskytne, ak si ju vyziadaju.

(4) Penazné udaje o hodnotach suvisiacich so starob-
nym dochodkovym sporenim vratane penaznych uda-
jov o vyvoji hodnoty majetku, vynosov a priemernych
vynosov z hospodarenia s majetkom v déochodkovom
fonde, ktoré st sticastou dokumentov déchodkového
fondu alebo inych informacii uréenych pre sporitelov
alebo poberatelov dochodku starobného dochodkové-
ho sporenia, sa na ucely pripravy na prechod a precho-
du zo slovenskej meny na euro prepocitavaju podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo
slovenskej meny na euro. Na penazné udaje o hodno-
tach suvisiacich so starobnym déchodkovym sporenim
vratane penaznych udajov o vyvoji hodnoty majetku,
vynosov a priemernych vynosov z hospodarenia s ma-
jetkom v dochodkovom fonde, ktoré st su¢astou infor-
macii uréenych pre sporitelov alebo poberatelov do-
chodku starobného dochodkového sporenia, sa
vztahuje dualne zobrazovanie v rozsahu podla osobit-
nych predpisov,®®) ak ide o informacie vydané alebo zve-

rejnené pocas povinného obdobia dualneho zobrazova-
nia podla osobitnych predpisov o zavedeni eura v Slo-
venskej republike.®®)

(5) Dochodkové spravcovské spolocnosti st najne-
skor do uplynutia jedného stvrtroku po dni zavedenia
eura v Slovenskej republike povinné bezodplatne pi-
somne oznamit svojim sporitelom informaciu o aktual-
nej hodnote dochodkovej jednotky a o aktualnej hodno-
te ich osobného dochodkového uctu ku dnu zavedenia
eura v Slovenskej republike, ktorej sti¢astou musi byt
v sulade s tymto zakonom aj prepocet a zaokruhlenie
tychto aktualnych hodnét zo slovenskej meny na eura
vykonané podla konverzného kurzu a dalsich pravidiel
pre prechod zo slovenskej meny na euro. Dochodkové
spravcovské spolocnosti st tiez najneskor do uplynu-
tia jedného Stvrtroku po dni zavedenia eura v Sloven-
skej republike povinné bezodplatne pisomne oznamit
svojim poberatelom déchodku starobného dochodko-
vého sporenia informaciu o prepocéte a zaokruhleni
hodnoty déchodku starobného déochodkového sporenia
zo slovenskej meny na eura vykonanom podla konverz-
ného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo sloven-
skej meny na euro.”)

(6) Opatrenim, ktoré moze vydat Narodna banka Slo-
venska a ktoré sa vyhlasuje v Zbierke zakonov Sloven-
skej republiky, sa ustanovi rozsah a obsah informacii
zverejnovanych podla odseku 2.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 98 znie:
L%8) § 1 ods. 2 pism. i), § 2 a 18 zakona ¢. 659/2007 Z. z.“.

Cl. XVI

Zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom dochodko-
vom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zadkona ¢. 747/2004Z. z., zakona
¢. 584/2005 Z. z., zakona ¢. 310/2006 Z. z., zakona
¢. 519/2007 Z. z. a zakona ¢. 555/2007 Z. z. sa meni
a doplina takto:

1.V § 28 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova:
+,a pred financovanim terorizmu*.

2. V celom § 61 sa slova ,slovenskych korunach*” na-
hradzaja slovami ,eurach®.

3.V § 70 ods. 3 sa slova ,nie st spory” nahradzaju
slovami ,nie je rozhodovanie sporov®.

4. V8§71 ods. 1 uavodnej vete sanad slova ,,osobitnych
predpisoch” umiestnuje odkaz 45a.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45a znie:
,4%9) Napriklad zakon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorsich pred-

pisov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Sloven-
skej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

5. Za § 87d sa vklada § 87e, ktory vratane nadpisu
znie:
.8 87e
Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Kazda doplnkova dochodkova spolo¢nost je po-
vinna pripravit najneskor tri mesiace predo dinom zave-
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denia eura v Slovenskej republike a vykonat opatrenia,

pravidla a postupy, ktorymi pri vytvarani a sprave do-

plnkovych déchodkovych fondov na vykonavanie do-
plnkového dochodkového sporenia zabezpeci plynuly
aneruseny prechod zo slovenskej meny na euro, najma

a) pravidla a postupy uplatnované pri premenach, pre-
poctoch a zaokruhlovani hodnoty a Cistej hodnoty
majetku v doplnkovom déchodkovom fonde, hodno-
ty osobnych uctov ucastnikov, hodnoty osobnych
uctov poberatelov davky, hodnoty davok z doplnko-
vého déchodkového sporenia a tdajov o vyvoji hodno-
ty a Cistej hodnoty majetku, vynosov a priemernych
vynosov z hospodarenia s majetkom v doplnkovom
déchodkovom fonde,

b) opatrenia uplatnované pri hospodareni s majetkom
v doplnkovom déchodkovom fonde v suvislosti s pre-
chodom zo slovenskej meny na euro,

c) sposob a pravidla informovania tiéastnikov a pobe-
ratelov davky doplnkového déchodkového sporenia
o vyznamnych skutocnostiach tykajucich sa pre-
chodu zo slovenskej meny na euro, najma sposob
a pravidla ako jednotlivym sporitelom a jednotlivym
poberatelom dochodku starobného dochodkového
sporenia poskytne a spristupni informacie o hodno-
te ich osobného t¢tu a hodnote ich davok z doplnko-
vého dochodkového sporenia, ako aj informacie
o pripadnej zmene alebo aktualizacii Statttov a in-
formacénych prospektov doplnkovych déchodkovych
fondov v stuivislosti s prechodom zo slovenskej meny
na euro.

(2) Doplnkova dochodkova spolo¢nost je najneskor
tri mesiace predo dnom zavedenia eura v Slovenskej re-
publike a najmenej pocas §Siestich mesiacov po dni za-
vedenia eura v Slovenskej republike povinna na svojej
internetovej stranke a vo vSetkych svojich prevadzko-
vych priestoroch, ktoré sluzia na styk s ué¢astnikmi, po-
beratelmi davky doplnkového déchodkového sporenia
alebo inymi osobami pri vykonavani doplnkového dé-
chodkového sporenia, zverejnovat informacie o opatre-
niach, pravidlach a postupoch, ktoré sa chysta vyko-
nat, vykonava alebo vykonala na zabezpecenie
prechodu zo slovenskej meny na euro.

(8) Doplnkova déchodkova spolo¢nost je povinna vy-
pracovat informaciu v rozsahu podla odseku 1. Dopln-
kova dochodkova spolocnost je v obdobi poslednych
troch mesiacov predo dnom zavedenia eura v Sloven-
skej republike povinna tuto informaciu bezodplatne
poskytnut kazdému ucastnikovi, s ktorym v tomto ob-
dobi uzatvori zmluvu o doplnkovom dochodkovom spo-
reni; ostatnym ucastnikom a poberatelom davky do-
plnkového doéchodkového sporenia tuto informaciu
bezodplatne poskytne, ak si ju vyziadaja.

(4) Penazné udaje o hodnotach suvisiacich s dopln-
kovym dochodkovym sporenim vratane penaznych
udajov o vyvoji hodnoty a ¢istej hodnoty majetku, vyno-
sov a priemernych vynosov z hospodarenia s majetkom
v doplnkovom dochodkovom fonde, ktoré su sucastou
dokumentov déchodkového fondu alebo inych informa-
cii ur¢enych pre ucastnikov alebo poberatelov davky
doplnkového dochodkového sporenia, sa na ucely pri-

pravy na prechod a prechodu zo slovenskej meny na
euro prepocitavaju podla konverzného kurzu a dalsich
pravidiel pre prechod zo slovenskej meny na euro. Na
penazné udaje o hodnotach suvisiacich so starobnym
dochodkovym sporenim vratane penaznych udajov
o vyvoji hodnoty a cistej hodnoty majetku, vynosov
a priemernych vynosov z hospodarenia s majetkom
v doplnkovom déchodkovom fonde, ktoré su sticastou
informacii uréenych pre ucastnikov alebo poberatelov
davky doplnkového dochodkového sporenia, sa vzta-
huje dualne zobrazovanie v rozsahu podla osobitnych
predpisov,®®) ak ide o informacie vydané alebo zverejne-
né pocas povinného obdobia dualneho zobrazovania
podla osobitnych predpisov o zavedeni eura v Sloven-
skej republike.??)

(5) Doplnkové dochodkové spolo¢nosti st najneskor
do uplynutia jedného §tvrtroku po dni zavedenia eura
v Slovenskej republike povinné bezodplatne pisomne
oznamit svojim tcastnikom doplnkového déchodkové-
ho sporenia informaciu o aktualnej hodnote zostatku
na ich osobnom ucte ticastnika ku dnu zavedenia eura
v Slovenskej republike, ktorej suc¢astou musi byt v su-
lade s tymto zakonom aj prepocet a zaokruhlenie tejto
hodnoty zo slovenskej meny na euro vykonany podla
konverzného kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo
slovenskej meny na euro. Doplnkové dochodkové spo-
lo¢nosti su tiez najneskor do uplynutia jedného stvrt-
roku po dni zavedenia eura v Slovenskej republike po-
vinné bezodplatne pisomne oznamit svojim
poberatelom davky z doplnkového déchodkového spo-
renia informaciu o prepocte a zaokruhleni hodnoty zo-
statku ich osobného uctu poberatela davky a hodnoty
ich davky z doplnkového dochodkového sporenia zo
slovenskej meny na euro vykonanom podla konverzné-
ho kurzu a dalsich pravidiel pre prechod zo slovenskej
meny na euro."?)

(6) Opatrenim, ktoré moze vydat Narodna banka Slo-
venska a ktoré sa vyhlasuje v Zbierke zakonov Sloven-
skej republiky, sa ustanovi rozsah a obsah informacii
zverejnovanych podla odseku 2.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 52 znie:
,%2) § 1 ods. 2 pism. i), § 2 a 18 zakona ¢. 659/2007 Z. z.“.

Cl. XVII

Zakon €. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni
zakona ¢. 551/2003 Z. z., zakona ¢. 600/2003 Z. z.,
zakona ¢. 5/2004 Z. z., zakona ¢. 43/2004 Z. z., zako-
nac. 186/2004 Z. z., zakona ¢. 365/2004 Z. z., zakona
391/2004 Z. z., zakona ¢. 439/2004 Z. z., zakona
. 523/2004 Z. z., zakona ¢. 721/2004 Z. z., zakona
. 82/2005 Z. z., zakona ¢. 244/2005 Z. z., zakona
. 351/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona
. 584/2005 Z. z., zakona ¢. 310/2006 Z. z., nalezu
Ustavného sudu Slovenskej republiky
¢. 460/2006 Z. z., zakona ¢. 529/2006 Z. z., nalezu
Ustavného sudu Slovenskej republiky
¢. 566/2006 Z. z., zakona ¢. 592/2006 Z. z., zakona
¢. 677/2006 Z. z., zakona ¢. 274/2007 Z. z., zakona

el

O O O O
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C. 519/2007 Z. z. a zakona ¢. 555/2007 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1. V § 56 ods. 1 sa slova ,slovenské koruny* nahra-
dzaja slovom ,eurocenty”.

2.V § 64 ods. 5 sa slovo ,dve” nahradza slovom ,,Sty-
i

3. V§ 116 ods. 8 sa slova ,,celé slovenské koruny“ na-
hradzaja slovami ,,10 eurocentov®.

4.V § 129 ods. 2 sa slova ,celé slovenské koruny na-
hor* nahradzaju slovami , 10 eurocentov nadol”.

5.V § 138 ods. 1 pism. a) sa slova ,slovenskej mene*
nahradzaju slovom ,eurach® a slova ,,slovensktt menu*®
sa nahradzaju slovom ,eura“.

6. V§ 138 ods. 25 sa slova ,slovenské koruny“ nahra-
dzaja slovom ,eurocenty”.

7.V § 168 ods. 2 sa za pismeno c) vklada nové pisme-
no d), ktoré znie:
».d) z finanénych prostriedkov poskytnutych na krytie
vydavkov suvisiacich so zavedenim eura v Sloven-
skej republike,*.

DoterajSie pismena d) az i) sa oznacuju ako pisme-
na e) az j).

8. Za § 293aq savklada § 293ar, ktory vratane nadpi-
su znie:

»8§ 293ar

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Suma davky, na ktort vznikol narok predo dnnom
zavedenia eura v Slovenskej republike (dalej len ,den
zavedenia eura“) a o ktorej nebolo pravoplatne rozhod-
nuté do dna bezprostredne predchadzajuceho dnu za-
vedenia eura, sa urci v slovenskych korunach a za ob-
dobie od vzniku naroku na vyplatu davky do dna
bezprostredne predchadzajuceho dnu zavedenia eura
sa prepocita na sumu v eurach podla konverzného kur-
zu. Suma davky urcena v slovenskych korunach pat-
riaca odo dna zavedenia eura sa prepocita na sumu
v eurach podla konverzného kurzu a zaokruhli sa na
10 eurocentov nahor.

(2) Naucely§ 11 ods. 2,§63 ods. 10, § 66 ods. 8, § 68
ods. 6, § 84 ods. 3 a § 103 ods. 3 sa suma vSeobecného
vymeriavacieho zakladu ustanovena v slovenskych ko-
runach prepocita na sumu v eurach podla konverzné-
ho kurzu.

(3) Ak v rozhodujiicom obdobi na uréenie vySky ne-
mocenskej davky podla § 54 ods. 1 a 2, urazovej davky
podla § 84 a davky v nezamestnanosti podla § 108 st
vymeriavacie zaklady urcené v slovenskych korunach,
sucet vymeriavacich zakladov v slovenskych korunach
sa prepocita na sumu v eurach podla konverzného kur-
zu. To plati aj pre davku garancéného poistenia, ak
suma potvrdenych narokov podla § 102 pism. a) az h),
znizenad podla § 103 ods. 1, bola vyjadrena v sloven-
skych korunach.

(4) Ak v rozhodujucom obdobi na urcenie sumy do-

chodkovej davky podla § 261, 262, 263a, 263b, § 273
ods. 2, § 274 ods. 2 a § 293k, o ktorej sa rozhoduje po
dni bezprostredne predchadzajucom dnu zavedenia
eura podla pravnych predpisov uc¢innych do dna bez-
prostredne predchadzajuceho dnu zavedenia eura, su
aj kalendarne roky predo dnom zavedenia eura, suma
doéchodkovej davky sa urc¢iv eurach a hrubé zarobky na
urcenie priemerného mesaéného zarobku za tieto roky
sa prepocitaju na sumu v eurach podla konverzného
kurzu.”.

Cl. XVIII

Zakon €. 462/2003 Z. z. o nahrade prijmu pri doc¢as-
nej pracovnej neschopnosti zamestnanca a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
¢. 244/2005 Z. z., zakona ¢. 310/2006 Z. z., zakona
¢. 519/2007 Z. z. a zakona ¢. 555/2007 Z. z. sa meni
takto:

V § 10 ods. 2 sa slova ,slovenské koruny* nahradzajua
slovami ,eurocenty*”.

Cl. XIX

Zakon ¢. 171/2005 Z.z. o hazardnych hrach a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov sa meni a doplna
takto:

1. V § 3 ods. 1 prvej vete sa za slovo ,hrac” vkladajua
slova ,po zaplateni vkladu®.

2.V § 3 ods. 4 pism. ¢) sa slova , 10 Sk* nahradzaju
slovami ,,na urovni 50 eurocentov®.

3.V § 3 ods. 4 pism. f) sa slova ,50 000 Sk* nahra-
dzaja slovami ,na trovni 1 500 eur*.

4.V § 5 ods. 1 sa za prvua vetu vklada nova druha
veta, ktora znie: ,V kazdom kasine musi byt umiestne-
nych najmenej pat hracich stolov.”.

5. V§5ods. 1 druhej vete sa za slovo ,.aj“ vklada slo-
vo ,videohry,*.

6.V § 10 ods. 2 sa vypusta pismeno f).
7. V§ 10 sa odsek 4 doplna pismenom d), ktoré znie:

,d) vydava poverenia na vykon dozoru, ak je sucastou

dozoru technicka kontrola.”.

8. V§ 11 ods. 1 pism. e) sa na konci bodka nahradza
¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,pricom naklady spo-
jené s ich ucastou na technickej kontrole hradi povere-
na skuasobna.®.

9. V§ 11 ods. 2 pism. a) sa za slova ,vykon dozoru*
vkladaju slova ,,alebo poverenim na vykon dozoru, ak je
sucastou dozoru technicka kontrola,*”.

10. § 12 sa doplna pismenom e), ktoré znie:

+€) fyzické osoby a pravnické osoby, ktoré na tzemi
Slovenskej republiky propaguju hazardné hry, na ktoré
nebola udelena alebo vydana licencia.”.

11. V § 20 ods. 6 pism. j) sa slova ,splneni povinnos-
ti* nahradzaja slovami ,vinkulacii finanénej zabezpeky
podla § 36 ods. 2 a ¢estné vyhlasenie o tom, Ze na uloze-



Ciastka 266

Zbierka zakonov ¢. 659/2007

Strana 5151

nie financnej zabezpeky neboli pouzité finan¢né pro-
striedky z po6ziciek, averov alebo inych cudzich zdro-
jov*.

12.V § 23 odsek 2 znie:

»(2) V rozhodnuti o udeleni individualnej licencie sa
okrem nalezitosti podla osobitného predpisu?) uvedie
aj druh hazardnej hry, na prevadzkovanie ktorej sa
udeluje individualna licencia, ¢islo u¢tu, na ktory sa
uhradi odvod podla § 37, schvali sa herny plan hazard-
nej hry, vzor Zrebu, ak sa budu Zreby pri prevadzkovani
hazardnej hry pouzivat, a uréi sa zaciatok prevadzko-
vania hazardnej hry a lehota, na ktoru sa individualna
licencia udeluje. Vyrok rozhodnutia o udeleni indivi-
dualnej licencie na prevadzkovanie hazardnych hier,
udelovanej ministerstvom, moze obsahovat aj dalsie
charakteristiky technickych zariadeni urcenych
na prevadzkovanie hazardnych hier.”.

13. V§ 23 ods. 3 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,alebo na ziadost prevadzko-
vatela hazardnej hry. Ak individualnu licenciu odnime
obec, tuto skutocnost oznami ministerstvu do 15 dni
odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o odnati individualnej licencie.”.

14. V § 24 odsek 1 znie:

,(1) Danovy urad s pésobnostou pre oblast hazard-
nych hier, miestne prislusny podla miesta, kde sa bude
vyherny pristroj prevadzkovat, po udeleni licencie na
prevadzkovanie hazardnej hry prostrednictvom vyher-
nych pristrojov vyda prevadzkovatelovi hazardnej hry
identifikaénu kartu pre kazdy vyherny pristroj samo-
statne, ktorou prevadzkovatel vyherného pristroja
oznaci vyherny pristroj na pristupnom mieste na tucely
dozoru tak, aby sa identifika¢na karta pri prevadzkova-
ni vyherného pristroja nemohla poskodit. Bez vydania
identifika¢nej karty nemozno uviest vyherny pristroj
do prevadzky. Danovy urad s pésobnostou pre oblast
hazardnych hier, miestne prislusny podla miesta, kde
sa bude vyherny pristroj prevadzkovat, oznami minis-
terstvu pocet vydanych identifikaénych kariet prevadz-
kovatelovi hazardnej hry do 15 pracovnych dni po
skonceni kalendarneho mesiaca, v ktorom boli vyda-
neé.”.

15. § 24 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Ak prevadzkovatel hazardnych hier premiestni
vyherny pristroj na tizemie inej obce, je povinny vratit
vydanu identifika¢na kartu danovému uradu podla od-
seku 1, ktory ju vydal, a to pred vydanim novej identifi-
kacnej karty podla odseku 1. Danovy urad podla odse-
ku 1 mnevyda nova identifikacnu kartu, ak
prevadzkovatel hazardnej hry nevratil povodnu identi-
fikaénu kartu.*.

16. V § 30 ods. 1 sa slova ,v rozsahu poverenia“ na-
hradzaja slovami ,vykonavana v rozsahu a za podmie-
nok uvedenych v povereni®.

17. V § 30 ods. 2 sa slovo ,zabezpecit“ nahradza slo-
vami ,pisomne poziadat poverenu skuSobnu o“.

18. V§ 32 ods. 3 sa za pismeno e) vklada nové pisme-
no f), ktoré znie:
,f) hernt menu,”.

Doterajsie pismena f) az 1) sa oznacuju ako pisme-
na g) az m).

19. V§ 35 saza odsek 16 vklada novy odsek 17, ktory
znie:

,(17) Prevadzkovatel hazardnych hier prevadzkova-
nych prostrednictvom vyhernych pristrojov je povinny
predlozit ministerstvu doklad o ulozeni finan¢nej za-
bezpeky a potvrdenie o splneni povinnosti podla § 36
ods. 2 pred podanim Ziadosti o udelenie licencie na pre-
vadzkovanie hazardnych hier prostrednictvom vyher-
nych pristrojov a pri kazdej zmene vysky finanénej za-
bezpeky.“.

Doterajsi odsek 17 sa oznacuje ako odsek 18.

20. V § 36 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Fi-
nancna zabezpeka nepodlieha exekucii podla osobitné-
ho predpisu.'®)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 18a znie:

,189) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z.
o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucény po-

riadok) a o zmene a doplneni dalsich zakonov v zneni neskor-
§ich predpisov.“.

21.V § 36 ods. 2 ttvodné vety zneju:

,Finanénu zabezpeku musi ziadatel ulozit na samo-
statny ucet v banke alebo pobocke zahrani¢nej banky
a musi byt pocas celej doby platnosti licencie vinkulo-
vana v prospech ministerstva. Ziadatel nesmie pouzit
na ulozZenie financénej zabezpeky finanéné prostriedky
z poziciek, uverov alebo inych cudzich zdrojov. Vinku-
laciu mozno zrusit len s predchadzajucim pisomnym
stthlasom ministerstva, ak®.

22.V § 36 ods. 2 pism. c) sa slova ,organ, ktory pre-
vadzkovatelovi udelil individualnu licenciu alebo ktory
vydal v§eobecnu licenciu,” nahradzaja slovom ,minis-
terstvo®.

283.V § 36 ods. 3 sa vypustaju slova ,alebo obce”.

24.V § 36 ods. 4 pism. a) sa za slova ,zrebovych loté-
riach” vklada ¢iarka a slova ,okamzitych lotériach*.

25.V § 36 ods. 4 pism. d) sa slova ,,10 000 000 Sk*
nahradzaja slovami ,na arovni 750 000 eur®.

26. V § 36 ods. 4 pismeno e) znie:

»€) vyhernych pristrojoch za kazdy vyherny pristroj na

urovni 150 eur, najmenej vSak na urovni 60 000 eur
na jedného prevadzkovatela hazardnej hry,*.

27.V § 36 ods. 4 pism. f) sa ¢iarka nahradza slovami
,ha jedno kasino,".

28.V § 36 ods. 4 pismeno g) znie:

»g) hazardnych hrach uvedenych v § 3 ods. 2 pism. €) na

urovni 750 000 eur.”.

29.V § 37 ods. 1 pism. k) sa ¢islo ,3" nahradza Cis-
lom ,5“.

30. V§37 ods. 4 sa slova ,, 100 Sk* nahradzaju slova-
mi ,na urovni 5 eur®.

31. V § 37 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory
znie:
,(8) Ak odvody podla odseku 1 neboli uhradené v le-
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hote splatnosti, organ dozoru, ktory vykonava spravu
odvodov, za¢ne nedoplatok vymahat.“.

DoterajSie odseky 8 az 11 sa oznacuju ako odseky 9
az 12.

32. V§40 ods. 4 sa slova ,,do 200 000 Sk* nahradza-
ju slovami ,nepresahujtucou aroven 5 000 eur*.

33.V § 41 ods. 2 uvodnej vete sa slova ,nad
200 000 Sk* nahradzaju slovami ,presahujucou uro-
ven 5 000 eur”.

34.V § 41 ods. 2 pism. b) sa slovo ,pravoplatnosti®
nahradza slovom ,vydania®.

35. V § 42 ods. 1 sa na konci tivodnej vety pripajaju
slova ,na urovni® a v pismenach a) a b) sa slova
»,200 000 Sk* nahradzaja slovami ,,.5 000 eur*.

36. V § 48 odsek 3 znie:

,(3) Vklad nesmie presiahnut sumu na tirovni 10 eu-
rocentov na jednu hazardnu hru a vyhra v jednej ha-
zardnej hre nesmie presiahnut sumu na trovni 15 eur;
to neplati pre vyherné pristroje prevadzkované v kasi-

“

ne. .

37.V § 50 ods. 2 sa slova ,, 100 000 Sk* nahradzaju
slovami ,sumu na urovni 3 000 eur*.

38. V § 51 odseky 2 a 3 zneju:

»(2) Minimalna vyska vkladu pri prevadzkovani ha-
zardnych hier prostrednictvom technickych zariadeni
obsluhovanych priamo hraémi sa rovna sume na urov-
ni 10 eurocentov a maximalna vyska vkladu pre jednu
poziciu nesmie presiahnuf sumu na trovni 10 eur.
Jackpot nesmie presiahnuf sumu na trovni 3 000 eur.
Tieto obmedzenia sa nevztahuju na prevadzkovanie
hazardnych hier prostrednictvom technickych zariade-
ni obsluhovanych priamo hra¢mi v kasine.

(3) Minimalna vySka vkladu pri prevadzkovani video-
hier sa rovna sume na urovni 10 eurocentov a maxi-
malna vyska vkladu v jednej hazardnej hre nesmie pre-
siahnut sumu na turovni 10 eur. Jackpot nesmie
presiahnut sumu na trovni 3 000 eur. Tieto obmedze-
nia sa nevztahuju na prevadzkovanie videohier v kasi-
ne.”“.

39. V § 51 ods. 6 sa za slova ,obsluhovanych priamo
hrac¢mi“ vkladaju slova ,alebo pat a viac terminalov vi-
deohier®.

40. V§ 54 ods. 2 sa slova ,,100 Sk*“ nahradzajua slova-
mi ,na trovni 5 eur®.

41.V § 54 ods. 7 sa na konci pripaja tato veta: ,Pri-
padné skody sposobené pozastavenim prevadzkovania
hazardnej hry pri nesti¢innosti dozorovaného subjektu
znasa dozorovany subjekt.”.

42. § 54 sa dopina odsekom 13, ktory znie:

.(13) Ak pokuty alebo sank¢né uroky podla odseku 1
neboli uhradené v lehote splatnosti, organ dozoru, kto-
ry pokutu ulozil alebo ktory vykonava spravu odvodov,
zacne nedoplatok vymahat.“.

43. V § 56 ods. 1 sa slova ,prevadzkovatelovi hazard-
nej hry” nahradzaju slovami ,dozorovanému subjektu
podla § 12 pism. d)“.

44.V § 56 ods. 2 sa slova ,prevadzkovatelovi hazard-
nej hry* nahradzaju slovami ,dozorovanému subjektu
podla § 12 pism. a), b) a €)“, za slovo ,planom* sa vklada
ciarka a slova ,zaznamom o pozastaveni prevadzkova-
nia hazardnej hry* a na konci sa pripajaju tieto slova:
-alebo propaguju na uzemi Slovenskej republiky ha-
zardné hry, na ktoré nebola udelena alebo vydana li-
cencia podla tohto zakona“.

45.V § 57 sa odsek 2 doplna pismenom e), ktoré
znie:

»€) vymahanie nedoplatkov podla § 37 ods. 8 a § 54

ods. 13.°.

46.V § 57 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory
znie:

»(3) Na vyméahanie nedoplatkov podla § 37 ods. 8
a § 54 ods. 13 sa primerane vztahuju ustanovenia oso-
bitného predpisu o danovom exeku¢nom konani.*?)*.

Doterajsie odseky 3 a 4 sa oznacuju ako odseky 4
a b.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:
,22) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni ne-
skorsich predpisov.©.

47. Za § 57 sa vklada § 57a, ktory znie:
.§ b7a

Ministerstvo moze vydat vSeobecne zavazny pravny

predpis, ktory ustanovi

a) poziadavky na zariadenia a systémy vyuzivané pri
prevadzkovani hazardnych hier,

b) nalezitosti Ziadosti o odborné posudzovanie zariade-
ni a systémov vyuzivanych pri prevadzkovani ha-
zardnych hier.".

48. Za § 58 sa vklada § 58a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 B58a

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) Prevadzkovatelia hazardnych hier a poverené
skiiSobne su povinni zosuladit svoje pravne vztahy
s tymto zakonom do dna zavedenia eura podla osobit-
ného predpisu.”)

(2) Prevadzkovatelia hazardnych hier okrem hazard-
nych hier podla § 3 ods. 2 pism. d), ktorym bola indivi-
dualna licencia udelena podla doterajsich predpisov,
su v pripade zmien udajov a skuto¢nosti vyplyvajucich
z tohto zakona povinni poziadat o zmenu udelenej indi-
vidualnej licencie podla § 21 ods. 13 najneskor
30. juna 2008, inak ich individualna licencia udelena
podla doterajsich predpisov zanikne uplynutim lehoty,
na ktoru bola udelena, najneskor vsak ku dnu zavede-
nia eura podla osobitného predpisu.?) K tomuto dnu
zanika individualna licencia i prevadzkovatelom ha-
zardnych hier, ktorym nebola schvalena zmena udele-
nej individualnej licencie na zaklade ziadosti podla pr-
vej vety.

(3) Na ucely konani o udeleni individualnej licencie
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na prevadzkovanie hazardnych hier prostrednictvom
vyhernych pristrojov na rok 2009, ktoré udeluje obec,
sa euro nepovazuje za cudziu menu; to sa vztahuje aj
na konania, ktoré sa zacali pred 1. januarom 2009.
Ustanovenia § 35 ods. 17 a § 36 ods. 2 prvej vety v zneni
ucinnom od 1. januara 2008 sa pouziju prvykrat pred
podanim ziadosti o udelenie licencie na prevadzkova-
nie hazardnych hier prostrednictvom vyhernych pri-
strojov na rok 2009.

(4) Doklady o odbornom postdeni zariadeni a systé-
mov uvedenych v § 30 ods. 2, ktorymi st osvedcenia
podla § 32 prilozené k ziadosti o udelenie alebo zmenu
individualnej licencie v konani podla odseku 2 alebo 3,
musia obsahovat aj iidaj o hernej mene. Tieto osvedce-
nia nadobudaju platnost dinom nadobudnutia pravo-
platnosti rozhodnutia o udeleni alebo zmene indivi-
dualnej licencie, ktoré bolo vydané v konani podla
odseku 2 alebo 3. Na zaklade ziadosti prevadzkovatela
hazardnej hry je poverena skuiSobna do 31. decembra
2010 opravnena opakovane potvrdit platnost tychto
osvedceni. Ak poverena skuSobna opakovane nepotvr-
di platnost tychto osvedéeni najneskor k 31. decembru
2010, tymto diom ich platnost zanika.

(5) Platnost osvedceni vydanych podla doterajsich
predpisov zanika ku dnu zavedenia eura v Slovenskej
republike.?®) Platnost osvedceni s vyznacenym datu-
mom skonéenia platnosti predo dinom zavedenia eura
v Slovenskej republike zanika k datumu uvedenému
na osvedceni.

(6) Na konania podla odsekov 2 a 3 sa nevztahuju
lehoty podla doterajsich predpisov. Ministerstvo alebo
obec o ziadostiach podla odsekov 2 a 3 rozhodne do
30 dni odo dna podania tuplnej ziadosti.

(7) Konania o udeleni individualnej licencie, ktoré
sa zacali a pravoplatne neskoncili pred 1. januarom
2008, sa dokoncia podla doterajsich predpisov.

(8) Konania o vymahani nedoplatkov odvodov podla
§ 37 alebo sankcii podla § 54 ods. 1 pism. e) a f), ktoré
sa zacali a pravoplatne neskoncili pred 1. januarom
2008, sa dokoncia podla doterajsich predpisov.

(9) Na prepocet penaznych sadzieb, ktoré st vtomto
zakone uvedené v eurocentoch alebo eurach, na slo-
venské koruny sa v obdobi od 1. januara 2008 do dna
bezprostredne predchadzajuceho dnu zavedenia eura
v Slovenskej republike pouZiva referencény vymenny
kurz urceny a vyhlaseny Narodnou bankou Slovenska,
pricom v jednotlivych kalendarnych mesiacoch sa po-
uziva kurz platny v prvy den prislusného kalendarneho
mesiaca a sadzba zistena podla prepoctu sa zaokruh-
Iuje na celé koruny.

(10) Danovy urad podla § 24 ods. 1 v zneni i¢innom
od 1. januara 2008 prvykrat oznami ministerstvu pocet
vydanych identifikaénych kariet prevadzkovatelovi ha-
zardnych hier po udeleni licencie na prevadzkovanie
hazardnych hier prostrednictvom vyhernych pristrojov
na rok 2009.

(11) Na konanie o zruSeni vinkulacie finan¢énej za-
bezpeky a pouziti finanénej zabezpeky pri prevadzko-
vani hazardnych hier prostrednictvom vyhernych pri-

strojov vinkulovanej v prospech obce sa pouziju dote-
rajsie predpisy.”“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 23 znie:

,2%) Zakon €. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej
republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

Cl. XX

Zakon ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
nac¢. 432/2004 Z. z.,zakona ¢. 562/2004 Z. z., zakona
€. 24/2007 Z. z. a zdkona ¢. 657/2007 Z. z. sa doplna
takto:

V § 6 ods. 1 pism. f) sa na konci vypusta bodka a pri-
pajaju sa tieto slova: ,okrem podani, ktoré podla oso-
bitného zakona®’) nepodliehaju poplatkovej povinnos-
ti.c.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6d znie:

.89 Napriklad § 768e Obchodného zakonnika, § 9 ods. 5 a § 10
az 15 zakona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slo-
venskej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
poznamka 5 k polozke 17 v prilohe zakona Slovenskej narod-
nej rady ¢. 71/1992 Zb. o sudnych poplatkoch a poplatku za
vypis z registra trestov v zneni neskorsich predpisov.*“.

Cl. XXI

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni zakona ¢. 196/2000
Z.z.,zakona ¢. 276/2001 Z. z., zakona ¢. 436/2002
Z.z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 520/2003
Z. z., zakona ¢. 523/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005
Z.z.azakonaé. 117/2006 Z. z. sameni a dopina takto:

1.V § 18 ods. 1 sa na konci tivodnej vety pripajaja
slova ,v platnej menovej jednotke®” a v pismene b) sa
slova ,do vysky 1 000 000 Sk* nahradzaju slovami ,,az
do 30 000 eur*.

2.V § 18 ods. 2 sa slova ,,az do vysky 2 000 000 Sk*
nahradzaju slovami ,v platnej menovej jednotke az do
60 000 eur*.

3.V § 18 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Pri
ukladani pokut za porusSenie cenovej discipliny, ktoré
suvisi s pripravou na prechod alebo s prechodom zo
slovenskej meny na euro,'*) sa namiesto sadzieb poku-
ty podla odseku 1 pism. b) a odseku 2 pouziju sadzby
podla osobitného predpisu.’?)*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 15a a 15b zneju:
,1%3) Napriklad zakon ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro

v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zako-

nov.
15b) § 20 ods. 2 a 3 a § 24 ods. 7 zakona ¢. 659/2007 Z. z.*.

4. Za § 23b sa vklada § 23c, ktory vratane nadpisu
znie:
.§ 23c
Prechodné ustanovenie
ucinné od 1. januara 2008

Na prepocet sadzieb ustanovenych v § 18 ods. 1
pism. b) a § 18 ods. 2 na slovenské koruny sa v obdobi
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od 1. januara 2008 do dna bezprostredne predchadza-
juceho dnu zavedenia eura v Slovenskej republike po-
uziva referenény vymenny kurz urceny a vyhlaseny Na-
rodnou bankou Slovenska.”.

Cl. XXII

Zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych tveroch
a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady
€.71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zne-
ni  neskorSich  predpisov v  zneni zakona
¢. 264/2006 Z. z. a zakona ¢. 568/2007 Z. z. sa meni
a doplna takto:

.....

v Sk zodpovedajucej” a slova ,hodnotu v Sk zodpoveda-
juacu®.

2. § 3 sa doplna odsekom 11, ktory znie:

.(11) Ak je zmluva o spotrebitelskom uvere v rozpore
s ustanovenim odseku 10, je neplatna v rozsahu, v kto-
rom odporuje tomuto ustanoveniu, ak sa ten, kto je ta-
kouto zmluvou dotknuty, neplatnosti dovola.“.

3.V § 7a odsek 4 znie:

»(4) Rozsah, Strukturu tdajov o novoposkytnutych
spotrebitel'skych uveroch, lehoty a sposob predklada-
nia tychto udajov, obsah informacii z tychto udajov,
sposob a lehoty zverejnovania tychto informacii usta-
novi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda mi-
nisterstvo.”.

4. § 8aa sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Nariadenie vlady podla § 3 ods. 10 sa vyda najne-
skor 60 dni po zverejneni priemernej hodnoty rocnej
percentualnej miery nakladov podla § 7a ods. 2.“.

Cl. XXI1II

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 63/1993 Z. z. o Statnych symboloch Slovenskej re-
publiky a ich pouzivani v zneni zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 240/1994 Z. z., zakona Narod-
nej rady Slovenskej republiky ¢. 273/1996 Z. z., zako-
nac¢. 515/2003 Z. z., zakona ¢. 277/2006 Z. z. a zako-
na ¢. 335/2007 Z. z. sa meni takto:

minci a“.
Cl. XX1v

Zakon ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni za-
kona ¢. 434/2001 Z. z., zakona ¢. 461/2002 Z. z., za-
kona ¢. 203/2004 Z. z., zakona ¢. 82/2005 Z. z., ¢l. I
bodu 20 zakona ¢. 468/2005Z. z. a zakona
¢. 518/2005 Z. z. sa meni takto:

V § 18 ods. 4 pism. b) sa slova ,diskontnej sadzby ur-
¢enej Narodnou bankou Slovenska® nahradzaju slova-
mi ,platnej zakladnej irokovej sadzby Europskej cen-
tralnej banky?'?)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 21a znie:
,213) C1. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statute Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurépskej centralnej banky (U. v. EU
C 321E, 29. 12. 2006).".

Cl. XXv

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 82/1994 Z. z. o Statnych hmotnych rezervach v zne-
ni zakona ¢. 169/2001 Z. z., zakona ¢. 291/2002 Z. z.,
zakona ¢. 428/2003 Z. z. azakona ¢. 240/2006 Z. z. sa
meni takto:

1. V § 5d ods. 4 sa slova ,diskontnej arokovej sadzby
ustanovenej Narodnou bankou Slovenska®)“ nahra-
dzaju slovami ,zakladnej urokovej sadzby Europske;j
centralnej banky®) platnej“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 5g znie:

,%9) Cl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statiite Eurépskeho systému

centralnych bank a Eurépskej centralnej banky (U. v. EU
C 321E, 29. 12. 2006).".

2.V § 6dods. 3 saslova ,uréenej Narodnou bankou
Slovenska“ nahradzaju slovami ,Europskej centralnej
banky®) platnej“.

Cl. XXVI

Zakon ¢. 80/1997 Z. z. o Exportno-importnej banke
Slovenskej republiky v zneni zakona ¢. 336/1998 Z. z.,
zakona ¢. 214/2000 Z. z., zakona ¢. 623/2004 Z. z.
a zakona ¢. 688/2006 Z. z. sa meni takto:

1. V§ 18 o0ds. 1 a§24 ods. 5 pism. d) sa slova ,sloven-
skej mene alebo v cudzej mene* nahradzaju slovami
~eurach alebo v inej mene*.

2.V § 18 ods. 3 prva veta znie: ,Eximbanka predkla-
da informacie a podklady o svojej ¢innosti Narodnej
banke Slovenska.®)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6 znie:
,8) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb.
o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov.*.

3.V § 24 ods. 5 pism. e) sa slova ,slovenskej mene
alebo v cudzej mene v tuzemsku alebo do zahranic¢ia“
nahradzaju slovami ,eurach alebo v inej mene na tu-
zemskom alebo zahrani¢énom finanénom trhu*.

Cl. XXVl

Zakon ¢. 507/2001 Z. z. o poStovych sluzbach v zne-
ni zakona ¢. 15/2004 Z. z., zakona ¢. 199/2004 Z. z.
a zakona ¢. 191/2007 Z. z. sa doplna takto:

1. V § 26 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tarifa
poskytovatela univerzalnej postovej sluzby vydana na
zaklade tohto zakona moze obsahovat aj jednotkové
ceny prepocitané len na dve desatinné miesta.''?)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11a znie:
L' § 2 ods. 5 zakona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro
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v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov.".

2. Za § 42 sa vklada § 42a, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 42a

Prechodné ustanovenia
ucinné od 1. januara 2008

(1) PoStové znamky a poStové celiny emitované predo
dnom zavedenia eura v Slovenskej republike (dalej len
~den zavedenia eura®), na ktorych je nominalna hodno-
ta uvedena v slovenskej mene, mozno pouzivat pri po-
skytovani postovych sluzieb podla tohto zakona
do uplynutia jedného roka po dni zavedenia eura. Po-
skytovatel univerzalnej sluzby nebude vykonavat vy-
menu posStovych znamok a poStovych celin emitova-
nych predo dnom zavedenia eura, na ktorych je
nominalna hodnota uvedena v slovenskej mene, za iné
platné postové znamky a poStové celiny, a to pocas ich
platnosti ani po skonceni ich platnosti.

(2) Do 90 dni od skoncenia platnosti poStovych zna-
mok a postovych celin podla odseku 1 je poskytovatel
univerzalnej sluzby povinny vykonat a dokong¢it stiah-
nutie posStovych znamok a postovych celin, na ktorych
je nominalna hodnota uvedena v slovenskej mene,
a stiahnuté poStové znamky a poStové celiny vratane
pripadnych zasob takychto poStovych znamok a posto-
vych celin zni¢it v spolupraci s ministerstvom.

(3) Na postové znamky a posStové celiny, ktorych plat-
nost sa skoncila podla odseku 1, sa nevztahujua postu-
py tykajuce sa skoncenia platnosti poStovych znamok
a postovych celin a ich vymeny podla ostatnych usta-
noveni tohto zakona.®.

Cl. XXVIII

Zakon ¢.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a 0 zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona

¢. 386/2002 Z. z., zakona ¢. 428/2003 Z. z., zakona
¢. 523/2004 Z. z., zakona ¢. 581/2004 Z. z., zakona
¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005 Z. z., zakona
¢. 659/2005 Z. z., zakona ¢. 238/2006 Z. z., zakona
¢. 198/2007Z. z. a ¢l.1 bodu 163 zakona
¢. 209/2007 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V§ 2b ods. 1 pism. 1) sa na konci ¢iarka nahradza
bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,na tieto ucely
zabezpecuje spolupracu so zahraniénymi ratingovymi
agentuirami pri uréovani ratingu Slovenskej republiky,
ktorym sa rozumie posudzovanie a hodnotenie schop-
nosti a pripravenosti Slovenskej republiky uhradzat
svoje finanéné zavazky,".

2.V § 6 ods. 1 pismeno g) znie:

,g) zriaduje ucty Statnej pokladnice v Eurépskej cen-
tralnej banke, Narodnej banke Slovenska, inej cen-
tralnej banke, ktora je sucastou Eurépskeho systé-
mu centralnych bank, banke,”) pobocke

zahraniénej banky'’) alebo v zahrani¢nej banke,")
ktora ma sidlo na uzemi ¢lenského statu Europske;j
unie alebo iného zmluvného statu Eurépskeho hos-
podarskeho priestoru a ktora poziva vyhody jedného
bankového povolenia podla prava Eurdpskej tinie'?)
(dalej len ,zahrani¢na banka so sidlom v ¢lenskom
State®),”.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13 znie:

%) 8§20ds.1,5,7a8a8110ds. 1,2ab5zakona¢. 483/2001 Z. z.

o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.©.

3.V § 6 ods. 1 pismeno m) znie:

».m) zabezpecuje pre svojich klientov cezhranic¢né prevo-
dy penaznych prostriedkov'®’) (dalej len ,cezhranic-
né prevody*) prostrednictvom Eur6pskej centralnej
banky, Narodnej banky Slovenska, inej centralnej
banky, ktora je sucastou Eurépskeho systému cen-
tralnych bank, banky, pobocky zahrani¢énej banky
alebo zahrani¢nej banky so sidlom v ¢lenskom Sta-
te,”.

4.V § 6 odsek 4 znie:

.(4) Ak Statna pokladnica zabezpecuje pre svojich
klientov cezhrani¢né platby, pri ktorych sa suma pre-
vodu prepocitava z jednej meny na int menu, vychadza
pri prepocte tychto mien z aktualneho kurzu na devizo-
vom trhu.”.

5.V § 11 odsek 1 znie:

,(1) Jediny ucet je evidenc¢ny ucet, ktory je sthrnom
zostatkov uctov Statnej pokladnice vedenych v Europ-
skej centralnej banke, Narodnej banke Slovenska, inej
centralnej banke, ktora je sucastou Eurépskeho systé-
mu centralnych bank, banke, pobocke zahranicnej
banky alebo zahraniénej banke so sidlom v ¢lenskom
state. Jediny ucet je vedeny v Statnej pokladnici.*.

6.V § 11 odseky 3 a 4 zneju:

,(3) Zostatky penaznych prostriedkov na uctoch
Statnej pokladnice vedenych v Eurépskej centralnej
banke, Narodnej banke Slovenska, inej centralnej ban-
ke, ktora je sucastou Eurépskeho systému centralnych
bank, banke, pobo¢ke zahrani¢nej banky alebo zahra-
ni¢nej banke so sidlom v ¢lenskom State a evidovanych
na jedinom ucte st urocené na zmluvnom zaklade.

4) Uhrady z uctov Stétnej pokladnice vedenych
v Eurépskej centralnej banke, Narodnej banke Sloven-
ska, inej centralnej banke, ktora je sucastou Eurdp-
skeho systému centralnych bank, banke, pobocke za-
hranicnej banky alebo zahrani¢nej banke so sidlom
v clenskom State a evidovanych na jedinom ucte je
opravnena vykonavat vylucne Statna pokladnica.*.

7.V § 13 ods. 1 sa slova ,az do vySky jedného miliona
slovenskych korun® nahradzajua slovami ,,v platnej me-
novej jednotke az do tridsattisic eur®.

8.V § 19 ods. 2 druha veta znie: ,,Prevody prostried-
kov v cudzej mene vykonava Statna pokladnica na
zmluvnom zaklade prostrednictvom Europskej cen-
tralnej banky, Narodnej banky Slovenska, inej central-
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nej banky, ktora je sucastou Eurépskeho systému cen-
tralnych bank, banky, poboéky zahraniénej banky ale-
bo zahrani¢nej banky so sidlom v élenskom State.".

9. § 21 vratane nadpisu znie:

8§21

Vztah Statnej pokladnice k centralnym bankam
a inym bankovym subjektom

(1) Na vykonavanie tuzemskych prevodov a cezhra-
ni¢nych prevodov Statnou pokladnicou na zmluvnom
zaklade vedie Europska centralna banka, Narodna
banka Slovenska, ina centralna banka, ktora je sucas-
tou Eurépskeho systému centralnych bank, banka ale-
bo pobocka zahranic¢nej banky, alebo zahrani¢na ban-
ka so sidlom v ¢lenskom §tate pre Statnu pokladnicu
ucty v eurach vratane zuétovacieho tiétu na krytie a pl-
nenie zavazkov z ucasti v platobnom systéme podla
osobitnych predpisov®*) a ti¢ty v cudzich menach vra-
tane uctu prostriedkov Europskych spolocenstiev, kto-
rych zostatky sa eviduju na jedinom ucte.

(2) Na vykonavanie cezhraniénych prevodov Statnou
pokladnicou na zmluvnom zaklade vedie Europska
centralna banka, Narodna banka Slovenska, ina cen-
tralna banka, ktora je stiicastou Eurépskeho systému
centralnych bank, banka, poboc¢ka zahrani¢nej banky
alebo zahrani¢na banka so sidlom v ¢lenskom State pre
Statnu pokladnicu téty v eurach a ucty v cudzich me-
nach, ktorych zostatky sa eviduji na jedinom ucte.

(38) Vedenie uctov Statnej pokladnice v Europskej
centralnej banke, Narodnej banke Slovenska, inej cen-
tralnej banke, ktora je sucastou Eurdopskeho systému
centralnych bank, banke, pobocke zahrani¢nej banky
alebo v zahranicnej banke so sidlom v ¢lenskom State,
zuctovanie na tychto ti¢toch a vykonavanie dalsich slu-
zieb pre Statnu pokladnicu vratane podmienok a spo-
sobu tiro¢enia kreditnych zostatkov uctov Statnej po-
kladnice, ktoré sa eviduju na jedinom ucte, sa upravi
zmluvami medzi Statnou pokladnicou a Eurépskou
centralnou bankou, Narodnou bankou Slovenska,
inou centralnou bankou, ktora je suc¢astou Eurépske-
ho systému centralnych bank, bankou, poboc¢kou za-
hrani¢nej banky alebo zahrani¢nou bankou so sidlom
v Clenskom State.

(4) Statna pokladnica uzatvara s Narodnou bankou
Slovenska, bankami, pobo¢kami zahraniénych bank
a postovym podnikom zmluvu o spésobe vyberu a vkla-
du penaznych prostriedkov v hotovosti klientmi Stat-
nej pokladnice.

(5) Statna pokladnica, agentura a ministerstvo po-
skytuju Narodnej banke Slovenska udaje z oblasti roz-
poctového hospodarenia Slovenskej republiky a z ob-
lasti verejnych financii. Rozsah tdajov a podrobnosti
oich poskytovani sa upravuju na zmluvnom zaklade.".

10. Za § 23b sa vklada § 23c, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 23c

Prechodné ustanovenie
ucinné od 1. januara 2008

Na prepocet sadzby ustanovenej v § 13 ods. 1 na slo-
venské koruny sa v obdobi od 1. januara 2008 do dna
bezprostredne predchadzajuceho dnu zavedenia eura
v Slovenskej republike pouZiva referenc¢ny vymenny
kurz urceny a vyhlaseny Narodnou bankou Sloven-
ska.”.

Cl. XX1X

Zakon ¢. 42/1992 Zb. o uprave majetkovych vztahov
avyporiadani majetkovych narokov v druzstvach v zne-
ni zakona ¢. 297/1992 Zb., zakona ¢. 496/1992 Zb.,
zakona €. 565/1992 Zb., zakona Narodnej rady Sloven-
skejrepubliky ¢. 182/1993 Z. z., zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 264/1995 Z. z., nalezu Ustav-
ného sudu Slovenskej republiky ¢. 218/1997 Z. z., za-
kona ¢. 566/2001 Z. z. a zakona ¢. 3/2005 Z. z. sa
meni a dopina takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12a znie:
,122) § 2 ods. 2 pism. p) zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papie-
roch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov (zakon o cennych papieroch).”.

2.V §17aods. 3 prvej vete sa na konci pripajaju tieto
slova: ,alebo v listinnej podobe*.

3. Poznamky pod ¢iarou k odkazom 12b az 12d zne-

i

,12) § 11 zakona €. 566/2001 Z. z.
12¢) § 10 ods. 1 zakona ¢. 566/2001 Z. z.
12d) Zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

4.V § 17e ods. 4 sa odkaz 12kk nahradza odka-
zom 12d. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12kk sa vy-
pusta.

Cl. XXX

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa spl-
nomocnuje, aby v Zbierke zakonov Slovenskej republi-
ky vyhlasil iplné znenie zakona Narodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykona-
nych zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 26/1993 Z. z., zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢é. 159/1993 Z. z., zakonom Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 249/1994 Z. z., zakonom Na-
rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 374/1994 Z. z., za-
konom Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 202/1995 Z. z., zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢é. 118/1996 Z. z., zakonom Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 386/1996 Z. z., zakonom
€. 348/1999 Z. z., zakonom ¢. 149/2001 Z. z., zako-
nom ¢. 602/2003 Z. z., zakonom ¢. 747/2004 Z. z., za-
konom ¢. 519/2005 Z. z. a ¢lankom II tohto zakona.
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Cl. XXX1
Uéinnost

Tento zakon nadobuda té¢innost 1. januara 2008 ok-
rem ustanoveni ¢l. II bodu 2. [§ 2 ods. 1 pism. a) a b)],
bodu 6. [§ 3], bodov 8. a 9. [§ 4 ods. 4, § 6 ods. 1
pism. a)], bodu 12. [§ 6 ods. 2 pism. €)], bodov 28.
az 30. [§ 15, § 16, § 17 ods. 1], bodu 32. [§ 17c],
bodu 34.[§ 17h ods. 2], bodu 37.[§20a§21], bodu 45.
[§ 28], bodu 51. [§ 31 ods. 1] a bodu 58. [§ 38 a § 39],
ustanoveni ¢l. III bodu 1. [§ 5 ods. 6], ustanoveni ¢l. IV
bodu 2. [§ 93 ods. 3], bodov 4. a 5. [§ 108 ods. 1, § 109
ods. 1], bodu 13. [§ 157 ods. 1 Stvrtej vety], bodu 14.
[§ 162 ods. 3], bodu 17. [§ 223 ods. 3] abodu 21. [§ 369
ods. 1], ustanoveni ¢l. V bodu 5. [§ 40 ods. 10]
a bodu 7. [§ 42 ods. 7], ustanoveni ¢l. VI bodu 4. [§ 3
ods. 2 pism. c) bod 1.], bodu 35. [§ 76 ods. 2], bodu 39.
[§ 85 ods. 4], bodov 41. az 43. [§ 87 ods. 2 a 3, § 88

ods. 8] abodu 63., ustanoveni ¢l. VIl bodu 3. [§3 ods. 1
pism. c¢) bodu 1.], ustanoveni ¢l. VIII bodu 2. [¢l. 1 § 48
ods. 2], ustanoveni ¢l. Xbodu 1. [§ 2 ods. 2 pism. c) bo-
dov 1.a2.,8§380ds. 1,867 ods. 2, § 87 ods. 2 pism. d)]
abodov 10.az 12.[§84 ods.2a 3,§8b5ao0ds.2a4,§87
ods. 2 pism. i)], ustanoveni ¢l. XI, ustanoveni ¢l. XII
bodu 2.[§7ods.4]abodov 4.az 7.[§9o0ds. 1,§9o0ds. 2
pism. b), § 9 ods. 3, § 10 ods. 8], ustanoveni ¢l. XIII
bodu 1. [§ 4 ods. 4 pism. d)], bodu 3. [§ 8 ods. 3], bo-
dov 5. a 6. [§ 21a ods. 2 pism. b), § 30 ods. 2] a bo-
dov 10.az 12.[§75,877 ods. 2 az 5, § 78a] a bodu 13.,
ustanoveni ¢l. XIV, ustanoveni ¢l. XV bodov 1. a 2.
[§ 23 ods. 11, § 75 ods. 2], ustanoveni ¢l. XVI bodu 2.
[§ 61], ustanoveni ¢l. XVII bodov 1. az 6. [§ 56 ods. 1,
§ 64 ods. 5, § 116 ods. 8, § 129 ods. 2, § 138 ods. 1
pism. a) a§ 138 ods. 25] a ustanoveni ¢l. XVIII a ¢l. XXII
az ¢l. XXVI, ktoré nadobudaju uc¢innost dinom zavede-
nia eura v Slovenskej republike.

Ivan GaSparovié v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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VYHLASKA
Ministerstva financii Slovenskej republiky

z 13. decembra 2007

o predkladani iidajov veriteI'mi poskytujacimi spotrebitel'ské avery

Ministerstvo financii Slovenskej republiky podla § 7a
ods. 4 zakona ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitel'skych ave-
roch a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej
rady €. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii
v zneni neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 568/2007
Z. z. a zakona €. 659/2007 Z. z. ustanovuje:

§1

(1) Udaje o mnovoposkytnutych spotrebitelskych
uveroch') sa predkladaji v rozsahu a §truktare usta-
novenom v hlaseni o novoposkytnutych spotrebitel-
skych tveroch (dalej len ,hlasenie®), ktorého vzor a vy-
svetlivky na jeho vyplnovanie st uvedené v prilohe.

(2) Hlasenie za prislusny kalendarny S§tvrtrok sa
predklada do 15 kalendarnych dni po uplynuti prislus-
ného kalendarneho stvrtroka.

(3) Hlasenie za novozalozeného veritela®) sa prvykrat
predklada do 15 kalendarnych dni po uplynuti kalen-
darneho stvrtroka, v ktorom vznikol alebo v ktorom zis-
kal opravnenie na podnikanie.

(4) Hlasenie sa predklada pisomne a elektronicky ako stbor
vo formate XML na adresy rpmm@mfsr.sk a rpmn@nbs.sk.

§2

Zverejnovanie informacii

V posledny pracovny den kalendarneho mesiaca na-
sledujiiceho po uplynuti prislusného kalendarneho
stvrtroka sa na internetovej stranke Ministerstva fi-
nancii Slovenskej republiky zverejnia informacie
o udajoch v hlaseni v rozsahu ¢asti B prilohy, a to
a) objemy novoposkytnutych spotrebitel'skych uverov

a kreditnych kariet kumulativne za vSetkych verite-
lov,

b) priemerné hodnoty ro¢nej percentualnej miery na-
kladov na jednotlivé typy novoposkytnutych spotre-
bitelskych tverov,

c¢) priemerna hodnota tirokovej miery pre kreditné karty.

§3

Tato vyhlaska nadobtuida téinnost 1. januara 2008.

Jan Pociatek v. r.

!) § 2 pism. a) zakona ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych uveroch a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb.
o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zneni neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 568/2007 Z. z.

2) § 3 ods. 1 zakona ¢. 258/2001 Z. z.



VZOR

Hlasenie o novoposkytnutych spotrebitelskych tuveroch

A. Udaje o veritelovi

Veritel - pravnicka osoba

Obchodné meno

Identifikacné Cislo

Veritel - fyzicka osoba

Priezvisko, meno, titul

Identifikacné Cislo

Meno a priezvisko osoby zodpovednej za hlasenie

Telefonne Cislo osoby zodpovednej za hlasenie

Meno a priezvisko osoby, ktora hlasenie vypracovala

Telefonne Cislo osoby, ktora hlasenie vypracovala

B. Udaje o novoposkytnutych spotrebitefskych tveroch
(objemy v tis. Sk, urokové miery a RPMN v % na dve desatinné miesta)

Priloha
k vyhlaske ¢. 660/2007 Z. z.

Stav ku dnu:

Zmluvna splatnost

viac ako 200 tisic Sk

Typ spotrebitelského Gveru ¢.r.] Hodnota od 3 do 6 mesiacov od 6 do 12 mesiacov od 1 do 5 rokov nad 5 rokov
Objem RPMN Objem RPMN Objem RPMN Objem RPMN
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kreditné karty - objem 1 X X X X X X X X
Kreditné karty - Grokova miera 2 X X X X X X X X
Spotrebitel'ské Gvery so zabezpecenim alebo lizing vo vyske 3 X
do 50 tisic Sk
Spotrebitel'ské very so zabezpecenim alebo lizing vo vyske 4 .
od 50 tisic Sk do 200 tisic Sk
Spotrebitel'ské Uvery so zabezpecenim alebo lizing vo vyske 5 X
viac ako 200 tisic Sk
Ostatné spotrebitelské uvery neuvedené v r. 1 az 5 vo vyske 6 X
do 50 tisic Sk
Ostatné spotrebitelské Uvery neuvedené v r. 1 az 5 vo vyske 7 X
od 50 tisic Sk do 200 tisic Sk
Ostatné spotrebitelské Uvery neuvedené v r. 1 az 5 vo vyske 8 «
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Vysvetlivky na vypiianie hlisenia o novoposkytnutych spotrebitelskych dveroch

1. V zahlavi v lavom rohu sa za slovom , Veritel* uvadza obchodné meno a identifikac¢né ¢islo, ak ide o pravnicku oso-
bu, alebo meno, priezvisko, titul a identifikacné Cislo, ak ide o fyzicku osobu. Dalej sa uvadzaju identifikacné uda-
je o osobach zodpovednych za vyplnanie hlasenia.

2. Do hlasenia su zahrnuté novoposkytnuté spotrebitel'ské uvery, ktoré veritel poskytol pocas uplynulého kalendar-
neho §tvrtroka. Novoposkytnutym spotrebitelskym tiverom sa rozumie nova zmluva o spotrebitelskom tvere uza-
tvorena medzi spotrebitelom a veritelom. Novymi zmluvami o spotrebitelskom tuvere su
a) zmluvy o spotrebitelskom uvere, ktoré prvykrat ur¢uju vysku splatky, trokova sadzbu alebo vysku poplatkov

dohodnutého obchodu medzi spotrebitelom a veritelom,
b) zmeny zmluvnych podmienok zmluvy o spotrebitel'skych tiveroch uskutoénené za aktivnej iicasti spotrebitela.

3. Objemy novoposkytnutych spotrebitel'skych tverov sa vykazuju v tisicoch Sk, a to za novoposkytnuté spotrebitel-
ské uvery, ktoré veritel poskytol pocas uplynulého kalendarneho stvrtroka. Vykazuje sa celkova suma spotrebitel-
ského uveru dohodnuta v zmluve o spotrebitelskom uvere, a to bez ohladu na to, ¢i sa spotrebitel'sky uver ¢erpa
naraz alebo po ¢astiach. Spotrebitel'ské uvery sa vykazuju neznizené o opravné polozky, ktoré k nim boli vytvore-
né. Spotrebitelské tivery v cudzej mene sa prepocitaju na slovensku korunu kurzom Narodnej banky Slovenska
platnym ku dnu zostavenia hlasenia, t. j. k poslednému kalendarnemu dnu prislusného kalendarneho stvrtroka,
za ktory sa hlasenie predklada. Pri pohladavkach z lizingu nie je do objemu novoposkytnutych spotrebitelskych
uverov zahrnuta akontacia.

4. Kreditnymi kartami sa rozumeju spotrebitelské uvery, ktoré spotrebitel ziskal prostrednictvom kreditnej platob-
nej karty. Za spotrebitelsky uver sa povazuje len ta ¢ast sumy, ktoru spotrebitel ziskal prostrednictvom kreditnej
platobnej karty a po skonc¢eni bezaroéného obdobia nesplatil. Vykazuje sa vyska tejto sumy ku dnu zostavenia
hlasenia.

5. Urokovou mierou pri kreditnych kartach sa rozumie individualne dohodnutéa arokova sadzba medzi veritelom
a spotrebitelom prepocitana na ro¢ny zaklad a uréena v percentach za rok, platna po zacati uroc¢eného obdobia.
Urokova miera pri kreditnych kartach méze zahfnat len vsetky tirokové platby. Urokové miery pri kreditnych kar-
tach sa pocitaju ako vazeny priemer vsetkych urokovych mier za kreditné karty. Vahové informacie predstavuju
zostatky spotrebitelskych tverov ziskanych prostrednictvom kreditnej karty po skonéeni neuroéeného obdobia
ku dnu zostavenia hlasenia.

6. V hlaseni sa vykazuju udaje o vazenych priemeroch RPMN za novoposkytnuté spotrebitelské uvery za kazdy ich
typ, ktoré veritel poskytol pocas uplynulého kalendarneho stvrtroka. Vahové informacie predstavuja zmluvne do-
hodnuté objemy jednotlivych typov novoposkytnutych spotrebitel'skych tiverov za prislusny kalendarny Stvrtrok.
RPMN je definovana v zakone ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych tiveroch a o zmene a doplneni zakona Sloven-
skej narodnejrady ¢. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zneni neskorsich predpisov v zneni neskor-
§ich predpisov. Vzorec na vypocet RPMN je uvedeny v prilohe citovaného zakona.

7. Zabezpecenim sa rozumie dohoda, na ktorej zaklade je veritel opravneny uspokojit si svoju pohladavku, ak dlznik
nedodrzi svoj zavazok alebo pride k splneniu vopred uréenej podmienky, vykonom zaloZzného prava alebo vykonom
zabezpecovacieho prevodu prava.

Pouzité skratky

skratka popis
¢. 1. - ¢islo riadku
RPMN - roc¢na percentualna miera nakladov

tis. - tisic

Sk - Slovenska koruna
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odberatelov sa vybera formou preddavkov vo vyske oznamenej distri-
buitorom. Zavereéné vyuctovanie sa vykona po dodani kompletného
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danych ¢iastok. Pri nezaplateni uréeného preddavku distributor zme-
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vuju priebezne. Zasielanie sa zacina vzdy po spracovani objednavky
a uhradeni preddavku. Pri kontakte s administraciou uvadzajte vzdy
prideleny registracny kod odberatela. Reklamacie sa budi vybavo-
vat do 30 dni od diatumu ich zaevidovania. Reklamacie tykajice
sa odberu Zbierky zakonov Slovenskej republiky treba uplatnit do
30 dni od datumu dorucenia nasledujicej ¢iastky.
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